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PREFACE. 

The charm of Heine's Heimreise ia univereally ac- 
knowledged. Many of his other worka, however, 
posaess equal charm and interest, and this fact has 
led the editor to include in this volume a wide aelec- 
tion of the author's prose. 

The arrangement of the selections follows in a gen- 
eral way the course of Heine's life and furnishes a 
fairly completo biography. Thiis the Student acquires 
a broader, deeper and more personal coneeption of the 
poet'a aims and ideals than from a long Introduction, 
At the same time he is reading the best German, 
simple, entertaining, aparkliiig with wit and satire, or 
brimming with pathos. 

The illustrations of places or important persons 
deaeribed or mentioned in the aelections give additional 
interest to the narrative. The illustration of the 
Place Vendöme was obtained through the courtesy of 
Mr. Charles Emerson Stone of Phillips Academy, 
Andover. 

The notes are very füll, and aim to Interpret the 
test, rather than to furnish helps in translation. 
These latter will be found in the vocabulary, 

The exercises are intended to give practice in freie 
Reproduktion and at the same time to supply a basis 
for syatematic drill in ayntax. 
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vi PREFACB. 

Several poems have been included at appropriate 
places in the text, affording variety and adding to the 
student's interest. At the end of the volume ia a sup- 
plementary collection of Terse, containing some poems 
which deserve to be better known, 

The editor wishea to express his indebtednesa to 
Mr. Horace Martin Poynter of Phillips Academy for 
valuable criticism of the exerciaea. 

The text followa, in the main, the lateat Cotta 
edition of Heine. 

R. P. K. 

AsuovtR, May, 1916. 
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INTRODUCTION. 

Heinrich (or more properly Harry) Heine, oldest 
son of Samaon and Peira (van Geldern) Heine, was 
bora on December 13, 1797, in Düsseldorf, then a 
small city, but the capital of the Duchy of Berg, and 
accordingly poaaessing all the attributes of a court. 
His father, a Jewish cloth-merehant, a handsome, win- 
ning man with a host of friends, aeema neither to have 
had the strength of character of his mother, nor to 
have eserted the influence on his son that the latter 
did. 8he was in many respects a remarkable woman, 
descended from a succession of able Jewiab physicians, 
far better educated than most women of the time, and 
with advanced ideas as to the education and training 
of children. Heine, his sister, and two brothers, were 
brought up according to the strict custom of the Jews, 
and it is evident that an atmosphere of affection and 
wholeaomeness pervaded the home in Düsseldorf. 

The fact that Heine was a Jew must not be lost 
sight of in considering the life of the poet, for in those 
days the Jews were political and social outcasts, and 
no small portion of the bittemess shown in much of 
Heine's writing may be attributed to the fact that he 
was a member of the despised race. 

His mother seems to have taken füll charge of the 
boy's education, instructing him herseif at home, and 
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xiv INTRODUCTION. 

then aending him to the achoola of the city, where lie 
was taught the uaual subjects and proved to be by no 
means an exceptionally brüliant acholar. 

The years of hia youth were atirring and unaettled 
ones throughout Europe, and Düsseldorf did not escape 
the changes that swept over the eontinent, for in 1806 
the Duchy of Berg eame under French eontrol, much 
to the delight of the Jews, who found themaelves, 
under the new regime, on a plane of equality with 
other citizena. During these years began Heine's life- 
long worshjp of the great Napoleon. 

Since Heine's attempts at a business life in Frank- 
furt-am-Main and in Hamburg were unfortunate and 
unsucceaaful, hia uncle Salomon Heine, a wealthy and 
Philanthropie banker in the latter city, was prevailed 
upon to furniah his nephew with the funds neceasary 
for a university education, and from this time on he 
contributed regularly to hia nephew's support, though 
his gifts were generally grudgingly beatowed and were 
often obtained only after atormy scenea. In 1819 
Heine entered the recently establiahed university at 
Bonn, ostensibly studying law, but actually devoting 
inost of his time to writing and to the study of litera- 
ture. After a happy year there, he moved to the 
univeraity of Göttingen, the pedantie atmosphere of 
which he dialiked intenaely, as ia made ao evident in 
the opening pages of the Harzreise. 

For an infringement of the university laws regarding 
duelling, Heine was suspended from the univeraity of 
Göttingen in January, 1821, and went to Berlin, to 
eontinue there hia literary rather than hia legal 
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INTRODUCTION. xv 

studies. His sojourn in Berlin, one of the great liter- 
ary and artistic centres of the time, following as it 
did hia brief glimpse of the narrow-minded and obao- 
lescent Göttingen, was a tremendous spur to his 
aeathetic and literary nature. He revelled in the 
theatre and the opera and associated freely with the 
leading authors and artists of the day. Here, ton, he 
published his first volume of verse, which brought him 
eonaiderable fame, so that all in all these years in Ber- 
lin may be eonaidered the happiest ones of the poet's 
lifo. 

However, his study of the law progressed very little. 
In an endeavor to throw off the severe nervoua head- 
aches to which he was subjeet, he spent sonie montha 
on the ahore of the North Sea, and at Lüneburg, where 
bis parents then lived, returning later to Gottingen, 
where he finally obtained his degree in July, 1825. 
It was during this second stay at Göttingen that he 
spent part of a vacation trainping through the Harz, 
as deacribed in the Harereixe. 

Two eventa which happened during these years 
are of importance in understanding the poet's work. 
WWle he was leading the life of a young merchant 
in Hamburg before entering upon his studies, he feil 
in love with Amalie, daughter of his unele Salomon. 
She seema to have been* perfectly conscious of her 
Position as heiress to a great fortune, and though 
she may have delighted in having her gifted cousin 
dance attendance on her, we ean hardly believe, aa 
Heine woiüd have us, that she really encouraged hia 
suit. But it is eertain that hia early lyrics, throbbing 
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with a hopelesa paasion, were inspired by her. Again 
in 1821, after her marriage to another, we find expres- 
sion of the poet's diaillusionment in the poeins of that 
period. By 1824, when Heine was again a frequent 
guest at his uncle's house, he had evidently overcome 
tnia tirst passion and found solace in the companion- 
ship of Amalie's younger Bister Therese, who. al- 
though ten yeara Ms junior, was the inspiration of 
the brighter and more wholesome poems of the fol- 
lowing two years. 

About a month before he received his degree, Heine 
finally took a Step which he had been contemplating 
for many months. He was received into the Lutheran 
church. Ae he himself atates, this change of faith 
was wholly externa!, as without it he could hope for 
no offieial government position ; but his frankness in 
thus stating the facta resulted in his being looked upon 
by the Jews as a turn-coat and a coward, and by the 
Christians as a hypocrite, though still a Jew. 

After receiving his degree, there followed a period 
of much writing and little practice of the law at Ham- 
burg, another prolonged stay on the North Sea, and a 
viait of several months to England, whicb, though 
nnaatisfactory in most respects, broadened the poet's 
outlook on political eonditions. Soon we find him in 
Munieh, unsuccessfully intriguing to obtain a univer- 
aity lectureahip ; then he journeys aeross the Alps into 
Italy, but aoon returna for further unsettled and spas- 
modic literary labors in Potadam and in Hamburg. 

The conviction that he could not win the hand of 
hia couain Therese, his unsuccessful attempta to obtain 
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a university position, and bis growing diataste for law 
eombined with his longing for the political liberty of 
which he had caught a glimpse in England to make 
him increasingly restless and forlorn in Germany ; so 
that after France became a constitutional monarchy as 
a result of the July Revolution of 1830, he turned hia 
back on the land of bis birtb and became a resident 
of Paria, returning only twice thereafter for brief 
viaita to hia native aoil. 

In Paris Heine feit at home at onee. City, people, 
and lif e were all congenial. He eontüraed to write vig- 
orously, and an allowanoe from bis uncle and a pension 
awarded him by the French government enabled him 
to live comfortably. Most of hia critical worka were 
produced during the early years of bis life in Paris, 
and by contributions to various French and German 
periodicals he atrove to interpret to each peopJe the 
literary and political characteristics and aspirations 
of the otber. 

Some years later be married a simple-hearted and 
uneducated French girl, Crescentia Eugenie Mirat, 
whom be called Mathilde, and wbo was a most devoted 
and faithful wife during the long and weary years of 
ill-health wbieh aoon followed. The nervous head- 
aches of his university days gradually developed into 
a diaeaae of the 8pine which had brougbt on partial 
paralysis aa early as 1832. Five years later his sight 
began to be impaired, and after 1848 he could no longer 
walk at all. His spirit was not broken by this afflic- 
tion, however, and be bore the years of agony of bis 
" mattresa grave " with a cheerfulness and fortitude 
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which are an inspiration, eontinuing, when Ms suffer- 
ings permitted, to dictate prose and verse for publi- 
eation, as well as bright and optimistic letters to hia 
mother, who nevei knew the real State of her son'a 
health. On February 17, 1856, he was mercifully 
released from bis sufferings, and was buried in the 
Montmartre Cemetery in Paria. 

Heine's principal works were as follows : 



SBiid) ber Eifbcr, 1 

2l|rifn)te 3nt(rmej}o, ] 

aimanjor, 1823. 

Matcltff, J 

««««bitter, 1826-1881. 

granäötfldje äuflfint*, 1882. 

Sie Somaiitifd)« Sdjiile, 1838, 1836. 

3ur ©ficf)i(t)te b«r SReügion unb ^Jijilofopbie in 3>tutfct)laitb, 1884- 

1835. 
©Ijafelpcare« 3fläb(6,en Unb grautn, 1838. 
•Skr Salon, 1840. 
Sota Srott, 1843. 
91tut ©tbtdj te, 1844, 

©eutfd)(anb — Ein SSinttrmärd)tn, 1844. 
3tomanj«0, 1851. 
2>te mtttt im ffijit, 1863. 



A contemporary of Heine says of him tnat he is 
" at once eruel and tender, aubtle and naive, seeptical 
and credulons, lyrieal and prosaie, 'sentimental and 
cynical, impassioned and reserved," and the truth of 
this estimate makes it a difficult task to aum «p in a 
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few worda his ehaiacter and his poaition in literature. 
The inconsiatencies in Mb character are admitted even 
by hia wärmest admirera, for they only aerve to make 
the problem a more fasranating one. Hia admirable 
qualitiea — warm affection for his parenta, hia sister, 
and bis wife, exceas of tender-heartednesa, worabip of 
beauty in art and literature — are apparent to all who 
read bis works. His vanity, his revengefiü apirit, hia 
auspicioua attitude, are no leaa evident. Much ahould 
be pardoned bim becauae of hia ill-health and the con- 
staiit difficulties connected with hia financial affairs. 

Hia literary versatility ia perhapa the quality that 
impreaaea one most in eonnection with his writinga. 
Philosophy, literature, politics, art, religion, — be treats 
of them all with equal success. Possesaed of one of 
the sharpest tongues that literature has known, un- 
sparing and fearless in hia satirieal outbursts, yet 
he could thrill the heart with hia lyrics, which are 
probably bis beat productions and have often been 
proclaimed to be superior even to Goethe'a. Matthew 
Arnold showed a clear uuderstanding of the poet's char- 
acter, when he wrote, in bis poem " Heine'a Grave " : 

The Spirit of the world, 

Beholdiug the absardity of men — 
Their vnunts, their f eats — let a aardonic amlle, 
For one short raoment, wandet o'er his lips. 
That emüt was Heine I — for ilB eartbly hour 
The stränge guest aparkled ; now 'Üs paased away. 
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3n Düflclborf. 



ff rinncrm mcE an bc$ £idjter$ Sd>uljeit. 

9iein, idj bin nidjt geboten in 3nbien ; ba« Sidjt ber 
SBelt erblttfte idj on ben Ufern jenes fdjönen Strome«, 
»o auf grünen ©ergen bie £orljeit roädjft unb im £>erb< 
fte gepflütft, geleitert, in Raffer gegoffen unb in« 2tuö* 
lanb gefdjictt mirb. — SQJafjrbaftig, geftern bei $tfdj fjürte s 
td) jemanb eine Xorfieil fpredjen, bie 3lnno 1811 in einer 
Sffieintraube gefeffen, meldje idj bamal« felbft auf bem 
3ob,anni«berge tuadjfen far). 

3a, bort bin id) geboren, unb id) bemerk btefe« au«* 
briicf tid) für ben SvaÜ, bafj etwa nadj meinem lobe fieben io 
©täbte — ©djitba, Äräbroinfet, ^olfmife, «odum, 35(11* 
fen, ©üttingen unb ©djüBBenftebt — fidj um bie @bre 
ftretten, meine Saterftabt ju fein, ©üffelborf ift eine 
Stobt am dtfjein, e« leben ba fed>jel)ntaufenb 9ttenfdjen, 
unb Diele bunberttaufenb üttenfdjen liegen nod) au&erbetn is 
ba begraben. Unb bamnter finb mandje, tton benen 
meine üDhttter fagt, e« märe beffer, fte lebten nod), j. 39. 
mein ©rojjoater unb mein Oljeim, ber alte §err o. @el* 
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bent unb ber junge §err d. ©elbent, bie beibe fo be» 

rüfjmte £oftoren nrnren unb fo Diele 9fienfdjen ootn 

£obe furiert, unb bod] fetter fterben mußten. 

SMe ©tobt ©üffelborf ift fetjr fdjön, unb wenn man 

5 in ber gerne an fie benft unb jufdlltg bort geboren ift, 

wirb einem munberlid) ju Sttute. Qäf bin bort geboren, 

unb cö ift mir, a(« miijjre idj gleid) nndj §aufe geljen. 

Unb loenn tdj fuge, nadj ©aufe flefjen, fo meine idj bie 

SMferftraße unb baö §au«, worin idj fleboren bin, unb 

iobie (Stube, worin in) ba« ?id>t ber SBelt erblidt, unb ben 

§üfmerwinfel, worin midj SBoter gemöfmltdj einfperrte, 

wenn tdj Trauben genafdjt, unb audj bie braune liir, 

worauf SÜhitter mid) bie Jöudfftaben mit ffreibe fdjreiben 

tetjrte — ad? ©ott! wenn idj ein berühmter ©djriftftefler 

■5 werbe, fo tjat ba« meiner armen 3Butter genug 9Küf)e 

gefoftet. 

9n weine 8Ritt«. 
3d> bin'« gewofmt, ben ffopf redjt Ijodj ju traflen, 
l'tem <Sinn ift oudj ein bifjdjen ftarr unb jälje ; . 
äBenn felbft ber flünig mir in« Stntlifc fftfie, 
so $d) würbe ittdjt bie klugen nieberfdifagen. 

£)od>, liebe SDhttter, offen miß iay« fagen : 
Sie mädjttg audj mein ftoljer SKut fidj btäfje, 
3n beiner fetig fiifjen, trauten 3!ä^e 
Ergreift mid) oft ein bemutöotte« .gagen. 
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0"ft e* bellt ©eift, ber Ijeimlid) mtd) bejminget, 
Dein lwb,er ©eift, bet alte« lüfm burdjbringet 
Unb bli^enb fid} jum §tmmet«tid)te fdjwinget? 

Quält mid) grtnnerung, bog idj oerübet 
@o mcmdje Sot, bie bit ba« §erj betrübet, 
Da« fdjöne §erj, ba« mid} fo fei»- geliebet? 



Den anbeten Sag mar bie SSelt mieber ganj in Otb» 
nung, unb e« mar mieber Scfjute narfj nie oor, unb e« 
würbe roieber ausroenbig gelernt nadj wie oor — bie rö= 
mifd)en Sttnige, bie 3a()re«jal)len, bie verba irregularia, w 
©rier^ifcrj, §ebräifdj, ©eograpfiie, beutfdje ©pradje, 
Äopfredjuen — ©ort ! ber Äopf fditoinbelt mir nod) 
baoon — alle« mußte au«menbifl gelernt werben. 

3rb, aber fjatte in ber Stfjute meine 9(ot mit ben 
oieteit »Jirf|tenl SDtit bem eigentlidfen Scedjnen ging e«i= 
nodj fajledjter. 9lm heften begriff icfj ba« Subtrahieren, 
unb ba gibt e« eine ferjt praftifdje §auptrege(: „SJier 
bon brei get)t nic£)t, ba muß id) ein« borgen" — id) rate 
aber jebem, in foldjen gälten immer einige ©rofdjen 
meb,r ju borgen ; benn man tann nid)t Wiffen — x 

SÖJa« aber ba« Sateinifdje betrifft, fo fjaben ©ie gar 
teine Qtet baüon, Wie ba« Berwtdelt ift. Den ^Römern 
mürbe gewiß nidjt $e\t genug übrig geblieben fein, bie 
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SSett ju erobern, wenn ffe bas Satem erft Ratten lernen 
follen. 

Sßom ©riedjifdjen miß idj gar nidjt fpredjen — idj ärgere 
miä) fonft ju Diel. 3Me 2Röndje im ^Mittelalter fjatten 
sfo ganj unredjt nidjt, nienn fie behaupteten, baß ba« 
©riecf|if(i|e eine örfinbung be« leufelö fei. ®ott fennt 
bie geiben, bte iä) babei auSgeftanben. 

füllt bem §ebra'ifc(jen ging es beffer, benn idj Ijatte 
immer eine große SJorliebe für bie ^wben, obgleidj fie 
lobtS auf biefe ©tunbe meinen guten 9?amen freudigen; 
aber irfj tonnte eä bodj im §ebräifd)en nidjt fo roeit 
bringen, wie meine lafdjenuljr, bie Diel intimen Umgang 
mit ^fanbeerleifjern Ijatte unb baburdj manche jübifo>e 
©Ute annahm — j. $. be« ©onnabenb« ging fie mort- 
is unb bie (»eilige ©pradje lernte unb fie audj fpäterfjin 
grammatifdj trieb; tute idj benn oft in ftfjlaflofen 9}fidj» 
ten mit Srftaunen fjörte, bafj fie beftänbig nor ftrfi (jin 
pttferte: total, tatalta, fatalti — tittel, fittalta, fittalti — 

— potat, pofabeti — ptfat — pif — pif 

ao 2tm atlerbeften aber erging ee mir in ber franjöfifdjen 
Stoffe be8 Slbbe* b'SMnot, eine« emigrierten granjofen, 
ber eine HJfenge ©rantmatifen getrieben unb eine rote 
^erliefe trug unb gar pfiffig umljerfprang, wenn er feine 
Art poötique unb feine Histoire alleinaade üortntg. 
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SJlonfieur ße ®tonb. 

3d) h>be e« im granjöfifdjen weit gebratfjt! SOlan 
mufj ben ®eift ber <Spraä)e tennen, unb btefen (crnt 
man am beften buro> trommeln. 3Bie Diel oerbanfe id) 
nicht bem franjitiifdjen Tambour, ber fo lange bei uns 
im Quartier tag unb roie ein Teufel auefab,, unb bod) s 
Don Serben fo engelgut mar unb fo ganj Dorjugtid) 
trommelte. 

Öt8 mar eine Heine, beroegtidje ftigur mit einem fürd}« 
terlidjen fcbroarjen Schnurrbarte, worunter fid) bie roten 
tfippen trofcig (jeröorbäumten, toäl)renb bie feurigen 10 
Slugen fjin unb fjer fcftoffen. 

Sßonfieur 8e ®ranb mufjte nur menig gebrochenes 
IXtttfdj, nur bie giauptauSbrücie — %ot, Sufj, Sb^re — 
bodj tonnte er fid) auf ber Irommel febr gut oerftänblid) 
madjen; j. 39. Wenn id) nidjt hwfjte, loa« ba8 SJortis 
"libertö" bebeute, fo trommelte er ben SWarfeiller 
Sföarfd) — unb id) oerftanb tifti. 

auf üb,ntid)e ©eife lefjrte er mid} aud) bie neuere ®e< 
fd)id)te. 3rt) oerftanb jiüar nid)t bie SBorte, bie er fpradj, 
aber ba er mäfjrenb beö Spredjenö beftänbig trommelte, 20 
fo ftmfjte id) bod), TOa8 er fagen wollte. 3m ©runbe ift 
baä bie befte Seb,rmetb,obe. S3ie ©efdjidjte oon ber 50e* 
fttirmung ber SSaftitle, ber luilerien u. f. n>. begreift 
man erft redjt, roenn man Weife, tote bei foldjen ©elegen» 
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Reiten getrommelt mürbe, $n unferen Sdjutfompenbien 
tieft man bloß : „3I)re (Sjjellenien bte ©arone unb 
®rafen unb Ijodfbero @emal)linnen mürben gerupft- 
ere Steffen bie §erjöge unb ^ßrinjeu unb fjödjftbero 

s ©emaljlinnen mürben getupft — ^ijre ÜRajeftät ber 
®önig unb allerl)Öd)ftbero ©emafitin mürben geEöpft — " 
aber wenn man ben roten ©uillotinentnarfd) trommeln 
tjört, fo begreift man biefe« erft redjt, unb man erfahrt 
ba8 SBarum unb baS SSie. 

10 -3ft nun ba« trommeln ein angeborene« latent, ober 
[jab' idj e@ frühzeitig auSgebilbet, genug, eS liegt mir in 
ben ©Hebern, in §änben unb güfjen, unb äußert fid) oft 
unroillfüriid). 3 U ©erlin faß idj einft im Kollegium befi 
©etjeimerats @d)malj, unb f)örte bat SBülierredjt, unb e« 

is war ein langweiliger Sommernadjmittag, unb iäj faß 
auf ber SÖant unb Ijörte immer weniger — ber ffopf mar 
mir eingefd)(afen — bod) ptöljticf) Warb idj aufgewedt 
burd) baö ©eräufefj meiner eigenen giifje, bie roact) ge* 
blieben waren unb wafjrfdjeinfiä) jugeljört Ijatten, baß 

aojuft ba8 ©egeuteil Dom Sölterred)t oorgetragen unb auf 
Sonftitutionägefinnung flefdjimpft mürbe, unb meine 
güjje, bie mit iljren (feinen §iif)nerauflen baS treiben 
ber Sßiett beffer burdjfdjauen, als ber ©eljetmerat mit 
feinen großen ^unoaugen, biefe armen, ftummen giifje, 

35 unfähig, burrfj 3Öorte ib,re unmaßgeblidje SMeinung au8= 
jufpredjen, Wollten fid) burd) trommeln oerftänblidj 
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maiijen unb trommelten fo ftarE, baß id) baburo) fdjier 
ins 2ttatb,eur fam. 

SBerbammte, unbefonnene güße! @ie föietten mir 
einen ölmlidjen ©treid), als id) einmal in ©öttingen bei 
^rofeffor Saalfetb fjoföitierte, unb biefer mit feiner < 
fteifen ©emegiidjfeit auf bem Äatljeber l)tn unb r>er 
fprang unb fiä) edjauffierte, um auf ben Saifer Napoleon 
red)t orbent(id) fdjimpfen ju fönnen — nein, arme 3üße, 
id) fann es eua) nid)t Derbenten, baß iljr bomal« getrom» 
melt, ja id) mürbe es eudj nicht mal »erbaut tjaben, wenn » 
ifjr, in eurer ftummen 9iaioität, eud) nod) fujjtritibeut- 
lidjer auSgefprodjen Ijättet. 2Bie barf idj, ber ©djüler 
Se ©ranb«, ben Saifer f djmäljen fjören ? £)en Saifer ! 
ben ffaifer! ben großen Äaifer! 

3>enfe idj an ben großen ®aifer, fo Wirb e« in meinem i; 
©ebäa)tni[fe mieber rea)t fommergrün unb golbig, eine 
lange ßinbenaüee taucht 6( iiljenb empor, auf ben laubigen 
>}weigen [igen fingenbe SRadnigallen, ber SÖafferfall 
raufdjt, auf runben ©eeten fteljen Blumen unb bewegen 
traumhaft Hjre frönen §öupter. ^d) fpredje Dom §of» m 
garten ju 2)uffetborf, i»o id) oft auf bem 9tafen lag unb 
anbädjttg juljörte, Wenn mir üßonfieur 8e @ranb Bon ben 
ffriegStaten beS großen ®aifer« erjät)lte unb babei bie 
SDiärfdje fdtfug, bte mäljrenb jener loten getrommelt 
würben, fo baß id) alles lebenbig fafj unb fjörte. s> 

2lber wie warb mir erft, als id) iipt felber faff, mit 
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l)ocf)begnabigten, eigenen SUtgen, itrn [eiber, föoüantm! 
ben Saifer. 

@ö mar eben in ber Sltlee be« §ofa.artenfl ju ÜJüffelborf. 
als id) mid) bnrd) bas gaffenbe SSoH brängte, backte icf> an 
5 bie Säten unb ©djfadjten, bie mir Sttonfieur ?e ©ranb 
»orgerrommeit fjatte, mein |>er j fd)tug ben ©enerafmarfcb; 



Däjfelborf: ber tjofgarten. 

— unb bennott) backte id) ju gletdjer 3«'* in bie 'ßottjei» 
berorbnung, bofi man bei fünf Jaler Strafe ttid)t mitten 
burdj bie 3TOee reiten bürfe. 
:o Unb ber Saifer mit feinem ©efolge ritt mitten burd) 
bie 2Wee, bie fdjauernben ©äume beugten firf) oormärt«, 
wo er oorbeifam, bie ©onnenftrat|(en gitterten funJftfatn 
neugierig burrf) bau grüne Saub, unb am blauen $immel 
oben fd)K)amm fidjtbar ein goibener ©tern. Der Saifer 
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trug feine fcfjeinlofe grüne Uniform unb bnö Heine roelt= 
hlftorifdje §üttf)en. 

<Sr rttt ein »eijjes SRöfjIein, unb ba« ging fo rufjig ftolj, 
f o 'fufjer, fo auagejeidmet — ioär' id) bamal« Äronprins 
oon '©rengen geroefen, id) fjätre biefeä föü&lein beneibet. 5 
91att)täffig, foft tjängenb, fafj ber Äatfer, bie eine §anb 
Ijtelt r>or^ ben jfyana, bie anbete tlopfte gutmütig ben 
@a(8 be» 9ßferbd)ene. — @6 mar eine fonnig marmorne 
§nnb, eine mädjttge $anb, eine Don ben beiben §änben, 
bie bo8 üielfüpfige Ungeheuer ber Shtardjte gebänbigt unb 10 
ben äJötferjroeitampf georbnet Ijatten — unb fie ffoftfte 
gutmütig ben £>afs beS ^Jferbe«. 

2fadj ba« ©efidjt r)atte jene garbe, bte wir bei mar* 
mornen ©rieben" unb SRömerföpfen pnben, bie 3üge 
beöfelben Waren ebenfall« ebeigemeffen, Wie bie ber 15 
3lntifen, unb auf biefem ©efictfte ftanb gefdfrieben: 2)u 
follft leine ©öfter tjaben außer mir. Sin Sädjein, baö 
jebe6 §erj erwärmte unb beruhigte, fdjtoebte um bie 
Sippen — unb bod) mufjte man, biefe Sippen brausten 
nur ju pfeifen — unb baS ganje Ijeilige römifdje Sielet} ™ 
tanjte. Unb biefe Sippen lädjetten, unb auct) baö 2tuge 
lädjclte. — @8 mar ein Sluge, ffor wie ber §immel, es 
tonnte lefen im §erjen ber attenfdjen, eä farj rafttj auf 
einmal alle Singe biefer Sßelt, i»äl)renb mir anberen fie 
nur nadjeinanber unb nur itjre gefärbten ©tfjatten f etjen. 15 

Sie ©tirne mar nidjt fo f(ar, e8 nifteten barauf bie 
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©eifter jufünfriger ©djladjten, unb e« jucfte bisweilen 
Über biefer ©tirn, unb ba« waren bie fdjaffenben @e= 
banfen, bie großen ©iebenmeilenftiefelgebonfen, womit 
ber ©eift be« tatfers unfidjtbar über bie SBelt t)infc(|ritt 

5 — unb idj glaube, jeher biefer ©ebanfen Ijätte einem 
beutfdfen ©drciftfteUer jett feine« geben« DoUouf Stoff 
jutn ©djreiben gegeben. 

©er fiaifer ritt rufng mitten burdj bie Stttee, fein 
'ßoiijeibiener »iberfefcte fid) iljm : tjinter ib,m, ftolj auf 

m frfnuwbenben Stoffen nnb belaftet mit ®olb unb ®e* 
fdjmeibe, ritt fein ©efofge, bie trommeln roirbelten, bie 
trompeten erilangen, unb ba« 33oIf rief taufenbftimmig : 
©« (ebe ber taifer ! 

Sie SRüdfeljr 2e ©raubS. 

©« mar ein flarer, fröftelnber §erbfttag, al« ein iunger 
is3)Ienfd) Don ftubentifdjem Infeb,en burd) bie Slflee be« 
©üffelborfer §ofgarten« tangfam toanberte, ntancdmal, 
wie au« finbifdjer Guft, ba« rafo)e(nbe 8aub, ba« ben 
Stoben bebecfte, mit ben ^ufjen aufmarf, mamtjmai aber 
auch weljntütig tjinaufblicfte nad) ben biirren Säumen, 
ao woran nur nod) wenige ©ofbblätter fingen. 

Qtx früheren lagen iiatte ber junge aWenfrf) mit ganj 
anberen ©ebanten an eben biefelben iöonme tjinauf* 
gefefjen, unb er war bamalfl.ein Snabe unb fudjte Söget* 
nefter. ^efct aber mar fein §erj älter geworben, bie 
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deinen ©onnenftraf)(en waren barln ertoftfjen, alle 
SSlumen mannt barin abgeftorben, fogar ber fdjtme 
bräunt ber Öiebe mar barin öerbliä)en, im armen ^erjen 
mar ntdjtä a(S üßut unb ©ram, unb bamit id) bas 
@d)merjltd(fte fage — e« war mein £erj. s 

(Ja) war nicht mübe, aber tcf) betam bort) Suft, midi 
nodj einmal auf bie tjöljerne SQant ju feigen, in bie td) 
ettift ben Flamen meines iD!äbri]enS eingeftfmitten. QAf 
tonnte if)tt laum tuieberfinben, eö roaren fo üiefe neue 
9iamen bariiber Ijingefdmitjett. 10 

äBäljrenb id» aber, auf ber alten ©anf beö §ofgarten« 
[itjenb, in bie ®ergangenl)ett junid träumte, Ijöne tri) 
hinter mir oerroorrene 3Renfd)enftimmen, roeldje baö 
©djidfal ber armen granjofen beflagten, bie im ruf' 
fifdjen iMege als ©efangene nadj Sibirien gefdjleppt, 15 
bort mehrere lange 3ab,re, obg(eid) fdjon grieben njac - 
3urttcf gehalten toorben unb je|t erft b,eimfeb,rten. Sie 
tdj auffafj, erblidte id) nrirfttcfj biefe SSaifentinber be« 
SRufjmeS ; burd) bie 9üffe tb,rer jerlumpten Uniformen 
(auf djte bas nadte (glenb, in ib,ren oewitterten ©efidjtern » 
lagen tiefe, ttagenbe äugen, unb obgleid) uer [tummelt, 
ermattet unb meiftenS tjinfenb, blieben fte boct) nodj 
immer in einer ärt mitttärifd)en ©djritte«, unb, fettfam 
genug ! ein lambour mit einer Xrommel fd)ir>anfte ooran. 

9Saf)r(id), ber arme franjüfifdje Tambour fdjien b,a(bas 
uerroeft au« bem ©rabe geftiegen ju fein, ee war nur ein 
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(leiner ©Ratten in einer fdfmutjig jerfegten grauen 
Sapotte, ein oerftorben gelbes ©efidjt mit einem großen 
Sdmurrbarte, ber roeirmütia, fjerablu'na. über bie »er* 
bfidjenen Sippen, bie 3Iugen Waren roie nerbrannter 
5 3uuber, worin nur nod) wenige günfdjen glimmen, unb 
bennod), an einem einzigen biefer günfdjen ertannte id) 
aJtonfieur 8e ©ranb. 

<5r ertannte aud) midi unb jog midj nieber auf ben 
SRafen, unb ba fafcen roir roieber roie fonft, als er mir 

ioauf ber Strommet bie franjöfifrfje ©pradje unb bie neuere 
©efdjidjte bojierte. ffi« war nod) immer bie roob,lbe= 
rannte alte Srommel, unb id) tonnte mid) nid)t genug 
munbern, roie er fie cor ruffifdjer §abfudjt gefaxt 
fjatte. Sr trommelte fetjt roieber roie fouft, jebod) ofwe 

»sbabei ju fpredjen. SBaren aber bie Sippen unfjeimtid) 

jufammengefniffett, fo fpratfjen befto mefjr feine Slugen, 

bie fiegljaft aufleud)teten, inbem er bie alten ÜJcärfd)e 

trommelte. 

.^d) f)örte roieber ben Sanonenbonner, baö pfeifen ber 

»Äugeln, ben Särm ber Sdjladjt, id) fal) roieber ben 
£obe«mut ber ®arbe, idj fah, roieber bie flatternben 
galmen, id) fafj roieber ben Saifer jit SRofj — aber oll' 
mäljtid) fd)lid) fid) ein trüber Üton in jene freubigften 
SBitbel, au« ber Srommel brangen faute, roorin ba« 

isioilbefte ^audiien unb ba« entfe(jlid)fte Iranern un* 
l)eim(td) gemifd)t roaren. 
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3d( Ijätte nie gebadjt, baß bie alte, tjarte Srommel fo 
fdjmerjlidfe Saute Don fid) geben tonnte, wie fegt 3Äon* 
fieur £e ©raub baraus Ijeroorjuloden wußte. SS waren 
getrommelte Kranen, unb fie tönten immer [etfer, unb 
wie ein trübes <£d)0 brauen tiefe @euf jer aus ber ©ruft s 
Se ®ranbS. Unb biefer Würbe immer matter unb ge* 
fpenftifrtjer, er faß wie im Iraume unb bewegte mit 
feinen Trommel ftöden nur bie ?uft unb l)ord)te wie auf 
ferne Stimmen, unb enblid) f djaute er midi an mit einem 
tiefen, abgrunbtiefen, flefienben ©lid — itfj oerftanb tyn m 
— unb bann fanf fein §aupt fyerab auf bie Irommet. 

SDronfieur Ce ©ranb fjat tn biefem Seben nie mein- ge* 
trommelt. 3tudj feine Irommel Ijat nie mein - einen 
5Eon oon fidj gegeben, id) rjatte ben legten, fletjenben 
SÖtidf 2e (SranbS fefir gut Berftanben, unb jog fogtetd) 15 
ben Degen auS meinem Stod! unb jerftadj bie Srommel. 

tit ©renabim. 
Wart) granireid) jogen jwei ©renabier', 
3)ie Waren in Sßußlanb gefangen. 
Unb als fie tarnen ins beutfdje Quartier, 
Sie ließen bie topfe fangen. so 

Da gärten fie betbe bie traurige 3)tär : 
£aß granfretd) üerloren gegangen, 
SSefiegt unb jerfdjlagen baß große §eer — 
Unb ber Äatfer, ber Äaifer gefangen. 
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Da weinten jufammen bie ©renabier' 
Solil ob bet ftäglidjen Sunbe. 
33er eine fprad) : SBie meb, lutrb mir, 
Sie brennt meine alte äBunbe ! 

Der anbre fprorfi : Da« £ieb ift au«, 
9(uri> ich, möd|t' mit bir fterben, 
Dorf) fi,ab' id) 3Betb unb Sinb ju |>au«, 
Die ofjtte midi terberben. 

SBJqs frfjert midj SBeib, lue« fdjert mirfj Sinb, 
3a) trage meit bejjre« Söerlangen ; 
Saß fie betteln gef^t, menn fie tfungrig finb, — 
ÜJKein Saifer, mein Saifer gefangen ! 

©etoäfjr' mir, ©ruber, eine Sitt' : 
Söenn iä) je(}t fterben Werbe, 
So nimm meine Seidje naa) ^rantreief) mit, 
SBegrab mich, in granfreid)« (Srbe. 

Da« gfjrentreug am roten SBanb 
Sooft bu auf« §erj mir legen ; 
Die gl'nte gib mir in bie §anb, 
Unb fliirt' mir um ben Degen. 

@o Will tdj liegen unb tjordjen fiill, 
Sffiie eine Srfjtlbroad)', im ©rabe, 
ffli« einft id) b,öre St anonengebrilü 
Unb roietjernber SRoffe ©etrabe. 
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£>ann reitet mein Satfer wofjt über mein ©rab, 
SBtel ©djwerter Etirren unb bitten ; 
$)ann fteig' tcf) getoaffnet tjeroor au$ bem ©rab — 
£>en fiaifer, ben S'aifer ju fdjütjen ! 
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©djtoctrje »Öde, feibne ©trumpfe, 
^äeifee, WfH$e 9Äanföetten, 
©anfte Letten, gmbraffieren — 
9ld), wenn fie nur §erjen Ratten ! 

§erjen in ber »ruft, unb Siebe, 
äßarme Siebe in bem §er$en — 
31*, mid) tötet üjr ©efinge 
33on erlognen SiebeSfdjmerien. 

auf bie -Serge will id) fteigen, 
SBo bie frommen guttat ftefjen, 
2ßo bie »ruft fid) frei erföite&et, 
Unb bie freien Stifte weljen. 

Stuf bie «erge null id) fteigen, 
ffio bie buntein Sannen ragen, 
S8ä*e rauften, Söget fingen, 
Unb bie ftoljen Sotten jagen, 

£ebet Wot)l, it)r glatten ©äle ! 
©latte Ferren', glatte grauen! 
2Iuf bie 83erge Will id) fteigen, 
2ad)enb auf eud) nieberfd)auen. 
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©öttfagen unb Mortlfeim. 

Die ©tobt ©öttingen, berülmtt burd} iljre SSJttrfte unb 
Unioerfitat, getjört bem Könige Don £>annot»er unb enthält 
999 geuerftetlen, biberfe firmen, eine Sternwarte, einen 
Sorjer, eine SöibliotfjeE nnb einen 9?at6te(ler, Wo baS 
iöier [eljr flttt ift. Der oorbeiflie&enbe S8ad) fteißt „bie 5 



iSöllingcn: Bas Hail]aiis. 

Seine" unb bient be« Sommer« jum SBoben; bau Sffiaffer 
ift fefjr fo(t unb an einigen Orten fo breit, baß ?über 
Wtrflid) einen grofen Slnlauf nehmen mußte, o(« er tjtn* 
überfprang. Die ©tobt felbft ift fdjön unb gefällt einem 
am beften, Wenn man fie mit bem SRücfen anfielt. n 

Qm allgemeinen werben bie SJewolmer ©ötttngenS ein= 
geteilt in Stubentett, ^jrofefforen, $f)iüfter unb SBielj, 
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roeldje üier ©taube bodj nichts weniger als ftreng ge* 
fcöieben finb. Der 33teb,ftanb ift ber bebeutenbfte. $>ie 
tarnen aller ©tubenten unb aller orbenttidjeit unb un= 
orbentlio^en 'ßrofefforen r^ter Ijerjujältlen, märe JU roett= 
5 läufig; aud) finb mir in blefent Slugenblicfe nidjt alte 



(SÖttingen: bie feine. 

©rubentennamen im ©ebädjtniffe, unb unter ben ^Jro= 
fefforen finb mancfje, bie uotf) gar leinen 9camen i)aben. 
9lu8fut)rlid)ere« Über bie ©tobt ©ifttingen lä|t fttt) fefjr 
bequem nadjlefen in ber Stopograftfjie berfelben Don S. 
m g. §. UJcarj . Objioar id) gegen ben $erfaffer, ber mein 
3trjt »car unb mir Diel Siebe» erjetgte, bie f)eiligften 
a3er»flid)tungen tjege, fo tonn id) bodj fein 3Berf nicfjt 
unbebingt empfehlen, unb icfj muß tabeln, bat} er jener 
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[äfften 9Jteinung, als fjätten bie ©ätttngerinnen allju 
große güfje, nicC}t ftreng genug »iberfpridjt. Sa, id) 
b,abe midt fogar fett Qatfx unb lag mit einer ernften 
JBiberlegung biefer Sßeinung befdjäftigt, td> §abt be6l)alb 
Bergteidjenbe Slnatomie gehört, bie fettenften 2Berte auf s 
ber Stbliotljef erjerpiert, auf ber Seenberftrafee ftunben* 
long bie gii|e ber Dorübergeljeuben tarnen frubiert, unb 
in ber grunbgetet)rten 2lbl)anblung, fo bie SRefultate biefer 
©tubten enthalten wirb, fwrerfje id) 1. Bon ben guten 
überhaupt, 2. Bon ben güjjen bei ben 2I(ten, 3. ton ben m 
giifien ber (Siefanten, 4. Bon ben giifjen ber ©öttinger= 
innen, 5. ftelle id) alle« jufammen, Was über biefe Süfje 
auf UKridj» ©arten fdjon gefagt roorben, unb enblidj, 
6. wenn id) nur fo grofjeä Rapier auftreiben tann, füge 
id) nod) b,tnju einige Supfertafeln mit bem gaffimile gut* 15 
tfitgtfdjer SDamenfiifje. — 

©8 mar nod) feljr friib,, als idj ©öttingen oerliefj, unb 
ber gelehrte ** lag gewifj nod) im S9ette unb träumte wie 
geWblmlid), er toanbfe in einem fdjönen ©arten, auf beffen 
beeren lauter roeijie, mit Zitaten befdjriebene ^Japierdjen «> 
roadffen, bie im ©onnentidjte tieb(id) glänjen, unb oon 
benen er b,ie unb ia mehrere pflücft unb miibjant in ein 
neues ©eet Derpflanjt, roiU)renb bie 3iarf)tigallen mit 
üjren füfjeften STönen fein alteö §erj erfreuen. 

Sßor bem ÜBeenber Zox begegneten mir jroei eingeborene 35 
fleine <Sd)ulfnaben, wooon ber eine jum anberen fagte: 
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„3Bit bem £b,eobor wfH id) gar nidjt meljr umgeben, er 
ift ein fiumpenferf, benn geftern roufjte er nidjt mo(, wie 
ber ©enttib Bon menaa Reifet." @o unbebeutenb biefe 
aSorte Hingen, fo muß tdj fie bod) toieber erjagten, ja, id) 
sntodjte fie als Stabtinotto gtetdj auf ba« 2or fdjreibeo 
loffen; benn bie jungen piepfeu, wie bie 2llten pfeifen, 
unb jene SBorte bejeidfmen ganj ben engen, troifenen 
^iottjenftotj ber Ijodjgefaljrten ©eorgta Slugufta. 
9tuf ber ganbftrafce fing e$ fdjon an tebeubtg ju roerben. 

10 2JIild)mäbdjen sogen Darüber; aud) Crfettreiber mit tyren 
grauen Zöglingen, ©ann unb mann rollte aud) ein 
©nfpänner Darüber, roofylbepactt mit Stubenten, bie für 
bie gerienjeit ober aud} für immer loegreiften. $n fotd) 
einer Unioerfitatöftabt tft ein beftänbige« kommen unb 

is9(bgef)en, otte brei ^aljre finbet man bort eine neue 
(stubentenaeneration. £)aö ift ein eitriger SWenfdjeif" 
ftrom, n»o eine SemefterrceUe bie onbere fortbra'ngt, 
unb nur bie allen ^ßrofefforen bleiben fteljen in btefer 
atigemeinen fflemegung, unerfdjütterlid) feft gleiä) ben 

ao^Jqrantiben Stgtjbtena — nur baß in biefen UniüerfitätS' 
pijramiben feine SBetg^eit Herbergen ift. 

hinter hörten ftanb bie @onne Ijod) unb glänjeitb am 
§immel. ®ie meinte eS redjt eljrtid) mit mir unb er= 
wärmte mein §au»t, baß alle unreifen ©ebanten barin 

s5 3ur Sßollreife famen. tMe liebe StrtSljauSfonne in 
9cortl)erm ift aud) ninjt ju oeradjten ; id) lehrte Ijier ein 
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unb fanb ba$ üßittaßeffen fdjon fertig, 9lEIe ©eridjte 
waten fdjmadfjaft jubereitet unb moElten mit beffer be-- 
E)agen a£ö bie abgefdjmacEten afabemiftfjen (geriete, bie 
faEjlofen, (ebernen ©todfifdje mit tE)rem aEten $oE)E, bie 
mir in ©öttingen torgefefet mürben. s 

ÜJtorfjbem id) meinen Strogen ettoaS befdjroidjtigt Ijatie, 
bemerfte id) in berfeiben SEBirtöftube einen §erm mit 
jioet Damen, bie ttn Segriff Waren, objureifen. Diefer 
gerr mar gern} grün gefleibet, trug fogar eine grüne 
SBritEe, bie auf feine rote Shipfernafe einen ©djein mie iq 
©rünfpan Warf, unb fafj aue, wie ber Sönig 9iebufab= 
nejar in feinen fpäteren 3atjren au«gefef)en Ijat, als er, 
ber ©age nad), gfeid) einem £iere be8 9Ba(be8 nidjfö at8 
©olat aß. Der ©rüne münfdjie, bajj id) itjm ein §ote£ 
in ©öttingen empfehlen tnÖd)te, unb id) riet iljm, borti S 
oon bem erften beften ©tubenten baö ©otet be SBrÜljöadj 
ju erfragen. Die eine Dame war bie grau ©ematjEin, 
eine gar große, roeitläufige ©ante, eine rotes Quabrat* 
meilengefidjt mit ®rübd)en in ben 23angen, ein tang= 
fleifd)ig EjerabfjarigenbeS Unterfinn, baö eine fdjledjte » 
gorrfeljung beS ©efidjtö ju fein fdjien. 

Die anbere Dame, bie grau ©ch>efter, bilbete ganj 
ben ©egenfafc ber eben befdjriebenen. Stammte jene 
oon ^SEjaraoe fetten ÄüEjen, fo fiammte biefe oon ben 
mageren, ©eibe Damen fragten mid) ju gleid)er £eit, 25 
ob im ©otel be 93rül)bad) and) orbentiidje £eute logierten. 
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Sdj bejahte e« mit gutem ©etoiftcn, unb ot« ba« fjolbe 
tteeblatt abfuhr, grüßte ■ itf) norfimalö ium genfter 
I)tnau8. 1>er ©onnenWtrt fädelte gat fd(tou unb mochte 
wotyl wiffen, baß ber Äarjer Don ben ©tubenten in 
5©ötttngen §otet bc SBrilljbacf) genannt Wirb. 

Cfterube unb ftlurttet 

3n petbbunfter ^7ac£)t (am i$ an }u Dfterobe. @8 

fehlte mir ber 2lppetit jum Sffett, unb td) legte tnidj 

gteic^ jtt S3ette. 3d) mar mübe roie ein §unb unb fdjtief 

wie ein ©ort. 

10 @rwad)enb Ijürte id) ein freunb(td)e8 düngen, ©ie 
§erben jogen auf bie Seibe, unb e« läuteten ifjre 
©töifdjen. £>ie liebe gotbene ©onne fd)ten burdj baS 
genfter unb beleudjtete bie ©tftitbereien an ben SBänben 
bei 3* mmerö - ® 8 waren Silber auö bem SBefreiungö» 

is friege, worauf treu bargeftellt ftanb, wie wir alle §etben 
Waren, bann audj §tnrtdjtung3fjenen auö ber SReootu-- 
tionöjelt, Submtg XVI. auf ber ©uittottne unb äl)nltd)e 
Sopfabftfjneibereten, bie man gar 'nfdjt anfetjen (ann, 
ofme ©ott ä« bauten, baß man ruljig im 33eite liegt unb 

»guten Kaffee trtnft unb ben to»f nod) fo red)t fomfor' 
tabet auf ben @d)u(tern fifcen t)at. 

91ad)bem id) ffiaffee getrunfen, mid) angejogen, bie 
3<nfd)riften auf ben ^enfterfdjeiben gelefen unb alles im 
SBirtSEjaufe berichtigt fjatte, Dertieß id) Ofterobe. ©er 



j.git.^d ^Google 



Die ^arjreife. 23 



9Beg nadj fftauötot führte mid) triebet bergauf, unb Don 
einer ber erften §ifb,en [djaute id) nodjmats tjinab in ba% 
Ia(, too Dfterobe mit feinen roten ©ackern auö ben 
grünen lannentoälbern Ijeroorgucft mie eine 2RooSrofe. 

9iadjbem id) eine @tre<fe gegangen, traf id) pfammen 5 
mit einem reifenben §anbroerfsburfdjen, ber Don <8raun= 
fdjtoeig fam unb mir at« ein bortigeS ©eritdjt erjäfjtte. 



ffiftetoBe. 

ber junge §erjog fei auf bem Sege naä) bem getobten 
?anbe Don ben Surfen gefangen toorben unb fünne nur 
gegen ein grofje« ?öfegefb freifommen. £>ie große 9feifc 1° 
beS §erjog$ mag biefe ©age Derantafjt Ijaben. 

£er tgrjäb,ter jener Weuigfeit toar ein ©dmeibergefell, 
ein nieb(id)er, Heiner, junger SJfenfd), fo bünn, baß bie 
©terne burdjfdjtmmern tonnten, mie burd) Dffian« 
Ulebetgeifter, unb im ganjen eine Dolfötiimtid) barode 15 
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3J(ifd)ung Don Saune unb Seb,mut. Diefeö äußerte fid) 
befonberö in ber brodig rütjrenbeit Seife, roomit er bas 
rounberbare S3olf«Iieb fang : „(gin Snfer auf bem 3aune 
fafj, fumm, fumnt ! " $)aS ift fdjön bei uns ©eutfdjen : 
s (einer ift f o oerrütft, baß er nidjt einen nodj Serrücf teren 
fttnbe, ber ir)n Derftet)t. 9Iur ein £)eutfd)er fann jene« 
Sieb nntbempfinben, unb fidj babei totladjen unb tot' 
meinen. 
Sie tief ba8 ©oetbefdje Sort in« geben beö ©offeö 

logebmngen, bemerfte id|aud) f)ier. 3ttein bünner Segge* 
noffe trillerte ebenfalls juroeilen oor fta) tjin : „Seibooll 
unb freubooll, ©ebanfen ftnb frei!" ©ofdje jfomifction 
be« ■tejteä ift beim 3So(fe etroaS ®eroöfjntirf)eS. @r fang 
aud) ein Sieb, mo „Sottdjen bei bem @rabe itjre« 

i 5 Serttjerö" trauert, £er ©djneiber jerfiofj Oor @enti= 
mentalität bei ben Sorten: 

„Sinfom roein' id) an ber Mofenfteüe, 
So unö oft ber fpäte 2ttonb belaufet ! 
i)ammernb irr' id) an ber 3i(berquet(e, 
ao 3Me un8 (ieblid) Sonne $ugeraufct)t." 

Stber balb barauf ging er in SOhttrotflen über unb 

er$äf)tte mirt „Sir fi,aben einen ^reufjen in ber §er= 

berge ju fiaffel, ber eben fofd)e lieber fefbft mad)t ; er 

fann feinen feiigen ©tid) närjen; Ijat er einen (Srofcrjen 

a 5 in ber Stafdje, fo r)at er für jroei ©rofdjen ©urft, unb 
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wenn er im Ztan ift, f)ätt er ben £>imme[ für ein blaues 
Äamtfot, unb »eint wie eine £)ad)traufe, unb fingt ein 
Sieb mit ber boppetten IJoefie!" Bon (euerem SUiSbrutf 
roünfrtjte itfj eine örftärung, ober mein ©dmeiberlein 
mit feinen 3iegenf)amer iöeindjen Ijüpfte fjin unb fjer 5 
unb rief beftänbig : „Die boppette ^oefie ift bie boppette 
i'oefie!" Gjnblidj brachte idj eä Ijernuä, bog er boppelt 
gereimte ®ebid)te, namentlid) Stanjen, im Sinne Ijatte. 

UnterbeS, burd) bie große Bewegung unb ben ton* 
trären SBinb, war ber 5Ritter Don ber 91abel fef)r mübe 10 
geworben. @r machte freitid) nodj einige große Slnftatten 
jum ®efjeu unb bramarbafierte : „^efct Witt ittj ben 
SBeg jroifrfjen bie Seine nehmen !" £)od) batb flagte er, 
baß er fid) 33(afen unter bie Jjfitjje gegongen unb bie 
SBelt Biet ju weitläufig fei ; unb enbtid) bei einem 15 
SBaumftamme ließ er fid) fadjre nteberfinfen, bewegte 
fein jarteö giäuöttein roie ein betrübte« Sämmerfdjroänj» 
ttjen, unb metjmütig lädjeinb rief er : „Da bin idj arme« 
<Sd)inbEitberd)ert fdjon roieber morobe !" 

£ie Sßerge mürben fiter nodj freiter, bie £annenwölber *. 
wogten unten wie ein grünes SDJeer, unb am blauen 
§rmmet oben fdjifften bie weißen äßotfen. ©te 2Süb* 
ffeit ber ®egenb war burd) ifjre @tnf)eit unb ©nfadjfjett 
gleidjfam gejäf)mt. 2Bie ein guter 3}id)ter liebt bie 
Sfatur (eine fdjroffen Übergänge. 35 

(üben wie ein großer ©tdjter weif bie Statur aud) mit 
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ben fcenigften SRitteln bie größten gffefte b,erborjU' 
bringen. Üto finb nur eine Sonne, Saume, ötumen, 
SBaffer unb Siebe, greiticf), fefjft (entere im ©erjen beS 
83efd)auere, fo mag baS @anje toob,t einen fd)tedjten 
s Stnblitf gewähren, unb bie ©onne b>t bann btoß f o unb 
fo Biet ÜBieüen im £mrd)meffer, unb bie SBftume finb gut 
jum (Smb,eijen, unb bie ©turnen toerben nad) ben ©taub* 
fäben tlaffifijiert, unb baS Sßaffer ift naß. 
$n baö nette 93ergftäbtct)en ÄtauStaf, metdjes man 

lonidjt früher erbfktt, als bis man bauorftetjt, getaugte td), 
alä eben bie ©toife jwütf fdjlug unb bie Jfinber jubetnb 
au« ber <Sdjufe famen. Sie (ieben Knaben, faft alle 
rotbäcfig, blauäugig unb flad}Sb,aarig, jubelten unb 
jaudjjten, unb weiften in mir bie Wehmütig Ijeitere @rin* 

isnerung, wie tri) einft fetbft ats ein Heines Sßübdjen in 
einer bumpffat^otifdjen Ätofterfdjule ju Siiffetborf ben 
ganjen tieben 93ormlttag oon ber fjöljeraen San! nitfjt 
auffielen burfte, unb fo biet Satein, trüget unb ®eo» 
grapfjie ausfielen mußte, unb bann ebenfalls unmäßig 

aojaudjjte unb jubelte, Wenn bie atte granjisfanergtocfe 
enbtid) jtüölf fdjlug. 

On ber „Ärone" 3U fttaitftal t)iett id) Ofiittag. 3dj 
betont fritfjlingSgriine Ißeterfilienfuppe, oeitctjenblauen 
S?of)t, einen Äatbsbraten, groß wie ber ßb,imboraffo in 

a S 9Äiniatur, foroie and) eine Art geräudjerter geringe. 
9htr ber Kaffee nad) £ifd)e R>urbe mir oertetbet, inbein 
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fid) ein junger 3Jienfc& btflfurfiercnb ju mir fetjte unb fo 
entfe^Hrf) fdjroabronierte, bafj bie Sliilcf) auf bem Xifaje 
fauer nmrbe. gö mar ein junger §anb(ung8beftiffener 
mit fünfunbjttjanjtg bunten Seften unb ebenfooiel got* 
benen IJetfcijaften, SRingen, Sruftnabetn u. f. ro. gr faf) 5 
ouS Wie ein Stffe, ber eine rote ^acfe angejogen ifat unb 
nun ju fid) fefbet fagt: Steiber madjen Seute. 



Sine ganje Üttenge Sdjaroben Wußte er an§iuenbig, 
forote aud) Snefboten, bie er immer ba anbrachte, tto fie 
am toenigften pafjten. Gir fragte midj, Was e§ in ©öt=i< 
ringen 9Jeueö gäbe, unb idj erjagte ih,m: bnjj oor meiner 
SIbreife oon bort ein 3)efret beö arabemifrfien Senats 
erfdjienen, roorin bei brei Sater ©träfe verboten roirb, 
ben §unben bie ©djroänje absufdmeiben, inbem bie 
totten £mnbe in ben §unb$tagen bie ©rfjioiinje jroifdjen ■; 
ben Seinen tragen, unb man fie baburdj öon ben nidjt* 
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todeti untertreibet, tuo« bod) ntd)t gefo)ef|en tonnte, wenn 
fie gar leine SseljiDänje Ijaben. — SRacb, Sifcfye maäjte inj 
mid) auf ben 2Beg, bie ©ntben, bie Silberfjütten unb bie 
2ttünje jtt befugen. 

$ie (Gruben. 

5 £aö ©efal)ren ber ;iüei »orjügltrfiften Skustciler 
©ruben, ber „©orotljea" unb „Carolina", fanb itfj fetjt 
tntereffant, unb id) muß auSfiifjrtiaj babon erjätjten. 

Sine fjalbe ©tunbe oor ber ©tabt gelangt man $u jtoei 
großen fdjtoärjlidjen ©ebäuben. ©ort tuirb man gleidj 

lopon ben Sergleuten in gmpfang genommen. £iefe 
tragen bunfle, genrölmitclj ftafjlblaue, Wette, bt« über ben 
Baurf) Ijerabfiängenbe ^aden, @ofen »on äb,nlid)er garbe, 
ein hinten aufgebunbeneS ©djurjfefl unb Heine grüne 
giläljüte, ganj ranblos wie ein abgelappter ffeget. $n 

is eine foldje Xracfjt, bloß olme §inter(eber, wirb ber -Öe= 
fudjenbe ebenfad« eingeftetbet, unb ein Sergmann, ein 
©teiger, narfjbem er (ein ®rubenlicf)t angejünbet, füfjrt 
itjn nad) einer bunfeln Öffnung, bie roie ein Saminfege* 
(od) auäfietjt, fteigt bis an bie Sruft Ijinab, gibt Sßegetn, 

» roie man fia) an ben Leitern feftjuljalten b,abe, unb bittet, 
angftloS ju fotgen. 

£)ie ©adje fefbft ift nidjts toeniger af« gefatyrUä); aber 
man glaubt eS nid)t im Slnfang, roenn man gar nichts 
Dom $9ergi»erf«roefen oerfteb,t. ßj« gibt fdjon eine eigene 
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@mpfinbung, bafj man ftd) aufteilen wnb bie buntte ©e> 
linquententradjt anjiefjen mufc. Uitb nun foü man auf 
allen uieren tjinabtiettevn, unb baS bunlle \'.aä) ift fo 
bunfet, unb ©oft weife, wie lang bie Setter fein mag. 
9lber balb merft man bod), ba§ es nirfjt eine einjige, in 5 
bie fi^TOarje (Smigtot fiinabfaufenbe Getier ift, fonbern 
baß e8 mehrere Don fimfaefpt bis jtvanjig ©proffen ftnb, 
beren jebe auf ein Heines .SBrett füfjrt, worauf man fteljen 
fann, unb worin nrieoer ein neues Sodj nadj einer neuen 
Seiter hinnbieifet. . 10 

3$ mar juerft in bie „Carolina" geftiegen. DaS ift 
bie frfrmufeigfte unb unerfreultdjfte Carolina, bie in) je 
rennen gelernt Ijabe. £)ie Seiterfproffen finb totia. nafj. 
Unb Don einer Seiter jur anbern gefy's tjinab, unb ber 
©teiger Doran, unb biefer beteuert immer, e« fei gar 15 
nidtt gefätjrlid), nur muffe man fid) mit ben §änben feft 
an ben SprojTen halten, unb nirfit nad) ben güßen fehlen, 
«nb nidjt fdftoinblidjt werben, unb nur beileibe nidjt auf 
baS ©eitenbrett treten, wo jefct baS fdjnurrenbe Tonnen* 
feil fieranfgeöt, unb wo oor Dierjefm lagen ein unoor^ m 
ftdjtiger 2ftenfd) rjinuntergeftürjt unb leiber ben §als 
gebroiijen. 

Ea unten ift ein uerroorrenes SKaufdjen unb ©umtuen, 
man ftöfjt beftänbtg an ©alten unb ©eile, bie in 3De= 
toegung ftnb, um bie Tonnen mit gettopften ©rjen obera 5 
baS IjetDorgefinterte SSaffer Ijerauf jurotnben. »juroetlen 
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gelangt man aud) in burd)gel)auene ©äuge, Stollen ge= 
nannt, roo man ba8 @rj n>at(}fen fiefjt, unb xoo ber ein^ 
fame Bergmann ben ganjen lag fifct unb müfifam mit 
bem §ammer bie grjftücfe aus ber Sanb IjerauäHopft. 
s $&iä in bie unterfte £iefe, too man, roie einige be> 
Raupten, frfjon f)Ören raun, roie bie geute in Stmerifa 
„Hurra, Lafayette!" fdjreien, 6m id) nidft gefommen; 
unter uns gefagt, bort, bis moljm id) (am, fdjien eä mir 
bereits tief genug: — immernialjrenbes Traufen unb 

io@aufen, unf)eim(id)e SRaffljinenberoegung, unterirbifcfjeS 
Duellengeriefel, oon allen Seiten fjerabtriefenbe« ©af> 
fer, qualmig auffteigenbe örbbünfte, unb baö ©ruben* 
ttdjt immer b(eid)er Ijineinflinvmernb in bte einfame 
yiadft. SBirfltd), eö mar betäubenb, ba« 91tmen nmrbe 

is mir fdjtoer, unb mit SDHilje tjielt id) mtd) au ben gltt= 
faserigen ?eiterfproffen. 

3d) I)abe feinen anfing Don fogenannter 9lngft emp* 
funben, aber, feltfam genug, bort unten in ber liefe 
erinnerte ich, mirt), ba& id) im üorigen Qafyve ungefähr 

so um biefelbe 3eit einen Sturm auf ber 4 J?orbfee erlebte, 
unb id) meinte fefet, e« fei bod) eigent(id) redjt traulitt) 
angenehm, roenn ba« Sa)iff f)in unb tjer fdjaufelt, bie 
©inbe itjre £rotnpeterftü(fd)en (oebiafen, jmiftt)enbreiu 
ber luftige ÜUtatrofenlärm erfcfjallt, unb alle« friftt) 

25 überfdjauert wirb oon ©otteö lieber, freier ?uft. Qa, 
?uft! — 9iad) S?uft fdmappenb ftieg id) einige ©ußenb 
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Leitern wteber in bie §öb,e, unb mein ©teiger führte 
micf) burcb, einen fd)ma(en, fefjc langen, in ben SJerg 
gehauenen ®ang nadj bet ©rüde „©orotljea." 

£»ier ift e£ luftiger unb frifdjer, unb bie Seitern flnb 
reiner, aber aud) länger unb fteiter als in ber „Äarc= > 
lina." §ier würbe mir audj beffer ju äJtute, befonberö 
ba idj Wieber Spuren (ebenbtger üttenfd)en gewahrte. 
3tt ber liefe jeiaten fid) nämlid) manbelnbe Sdjimmer ; 
Bergleute mit ib,ren ©rubenlirfjtern tarnen al(nut£)Itd) 
in bie £öf)e mit bent ©rüge „©lücfauf !", unb mit » 
bemfelben SBMebergrajje oon unferer Seite ftiegen fte an 
unö toriiber. 

SKein Cicerone felbft War eine freujefirlidje, pubel* 
beutfdfe 9iatur. 5Blit innerer greubigfeit jeigte er mir 
jenen Stollen, Wo ber ©erjoa ton öambribge, als eti ; 
bie @rube befahren, mit feinem ganjen ©efolge gefpeift 
b,at, unb wo nod) ber lange Ijäljerne Speifetifcfi fteh,t, 
fowie aua) ber große ©iuljt Don @rj, worauf ber §erjog 
gefeffen. Diefer bleibe jum ewigen Slnbenten ftetjen, 
fagte ber gute Bergmann, unb mit $euer erjäEjlte er,« 
wie Diele gefilitfjfeiten bamale ftattgefunben, wie ber 
ganje Stollen mit intern, Slumen unb Saubwer! Der* 
jiert geWefen, Wie ein iBerghutppe bie £itijev gefpielt 
unb gefungen, wie ber oergnügte, liebe, bide ©erjog 
feljr Diele ©efunbtjeiten auögetrunfen Ijabe, unb Wie »• 
Diele Bergleute, unb er felbft ganj befonber«, fiel) gern 
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Würben totfdjtagen taffen für ben (ieben, büen @er$og 
unb bae ganje $au& §annot>er. 

£i\t meiften ^Bergarbeiter Wonnen in #lau«tal unb in 
bem bamit oerbunbenen iöergftabtdjen ,3etterfe(b. $jif 

5 befudjte mehrere tiefer watferen Seute, betradjtete ib,re 
flehte IjauSliclje ©inrid)tuug, IjBrte einige ifjrer lieber, 
bie [ie mit ber 3ith>r, ifjrem SieblingSinftrumente, gar 
rjiibftf) begleiten, Heg mir alte Sergtnärrfjen Don irrten 
etjäfjlen unb audj bie ©ebete fjerfagen, bie pe in ©emein* 

10 f djaft ju galten pflegen, eb,e fie in ben bunfetn @d)adjt 
Ijtnunterfteigen, unb manrtjes gute ©ebet Ijabe id) mit= 
gebetet. @in alter Steiger meinte fogar, id) follte bei 
iljnen bleiben unb Sergmann werben; unb als id) 
bennod) ?l6Jd)teb italim, gab er mir einen Stuftrag an 

15 feinen trüber, ber in ber Wälje Don ®o8lar mof)itt, unb 
Diele Suffe für feine liebe 9ttd)te. 

0o8far. 

£)en anberen SDcorgen mußte tdj meinen töanjen 
erteiltem, ba« eingepaßte 'Baar ©tiefein Warf id) über 
40orb, unb id) tjob auf meine ^iifje unb ging nad) ©oelar. 
so ^rf) tarn bal)in, olme ju wiffen wie. 9rur f ooiel farat 
id) midj erinnern: idj fdjlenberte wieber 'bergauf, bergab, 
fäjaute hinunter in mandje« ffübfdje SBiefental ; filberne 
Saffer brauften, fuße SBalboögel jwitfdjerten, bie §er* 
b,englöetdjen läuteten, bie mannigfaltig grünen Säume 
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würben Bon ber (ieben ©onne golbta, angeftraljlt, unb 
oben mar bie Blaufeibene £)ecfe be« §imntet« fo bunt)* 
fufjtig, baß man tief fjinemfityauen tonnte, bis in« 
9U(erl)eu'io.fte, wo bie enget ju ben gilfjen ©otteö fifeen. 
S&I aber lebte noch; in bem £raum ber Borigen Sladjt, • 



(Soslar unb ber Kammeisberg. 

ben icf) nid)t au8 meiner Seele Berfdjeudjen fonnte. @8 
mar baß a(te SWätdjen, wie ein SRitter rjinabfteigt in 
einen tiefen SSrunnen, reo unten bie fd)önfte ^rinjeffin 
ju einem ftarren ßaxiUtfäiafe Berwünfcfjt ift. 3dj 
felbft War ber SRitter, unb ber Brunnen bie bunffe ic 
Slauötaler ©rube, nnb pföfclidj erfdjienen Biete Sidjter, 
aus often ©eitenlöctiern ftttrjten bie wacbjamen 3werg= 
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(ein, feimitten jornige ©efidjter, Rieben naifj mir mit 
if)ren furgen ©tfjwertern, Miefen gellenb in« §001, baß 
immer mel)r unb mein - ^erstxeiftcix y unb e« mndelren 
entfe^tia) ir)te breiten §äupter. Sie ttfj barauf jufdjlug 
s unb ba« ffllut fjerauefloß, merfte irf) erft, ba§ e« bie 
rotblufjenben, langbärtigen Diftetfüpfe innren, bie idj 
ben Jag Borger an ber Sanbftraße mit bem ©toöe ab= 
gefifjfagen l)atte. 
S>a Waren fie and) gleit!) alle »erfajeutfit, unb inj ge= 

10 (angte in einen Ijellen ^Jradjtfaat; in ber Mitte ftanb, 
niei6 üerfdjleiert unb Wie eine ©ilbfäule ftarr unb re* 
gung$lo«, bie §erjgetiebte unb tdj tü^te ifjren 9J?unb ; 
aber in bemfelben 9tugenblitf rourbe es roieber SRarfjt, 
unb alle« rann djaotifd) jufammen in ein WtlbeS, wiifteö 

isSReer. Sin wilbeö, ttüfteö SDJeet! über baS gärenbe 
Saffer jagten ängftliaj bie ©efpenfter ber 93erftorbenen, 
itjre meinen £otenf)emben flatterten im SBinbe ; (unter 
tfjnen Ijer, fieljenb, mit Hatfcfjenber ^eitfdje lief ein 
buntf fettiger §ar(efin, unb biefer War ia) fetbft — unb 

aoptöfettdj, an« ben bunfetn Seilen redten bie SJieerunge» 

tüme irjre mißgeftalteten Jpäupter unb langten naij mir 

mit ausgebreiteten Sratfen, unb Oor ©ntfefcen erroadjt' 

in). 

©er 9came ©oälar Hingt fo erfreulidj, unb e8 fnilpfen 

35 fid> baran fo Diele uralte taifererinne rangen, baß idj 
eine impofante, ftattftctje Stabt erwartete, aber fo gerjt 
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es, toennman faie Serüfjmten in ber Sßälje befielt! 3d) 
fonb ein 9?eft mit ineiftens fdjmalen, (abrjrintljifcb, (rum= 
men Strafen, aütoo mittenburcb, ein Heines SBaffer, 
roatjrfdieiniidj bie ©ofe, fliegt, Derfaiten unb bumpftg, 
unb ein ^flafter, fo Ijotyrig mie berliner §ejameter. ■ 
9iur bie aitertümltdjfeiten bet ginfaffung, nämliä) 
SHefte Don äRauern, Hunnen unb 3' nnen ' 9 eDen i3er 




Soslat : bas Kaiferljaus. 

©tobt etwas ^tfonteö. Sinei biefer Stürme, ber ^toiw 
ger genannt, Ijat fo biete SRauetn, baf; ganje @emad|er 
barin ausgeljauen finb. ro 

3)er ^Jtttjj eor ber ©tobt, n>o ber meitberüfjmte 
©djilfeenfjof gehalten wirb, ift eine fdjöne große 2Sie[e, 
ringsum r)or)e SBerge. ©er üDcarft ift Hein, in ber 
SRttte ftct)t ein Springbrunnen, beffen 3Saffer fldj in 
ein große« SDletaitbeden ergießt. $Öti geuerSbrünften 15 
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lutcb einigemal baran gefdjlagen ; e8 gibt bann einen 
lDeitfdja(tenben Jon. SRan roeifj ntdjtö eom Urfprunge 
btefeS SöecfenS. öintge fageu, ber Teufel b,abe e« einft 
gut 5Wa*tjeit bort auf ben SDtotft IjingeftcÜt. damals 
5 waren bie Seute norfj bumm, unb ber leufei mar aud) 
bumm, unb fie matten fid) reecfifelfeitig ©efdjenfe. 



(Soslat : öe't tnarrtplafr 

®a$ SRatljauS p ©oälar ift eine weifjangeftrtdjene 
fflJadjtfrube. Da8 banebenftetjenbe ©iibenljauö fjat fdjott 
ein Äefferrt Stnfeljen. Ungefähr oon bet ©rbe unb oom 
.o©adj gletd) roeit entfernt fteljen ba bie ©tanbotlber 
beutföer Äoifer, raudjertg fdjroarj unb jum Steil »er» 
golbet, in ber einen £anb ba« ©cepter, in ber anbern bie 
UM t tiige I ; feljcn au« mk gebratene UniDerfitätSpebette. 
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Einet btefer Saifer Ijält ein Sdjroert, ftatt be8 ©eepter«. 
3dj lonnte nidjt erraten, roaö biefer Unterfrfjieb fagen 
null; uttb e« b>t bod) gewiß feine Söebeurung, bo bie 
Deutfdjen bie mertroürbige ©erooljnljeit fjanen, baß fie 
bei allem, tt>a« fie tun, fid> and) etroa« benfen. » s 

3c(l logierte in einem ©aftljofe nafje bem äTOarfte, reo 
mir baS SDlittageffen nodj beffer gefdfmecft Ijaben roiirbe, 
((arte fiel) nur nid)t ber gerr Strt mit feinem langen, 
überflüffigen ©efidfte unb feinen (angine itigen fragen 
ju mir rjingefefct; giüdlidjertoeife warb idj balb erlöft 10 
burdj bie 2tnfunft eine« anberen 9teifenben, ber, Wie au« 
feinen 9?eben fjeroorging, bie ganje 2ßelt burdjwanbert, 
befonber« tang auf ©ataoia gelebt, biet @e(b erworben 
unb Wteber olle« verloren h>tte, unb jefjt nadj bteijjig* 
jätjriger Slbwefenfjeit nadj Ouebiinburg, feiner 5Bater*is 
ftabt, jurücfrerjrte — „benn," fegte er Ifinäu, „unfere 
gamilie tjat bort ifjr Erbbegräbnis." 

£er fiirdil)of m ©oälar Ijat mid) nidjt fefjr ange* 
forodjen. £>efto ntetjr aber jenes rminberfdjöne Sojen* 
föpfdjen, ba« bei meiner 2tnfunft in ber ©tabt au« einem » 
etloa« h>fjen ^Jarterrefenfter lädjelnb tjerauöfrfiaute. 
jJiad) Üifdje fudjte id) wieber ba« (iebe genfter; aber 
jcfet ftanb bort nur ein Sßaffergfoö mit Weißen ©locten* 
Milmdjen. Qd) Vetterte fjinauf, nal)nt bie artigen 33lüm» 
djen au« bem ©lafe, ftecfte fie ruljig auf meine SCßüfee 25 
unb fümmerte mid) wenig um bie aufgefperrten SRäuier, 
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Derfteinerten Sßafett unb ®lofcaugen, womit bie Seute auf 
ber Straße, befonberä bie aiten Sßeiber, biefem quatifU 
Sterten ©iebfta^te jufarjen. 
911* id) eine ©tunbe fpäter an bemfelben £aufe Dor» 
5 beiging, ftanb bie §olbe am genfter, unb wie fie bie 
@(odenblitmd)en auf meiner 2ßu§e geroaljrte, tmirbe fie 
blutrot unb ftürjte jurttcf. $$ b>tte jefct baß fttjöne 
Slnttifc nodj genauer gefetjen ; e8 war eine füfje, burd> 
fittjtige SBerförperung Don @omnterabenbf)audj, 9Ronbs 

lofdjetn, 9lQd)tigaÜ'en[aut unb föofenbuft. 

©(jätet, atö e8 ganj bunfef geworben, trat fte oor bie 
Iure. 3dj fam — id) näherte midj — fie jierjt fidj fang* 
fam jurücf in ben bunflen §auSf(ur — id> faffe fie bei 
ber £anb unb fage : Ja) bin ein Siebtjaber Don fdjönen 

15 Wumen unb ftttffen, unb was man mir ntd)t freiroillig 
gibt, baö ftef)(e id> — unb ict) fußte fie rafd) — unb wie 
fie entfliegen will, flüfterte id) befdjwidnigenb : 2Korgen 
reif id) fort unb tomme wob,! nie Wieber — unb idj füfjte 
ben geheimen SSiberbrucf ber tieblidjen Kippen unb ber 

ao Keinen §änbe — unb tadjenb eile id) Don Rinnen. Qa, 
ich, muß fatfjen, wenn idj bebenfe, baß idj unbewußt jene 
Zauberformel auögefurodjen, Woburdj unfere 5Kot= unb 
©lauröcfe, öfter at« burdj tljre fdjnurrbartige «Eeben«* 
Würbigfeit, bie £»erjen ber grauen bejromgen: „3dj 

»s reife morgen fort unb' f omme worjl nie wieber !" 

2J}ein tfogis gewätjrte eine rjerrlidje Sluöfidjt nad) bem 
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SRammelSbetfl. (£fl war ein fc&öner 2tbenb. £)ie 9!ad)t 
jagte auf tfjrem fdjwar jen Stoffe, uttb bie langen s J)IäI}nen 
flatterten im Söinbe. Qfy ftanb am 0enfter nnb be> 
trottete ben SDlonb. Unb au8 meinem §erjen ergoffen . 
fid) bie ©efüljle ber Siebe, ergoffen fidj felntfüdjtig in bie s 
weite 9Iad)t. £)ie SBlumen im ©arten unter meinem 



(Soslar: ein Straften bilö. 

genfter bufteten ftärter. ©iifte finb bie ©efütjfe ber 
Blumen, unb nrie ba$ uWenftfjentjerj in ber 9?ad)t, wo eä 
fieff einfam unb *unbe(aufd)t glaubt, ftärfer fütjtt, fo 
fetjeinen and) bie SSlumen, finnig oerfdjämt, erft bie um* n 
tjußenbe jDunfelfjeit ju erwarten, um fid) gänjtid) iljren 
©efiHjten Ijtnjugeben unb fie auäjuijaudjen in fügen 
BüftctL 
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$n jener '3iad)t, bie idj in ®o«tar aubradjte, ift mir 
etwas ganj ©ettfameö begegnet. 9codj immer fann id) 
ntd)t ob,ne ängft boran prütfbenfen. $d) bin Don 9ta> 
rur nidjt angftlidj, aber bor ©eiftern fiird)te id) mid) faft 
sfo fefjr wie ber £>fterreid)tfd)e «eobad)ter. SaS ift 
|$urd)t ? Äotnmt fie au« bem 3Jerftanbe ober au« bem 
©emüt? Über biefe l^rage bi$putierte td) fo oft mit 
bem ©oftor @aul Slfdjer, wenn mir ju ©erlin im Safe 
■ftotfal, too id) tange Bat meinen äRittagStifd) fjatte, 

icjufäflig 3ufammentrafen. <&r behauptete immer, mir 
fürdjten etwa«, meil mir eö burd) 33ernunftfd)iiiffe für 
furdjtbat erlernten. 9tur bie SJernunft fei eine Sraft, 
nid)t baö ©entüt. Söäfjrenb id) gut afi unb gut tranf, 
bemonftrierte er mir fortroab,renb bie SBorjüge ber 

is9?ernunft. ©egen \>a§ ©nbe feiner T)emonftration 
pflegte er nad) feiner Uljr ju feljen, unb immer fd)(ofj er 
bamit : „Die Vernunft ift ba« t)öd)fte ^rinji»!" 

3>d) priicf nad) ©osfar. „35a8 t)ödjfte ^rinjip ift 
bie Vernunft!" fagte id) befdmüd)tigenb ju mir feibft, 

»als id) inö JBett ftieg. ^nbeffen, e8 fjatf *nid)t. 3dj 
tjatte eben in SBarnb,agen oon (Snfeö „Deutfdje Srjäb/ 
Jungen", bie id) oon fttauStol mitgenommen tjatte, jene 
entfeglid)e ©efdfidjte getefen, mie ber @ofjn, ben fein 
eigener Sßater ermorben lüottte, in ber 9?ad)t »on bem 

as ©eifte feiner toten 3ßutter geroarnt wirb. 

Die ronnberbare Xiarftelfung biefer ©efdjidjte beroirfte, 
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ba§ mid) wäljreitb bei Sefen« ein innere« ©roueit burdj* 
fröftelte. auch, erregen ®efpenftererjäl)lungen ein nod) 
fdtauerlidjeree ©efiil)(, wenn man fie anf ber Sfteife tieft, 
unb pmal be$ 9Iad)t$, tn einer Stabt, in einem §aufe, 
in einem ^ivxmtx, wo man notf) nie gemefen. $ßie Diel 5 
OräRütfieä mag ftcf) |'ct)on jugetragen fjaben auf biefcm 
gtede, wo bu eben liegft? fo benft man unmilffÜrlinj. 
Überbieä fdjien ber SJtoitb fo jtoeibeutig in* 3immer 
herein, an ber Sßanb bewegten fict) allerlei unberufene 
Sitten, unb a(e tdj mich, im JBett aufrichtete, um I)in= 10 
jufef)en, erblitfte id) — 

@« gibt rtidfts Uu^eimtid)ere8, ali wenn man bei 
5Konbfd^ein'ba8 eigene (Seftdjt jufftttij im ©Siegel fieljt. 
$n bemfelben Sugen&Hcfe ftrjfug eine fdjwerfällige, 
gäfjnenbe ©lotfe, unb jroar fo lang unb langfam, bafiis 
iii nad» bent jwölften ®(ocfenfd)(age firmer glaubte, eö 
feien unterbeffen Dolle DierttnbjiDanjig ©hmben Der< 
floffen, unb ei mü&te wieber Don Dorn anfangen, jWölf 
ju fdjlagen. ^nufdjen t,em üorlefcten unb legten ®(ocfen> 
fcr)tage fdjlug nod) eine anbere Uljr, feb,r rafctj, faft» 
teifenb gell, unb nielfeictjt ärgerlich, über bie Sangfamfeit 
tfjrer ^rou ©eoatterin. 

31(6 beibe eiferne jungen fdjrotegen, unb tiefe £oten= 
frilte im ganaen ^aufe (jerrftftte, war ti mir pföfclid), 
al8 Ijörte icf> auf bem Äorribor Dor meinem Zimmer 25 
etwa« fdjlottem unb fctjlappen, wie ber unfidjere ©ang 
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eines alten 3ttanneS. (5nMtd) öffnete fid) meine Xüx, 
unb langfam trat herein ber »erftorbene 3>ftor ©aul 
2lfd)er. <§in fattea gieber riefelte mir burd) Wlaxt unb 
■83ein, id) gitterte TOie Sfpenlaub, nnb foum Wagte id) 
sbas ©efpenft anjufeljen. l£r fat) au« tote fonft, berfelbe 
tranfcenbentalgraue £eibro»f, biefelben abftraften ©eine 
unb baSfelbe matrjematifdje ©efidjt; nur war biefes 
etwas gelbiicfjer als fonft, aud) ber Sßunb, ber fonft .$roei 
SBinfel Don 22^ ©rab bilfaete, mar jufammengefniffen, 

iounb bie 3tugenfretfe Ijatten einen größeren SffabiuS. 

@d)ir.anfenb unb roie fonft fiel) auf fein fpanifdje« 
SRöfn-dten ftüfcenb, näherte er ftdj mir, unb in feinem 
a.emöf)n(id)en munbfauten £)ia(ef.te fpradj er freunb(id) : 
„gürdjten Sie fid) nidjt unb glauben <£ie ntdjt, bog id) 

i 5 ein ©efpenft fei. <S« ift Jäufdjung 3fjrer ^Ijantafie, 
Wenn Sie midj als ©efpenft ju fe!)en glauben. SaS ift 
ein ©efpenft? ©eben Sie mir eine Definition? 3>= 
meieren Sie mir bie ©ebingungen ber ÜBtfgticf)feit eines 
©efpenfteS? 3"n meldjem oernünftigen ^ufammenljang 

aofrürtbe eine fold)e erfdjeinung mit ber Vernunft? Die 
Vernunft, id) fage bie Vernunft — " 

Unb nun fdjritt baS ©efpenft jn einer 2lnalt)fe ber 
SJernunft, fefcte einen ©nflogiSmus auf ben anberen, 
unb fd}tofc mit bem (ogifd)en SSemeife, faafe es burdjauS 

=s feine ©elfter gibt. 3ßir unterbeffen tief ber falte 
Sdiroeifi über ben Müden, meine 3äl)ne Happerten mie 
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ißoslat: ein altes S/aas. 
Sfaflagnetten, auö ©eefenangft niifte td) tmbebingte £u= 
fttmmutia. bei jebem <3a£, morait ber [pufenbe £oftor 
bie tbfurbttät oller ®efpenfterfiird|t beioieö. „Die SJer* 
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nutift ift baö I)öd)fte — " ba fa)tug bie ©forte ein«, unb 
baö ©efpenft t>erfd)tt>anb. 

»eftelgunfl öeö Stfrorfcitö. 

23on ©oölnr ging idj ben anberen borgen weiter. 

©ieber fdjöneä, liebe« Sonntagöroetter. Qäf beftieg 

5§ügel unb Serge, betrachtete, mie bie Sonne ben 31e= 
be( jn nerfdjeudjen fudjte, roanberre freubig burd) bie 
fdtauernben SSälber, unb um mein träumenbe« @aupt 
füngetten bie ©toccenblümdjen Don ©oslar. $n ifjren 
meinen 9}adjtmäntetn ftanben bie Serge, bie Sannen 

■o rüttelten fid) ben Sdflaf aus ben ©liebem, ber frifdje 
SBforgenroinb frtfierte itjnen bie ljerabl)ängenben grünen 
§aare, bie SÖÖglein tjielten ©etftunbe, ba« SBiefental 
Dtifcte wie eine biamantenbefäete ©olbbecfe, unb ber §irt 
fdjrirt bariiber Ijin mit feiner lautenben ©erbe, 

'S $d) mochte mid) wol)l eigentlich berirrt tjaben. 3J!an 
fdjlägt immer Seitenwege nnb gußftetge ein, unb glaubt 
baburttj närjer jutn £iek ju gelangen. 2Uie im geben 
Überhaupt, geb,t'8 un« auch, auf bem §arje. aber e« 
gibt immer gute Seelen, bie uns wieber auf ben redjten 

»JSeg bringen ; fie tun eö gern unb finben nod) obenbrein 
ein befonberes Vergnügen baran, wenn fie uns mit 
felbftgefüKiger 9Wiene nnb rooljlnioü'enb (auter Stimme 
bebeuten, roeldje große Umwege mir gemadjt, in weldje 
äbgrlinbe unb Sümpfe mir tterfinlen tonnten, unb roeldj 
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ein ®tüd e« fei, baß rotr fo roegfunbige Seute, mie fie 
finb, nodf seitig angetroffen. Sinen folgen ©eridjtiger 
fanb id) unTOeit ber §arjburg. 9Bir gingen eine Streife 
jufammen, unb er erjä^Ite mir allerlei @pu(gefd)idjten. 

(Sr machte midj aurlj aufmerffam auf bie 3tt>edmiij;i9* < 
(eit unb SRßfcltdjfeit in ber Matur. 3)te Zäunte fmb 



Ejarjburg. 
grün, »eil grün gut für bie Slugen ift. 3d) gab ifjm 
redjt unb fügte fjiniu, baß ©Ott baö Winboielj erfdjaffen, 
weil gleifdjfuppen ben 2ßenfd)en ftärfen, baß er bie ffife! 
erfdjaffen, bamit fie ben aKenfdjen ju 2Jerg(eid)ungen » 
bienen fünnen, unb baß er ben üffienfdjen felbft erfdjaffen, 
bamit er gleifdjfuppen effen unb fein ©fei fein fott. 
'JHein Begleiter »ar entjücft, einen ©leidige ftimmten 
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gefunben ju ftaben, fein 5lntlt£ ergfänste nod) freubiger, 
unb bei bem Slbfdjiebe mar et geritljrt. 

©ofange et neben mit ging, mar gleid)fam bie ganje 
9!arur entzaubert; fobalb et ober fott roat, fmgen bie 
5 ©äume mieber an ju fpredjen, unb bie ©onnenftrafjten 
erttangen, unb bie SBiefenbiümdjen tanjten, unb ber 
blaue §immel umarmte bie grüne ©rbe. 3a, id) meifi 
eö beffer; ©ott Ijat ben ÜDIenfdjen erfd)affen, bamtt et 
bie @etttidjfeit bet ©elt benwnbete. 3cbet Stutor, unb 

iofei er nod) fo grofc, münfdjt, bafi fein SBerf gelobt merbe, 

Utib in ber J8ibe(, ben 3flemoiren ©otteö, fteljt aus* 

brücfttdj, bafj er bie äRenfdjen erfd)affen 3U feinem 

SRufjm unb ^rei«. 

3dj ftieg mieber bergauf unb betgab, unb cor mit 

isfdnoebte bie fdjöne Sonne, immer neue ©djönljeiten be= 
leud)tenb. 3)er ©eifi be« ©ebirge« begünftigte mid) 
ganj offenbar; et mußte rooftl, bafj fo ein Didjtetmenid) 
tuet §übfct)CS ttriebet erjagen fann, unb er tief} mtdj 
biefen üDfotgen feinen §atj feljen, roie ilm geroijj nidjt 

sojeber faf}. 

2lber aud) mid) faf) bet §atj, roie midj nur Wenige ge» 
fetjen, in meinen Slugenroimpern flimmerten ebenfo (oft* 
bare perlen, roie in ben ©rafern be« Xa(S. 9Äorgentau 
ber Siebe feudjtete meine SBangen, bie raufdjenben 

25 Sannen »erftanben mid), ifjre 3roeige tQ * en ftdj öon:: 
etnanbet, bewegten fidj Ijetauf unb tjerab, gleich, ftummen 
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ÜFÄenfdjen, bie mit ben §änben ifjre greube bezeigen, 
unb in ber gerne Hang'« rounberbar gefjeimniSöoll, wie 
©todengelaute einet »erlorenen 28aibttrd)e. ÜRan fagt, 
baS feien bie ^erbengtötldjen, bte im §orj fo (ieblid), 
flat unb rein geftimmt finb. , s 

üJiad) bem Stanbe ber Sonne mar es SDcittag, als id) 
auf eine fotd)e §erbe fließ, unb ber §irt, ein freunbtid) 
blonber junger SRenfd), fagte mir, ber große Sßerg, an 
beffen g"ß id) ftünbe, fei ber alte, tüeltberiilnnre Jöroden. 
Sßiele ©tunben ringsum Hegt fein §auS, unb id) roanc 
frot) genug, baß mirf] ber junge -Dienfci) einlub, mit ifjnt 
3U effen. Sir festen uns nieber ju einem Dejeuner 
dinatoire, ba$ au$ Safe unb Jörot beftaub; bie 2d)äfdjen 
er^afdjten bie Srumen, bie lieben blanten Sudlern 
fprangen um uns Ijerum unb flingelten fd)elmifd) mit i; 
itjren ©löctdjcn, unb lad)ten uns an mit itgren großen, Der= 
gnügten 3(ugen. 28tt tafelten redjt fömglid); überhaupt 
fd)ien mir mein Störet ein edjter Sönig, unb Weil er bis 
jefet ber einzige Sönig ift, ber mir ®rot gegeben, b>t, fo 
will id) ilm aud) föntglid) befingen. * 

Set $ittenfnabe. 
Sönig ift ber ,£irtenfnabe, 
@tüner ©«gel ift fein Tfjron, 
über feinem §aupt bie Sonne 
3ft bie fdfWere, golbne Stxm'. 



j.git.^d ^Google 



ijeintid) f}eine. 



3tjm ju iJflßMi liegen @d>afe, 
SSJeidje ©djmeidjler, rotbefreuit ; 
Äabaliere finb bie fiälber, 
Unb fie roanbeln ftolj gefpreijt. 

§of[djauföieler finb bie ©ödlein; 
Unb bie Säget unb bie Stty', 
3Hit ben flöten, mit ben ®lötf(ein, 
@inb bie ffammennufici. 

Unb boö Hingt unb fingt fo tieblid), 

Unb fo tieblid) nuifdien brein 
SBafferfall unb Tannenbäume, 
Unb ber Sönig fctjlummert ein. 

Unterbeffen muß regieren 
35er 2Rinifter, jener §unb, 

Reffen rnurrigeö ©ebelle 
Sßiberf)oitet in ber 9tunb\ 

Sdjläfrig lallt ber junge M ihrig: 
B Da8 Regieren ift fo fdjroer, 
Sld), id) roolft', baß id) ju Ö«ufe 
©dfon bei meiner Sön'gin mär'! 

„3n ben Sinnen meiner Slön'gtn 
iRuljt mein Sö*nig$t)aupt fo meid), 
Unb in if)ren lieben 9lugen 
Siegt mein unermejjlid) Meid)!" 
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Sßtr nahmen freunbfdjaf ttidj 3tbfd)ieb, unb frötftit^ ftieg 

id) ben Serg hinauf, Salb empfing midi eine SBalbung 
iiintmetl)ot|er Xannen, für bie id) in jeber §infid)t iRefpeft 
tjabe. Riefen Säumen ift namlid) ba« 2ßad)fen nldjt fo 
Haiti (etifit qemadjt Worben, unb fie tjaben eä firfj in ber 5 
3ugenb fauer merben (offen, ©et Serg ift Ifier mit 
triefen großen ©ranitblörfen überfäet, unb bie meiften 
Säume mußten mit il)ren 9Bur je(n btefe ©teine umranfen 
ober fprengen, unb mutant ben Soben fudjen, roorouö 
fie 9tab,rung fdjöpfeu fönnen. 10 

§ier unb ba liegen bte ©teine, gleiajfam ein £or 
Mlbenb, übereinanber, unb oben borauf fteljen bie Säume, 
bie nacften 3Öurjeln über jene ©teinpforte fnnjieijenb, 
unb erft am gufje berfelben ben Soben erfaffenb, fo bafy 
fie in ber freien ?uft ju roadjfen fdieinen. Unb bodjis 
b>ben fie fid> ju jener geroattigen §öt)e emporge* 
fdjttmngen, unb, mit ben umflammerten ©teinen roie ju* 
fammengeroadjfen, fteften fie fefter als ifjre bequemen 
Sollegen im jafmien jjorftboben beö fladjen ?anbe8. 
©0 fteh,en aud) im geben jene großen 2Ränner, bie burdj *> 
ba8 Ubeminben früher §emmungen unb §inberntffe 
fid) erft retfft geftärft unb befeftigt Ifaben. 

ällerliebft fdjoffen bie golbenen ©onnenlidjter burd) bas 
bidjte £annengrün. Sine natilrlidje treppe bitbeten bie 
©oumrourjetn. überall fdjroellenbe SDiooebitufe; benn as 
bie ©teine finb fufeljod) Don ben fäjöuften üßoosarten nrie 
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mit Ijalbgrünen ©ammetpolftern beroadjfen. Sleblidfe 
ffiii((le unb träumeriftfje« Ouellengemurmel. £ier unb 
ba fiefjt man, nie ba« SSaffer unter ben Steinen [über: 
(jetl ^mricfelt unb bie naiften Sflaumnmraeln unb gafern 
5 befpült. SSentt man fid) nad) biefem treiben f)inabbeugt, 



fo belaufet man gletdjfam bie geheime JSitbunp,aa,efdjidjte 
ber ^Jflanjen unb ba« ruhige §erjflopfen bee Serge«. 

an mandjen Orten fprubeit ba« ffiaffer au« ben 

Steinen unb Surjetn ftärfet fjeroor unb biibet Heine 

:o $a8faben. ©a (äjjt fid} gut figen. <£« murmelt unb 

raufdjt fo rounberbai, bie SJögel fingen abgebrodjene 
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©elinfudjtälaute, bie iömnne fluftern wie mit taufenb 
3Jläbd)enpngen, wie mit taufenb ÜDiäbdjenaugen flauen 
un« an bie feltfamen SBergbtumen, fie ftreden nad) uns 
quo bie munberfam breiten, brollia. gejactten SBlatter, 
fpielenb flimmern l)in unb Ijer bie luftigen <Sonnenftrab,' 5 
len, bie finnigen Sräutlein etilen fid) grüne Mürben, 
e« ift aüe« roie oerjaubert, e« wirb immer tjeimtidjer unb 
t)eimlidjer, ein uralter Sraum roirb lebenbig, bie ©eüebte 
erfdjeint — ad), bafc fie fo [dmell wieber öerfdjwinbet ! 

3« Ijöljer man ben 93erg ijtnaufftetgt, befto fürjer, 10 
äwergljafter werben bie Sannen, fie f djetnen immer mel)r 
unb metjr jufammenjufdjrumpfen, bis nur §eibe(beer= 
unb SRotbeerfträudje unb ©ergfräuter übrig bleiben. Da 
wirb es aud) fd)on fühlbar fälter. fie Wunberlid)en 
©nippen ber ©tanitblöcfe werben f)ier erft rertjt firtjtbar; 15 
biefe finb oft Don erftaunlidjer ©röfce. ß« ift ein äujjerft 
erfdjöpfenber Seg, nnb id) war fror), als id) enblid) ba« 
langerfelmte örocfenljauS ju ©efidjt befam. 

Stuf bem Strafen. 
SMefe« §au8, ba8, wie burd) bielfadje Sbbilbungen be* 
fannt ift, bloß auö einem parterre beftefjt unb auf ber *> 
@pi§e be8 SSergeä liegt, würbe erft 1800 00m ©rafen 
@tolberg.=SBernigerobe erbeut, für beffen SKedmung e« 
aud) afe ffiirtstjauö oerroaltet wirb. Die SÖiauern finb 
erftaunltd) biet, wegen be» SBinbe« unb ber fflälte im 
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SSMnter; ba« £>ad) Ift niebtig, in ber SOHtte beöfetben 
fteljt eine turmartige SSarte, unb bei bem §aufe liegen 
noch, jmei fletne SRebengebaube, mcmon ba« eine In fril» 
fjeren Reiten ben SBrocfenbefutfjern jum Obbad) biente. 
5 Der gintritt in ba« iörodentjaus erregte bei mir eine 
etwa« ungemüfmtiäje, märä)enb,afte Gjmpfinbung. tSlan 
ift narf] einem langen, einfamen Umljerfteigen bnrdj 
lannen unb flippen ptöfcttd) in ein SBolfentjau« ücrfefet ; 
©täbte, SBerge unb halber blieben unten liegen, unb 

iooben finbet man eine munberüd) jufammengefefcte, 
frembe ©efellfajaft, Don meiner man, mie eö an ber* 
gleiten Crten natürlidj ift, faft wie ein ermatteter 
©enoffe, tjalb neugierig unb tjalb gfettfjgültifl, empfangen 
luirb. 

15 $ü) fonb baö £au« Dotter ®afte, unb, mie e« einem 
ttugen ÜTcanne gejiemt, baa)te id) fdjon an bie SGatfft, 
an bie Unbeb,aglid)feit eine« <3troI)(ager8; mit fünfter* 
benber Stimme »erlangte tä) g(eia) Zu, unb ber @err 
©rocfenroirt mar uernünftig genug, einjufeljen, bafj id) 

aofranfer 3Benfa) für bie 91ad)t ein orbent!id)e« 93ett rjaben 

muffe. 3Mefee oerfdjaffte er mir in einem engen 3im* 

mertfjen, roo fdjon ein junger Saufmann fiaj etabliert 

b,atte. 

$n ber SÖirtsfrube fanb io) lauter Seben unb ®t- 

ssmegung. ©tubenten Don «erftftiebenen UniBerfitäten. 
©ie einen finb furj Dorb/r angefommen unb reftaurieren 
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fid), anbete bereiten pc£) jum Slbmarfdj, ft^ttüren iljre 
SRanjen, fdjreiben itjre tarnen in« ©ebädjtniebudj, 
erhalten 33rodenfträuße Don ben ümtomöbrfjen; ba wirb 
in bie SBangen gefniffen, gefangen, gef&rungen, gejoljit, 
man fragt, man antwortet, gut Setter, gußweg, Profit, s 
Sbteu. 

üiatf)bem id) mitf] jiemlid) refreiert, beftieg id) bie 
STurmroarte unb fanb bafelbft einen Keinen ©errn mit 
jioei ©amen, einer jungen unb einer ältltdjen. £>ie 
junge Dame war feljr fdjön. ©ine l}errlid)e ®tftatt, 10 
auf bem ledigen §au»te ein fjelmartiger, fdjwarjer 
Sttfaätmt, mit beffen weißen gebern bie SGMnbe fptetten, 
bie [djlanfen ©lieber oon einem fdjmarjfeibenen üDhntet 
fo feft umfd)loffen, baß bie eblen formen Ijeroortraten, 
unb bae freie, große 91uge ruf)ig b,inabfd)auenb in bie 15 
freie, große SBelt. 

^a) fudjte gleid) bie fdjöne Dame in ein ©ef»rüd) ju 
oerfledjten; benn 5Iatnrfd)önb,eiten genießt man erft 
red)t, wenn man fid) auf ber ©teile barüber ausforedjen 
fann. ©ie war nidjt getftretd), aber aufmerffam finnig, so 
2Sal)r((aft öorneb,me formen. $$ meine nid)t bie ge= 
wöfmlidje, fteife, negatioe 3Jorneb,ml)eit, bie uns genau 
fagt, wa» unterlaffen werben muß; fonbern jene feite 
nere, freie, üofüiee Sorneb,m[)eit, bie uns genau fagt, 
was wir tun bürfen, unb bie uns, bei aller Unbefangen^ a 5 
Ijeit, bie fjödjjie gefeKige eidjerbeit gibt. 
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3d) entnridelte, ju meiner eigenen SSeMunberung, 
Diele geograpEfifdje Senntniffe, nannte bet roipegiertgen 
©äjönen alte tarnen ber ©UUrte, bie oor un« tagen, 
fudjte unb jeigte ifjr biefetben auf meiner Sanbfarte, bie 
5 i(f( über ben ©teintif tfj, ber in ber Sttitte ber Xurmplatte 
ftet)t, mit edjter Jiojentenmiene ausbreitete. SRanrfje 
©tabt tonnte id) nicfjt finben, Dielfeidft tneil idj meljr mit 
ben gingern fudjte, als mit ben 3Iugen, bie fidj unter« 
beffen auf bem ®efid)t ber tiolben £>ame orientierten 

wunb bort fd)önere Partien fanben, at« „Sdjierfe" unb 
„eienb". 1>iefe« ®efid)t gefjärte ju benen, bie nie 
reisen, fetten ent}üden, unb immer gefallen. 3tf) Hebe 
foltfje ©efidjter, weit fie mein fdjtimmberoegteä §erj jur 
jRutic lädjeln. 

15 3n meldjem 33erb,ältni« ber Heine §err, ber bie 
tarnen begleitete, ju benfetben fteften modjte, tonnte idj 
nidjt erraten. öö mar eine bünne, merfroürbige gigur. 
©in Stöpfd)en, fparfam bebedt mit grauen §ärd)en, bie 
über bie turje Stirn bi« an bie griinüd/en Sibetlenaugen 

aoreidjten, bie runbe 9cafe meit fjeröortretenb, bagegen 
üßunb unb $inn fitf) roieber öngftti^ nach, ben Ofjren 
äurüdjietjenb. £>iefe8 ©efidjtdjen fdjien auä einem 
jarten, gelblidjen Jone ju beftetjen, roorau« bie JÖitb- 
bauer itjrc erften SJIobetle tneten ; unb wenn bie fii>maten 

»s Sippen jufammentniffen, jagen fid) über bie fangen 
einige taufenb Ijatbfreisartige, feine gältdien. Der 
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Heine 2Rann fpraä) fein 3Bort, unb nur bann unb mann, 
wenn faie ältere Dame ifjm etwa« greunbüdjeS juflü» 
fterte, täfelte er ntie ein üßop«, ber ben ©knüpfen l}at. 
$ene altere 'Dame mar bie SRutter ber jüngeren, unb 
audj fie befaß bie oorneljmften formen. ^Ijr äuge 5 
oerriet einen franffjaft fdjroärmertfdjen lieffinn, um 
itjren SDtunb log ftrenge ^ römmtflte it „ bocf) fdfien mir'S, 
als ob er einft feljr fa)ön geroefen fei unb Biet gelang 
unb Diele ffüffe empfangen unb Diele ernribert Ijabe. 
3l}r ©efitfjt glid) einem Codex palimpsestus, mo unter 10 
ber neufdjtoarjen SlciJntfjSftfjrift eines SirtfjenoatertefteS 
bie Ijalberlofdjenen ißerfe eines altgrtec^tfd>en 8ie6eS= 
bia)ter« IjerDorlaufdjen. 33etbe Damen morenmit iljrent 
JSegleiter biefeS 3al)r in Italien geroefen unb erjagten 
mir allerlei Sdjönefl Don 3tom, ^torenj unb SBenebig. 15 

Derroetl mir fpratfjen, begann es ju bämmern ; bie 
8uft rourbe nod) tolter, bie ©onne neigte fiel) tiefer, unb 
bie lurmplatte füllte fiä) mit ©tubenten, §anbroerfs= 
burfdjen unb einigen efjrfamen iBürgerSleuten, famt 
beren 0*«"«« unb SEedjtern, bie alle ben @<mnenunter* « 
gang fefjen wollten, ßs ift ein erhabener Slnblid, ber 
bie ©tele jum ©ebet ftimmt. 

SBoljl eine SMertelftunbe ftanben alle eraftyaft ftfjtDet* 
gern) nnb faften, ntie ber fdjäne generball im Seften all' 
mätjlid) oerfanf ; bie ©efidjter nmrben Dom äbenbrot 2; 
angeftrafjft, bie §änbe falteten fia) unroillfürlidi ; es 



j.git.^d ^Google 



EjeiTtridj fjeitie. 



war, al8 ftünben mit, eine fülle ©emeinbe, im Sdjiffe 
eine« iRiefenbom«, unb ber ^rieftet erhöbe fegt ben Seib 
be« §errn, unb Don ber Drgel Ijerab ergöffe fiel) ^Ja(e= 
ftrtna« ewiger Choral. 

5 ffiäfjrenb id) fo in 2lttbaa)t twrfunfen ftefje, fjöre tä), 
baß neben mir jemanb au«ruft : „ffiie ift bie Statut both, 
im allgemeinen fo fcfjün!" Die SBorte tarnen au« ber 
gefüf(lDo(Ien ©ruft meine« ^immergenoffen, be« jungen 
Kaufmann«. 3dj gelangte baburdj nrieber ju meiner 

10 SQJerfeltagSftimmung, war jefct imftanbe, ben Damen 

über ben (Sonnenuntergang retfjt fiel artige« ju fagen 

unb fie ruljig, al« wäre ntdjts paffiert, nad) tljrem 3'™' 

mer ju füfjren. 

Sie ertaubten mir audj, fie nodj eine Stunbe ju unter= 

■straften. Sie bie <£rbe felbft, breite fldj unfere llnter= 
Haltung um bie Sonne. Die 2ttutter äußerte, bie in 
5ßebet oerftnfenbe Sonne tjabe auSgefetjen rote eine 
rotglüfjenbe SRofe, bie ber galante §immel tierabgen>or= 
fen in ben mettauägebreireten, roetfjen örautfdjleier 

ao feiner geliebten <5tbe. Die £od)ter. lädjelte unb meinte, 
ber öftere äftibüct fotdjer itcaturerfdjeinungen fdjroädje 
ifjren ©inbrucf. Die Wlütttx berichtigte biefe fatfdje 
Meinung burdj eine ©teile au« ®oetb,e« SReifebriefen, 
unb bie SÄebc lam auf ffloetffe« SBerfe. 3?d> glaube, Wir 

25 fpradjen aud) Bon Slngorafafcen, etru«fifc^cn 93afen, tiirs 
tifdjen Stjarol«, SDtaUaroni unb i'orb Sönron. 
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SRatff biefem ©efdjäfte ging ify nod) auf bem ©rocfen 
frieren; benit ganj bunfel wirb eö bort nie. £)er 
9iebel mar nidjt ftarf, unb icf| betratfftete bie Umriffe ber 
beiben ©üfld, bie mon ben §ejenaltar unb bie £eufe(«< 
fanget nennt. 3$ ftfjofj meine *ßifto[en ab, bod) es gab ; 
fein Sdjo. ^löfetidj aber t)öre ich befannte Stimmen unb 
[utile mtd) umarmt unb gefußt. (5s waren meine 8anb8* 
(eute, bie ©üttingen Hier Tage fpäter oertaffen Ratten 



tjejenaltar, EeufelsFanjel unii 13 roden lf aus. 
unb bebeutenb erftaunt waren, mictj ganj allein auf bem 
©(ocfsberge njieberjufinben. , a 

3m gro&en 3tmmer mürbe eine 9tbenbmal}I}eit ge* 
galten. @in langer fctfdj mit jmei 5Reit)en hungriger 
©tubenten. Qm anfange gemöh,nlta)e8 Uniuerfitäts» 
gefpräd) : tmetle, Quelle unb wieber ©uelte. 

@in junger 33urfrf|enfa>fter, ber fürjiidj jur ^Juriftfo* 13 
tion in SQeriin gewefen, fprad) Biet e<m biefer ©tobt, 
aber fefjr einfeitig. @r f)atte Sßjifo^ti unb bau Jtjeater 
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befucfjt; 6eibe beurteilte er fnlfdj. „SdjneK fertig ift 
bie JJugenb mit bem SSort" u. f. w. 

2lm alferroenigften begriff her junge 5ßenfa) bie btpfo» 
mattfd)e iBebeutung beä Ballett«. SWit 9ttüb,e jeigte ich, 

5tb,m, wie in £>oguet« )$üf?en metjr ^otittf fifct at« in 
©ucfjfiolj' $opf, rote alte feine £anjtouren biplomatiftffe 
93erl)anb[ungen bebeuten, wie jebe feiner Bewegungen 
eine potitifdje $e;iefmng b,abe f fo j. 83., bafj er unfer 
Kabinett meint, wenn er, fdjnfiidjtig Dorgebeugt, mit ben 

io§änben roät aufgreift; bafj er ben SBunbeätag meint, 
wenn er ftdj (mnbertmal auf einem j$ujie Ijerumbreljt, 
ol)ne Dom gted $u lommen ; bafj er bie fleinen dürften 
im Sinne b,at, roenn er roie mit gebunbenen SJeinen 
Ijerumtrippelt ; bafj er baS europäifdje ©leitfjgewidjt 

■5 be jeidmet, roenn er roie ein Irunfener b,in unb rjer 
f(6,roanlt; bafj er einen Songrej; onbeutet, roenn er bie 
gebogenen Arme fnauelartig ineinanber t>erfcf)Iingt ; unb 
enbliä), bajj er unferen alfju großen ^reunb int Dften 
barftellt, roenn er in allmäliltrfjer Sntfolrung fiäj in bie 

»o§öt)e fjebt, in biefer Stellung tauge ruljt unb plöfeticf) in 
bie erfcftjectlirfiften «Sprünge au«brid)t. Dem jungen 
ÜJtanne fielen bie Stfjuppen oon ben 9tugen unb jefct 
mertte er, warum Sflnjer beffer ^oneriert werben, als 
grofje Didjter unb warum baS Ballett beim biplc 

a 5 matifctien Sorpe ein unerfdjifpflitfier ©egenftanb be8 
Jift. 
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Säb,renb foldjerlei ©efprääje Ijin unb Ijer flogen, Der* 
lor man bod) ba« Wüfelidp nidjt ouö ben Singen, unb ben 
großen ©Rüffeln, bie mit gteifd), Sartoffeln u. f. w. 
ef)r(idj angefüllt waren, tourbe fletfjig jugefproa)en. 

2tn unferem Stfcfje würbe ti immer (auter unb trau* s 
(icfjer, ber Sein oerbrängte ba« 39ier, bie ^unfcfibowlen 
bampften, e« ttmrbe getrunten, fdjmoMiert unb gefungen. 
Die Q:lafa)en imirben leerer, unb bie fftfpfe Doller. Der 
eine brüllte, ber anbere fiftulierte, ein brttter beflamierte 
au« ber „Sdmlb", ein Dierter fpratfj ?atem, ein fünfter 10 
prebigte »an ber Mäfjigfeit, unb ein fedjfter ftellte ftä) 
auf ben @tufe,l unb bojierte : „Meine §erren! Die 
ISrbe ift eine runbe Salje, bie Menden finb einjelne 
©tiftrfjen baranf, fdjeinbar arglos jerftreut ; aber bie 
Salje brefjt fia), bie @ttfta)en ftofjen tjter unb ba an 15 
unb tönen, bie einen oft, bie anberen feiten, ba« gibt 
eine wunberbare, fompliperte üßufif, unb biefe fieifjt 
Seftgefdjidjte. Sir fprea)en affo erft oon ber 3Kufif, 
bann oon ber Seit unb enbfitt) Don ber ®efa)trf)te ; 
Untere aber teilen mir ein in ^ofttt» unb fpanifdjeao 
fliegen — " Unb fo ging'« weiter mit @inn unb Un= 
finn. 

©in anberer tjielt fein SeinglaS wie ein ^erfpettio 
oor bie 9lugen unb ftfjien uns aufmerffam bamtt ju be* 
tradften, wäfjrenb itjm ber rote Sein über bie Satten 25 
in« Ijeroortretenbe Maul Ijinablief . 
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9hm erhoben fia) bie beiben Jünglinge, Sie mir ge* 
genüber fafcen, einer fdjtang ben 2frm um ben Warfen 
be« anbeten, unb fie Derltejjen baö tofenbe Zimmer. 
$<$ folgte if)nen nad) unb fafj, wie fie in eine bunfle 
5 Summer traten, wie ber eine ftott beä genftere einen 
großen Äletberfcfjranr öffnete, rote beibe oor bemfelben 
mit fefmfudjtig auSgeftrerften Firmen fteljen blieben unb 
roecfffelmeife fprad)en. 
„tyfft Süfte ber bämmernben Wa<f)t!" rief ber erfte, 

io „roie erquiefenb fiifjlt if)r meine SKangen! SMe lieblich 
fptelt tljr mit meinen flatrernben Torfen! $$ ftef}' auf 
be8 Serge« roolfigem ©ipfel, unter mir ließen bie 
fdjlafenben Stabte ber 9flenfd)en, unb fatinfen bie blauen 
©etuäffer. §oraj'! bort unten im Säle raufdjen bie 

15 Sannen! ©ort über bie §"grt jietjen in iflebelgeftalten 
bie Oeifter ber Sater. O, fönnt' id) mit euef» jagen auf 
bem aUotrenrofc burefj bie ftünnifdje SWadjt, über bie 
roltenbe See, ju ben Sternen hinauf! 2lber aä)! id) 
bin belaben mit 8eib, unb meine Seele i|t traurig!" 

ao £>er anbere ^imgling hatte ebenfalte feine Strme 
[eb,nfud)teDoiI nad) bem fileiberfdjranf auSgeftrecft, 
Iränen ftürjten aus feinen 3lugen, unb ju einer gelble» 
bemen §ofe, bie er für ben SWonb lu'elt, fprad) er mit 
tuefimütiger Stimme: „3d)ön bift bu, jpodjter be« 

as^immetS! §olbfelig ift beine« Slntlitjes 9tu(je! Du 
roanbelft einher in Sieblidjfeit! $)ie Sterne folgen 
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bebten blauen *ßfaben tm Often. $8ei beinern Stnbfid 
erfreuen fidj bie SBolfen, unb e8 lichten fid) itjre büfteren 
Oeftotten. SBer gleist btr am §intme[, @rjeugte ber 
Sflaa)t? Sefdjäntt in beinet ©eaenroatt ftnb bie ©lerne, 
unb roenben ab bie grünfunfelnben Stegen. Soljtn, 5 
toenn be« 9florgen8 bebt Stnttit? erbleidjt, entfKeljft bu 
Don betnem ^Jfabe?" 

©in roofjlbefannret, nidjt feljt magerer greunb, ber 
meb,r getrunfen als gegeffen tiatte, obglettf) er audj bleute 
abenb, toie getoöljnlid), eine Portion 9tinbf(eifd) Der* 10 
fdjlungen, ffioöon fetijö ©arbeleutnantö unb ein unfdjul* 
biged $tnb fatt geroorben Wären, biefer fant jefct 
oorbeigerannt, fdjob bie beiben etegifrfien ftreunbe etroa« 
unfanft in ben Sdjranf Ijinein, polterte natfj ber ©au8* 
tüte unb rotrtfdjaftete braußen ganj miJtberfidj. £et is 
8ätm int Saal ttmtbe auch, immet Derworrener unb 
bumofer. 2Me beiben ^ünfltinge int Sdjranfe jammer= 
ten unb totmmerten, fie lägen jerfdjmettert am gufje 
be« 33erge«. — aber ade» übertobte bie mol)tbetannte 
Sajjftimme, bie btaujjen t>ot bet Iure untet gludjenao 
unb ^autfijen fid) gotttäfterlid) beftagte, baft auf ber 
ganjen buntem Stöeenbetfttctße leine emsige Laterne 
brenne unb man ntdjt einmal feljen fönne, bei Wem man 
bie ^enftetfdjeiben eingefdjmiffen b,abe. 

9luS biefent Särmen jog mid) ber Srotfenwirt, inbem s 5 
et mid) roecfte, um ben Sonnenaufgang anjufefjen. 
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2Iuf bem Jutin fanb ttff fd)on einige §arrenbe, bie ficr) 
bie frierenben §änbe rieben, anbete, nodj ben @d)(af 
in ben 2lua,en, taumelten rjerauf ; enbiicfi ftanb bie ftiHe 
©etneinbe Don geftern abenb wieber ganj oerfaminett, 

5 unb fdjroeigenb fafjen mir, wie am §orijonte bie f leine 
larmotfinrote Suget emporftieg, eine rointerlid) beim* 
tnernbe ©eleudjtung. ficf) oerbreitete, bie SÖerge Wie in 
einem Wei^luatlenben 2Reere fdtiwunmen, unb bloß bie 
■agitiert berfelben ficfjtbar Ijeroortraten, fo bap man auf 

10 einem (leinen §üget ju flehen glaubte, mitten auf einer 
überftfjroemmten (Sbene, Wo nur tjie unb ba eine trotfene 
(SrbftfjoKe tjeröortrttt. Um baä ®efef)ene unb ©mp= 
funbene in Sorten feftjutjatten, jeitfmete idp fotgenbeS 



iHuf Bern Srorfen. 
geller roirb eö ferjon im Dften 
£ur(f) ber ©onne fleineö ©limmen, 
Seit unb breit bie 39erge$gipfei 
3n bem 9!ebelmeere fdjroimmen. 

§ütt' id) SiebenmeUenftiefel, 
8tef ia) mit ber §aft be« Sinbe« 
über jene iSergeögipfel, 
JJiacf) bem £tau« be<5 lieben Sinbe». 

SBon bem Seltnen, wo fie fajiummert, 
3äg' idl leife bie ©arbinen, 
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Seife tagt' id) tl)re Stirne, 
Seife iijrc* 2Runb« Rubinen. 

Unb norf) leifer wollt' idj flüftern 
3n bie {leinen Silienoljren : 
Den? im Jraum, bog mir uns lieben, 5 

Unb baß Wir un« nie oertoren! 

Snbeffen meine ©eljnfudjt nad) einem grütiftad war 
ebenfall« groß, unb nad)bem id) meinen 3)amen einige 
©ttpidjfcitcn gefagt, eilte id) tjinab, um in ber warmen 
Stube taffee ju trinfen. 3ld), biefer mar fogar fdmlb, "> 
baß id) meine fdjöne "Dame oergeffen, unb jegt ftünb 
fie »or ber £ur mit SMutter unb Segleiter, int -Segriff 
ben Sagen ju beftetgen. ffaum Ijatte id) nod) ^eit, 
t)in$ueilen unb it)r ju oerfidjern, baß e« (alt fei. Sie 
fdjien unwillig, bog id) nidjt früher gefommen ; borfj id) is 
glättete batb bie mißmutigen galten iljrer fdjönen ©tirn, 
inbem id) iljr eine rounberlidje 331ume {diente, bie id) 
ben lag oorljer mit IjalSbredjenber @efab,r Don einer 
fteilen gelfenroanb gepfiacft f)arte. 

5Dte SShitter oerlangte ben tarnen ber S8lume ju» 
wiffen, gleidjfam als ob fie e« unfdjidlidj fänbe, baß 
ittre £od)ter eine frembe, unbekannte 33Iume Dor bie 
Sruft ftecte — benn wirttid), bie ißlume erhielt btefen 
beneibenSwerten ^lafe, roaS fie fidj gewiß geftern auf 
irjrer einfamen §ölje nitfjt träumen ließ, '©er fä)weig=as 
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fame Begleiter öffnete jety auf einmal ben IVuttb, 
jäf)tte bie Stnnbfäben bei s8(ume unb fagte ganj 
trotten : Sie gehört jur adjten fifaffe. 
@ö ärgert midj jebeSmal, wenn id) fetie, baß man audj 
s@otte« liebe ^Blumen, ebenfo wie uns, in faften ein= 
geteilt fjat, unb nad) ätmliojeti &uf?erlid)feiten, näntlin) 
nadj Staubfäbenüerfdjiebenljeit. 2Ba$ mid) betrifft, fo 
Ijabe id) in ber 9Iaturmiffenfd)aft mein eigenes ©uftem, 
unb bemnarf) teile id) alle« ein : in baSjenige, n>a$ man 
10 effen fann, unb in baäjenige, was man niäjt effen fann. 

t>aä 3IfetoI. 

9iun matten aud) bie Stubenten SInftalt jum albreifen, 

bie Standen würben gefajnürt, bie SRedmungen, bie über 

alle (grwartung billig auefielen, beridjttgt; bie. $auS» 

mäbdjen bradjten, wie gebräudjlid) ift, bie Srocfen* 

15 fträufjdjen, Ralfen fotdje auf bte SRüljen befeftigen, 

Würben bafür mit einigen Äüffen ober ©rofdjen Ijono» 

riert, unb fo fliegen Wir alle burdj bie fogenantiren 

Sdmeelödjer b,inab nad) ^Ifenburg. 

£>aS ging über §als unb Äopf. Stubenten mar* 

20 festeren f dmeller als bie »fterreidnfdje Sanbtoefjr. <§tft 
id) mid) beffen oerfal), war bie fatjte Partie beS ©ergeS 
mit ben barauf jerftreuten Steingruppen fdjon hinter 
uns, unb wir famen burd) einen Xannenwalb, wie trfj 
ifjn ben lag Borger gefefjen. Die Sonne goj? fdjon tfjre 
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feftlidjen <Stral)len l)erab unb beteudjtete bie b,untori> 
ftifd) buntgefleibeten ©urf<$en, bie fo munter burd) ba« 
r £tcficf)t brangen, fiter öerfd)n>anben, bort nrieber jum 
SBorfdjetn famen, bei ©umpfftetlen über bie quergelegten 
.©aumftämme liefen, bei abfdjüffigen liefen an ben 5 
ranfenben Surjeln Hetterten, m ben erjjmltdjften 
Tonarten emporjofjlten unb ebenfo luftige Slntiuott 
jurüdertjielten Bon ben jtoitfdjernben SßJatbBögeln, Bon 
ben raufdjenben Jannen, Bon ben unfirfjtbar plfitfdjent" 
ben Quellen unb Bon bem fdjallenben @d)o. SBenmo 
frofje $ugenb unb fdjöne 9Jatur äufatnmentomtnen, fo 
freuen fie fidj roedjfelf eilig. 

3e tiefer mir funabftiegen, befto liebtidjer raufdfte ba6 
unterirbifdje ©eroäffer, nur fjie unb ba, unter ©eftein 
unb ©eftrüpö, blinfte es fjerBor, unb faxten fjeimlidf jKis 
lauften, ob e3 ans Öidjt treten biirfe, unb enbliiij tarn 
eine Meine Söelle entfdjloffen (jerBorgefprungen. 9Jun 
geigt fid) bie getBÖImlidfe ©rfdjeinung : ein Silfmer madjt 
ben Anfang, unb ber ganje Srofj ber 3agenben wirb 
plöBf tdj, ju feinem eigenen <£rftaunen, Don ÜJiut ergriffen » 
unb eilt, fid) mit ienem erften }u Bereinigen. <£ine 
SDIenge anberer Quellen Ijüpften- jefct Ijaftig. aus ifjrem 
SJerftecf, Berbanben fid) mit ber juerft b,eroorgefprun= 
genen, unb balb bilbeten fie jufammen ein fdjon be= 
beuteubeä 33äd)lein, ba« in un;äf)lia,en gSafferfätlen unb 25 
in tminberltdjen SBinbumjen ba3 Sergtal f)inabraufd)t. 
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SDaS tft nun bie <$lfe, bte tiebltdje, fttfje 3(fe. @ie 

jteb,t i'itJ) burd) ba« gefegnete ^Jlfetal, an beffen beiben 

©eiten firfj bie Sjerge aflmäl)tid) f)öb,er ergeben, unb biefe 

finb bis ju itjrem %a$e meiftenä mit 33ud)en, Girficn unb 

5ge»öb,ntid)em SSlattgefträui^e betoadifen, ntdjt meljr mit 



Die 3Ife. 

Pannen unb anberent 9tobelt)o(j. £enn jene ffllätter» 
fjotjart lDäa)ft »ortyerrfdjenb auf bem „Unterljarje", niie 
man bie Oftfeite be8 ©rodens nennt, im ©egenfafc jur 
SBeftfette beöfelben, bie bet „Dberljarj" Ijeifjt unb wirf' 
olidj Diel l)öl)er ift, alfo audj üiel geeigneter jum ©ebeiljen 
ber 3?abelf)äl}er. 
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SS tft unbefdjreibbar, mit roeitfjer grötjlidrfeit, 9toitietat 
unb Slnmut bie 3(fe fid) b,tnuntetftürjt über bie aben* 
teuetCtif) gebilbeten gelsftücfe, bie fie in intern gaufe 
finbet, fo bafj bas Saffer Ijiet milb emöorjifdjt ober 
fdjaumenb überlauft; bort aus allerlei ©teinfpalten, rote s 
au« üotlen ©iefjfannen, in reinen Sögen fid) ergtegt^ 
utib unten wieber über bie Keinen steine fjintrippelt, roie 
ein munteres 2Räbd)en. Qja, bie ©age tft roatjr, bie Qlfe 
ift eine ^Srinjeffin, bie ladjenb unb blüljenb ben SBerg 
fjinabtäuft. JSie blinft im ©onnenfdjein iljr WeifjeS 10 
©djaumgeroanb ! 93)ie flattern im Sirtbe iljrc filber= 
nen SJufenbänber! SBie fun(elnunb büßen ifjre £)ia= 
manten ! 

3>ie f)of)en Budjen fteljen babei g(eid) ernften Tätern, 
bie oerftoljlcn tädjelub bem SBhmöillen beS liebürfjen 15 
fiinbes jufeb,en ; bie meinen Sirfen bewegen fidj tanten* 
tjaft Vergnügt, unb bod) jugleid) imgftlitf) über bie ge= 
wagten «Sprünge ; ber ftolje Gndjbaum fdjaut brein »ie 
ein terbriefclidjer Otjeim, ber baö fdjöne SBetter bellen 
foll ; bie SBäglein in ben lüften jubeln tfjren SSeifatl, bie « 
ffllumen am Ufer flüftern aärt(id) : O, nimm uns mit, 
nimm uns mit, lieb' @djroefterd)en ! — aber baS luftige 
9JJiibd)en fpringt unauffjattfam weiter, unb plöfclidj 
ergreift fte ben träumenben SMdjter, unb es ftrömt auf 
midj tjerab ein Slumenregen oon Ilingenben Strahlen 35 
unb ftraljlenben Älängen, unb bie @inne oergeljen mir 
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not (auter @errlidjteit, unb td) l>öre nur notf) bie flöten* 
füge Stimme : 

<S*t 31fe. 
Qd) bin bie ^rtn^effin <Jlfe 
Unb tnofme im ^Ifenftein; 
5 ®omm mit nadj meinem Scfjtoffe, 

9Öir wollen feiig fein. 

Dein §aupt Will tcf» beneiden 
2BU meiner Haren SBefl', 
Du fbflft betne Sdjmerjen Dergeffen, 
» Du forgenfranfer ©efeß! 

3n meinen meifjen 21rmen, 
9(n meiner roeifjen 33ruft, 
Do follft bu liegen unb träumen 
Sßon alter SDfärdjenluft. 

3 3(ft ^iß oitf| Kiffen unb f)erjen, 

Sie ia) Qefjerät unb gefugt 
Den lieben fflnlfei ^einrieb,, 
Der nun geftorben ift. 



(58 bleiben tot bie Soten, 
Unb nur ber ?ebenbige lebt ; 
Unb itf) bin ftfjün unb blüh>nb, 
äßein ladjenbe« .§erje bebt. 
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Unb bebt mein §erj bort unten, 
©o Hingt mein friftalleneö @djlo&, 
@8 tanjen bie gräulein unb 9?itter, 
£ß jubelt ber Shiappentrofj. 

@8 rauften bie feibenen Sdjfeppen, 5 

gö flirren bie ©ifenfpor'n, 
Hie ^merge trompeten unb paufen 
Unb ftebeln unb bfafen ba$ @orn. 

©och, bich, folt mein 9tra umfdjtingen, 
SBie er taifer §einricfj umfrfjlang ; 10 

3*4 I)ielt il)m ju bie Ol)ren, 
SEßenn bie $rompet' erilang. 

3ßte im £raume fortmanbelnb, Ijatte id) faft nit^t be= 
tnertt, bafe mir bie liefe beö 31fetaie8 oerlaffen unb 
mteber bergauf fliegen, ©ie« ging fefjr fteit unb 15 
müfijam, unb mandjer Don unö laitl außer 9ltem. ©od) 
roie unfer feiiger Sßetter, ber ju ÜDMn begraben liegt, 
bauten mir im borau$ an$ Vergab fteigen, unb Waren 
um fo üergnügter. ßnblid) gelangten mir auf ben 
^[fenftein. 2° 

©a6 ift ein ungeheurer ©ranitfelfen, ber fidj lang unb 
fei au« ber liefe ergebt. Spon brei (Seiten umfäjtiefen 
iljn bie f)of)en, tüalbbebetften 33erge, aber bie nterte, bie 
SHorbfeite, ift frei, unb Ijier f rfjaut man ba$ unten tiegenbe 
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^Ifenburg unb bie 3(fe Ijtnab ins niebere 2anb._ 2luf 
ber rurmartigen ©jrifce be« geCfertß ftefjt ein grofce«, 



Der 31fenftein. 

etfernes Sreuj, unb jur 9fot ift bo noaj $(ag für Die: 
3Renfcf)enfüjje. 
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SBie nun bie Statut burd) ©teflung unb gorm ben 
^Ifenftein mit pljantafttftf)en SReijen gefdjmütft, fo f)at 
audj bie ©age tyren SRofenfdfein bariiber au«gegoffen. 
©ottfdjaff betetet : „3ttan erjätjlt, b>r fjabe ein »er= 
roünfrfite« ©djfofi geftanben, in »elrfiem bie rctd>e, fdjöne s 
^rinäeffin 31fe geroof)nt, bte fid) nod) jetjt (eben ÜDIorgen 
in ber 31fe babe ; unb roer fo gtüdfitb, ift, ben testen 
3eitpuuft ju treffen, raetbe »on Ü)r in ben 3 e If en » K ° ") r 
©cfjtof? fei, geführt unb föniglid) belohnt." 

2tnbere nneber erjagen anberö : @$ foü ber altfätfjfifdje 10 
Saifer geinrieb, geroefen fein, ber mit ^Ife, ber fdjtmen 
SBafferfee, in itjrer Bezauberten gelfenburg bie faifer* 
tieften ©tunben genoffen. (Sin neuerer ©djnftftelter, 
@err Wemann, SBol)tgeb., ber ein §arjreifeburf| ge* 
fdjrieben, worin er bie ©ebirg8b,öb,en, Stbroeitfningen ber 15 
SJiagnetnabel, ©rfjutben ber ©tobte unb bergfeitffen mit 
löbürfjem ^leifie unb genauen 3al)ien angegeben, be> 
(jaultet tnbeö : ,,93)a« man oon ber fdjifnen ^Srinjeffin 
31fe erjüb,tt, gehört bem gabelreidje an." ©0 fpredjen 
alle biefe 8eute, beneu eine fotdje ^Jrinjeffin niemals »° 
erfdjienen tft, wir aber, bie mir »cm frönen Hamen 
befonbere begünftigt werben, wiffen ba« beffer. 

3tf) rate aber jebem, ber auf ber ©pifce be£ Qtfenfteins 
ftefjt, roeber an Äaifer unb 9teia), nodj an bie fdjöne Q'fe, 
fonbern blofe an feine güfje ju beuten. 5Denn at§ id}35 
bort ftanb, in ©ebanten uerloren, fjörte id) plötätict) bie 
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untertrbifdje ÜRufif be« ^«m 6e r f c^ f of f e3, unb id) fat), tote 

fidj bie Serge ringsum auf bie fiöpfe [teilten, unb bie 
roten QkQeib&ifyex ju 31fenburg anfingen ju tanjen, unb 
bte grünen Säume in ber blauen ?uft l)erumfloaett, ba§ 
seö mir blau unb grün Bor ben lugen würbe, unb id) 
fid)er, Dom <Sd)roinbel erfaßt, in ben Mügrunb gefturjt 
märe, roenn id) mid) nidjt in metner ©eelennot ans 
eiferne Äreuj feftgeflammert h/ätte. ^afi id), in fo 
mifjlid)er (Stellung, biefes testete getan Ijabe, wirb mir 
10 gewiß niemanb berbenfen. 

üRadftairrt. 

Die „§arjreife" ift unb bleibt gragment, unb bie bun> 
ten gäben, bie fo fnlbfd) tjtnetngefponnen finb, um fid) 
im ©anjen b,armonifd) }u Derfd)lingen, werben ölüklid), 
wie oon ber ©djere ber unerbittüd)en ^arje, abge= 

'sfrfinitten. 33ielleid)t »erWebe id) fie weiter in fünftigen 
Siebern, unb was jefet färgtid) nerfdjwieaeu ift, wirb 
aisbann oolfauf gefaßt. 91m ©nbe tommt es audj auf 
ein« heraus, wann unb wo man etwas ausgefprodjen b,at, 
wenn man e$ nur überhaupt einmal auSfpridjt. Sftögen 

20 bie einjelnen SBerfe immerhin Fragmente bleiben, Wenn 
fie nur in if»rer ^Bereinigung ein Kanjes bilben. 

3d) fann nid)t umljin, tjier ebenfalls anjubeuten, ba(j 
ber Dberfjar}, jener Seil beS .^arjes, ben id) bis jurn 
Anfang beß 3'f e, o'eö befd)rielten tyaiie, bei weitem (einen 
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fo erfreulirfjen Stnbfid Wie ber romanttfd) malerififje Un* 
terfjarj genial)«, utib in feinet milbfdjroffen, tannen* 
büfteren 2d)önl)eit gar fetjr mit bemfeluen fontraftiert ; 
[oroie ebenfalls bte bret, Don bet 3'f e < pon ber S9obe unb 
Don ber Seife gebilbeten Safer be$ Unrerharjeü gar an* ; 
mutig untereinanber fontraftieren, roenn man ben Sb,a= 
rafter jebeö Ia(e8 ju perfonifijieren wetjj. g« ftnb brei 



(Eingang ins Sobetal. 

grauengeftalten, moDon man nid)t fo feitet ju unter» 
ftfjeiben Dermag, wetöje bie fdjönfte fei. 

aSon ber lieben, fügen 3tfe, unb wie füg unb liebfld) 10 
fie mitf) empfanden, fjabe irfj fdjon gefagt unbgefungen. 
35ie biiftere ©tfjöne, bie SSobe, empfing mitf) nitfjt fo 
gnäbig, unb als icf) fie im fduniebebunfeln 9tübelanb 
juerft erblicfte, ftfjien fie gar tnürrifd) unb t>erf>UUte fuf) 
in einen filbergrauen Wegenfrf] leier : aber mit rafdjer 15 
Siebe roarf fie ifjn ab, afä i(f) auf bie §öf)e ber Sftofjtrappe 
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gelangte, itjr Mntlig teurfjtcte mir entgegen in fonnigfter 
$rad)t, aus allen 3i*9 ei < f)«ud)te eine fotoffale 3ärttidj= 
feit, unb auß ber 6ejmuna.enen gelfenbruft btong es 
beroov rote @eb,nfud)tfeufier unb fdjmelgenbe Saute ber 
sSSehmut. 

SKinber järtltdj, aber frat)(id>er geigte fidj mir bie 
fdjüne ©elfe, bie fdjöne tiebenSroürbtge 35ame, beren eble 
Einfalt unb fjeitere JRutje alle fentimentale gamiliarität 
entfernt t)ä(t, bie ober bodj burd) ein rjafbocrftecfteö 

i°8äd)eln tyren netfenben Sinn oerrät ; unb biefem mörfite 
idj e« roofjl auftreiben, baß mid) im ©elfetal gar mand> 
erlei fletheä Uitßemarf) fjehnfudjte, ba$ tili, inbem iri) 
über ba8 Sßaffer {Bringen molfte, fuft in bie 9Hitte fjtn* 
etuöluntöfte, ba§ nadjljer, als id) bas naffe gufoeug mit 
. is Pantoffeln üertaufdjt tjatte, einer berfetben mir abb,anben 
ober trielmetjr abfitpen fam, bar; mir ein SBinbftoji bie 
SDtüfce entführte, baji mir SBatbbornen bie «eine jerfefc* 
ten, unb (eiber fo weiter. £)odj all biefeö Ung.emad) 
Derjeltjc id) gern ber fdjönen X)ame, benn fie ift fdjön. 

so Unb je§t ftet)t fie Dar meiner (Sinbtlbung mit all ihrem 
ftilten Siebreij unb fdjeint ju fagen : Senn id) auch, 
ladje, fo meine td) e« bod) gut mit JJfmen, unb id) bitte 
@ie, befingen ©te mid) ! £>ie fjerrlidje ©obe tritt eben- 
fall« Ijeroor in metner grtnnerung, unb it>r bunfte« 9luge 

asfpridjt: £m gteidjft mir im ©tofje unb im @d)merje, 
unb id) »itf, baß bu mid) liebft. SKud) bie fdjöne $tfe 
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tommt Ijerangefurungen, ■ jier(id) unb bejaubernb in 
SRiene, ©eftalt unb SSemegung. ; fie gleidjt ganj bem 
i)olbt i n SBefen, bo8 meine Jtäume befetigt, unb ganj, 
wie Sie, fdjaut fie midi an, mit unnuberftehjidjer ©leid}* 
gültigfeit unb bodj jugfeitf) fo innig, fo emig, fo bura> 5 
fidjttg waftr. — 9*un, in) bin ?oriö, bie brei ©itttinnen 
fteljen oor mir, unb ben 9lpfel gebe idj ber fd)ttnen 3(fe. 
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9iorbfeebilber. 
©ir fafjen am J^ifrtjcr^aufe. 
©ir [aßen am gtfdjertyavfe 
Unb [trauten nach, ber See ; 
Sie älbetibnebcl (amen 
Unb fliegen in bie §öl)'. 

3m geudjtturm mürben bie Sinter 
SHimäljltd) angeftetft, 
Unb in ber Weiten gerne 
SSorb nocb, ein ©djtff entbecft. 

SSir fpracfjen oon ©türm unb ©djiffb: 
SBom Seemann, unb rote er lebt, 
Unb jroifa)en §immel unb SÖJaffer, 
Unb Stoflft unb greube fcb>ebt. 

Sffiir furacfien Don fernen Stuften, 
SBom ©üben unb Dom Storb, 
Unb Don ben feitfamen SBötfern 
Unb feitfamen ©Uten bort. 

2tm ©anges buftet'S unb (emfjtet'«, 
Unb SRiefenbäume biiitm, 
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Unb fdjöne, fttUe 9ttenf*.en 
3Jot 8oto8btumen fnien. 

3n ßapptanb frnb fdjmufcige Seute, 
Sßtattfövfifl/ breitmäulig unb Hein ; 
©te fauent um« ^eütt unb baden 5 

©icfj gifdje unb quÄfen unb fdjrein. 

©ie 2Bäbdjen Irorditen ernftfjaft, 
Unb enblid) (prorfi niemanb met)r ; 
35a« ©rffiff war nirf)t meljt fttfjtbar, 
Gr« bunfelte gor ju fetjr. 10 

3d) liebe baö üfteer rote meine ©eele. 

Oft roirb mir fogar ju iMute, als fei ba« 3Äeer eigent* 
(idj meine Seele felbft ; unb rote e« im ÜJteere Miborgene 
SBafferpflaujen gibt, bie nur im Kugenblid bcs 2Iuf* 
blühen« an beffen Oberfläche fierauffdiroimmen unb 15 
im ülttflenbltcf betj $erbli)b,enä roieber f)inabtaud|en, fo 
fommen juroeüen auch, rounberbare ©lumenbilber Ijerauf» 
gefdfraommen au« ber liefe meiner «Seele, unb buften 
unb teuften unb Derfdjromben roiebet — „goeline I" 

£11 fd>Bnetf 5i|tl|Ennäbd)en. 
Du fdjöne« gifdjermäbdjen,. *> 

treibe ben #ab,n ans Sanb ; 
Somm ju mir unb felje bid) nieber, 
Sßir fofen §anb in §anb. 
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§eg' an mein §erj bein Äöpfcfyen 
Unb furrfite bin) nidjt fo fefjr ; 
Sßertrauft bu birlj bort) forgloS 
Jäg(id) bem ttrilben 2Weer ! 

s Sftetn §erj gleist ganj bem 3fteere, 

§ot ©turnt unb Sbb' unb gtut, 
Unb manäje fdjiJne ^Jerie 
Qn feinet liefe ruf)t. 

SRan faßt, unfern btefer 3nfel, Wo jegt nidjtö als 
to ©affer ift, Ratten einft bie fdjönften Dörfer unb StÄMe 
geftanben, baö ätfeer Ijabe fie p(S$(td) alle üDerfdjtoemmt, 
unb bei flarem SBetter fätjen bie @tf)iffer norf| bie leud)= 
tcnben ©ptijen ber oerfunfenen ffird)tiirme, unb mandjer 
Ijabe bort in ber @omttagSfrüb,e fogar ein frommes 
15 ©tocfengeläute gehört. £>ie ©efa)ia)te ift tüaljr; benn 
baS s JWeer ift meine Seele — 

„Sine föttne Seit ift ba oerfunfen, 
3fjre Irümmer blieben unten ftefm, 
Soffen fidj als golbne giimmelefunfen 

30 Oft im Spiegel meiner Sraume feint." 

(ID. IHäder.) 

Urmaiijenb b,öre id) bann ein üerf)allenbe« ©tocfengeläute 
unb ©efang ^eiliger Stimmen — „Soetine !" 
©eljt man am @tranbe fpajieren, fo gelt>af(ren bie 
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tmr6eifat)tetiben ©djiffe einen frönen Slnblid. §aben 
fie bie blenbenb meinen ©egel aufgefpannt, fo feljen fie 
aus roie oorbeijteljenbe gro|e ©djttftne. ©or befonbers 
fdfiftt ift biefer 91ub(id, roeuu bie Sonne Ijinter bem Dor= 
beifegelnben ©Ijtffe untergeht, unb biefes roie Don einer s 
riefigen ©lorie umftrahjt wirb. 

©ar befonbers rounberbar wirb mir ju 2Rute, wenn ia) 
allein in ber Dämmerung am ©tranbe nwnble, — Ijinter 
mir fladje SÜnen, oor mir baS roogenbe, unermefitiäje 
ÜHeer, über mir ber £)immet roie eine riefige fixtftafl* 10 
fupöel — itft erfdjeine mir bann felbft feljr ameifenflein, 
unb bennod) befjnt fid) meine Seele fo roeltenroeit. &ie 
b,ot)e <£infaa)I)eit ber 9iatur, roie fie mid}; Ijier umgibt, 
jäfjmt unb erfjebt mirf) ju gteidier $e\t, unb jroar in 
ftärferem ©rabe als jemals eine anbere erhabene 15 
Umgebung. 

9tte roar mir ein 3>tn gtofj genug ; meine Seele mit 
intern alten Xitanengebet ftrebte immer l>ör)er als bie 
gotifdjen Pfeifer, unb rootlte immer l)inauSbi:ed)en buirfj 
baS Qatfj. 91uf ber Sui^e ber aiofjtrappe Ijaben mir,» 
beim erften Stnblicf, bie rofoffalen Reifen in ifjren tüh,nen 
©ruppierungen jiemlid) imponiert ; aber biefer ginbrud 
bauerte ntdjt lange, meine ©eele roar nur überrafd)t, 
nidjt überwältigt, unb jene ungeheuren ©teiumaffen 
rourben in meinen Mugen aKmäfjtiä) fleiner, unb am 25 
@nbe erfdnenen fie mir nur roie geringe Stummer eines 
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jerfdjtagenen SRiefenpalafteS, luorin fid) meine Seele 
DieHeidjt fomfortabef befunben Ijäite. 

Sttgtanb. 

©et gelbe SDcann ftanb neben mir auf bem 

SJerbetf, alö idj bie grünen Ufer ber Jtjemfe erbltcfte, 
s unb in allen Sßmfeln meiner Seele bie 9tad)tigatIcE er= 
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matten. „8anb ber gretyeir/ tief icb,, „itfi grüße bidj ! 
— ©ei mit gegrüßt, gtet^eit, junge Sonne ber berjüng* 
ten SBelt ! " 

„junger @ntt)ufioft," fpracb, ber gelbe SMann, „@ie 
werben nicf|t finben, tnaö @ie fudjen. ®ie mögen rectjt s 
fjaben, baß bte greiljett eine neue Religion ift, bie ficft 
über bie ganje (grbe Derbreitet. 9lber roie einft jebe« 
35o(f, inbem es baS El)riftentum annahm, foldjes nadj 
feinen ©ebürfniffen unb feinem eigenen <£f)arafter 
möbelte, fo wirb jebeö SJofl »on ber neuen SReligion, k> 
Don ber Freiheit, nur bagfenige annehmen, Wa8 feinen 
Sotalbebürfniffeu unb feinem 9iationala)arafter gemäß 
ift.' 

SS lügt firf) nicht leugnen, boß audj bie ©eutfdjen bie 
f5reit)ett lieben, aber onber« roie anbere Sßötfer. Der 15 
Ignglänber liebt bie greifjeit mie fein rechtmäßige« SSetb, 
er'befifct fie, unb wenn er fie auch, ntdjt mit abfonber* 
lieber 3ärtliä)feit befjanbelt, fo weiß er fte bodj im iRot» 
fall Wie ein 3ßaim ju oerteibigen. £)er granjofe liebt 
bie greifjett mie feine ertojtfjtte Braut. <gr gtül)t für fie, *> 
er flammt, er wirft fidj ju ifjreti Pßen mit ben über= 
fpannteften Beteuerungen, er fdjlägt fidi für fie auf lob 
unb Seben, er begebt für fie taufenberiet SEorljetteti. 
33er £>eutfdje liebt bie greibdt Wie feine alte ©roß= 
mutter. 25 

©ar nmnbertid) finb bod) bie 3Kenfcb,en! $m 35ater= 
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lanbe brummen tttr, jebe Süummljeit, jebe SUerfetjrtlieit 
bort oerbrießt uns, wie Snaben müßten wir täglidj ba» 
Donlaufen in bie weite SSett ; finb wir enblich, mirtlid) 
in bie weite Sßelt gefommen, fo ift uns biefe mieber ju 
5 weit, unb ticimtid} fernen Wir und oft mieber nad) ben 
engen $ummh>iten nnb 3JerteljrtI)eiten ber §eimat, unb 
Wir mtfdjten mieber bort in ber alten mot}lberannten 
©tube fifcen unb uns, wenn es anginge, ein $auS hinter 
bem Ofen bauen unb warm brin fjocfen, unb ben alt= 

io gemeinen Stnjeiger ber Xieutfdjen lefen. @o ging es 
audj mir auf ber SHetfe nad) (Snglanb. fi'num Derlor id) 
ben atnblicf ber beutfdjen Sitfte, fo ermadjte in mir eine 
furiofe 9Jad)liebe für jene teutonifdjen ©d)lafmii|en' unb 
. 'ßernd'enwälber, bie id) eben nod) mit Unmut oerlaffen, 

15 unb als id) baS Sßaterlanb au« ben Slugen oerloren tjotte, 
fanb tdj eS im §er jen mieber. 

©ah>r modjte woty meine ©timme etwas meid) Hingen, 
als idj bem gelben üßann antwortete, „Sieber §err, 
fdjeltet mir nidjt bie £)eutfa)en ! Senn fte audj 

aoütrüumer finb, fo haben bodj mandje unter il)nen fo 
fdjöne träume geträumt, baß id) fte faum nertaufdjen 
mödjte gegen bie madjenbe SBirflidjfeit unferer SRadjbarn. 
£>a wir alle fdjtafen unb träumen, fo fönnen mir üiel* 
teidjt bie J^rettjett entbehren ; benn unfere Itjrannen 

«sfdjlafen ebenfalls unb träumen bloß itjre Itjrannei. 
91ur bamalS finb Wir erwadjt, als bie fatljolifdjen SHümer 
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unfere £raumfret[)ett geraubt Ratten; ba Ijanbelten wir 
unb [iegten, unb legten uns wieber t)in unb träumten. 
O $err, fpottet nmjt unferer Irftumer ; bann unb 
Wann, tote Somnambulen, fpredjen fte SSunberbareS im 
©djfafe, unb tljr 28ort wirb Saat ber fjretljett." s 

Säljrenb nun ba8 ©ampfboot, unb auf bemfetben 
unfer ©efprätff, ben Strom fiinauffdjwamm, war bie 
Sonne untergegangen, unb irjre legten Strafen be= 
[euajteten baö §ofpitat ju ©reenwidj, ein impofanteS 
palaftgteidje« ©ebäube, bai eigentlich, au« jmei klügeln 10 
beftefit, beren ^Wifdjenraum ' eec 'ft unb einen, mit 
einem artigen Säjlößletn gefrönten, »albgrünen ©erg 
ben Sßorbeifahjenben fet)en läßt. 

Sluf bem ^Baffer nafjm jefct bai ©ewül)l ber Skiffe 
immer ju, unb td) wunberte utia), wie gefdjicft btefe 15 
großen gatjrjeuge fid) einanber auStueidjen. Da grüßt 
im begegnen mancb, ernftljaft freunblidje« ®efic()t, ba« 
man nie ge(et)en bat, unb üielletd)t autfj nie Wieber fefjen 
Wirb. SDlan fäljrt fid) fo natje oorbei, baf man fid) bie 
§ünbe reiben tonnte jum äSillf ommen unb Slbfdjteb ;u so 
flleit^et ^eit. $aä gterj fdjmttlt beim Hitolict fo Dieler 
fd)»e(lenben Segel unb wirb rounberbar aufgeregt, wenn 
Dom Ufer tjer baS oerWorrene Summen unb bie ferne 
lanjmufif unb ber bumpfe SUiatrofentärm Ijeranbrötmt. 
Slber im weißen Sdjleter beä 3lbenbnebelä uerfdjwimmen 35 
aUmäb,li(f) bie Konturen ber ©egenftänbe, unb fidjtbar 
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bleibt nur ein 333otb Don aßoftbournen, bie fang unb faf)l 
tjeceottagen. 
$ä) tjabe bo« Merfwiirbigfte gefefjen, ito« bie SEBclt 

bem ftaunenben ©etfte jeigen fann, itf) Ijobe e8 gefeiert, 

5 unb ftaune notf) immer — norfj immer ftortt in meinem 

©ebädjtntffe biefer fteinerne Salb oon güufern, unb 

ba.;iDifc£|eii ber brängenbe Strom tebenbiger 'j)ienfrt)enge= 



fcmiwn: See Cover mm ber tDjemfe. 

Pdjter mit otl tyren bunten ?eibenfn)aften, mit aü ifjrer 
grmienljaften §aft ber Siebe, be8 gunger$ unb oeä 

io§a(fe8 — idj fpretfje oon Sonbon. 

@d}idt einen spi)ilofopljen itarf) Bonbon ; beileibe feinen 
Poeten! ©tfjictt einen ^fjüofopljen lu'n nnb ftettt itin an 
eine öde ton ßljeapfibe, er wirb tjier meljr lernen als auö 
allen ©ütfjeni ber legten Öeipjiger 9fleffe ; er wirb ben 

15 ^ulsfdjlag ber Sffielt fjürbar Dernelmien unb fid>tbar 
feljen — benn ntenn Sonbon bie retfite $anb ber SBelt ift, 
bie tätige, tnätfjtige redjte ganb, fo ift jene Strafe, bie 
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Don ber ©örfe nadj £>onmmgftreet füfjtt, als bie 'ßut«* 
aber ber Seit p betradjten. 

Stber fcfjicft feinen tyotttn ita<^ Sonbon! liefet bare 
@rnft aller Dinge, biefe foloffale ©tnförmigfeit, biefe 
maidjmenljafte SBemegung, biefe 33erbrtefjlidjfeit ber 5 
greube felbft, biefe« übertriebene ?onbon erbrüdt bie 
^SVjantafie unb jerreijjt bau §erj. 

2Bie fiel Weiterer unb trofjnftdjer ift e$ bagegen in un* 
ferem lieben Deutfcfjlanb ! SBie traumhaft gemalt, wie 
fabbatlid) rut)ig belegen fitfj Ijier bie Dinge! SRuf|igio 
jief|t bte ffiadje auf, im rut)igen Somtenfdjetn glänjen 
bie Uniformen unb §äufer, an ben ^liefen flattern bie 
@tb>alben, au« ben ^enftern lädjeln biete ^uftijrätinnen, 
auf ben fjcllenben ©tragen ift ^Jlafe genug : bie §unbe 
tonnen fitff rufjig anriehen, bie Stfenfdjen fönnett bequem 15 
ftefjen bleiben unb über ba« Üljeater biöfurrieren unb 
tief, tief grüßen, meint irgenb ein ooraeftmee Sümpdjen 
ober 3Jijelümocl)en mit bunten SJänbdjen auf bem abge» 
fiiiabten SRöctdjen, ober ein gepuberteö, oergolbete« §of= 
marf djälfdjett gnäbtg tütebergrufjenb oorbettitnjelt ! 30 

Da« ©epräge Sotnt ©ull« ift fo tief unb fdjarf, wie 
ba« einer griecf)ifd(en Denfmünje; unb wo unb wie 
man ttjn finbet, fei eö in Sonbon ober Satfutta, fei e« 
al« §err ober Diener, fann man ifjn nie uerfennen. 
Überall ift er ein ©efen wie eine plumpe £atfacf)e, fefjr 35 
efjrltdj, aber falt unb burdfau« abfto&enb. (gr bat ganj 
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bie Solibität einer materiellen Subftanj, unb man fann 
nie iimljitt ju bemerfen, bog, mo er cntd) fei unb mit 
wem er aucf) fei, ^oljn äöull fidj bodj immer aii bie 
©auptperfon betrautet — foroie auä), bafe er niemals 

5 Jßat ober Sefjre oon bemjenigen annehmen Wirb, ber 
fia) Dörfer bie SJHene gegeben, al« ob er beffen bebürfe. 
Unb wo er audj fei, bemerft man : fein eigener Komfort, 
fein eigener, unmittelbarer, perfänlidjer Somfort, ift ber 
grofje ©egenftanb all feiner ©iinfdje unb ifjeftre&ungen. 

id (g« finb nun ad)t 3ab,re, baß idj naa) Sonbon reifte, 
um bie ©prange unb ba« ißott bort rennen ju lernen, 
©ol' ber SCeufel ba« 3Jolf mitfamt feiner ©pratfje ! £>a 
nehmen fie ein £>ufcenb einfitbiger Sffiorte in« 3Jraut, 
fauen fie, fnatfdjen fie, fputfen fie mieber au«, unb ba« 

is nennen fie ©predjen. 3 um ®tö<* f mö f' e Üjrer ütahir 

nad) siemtid) fdjweigfam, unb obgleia) fie un« immer 

mit aufgefperrtem Maute anfeljen, fo oerfdwnen fie un« 

jebocb, mit langen Sonnerfarionen. 

3lm nü^lidjften ift itjre Untergattung bei itifdje, wenn 

»fie iljre foloffaten 9ioaftbeefö trandjieren unb mit ben 
ernftljafteften Sßienen un« abfragen, welä) ein ©tuet 
mir oerlangen, ob ftarf ober fdnrarti gebraten, ob au« 
ber ÜDcitte ober au« ber braunen Sfiiube, ob fett ober 
mager. Diefe töoaftbeef« unb ib,re Hammelbraten finb 

ssaber audj alle«, roa« fie ©ute« Ijaben. £er ©iuttnel 
oewarjre jeben @fjrifteumenfcf)en »or ifjren Saucen, bie 
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au« i 2Ref)t unb | «utter ober, je nadjbem bie SKtföunfl 
eine atbttedrfetung bejwecft, au8 £ Butter unb £ 2Keljt 
befteöen. 

Der £>immel beroafire andi jeben Bor itjren naioen 
©emüfen, bie fie in SBaffer abgetodjt, ganj mie @ott s 
fie erhoffen hat, auf ben Stfdj bringen. (Sntfefcttdjer 
nod) als bie &ii$e ber (Jngtänber finb iljre SEoafte unb 
i^re obligaten ©tanbreben, Wenn ba8 £ifd)tudj aufge» 
Ijoben reirb, unb bie ©amen fidj Bon ber £afet »egbe= 
geben, unb ftatt iljrer ebenfo Diele ifjoutettlen ^fortweht 10 
aufgetragen roerben . . . Senn mir in Crngtanb nidjtö 
munben wofite, roeber ÜRenfdjen nod) R ücfje, fo tag audj 
rooljt jum leif ber ©runb in mir (eiber. $4 § at * e 
einen guten Vorrat oon SKißtaune mit fjinüberge&radjt 
aus ber §eimat, unb idj [ud)te Erweiterung bei einem 15 
Sßoltc, baö felber nur im ©trabet ber politififten unb 
merfantittfdjen £ätigfeit feine £angerceUe ju töten roeiß. 
■Die iBottfontmenljeit ber 3Kafcb,inen, bie r)ier überall 
angemenbet merben unb fo Diele menfdflidje 35erridjrun= 
gen übernommen, Ijatte ebenfalls für mid) etwa« Un=ao 
fjeimlidjeS ; biefeä (ünfttic&e ©etriebe oon SRübern, 
Stangen, Gljttnbern unb taufenbertei fleinen §äfd}en, 
©tiftcffen unb ^ityncfoen, bie (ich, faft leibenfdjaftlid) 
bewegen, erfüllte mid) mit ©rauen. 

Da« Sieftimmte, baS ©enaue, baS 3tu8gemeffene unb 25 
bie ^üntt(id)teit im Sieben ber (Sngtänber beängftigte 
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midj mrfpt mitiber; beim gteidjiöte bie ÜDkftJjnicii in 
ffinglanb unä roie aWenfi^eit oortommeit, fo erfcfjeinen 
un« bort bte üttenfdjen wie ÜBafdjinen. 3a, §ofj, 
Sifen unb SReffing fdjemen bort ben ©eift be« 9Jfen< 

5 frfjeti ufurpiert ju f)aben unb cor @eifte«fülte faft roa^n= 
finnig geworben ju fein, roafjrenb ber entgeiftete 3flenf$ 
allein b,ob,le« ©efpenft ganj mafd)inenmäßtg (eine ©e< 
rooljnljettagefdjäfte »errietet, jur beftimmten Minute 
SeeffteafS frißt, ^arlamentäreben fjätt, feine 5Wägel 

10 btttftet, in bie ®tage=@oaa) fteigt ober fid) auffangt. 

©IjaJefpeare. 

£$dj fenne einen guten Hamburger £f)riften, ber fidj 

nie barttber jufrieben geben tonnte, bofj imfer §err unb 

^eilanb oon ©eburt ein 3«be war. l£in tiefer Unmut 

ergriff ityn jebeömal, wenn er fid| eingefte^en mufjte, 

isbofj ber 3Honn, ber, ein 2ßufter ber 33o(ffommenl)eit, 
bie fiiftfifte a?ereb,rung oerbient, bennoä) jur ©ippfdjaft 
jener ?angnafen gehörte, bie er auf ber ©trofje at« 
probier ^erum^aufieren ftefjt, bie er fo grilnbfid) wr= 
adjtet, unb bie iljm iiod) fataler finb, wenn fie gar, nie 

»er fefber, fitfj bem ©rofjb,anbel mit ©eiüürjen unb gar» 
beftoffen juroenben unb feine eigenen 3ntereffen beein* 
traurigen. 

SÖie e6 biefem DortreffIid)en Sotjne £>ammoniaö mit 
3<efu« ßlfriftuä getjt, fo geljt e« mir mit SSrttiam ©Ijafc« 
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fpeare. gö wirb mir flau ju ÜRute, wenn idj bebenfe, 
baß er am <£nbe boa) ein ©ngläuber ift unb bem mtber* 
märtigften SBotfe angehört, ba« ©ott in feinem" £orne 
erfdjaffen Ijat. 
28efd) ein miberitärtigeg SBoff, lüetdj ein unerquitf* ; 
üa)H ganb! Sie 



ftetfleinen, wie Ijau*- 

bacfen, roie felbft* 
fiidjttg, wie eng, »nie 
engtifd) ! (Sin Sanb, 10 
welcfjee Öftiflft ber 
Djean oerfdituät 
fjätre, roenn er nictjt 
befürchtete, baß eS 
ifym Übetfeiten im 15 
Wagen Derurfacfjen 
mödjte ... ein SßoK, 
ein graues, gälmenbeö 
Ungeheuer, beffen 
Sltem nidjt« aU ©tief» » 
luft unb täblxa)t Sangemetfe, unb bas fid) geroifj mit 
einem foloffalen ©djiffstau am (gnbe fefbft anfangt . . . 
Unb in einem fo(djen Sanbe, unb unter einem fofdjen 
SBolfe b>t Sßüliam ©fjafefpeare im 3(Bril 1564 ba« Sidjt 
ber 2Be(t erMtcft. aj 

2lber ba8 Snglanb jener Zage, nrn in bem norbifdjen 



Sljafe fpeare. 
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SJettylefjem, rt>e[a)e8 Stratford upoa Avon geqetfjen, ber 
SDiann geboren roarb, bem wir bae meltlitfie (Söangeltum, 
rote man bie @tya!efpearefrl|en gramen nennen motzte, 
Derbanfen, bat (Sngtanb jener Sage mar geioijj Don bem 



Stratforö: Öas Sbafefpearet|ans. 

s heutigen fein- oerfdiieben; and) nannte man e8 merry 
England, 

SM biefe faroenreldie 8uft tft feitbem erbitten, ner= 
flotten pnb bie freubigen IromjKtenflänge, eriofdjen 
tft ber fdjittte töaufdj. ... Unb ba$ 33udj, roeldje« 

io bramatif dje Sßerfe trott SMfltam ©Ijafefpeare Ijeijjt, tft 
als SEroft für fdjletftte 3eiten unb a(ä ffleröeis, baß 
jene« merry England roirf(id) eriftlert h,abe, in ben 
£änben beö SSoffea jurüdgeblteben. 
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!j>iefe unaufb,örlid)e Grrinnerung an ©tjatefpenre unb 
burd) : £'t) afefpeare. roarb mir raiit beuttid) lüätjrcnb 
meine« 2Iufentl)a(tS in Sonbon, roäl)renb id), ein neu- 
gieriger SReifenber, bort Bon morgens bis in bie fpäte 
9cadjt nad) ben fogenonnten 2RertlPÜrbigfeiten herumlief. ; 



(onöort: bie tDefrminfterabtet. 

Qeber Hon mahnte on ben gröfjeren Hon, an ©tyafe* 
fpeare. 

SSIIe jene Orte, bie id) befudjte, (eben in feinen Ijtftori« 
fdjen Slramen ifjr unfterblidjeö ?eben, nnb nwren mir 
eben baburd) oon früljefter 3ugenb befannt. SMefe « 
©ranten rennt aber bort ju Sanbe nidjt blofj ber <$e- 
bitbete, fonbern audj jeber im SBolfe ; unb fogar ber 
biiJe Beefeater, ber mit (einem roten 9tod unb roten 
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®efid)t im Joroer al« SSegnteifer bient unb bir Ijtnter 
bem Sßitteltor ba« SJertiejj jeigt, n>o SRidjarb feine 
Steffen, bie jungen ^ßrinjen, ertnorben taffen, Dermeift 
bidj an ©Ifafefpeare, meldjer bie näheren Umftänbe biefer 
s graufamen ©eftfndjte betrieben Ijobe. 

Sind) ber Äüfter, ber bidj in ber SSJeftminftera&tei 
b,erumfüf)rt, fpridft immer Don ®l)afefpeare, in beffen 
Sragöbien jene toten Könige unb Königinnen, bie b,ier 
in fteinernem konterfei auf ifjren @arfopb,agen auSge* 
10 ftredt liegen unb für einen @tl|illing fedjö $ence gejeigt 
werben, eine fo Wilbe ober [tägliche 9tolle fpielen. <£r 
felber, bie Silbfaule beö grofjen Didjtere, ftetjt bort in 
CebenSgrüfje, eine erhobene ©eftalt mit finnigem §aupt, 
in ben ©ünben eine ^ergamentrotfe . . . 

15 (§« ift ba« fonnige 33erona, tteftfie« @t)atefpeare jum 
Sdjauplatse gewählt Ijut für bie ©rofstaten ber Siebe, bie 
er in „{Romeo unb (Julie" berfterrlidjen wollte. 3<a, 
nid)t boö benannte 2Renfil|enpaar, fonbent bie Siebe 
felbft ift ber §elb in biefem Drama. &Mr feljen f)iet 

so bie Siebe jugenbütfi übermütig auftreten, alten f einbüßen 
Sertjältniffen £ro(f bietenb unb alle« befiegenb . . . 
Denn fte fürdjtet fidj nidtjt, in bem großen ffampfe ja 
bem ftfjrecflidjften, aber fidjerften Bunbeggenoffen, bem 
£obe, iljre 3 u fM>t * u nehmen. Siebe im 93ünbniffe 

35 mit bem lobe ift unüberrotnblid). 
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Gie6e I @te ift bie tjötfrfte unb ftegreidjfte alter Seiben' 
fdjaften. 3l)re weltbejwittflenbe ©tärfe beftefjt ober in 
iljrer fdjranfenlofen ©rojjmut, in iljrer faft überfinn* 
tilgen Uneigennütjtgfeit, in iljrer aufopferungSfüdjtigen 
SebenSüeradjrung. giir fie gibt eö lein ©eftern, unbs 
fte benft an fein SDtorgen ... @ie begehrt nur be« 
tjeutigen SageS, aber biefen oertangt fie ganj, ttnöer* 
Iürjt, unoerfiimmert . . . Sie will nid)t8 boöon nuf= 
fparen für bie ^utunft unb oerfd)mäb,t bie aufgewärmten 
SRefte ber SBergangenljeit . . . „ffior mir 9todjt, Ijinter 10 
mir Sßflnjt" ... ©ie ift eine tuanbelnbe flamme 
jmiftlien jn)ei ginfterniffen . . . SSoljer entftetjt fie? 
. . . Slu« unbeflreiflia) minjtgen günldjen . . . Sie 
enbet fie? . . . Sie erlöfdjt fpurloö, ebenfo unbe^ 
greiflidj . . . $e mifber fie brennt, befto früher er- >s 
(üfdjt fie . . . %ber baS Wintert fie nitfjt, fidj ifjren 
(obernben Trieben ganj b,injugeben, alö bauerte eroig 
biefeö geuer . . . 

glitte liebt iura erftenmaf, unb liebt mit »ofler ®e= 
funbljeit be« Leibes unb ber ©eele. ©ie ift trierjeimw. 
Oaljre alt, was in Italien fooiet gilt wie fiebjelm Qatyce 
norbtfcr)cr 2Sät)rung. ©ie ift eine 9fofenfnofpe, bie eben 
Dor unferen Stugen oon 9romeo$ Sippen aufgefüfjt warb 
unb fidj in jugenblidjer 'ßradjt entfaltet, ©ie Ijat Weber 
auß meltltdjen norf) au« geiftlidjen Söticffern gelernt, was 25 
Siebe ift ; bie ©onne b,ot e« tl)r gefugt, unb ber äßonb 
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ifdt e« ifjr roieberljoft, unb nüe ein Srfjo f)at c8 t1>r §er$ 
nadjgefprodjen, ot* fie fte^ nadjtlidj unbe(aufd)t glaubte. 
Sber SRomeo ftanb unter bem iöalfone unb f)at iljre 
SWeben gehört, unb nimmt fie beim Sort. X'et @t)arafter 
sitjrer Siebe ift $Bal»rl)eit unb ©efunb^eit. £ae S0iäb= 
d)en atmet ©efunbljett unb 3£at)rt)eit, unb cc ift rüijrenb 
anjuljören, wenn fie fugt : 

Du meifjt, bie 91ad)t oerfdjleiert mein ©efidjt, 
Sonft färbte äRäbdjenröte meine Sangen 

i°Um ba8, roa« bu oorf)tn mid) fugen työrteft. 
(Sern tjiclt' id) ftreng auf Sitte, mödjte gern 
SBerleugnen, roaö id) fprad) — bod) weg mit gürmlidjfett! 
@ag', ftebft bu midj? 3<d) weif], bu wirft'« bejaljn, 
Unb »ill bem Sorte traun ; bod) roenn bu fd)tt>örft, 

>s @o fannft bu treulos werben ; »ie fie fagen, 
Sadjt Jupiter be« SDtetaefo« ber SBerttebten. 
O fjolber SWomeo, wenn bu tnidj (tebft, 
@ag'S ot)ne galfd)! ©od) bädjteft bu, id) fei 
3u fdjnefl befiegt, fo will id) finfter bilden, 

so gBitl wtberfpenftig fein unb 91ein btr fagen, 
@o bu bann »erben millft — fonft nid)t um aße«. 
©ehnjj, mein SDIontague, id) bin ju fjerjUd) j 
Du fönnteft benfen, id) fei leisten ©innö. 
Dod) glaube, 2Wann, idj »erbe treuer fein 

n 311« fie, bie fremb ju tun gefdjttfter [tnb. 
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9ludj ia), betenn' idj, l)ätre fremb getan, 
2ßäY ia) Don bir, e|' id)'« gewährte, nid)t 
^Belauf ajt in £iebe6tlagen. 35rum Dergib ! 
©djiit tiefe Eingebung nicftt gfatterliebe, 
X'ie fo bie (title 9caa)t Derraten bat! 

@«ibe. 

3n her £at, bie Übereinftimmung bet ^erfänlidjfeit 
mit bem (Senats, wie man fte bei aufeerorbentliäjen 
2)(eitfrf)en Derlangt, 



<5oeti;c. 



fartb man ganj bei 
©oetb,e. ©eine äu= «. 
|ere (jrfdjeimmg war 
ebenfo bebeutfam wie 
ba« JBort, t>a$ in fei- 
nen gdjriften lebte ; 
and) feine ©eftalt war 15 
tjarmonifd), llar, freu* 
big, ebet gemeffen, 
unb man fonnte grte= 
djifdje Sunft an iljm 
ftubieren, wie an einer ao 



ätntife. Diefer würbeDolle ?eib War nie gefriimmt Don 
tfjriftiiifier SBurmbemut; bie 3iige biefeö 3intligeS waren 
ntcjjt oerjerrt Don djriftlidjer 3erfnirfd)ung ; biefe SJugen 
Waren nufjt rtjriftiid)=fünberfjaft \d)tu, nirfjt anbädjtelnb 
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unb rjimmeinb, nidjt ftimmernb bewegt ; — nein, feine 
äugen waren rurjia. Wie bie eines @otte$. 

gfl ift nämlid) überhaupt baö ffennjeidjen ber ©ötter, 
baß ifjr 39liä feft ift, unb ihre 9Iugen nidjt unfidjer hin 
s unb I)er juden. ?eßtere ßigenfdjaft hatten aud} bie 
Äugen bei Napoleon. £)aher bin uff überzeugt, bafj er 
ein ©ott War. ®oetf|e$ Stuge blieb in feinem hohen 
Älter ebenfo gBtttidj wie in feiner ^ugenb. £>ie 3eit 
f)at aud) fein §aupt jroar mit tgdjnee bebedeu, aber 

10 nidjt beugen (önnen. <Sr trug e« ebenfalls immer ftolj 
unb hodj, unb wenn er fpradj, würbe er immer gröger, 
unb Wenn er bie ©anb auSftredlre, fo war ei, a($ ob er 
mit bem Ringer ben ©ternen am ©irnmel ben Sßeg 
oorfdjreiben tonne, ben fie manbeln füllten. Um feinen 

jj^Uhmb will man einen falten £ug *««» ©goiömu« be= 

merft haben ; aber aud) biefer 3n9 ift *>en ewigen ©öt« 

tent eigen, unb gar bem 93ater ber ©Otter, bem großen 

Jupiter, mit wetdjem idj ©oethe fdjon oben »erglidjen. 

iffialjrltdj, a£« ich, ihn in' Weimar befudjte unb ihm 

jo gegenuberftanb, blitfte id) unwillfürlid) jur Seite, ob 
idj nidjt aud) neben if)m ben Äbler fäfje mit ben Stilen 
im ©djnabel. 3d) ,uur na f> e baran, itjn griedjifd) 
anjureben ; ba idj aber merlte, baft er £)eutfdj oerftanb, 
fo erzählte idj ifjm auf beutfd), bau bie Pflaumen auf bem 

3 S SBege jwifd)en 3-ena unb Sßeimar fehr gut fdjmedten. 
3dj hatte in fo mandjen langen SBinternädjteu barüber 
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nadiflcöaiiit, tute üiel Grrfjnbenee unb £teffmnia,e8 id) 
bem ®oeth> fagen würbe, wenn td) ifjn mal fätje. Unb 
als tdj tljn enblidj fal), fagte id) ifjm, bafi bie fädjfifdjen 
Pflaumen fet)r gut fdjmetften. Unb ®oett)e lädfeite. 

Napoleon unb Safatjette, 

Napoleon unb Safaljette finb bte beiben tarnen, bte s 
jefet in granfretdj am fd)6nften btütjen. ^reilid), iljr 
Sftufnn ift oerfdjiebener Sit; biefer lämpfte mein- für 
ben ^rieben a(« für ben Sieg, unb jener fämpfte meljr 
um ben Lorbeer als um ben Gidjentranj. greilufj, eö 
Wäre lädjerlidf, wenn man bte ©räfje beiber gelben 10 
meffen wollte mit bemfelben attaßftabe, unb ben einen 
funftellen wollte auf ba« 'jjoftament be« anberen. ©ö 
wate löd)er(id), wenn man baö Stanbbilb beS ^afaQette 
auf bie SJenbomefäule fefcen wollte, auf jene Säule, bte 
au« bett erbeuteten Kanonen fo Dieler Sdjtadjten gegoffen 15 
Worben, unb beren 9l:tb(ict feine franjöftfdje iüiutter 
ertragen tann. auf biefe eiferne Säule ftellt ben 
Napoleon, ben eifernen 2ftann, f)ier wie im ?eben fu&enb 
auf feinem Sanonenruhm unb fd)auerlid> ifoliert empor» 
ragenb in ben SBotfen. » 

Safahette grünbete fid) eine beffere Säule als bie be$ 
SßenbomeptafceS, unb ein belfere« Stanbbitb als Don 
äJIetall ober 2ttarmor. 28o gibt e« Marmor fo rein wie 
ba« gterj, Wo gibt efl äfletatl fo feft wie bie Jreue be« 
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alten Safatjette ? greilidj, er mar immer einfeitig, ober 
einfettig wie bie ÜWagnetttabet, bie immer nad) Sorben 
geigt, niemals jur Sltiroeiijfeiuna, einmal nadj ©üben ober 
Offen, @o fagt Safatjette feit Dterjig O 10 ^"" tägl'd) 
s baäfelbe unb jeigt beftänbig nact) 9Jorbamerifa ; er ift e«, 




Paris: Der DenBomeplat] 31K geil 



ber bie JlteDolution eröffnete mit ber grifärung ber 
äJfenfdfenredjte ; nod) ju biefer <§jtunbe befjarrt er auf 
biefer <Srflärung, ofjne weltt)e lein geil ju erwarten fei 
— ber einfeitige SWann mit feiner einfeitigen §immel6= 
ogegenb ber $reib,ett! 

Safarjette ift Bielleiii)t ber bebeutenbfte ©predjer in 
ber feigen 3>epittiertenfamnter. Senn er faridjt, trifft 
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er immer ben 9taget auf ben Äopf unb [eine oernagelten 
geinbe auf bie föpfe. Sßenn e« gilt, wenn eine ber 
großen großen ber 2Jienfd(l)eit jur ©pradje fommt, bann 
erfjebt fiä) jebeemal ber Vnjaljettc, fampfluftig nie ein 
Jüngling. 9fur ber £eib ift fä)wacb, unb fd)lotternb, oon s 
3eit unb ^ei^ämpfen jufammengebroa)en r wie eine jer» 
tjatfte unb jerfdjlagene alte gifenrüftung, unb eö ift 
rüljrenb, wie er fia) bamit jur Sribtine fd)leppt unb, 
wenn er biefe, ben atten Soften, erreidjt Imt, tief Stern 
fcfiöpft unb Wdjelt. ©iefeS gädjeln, ber 93ortrag unb« 
ba« ganje 9öefen beö ÜJianneö, mäfjrenb er auf ber Jri* 
bune fpricfjt, ift unbeföreibbar. Go liegt barm fo Diet 
§olbfeligfett unb juglein) fo Diel feine Qronie, baß man 
wie Don einer tminberbaren beugter gefeffelt wirb, Wie 
oon einem füfcen SRStfet. >s 

2Kan meijj nirijt, finb ba8 bie feinen üßanieren eine« 
franj&fifd)en ÜJiarquiö, ober ift ba8 bie offene (Serabfjeit 
eines amerifanifd)en Surger«? £>a« ©efte bei alten 
föegime«, ba« g^eoalereefe, bie ©üpidjfeit, ber Xatt, ift 
fjier munberbar Derfdjmoljen mit bem heften be« neuen » 
©Hrflettum«, ber ®tetd)f)e italiebe, ber ^runflofigfeit 
unb ber Cjf)rlid)teit. 9tin)te ift tntereffanter, al« wenn 
in ber Sommer oon ben erften 3 e t' en ber Stetiolution 
gefprodjen wirb, unb trgenb jemanb in boftrinärer SBeife 
eine b,iftorifd)e 7atfaä)e auö iljretn wahren 3 u f ammen= 35 
(lang reißt unb ;u feinem dtaifonnement benu^t. X>ann 
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jerftört Safaljette mit roeniflen äSorten bie irrtümttdjen 

golgerungen; inbem er ben iwarjren ©hm einer folrfpen 

£atfad)e burd) Äufüljruttfl ber baju gehörigen Umftanbe 

iüuftriert ober berichtigt. 
5 ©ei biefer ©elegcnljeit erinnere idj midf: SU* td) bor 

jefjn 3 fl I) ren oe n a ^ ttn Safarjette befugte, brüllte mir 

berfeibe beim gortae* 

b,en einen Zettel m 

bte gianb — er blatte 
tobabei ganj bte gef)eim< 

ni$uoUe SDiiene eines 

SBunberboftor«, ber 

ein gehdmeö Unioer* 

fafefijier bem ®Iän* 
isbigen jufterft — unb 

biefer fettet enthielt 

„bie ßjrflänmg ber 

ÜJienfdjenrecl)te", bie 

ber 9ltte fdjon oor fedj= 
Bogig 3arjren aus SImerifa mitgebracdt unb nod) immer a(8 

Unioerjalpanacee betrachtete, ttomit man bie gange 2Be!t 

robifal furieren fünnte. 




£afayette. 



3e nätjer bie Seute bei Napoleon ftonben, faefto mein- 

berounberten fie ifm — bei fonftigen Reiben ift ba$ Um* 

s geteerte ber %at. Napoleon mar niefit Don bem §otj, 
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woraus matt bie Könige tnadjt — er War Don jenem 
üDlarmor, woraus man ©Otter madjt. 

ÜHan trat aii&er granfreid) leinen begriff baton, rote 
fein- nod) baö fraitjöfifdje SBolf an sßapole,sm b,ftngt. 
©eSfjalb werben aitdj bie 3Jti|Dergnügten, wenn fie s 
einmal etroa« gntfdjeibettbe« wagen, bomit anfangen, 
bafj fie ben jungen Napoleon proftamieren, um fidj ber 
©mnpatfjie ber ÜRnffen ju »erfidjern. „Napoleon" ift 
für bie granjofen ein Zauberwort, oa6 f' e eleftrifiert 
unb betäubt. <&ä fdjlafen taufenb Kanonen in biefem 10 
Tanten, ebenfo rote in ber Säule be$ SßenbomeplaljeS, 
itnb bie Juilerien werben jittern, wenn einmal biefe 
Kanonen erluadjen. 

SBie bie $uben >>en Stamen iljres trotte« nid)t eitel 
auäfpradjen, fo wirb fjier Napoleon feiten bei feinem 15 
SKainen genannt, unb er tjeifjt immer „ber ÜRatra,* 
l'homme. Slber fein 39ilb fieftt man überall, in Kupfer' 
fttdi unb ®ip$, in ^OJetall unb $o(j, unb in allen Sitna^ 
tionen. Stuf allen ^ouleoarbfl unb Karrefourg ftefjen 
SJtebner, bie trjn preifen, ben 3Hann, SBotf*fänger, bie » 
feine Xaten befolgen. 

IIa idi geftern abenb beim üfiadjfjauiegetien in ein 
etnfam bunflee (5}äj3a)en geriet, ftanb bort ein Kinb Bon 
b,ßd)ften« brei 3ab,ren Dor einem Talgltditdjen, ba8 in bie 
@rbe geftedt war, unb lallte ein Sieb junt SRubme beö 25 
großen KaiferS. 9113 id> ib,m einen <Sou auf ba* au«* 
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gebreitete £afd)entud) l)in»arf, rutfdjte etroaö neben mir, 

weltfjeä ebenfalls um einen gou bat. @ö mar ein alter 

Soldat, her ebenfalle 

bon bem -föutjme beS 
s grofjen Saiferö ein 

üiebdjen fingen fonnte, 

benn biefer SRufjm 

blatte it)m betbe ^öeitte 

gefoftet. 3>r arme 
10 trüppet bat mich, nidjt 

im tarnen ©otte«, 

fonbern mit gläubig* 

fter 3nnigfeit flef)te 

er : Au nom de Na- 
15 polöon, donnez-moi un 

sou. <2>o bient bie* 

fer Sßame aud) als baö 

Ijädjfte 33ef(fin)orutt8«= 

Wort be« SBolfe«, 9ta* 
»poteon ift fein @ott, napo,eon - 

fein Suttuö, feine SReligion. dagegen roirb £afat)ette 

meljr als SOTenfct) Dereljrt, ober als Sdjugengel. 

«ßari«. 

©a8 mir am beften an biefem ^arifer SJolfe gefiel, 

baS War fein f)öf(id)e8 2Öefen unb fein Dornefjmee 9trt= 
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fetten. ©Üfjer Ananaöbuft ber §öflid)feit! rote trofft* 
tätig erquicfteft bu meine frante ©eete, bie in £)entfd)tanb 
fo Diel Xabatäquatm, <Sauertraut«gerudj unb ®robf)eit 
eingeftf|(uift! Sie Moffinifdfe SWetobieen erflangen in 
meinem Dfjr bie artigen <£ntfd)utbigung«reben eine« s 
granjofen, bet am Jage meiner 2lnfunft mid) auf ber 
Straße nur leife geftofjen Ijatte. 3d) erfdjraf faft Bor 
fötaler fußen §öflid)feit, id), ber id) an beutfd) flegel* 
fjafte SRieoenftöfie of)ne (Sntfdjutbigung geroüfmt roar. 
Sßäljrenb ber erften 3Bod)e meine« Aufenthalte« in ißari« » 
fitcfite id) oorfägltd) einigemal geftofjen ju roerben, bloü 
um mid) an biefer 3Kufif ber @ntftfjulbigung«reben ja 
erfreuen. 

2lurf) ift in granfreid) bie ©efallfudjt fo^roß, baß man 
eifrig balu'n ftrebt, nidjt bloß ben greunben, fonbern 15 
audj ben gehtben ju gefallen. £a ift ein beftanbigeS 
drapieren unb ÜJÄinaubteren, unb bie SBeiber (jaben r>ier 
ifjre (iebe üfiiilje, bie SUiänner in ber fiotetterie ju über= 
treffen ; aber e« gelingt ümen bennod). 

3d) roitl mit biefer Semerfung nidjt« JÖüfe« gemeint x> 
tjaben, beileibe nidjt« Söfe« in Setreff ber franjöfifdfen 
grauen, unb am atlerroenigften in Setreff ber ^3arifcrin= 
neu. Sin id) bod) ber größte 33erel)rer berfelben, unb 
id) Dereljre fie iljrer gelter wegen nodj roeit ntelrr at« 
roegen iljrer ÜCugettben. ^d) fenne nidjt« Jreffenbere« 35 
at« bie Segenbe, bafj bie ^ariferinnen mit allen möglidjen 
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getjlern pr SBett fommen, bafi aber eine Ijolbe gee fid) 
tljrer erbarmt unb jebem irjrer genfer einen Räuber Ders 
[eif>t, rooburd) er fogar at8 ein neuer Siebreij wirft. 
£iefe b,olbe gee ift bie ©raste. 
5 ©inb ih,re (Sefidjter frfjön? Süiefeö wäre fdjroierig jit 
ermitteln. 3)enn ade itjre ©efidjtsjüge finb in beftän= 
biger Bewegung, jebe ^Barifertn tjat tanfenb ©efidjter, 
eine« ladjenber, geiftreitfier, tjolbfeliger ol« ba« anbere, 
unb fegt benjenigen in SSerlegenljeit, ber barunter ba8 

lofrfjänfte ©efief|t aueroäljlen ober gar ba« foafire ®efid)t 
erraten miß. <Smb ih,re Slugen groß? SBJa« meifj idj! 
Sffiir unterfudjen nidjt lange bafl Sauber ber Stamme, 
Wenn ihre Sugel un« ben Sopf entführt. Unb inen fie 
nidjt treffen, b*tefe Äugen, ben blenben fie wentgftenö 

isburfl) ib,r geuer, unb er ift froh, genug, fid) in fixerer 
©djufjlueite ju tjalten. 

3ft ber 9taum jlüifdjen 5ftafe unb 9ßunb bei itmen 
breit ober fdjmal? 9Äantfjmal ift er breit, menn fie bie 
SGafe rümpfen ; mandimat ift er formal, roenn iftre ©ber* 

flippe fid) Übermütig bäumt. 3ft ihr Sfiunb groß ober 
[lein? ©er fann miffen, i»o ber üDfunb aufhört, unb ba« 
Säbeln beginnt? Damit ein ridjrige« Urteil gefallt 
roerbe, muß ber Beurteitenbe unb ber ©egenftanb ber 
Beurteilung fid) im ^uftanbe ber 9tub,e befinben. Aber 

is wer fann rul)ig bei einer ^ariferin fein, unb melaje 
^ariferin ift jemals ruhig? 
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S8 gibt 8eute, tätige glauben, fU tonnten ben ©djmet* 
terting gonj genau betrauten, wenn fie ifm mit einer 
9iabe( auf3 Rapier feftgeftodjen rjaben. £)a$ ift ebenfo 
HJridjt Wie groufam. 3Der angeheftete, ruhige @d)met* 
terltng ift fein ©drmetrerting mef)r. Jien Sdjmetterlina. 5 
raufe man betrauten, Wenn er um bie ©(unten gaufeit 
. . . unb bie ^ßariferm mufe man befrachten, nid)t in 
ib,rer §au«liif)feit, Wo fie mit ber ÜJabet in ber ©ruft 
befeftigt ift, fonbern int @a(on, bei Soireen unb SBäßen, 
wenn fie mit ben geftitften ®ttje* unb ©eibenpgeln ro 
baffinflattert unter ben bltßenben Äriftalfircmen ber 
greube ! 
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Stein flinh, mir woreii fiittbtr. 

2Bein Sinti, mit waren tinber, 
£ttKi Sinber, tfein unb froh, ; 
SSSir froren in* ^ütjnerlfauacfjen, 
SÖerftecften uns nnter ba« ©trof). 

3Sir tränten i»ie bie §äf)ne, 
Unb tarnen 2eute oorbei — 
titerifi! fie glaubten 
g« roüre §atrnena,efdn-ei. 

£>ie Äiften auf unferem §ofe, 
£ie tapezierten wir aus, 
Unb woljntett brin beifammen 
Unb motten ein Dorneluneö $auä. 

£>e« 5Rad|bar8 alte Safce 
tarn öfter« jutn SSefud) ; 
3Sit matten itjr SücHina/ unb Sniiffe 
Unb £ omplimente genug. 

SHJir rjaben nadj il)rem «efinben 
33eforfllicb; unb freunb(irf| gefragt, 
Sir (jaben fettbem ba«fe(be 
anonttier arten ftafce aefagt. 
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SBtt fafcen autf) oft unb fpradjen 
SBerniinftig, wie alte geut', 
Unb (tagten, »ie altes beffer 
©eroefen ju unferer ,3 e 't ; 

SBie Sieb' nnb Xreu' unb ©tauben 5 

5Berfcf|Wunben au8 bet ffielt, 
Unb wie fo teuer ber faffee, 
Unb wie fo rar ba« ©eib! — 

Vorbei finb bie Ätnberfpiete, 
Unb ade« totlt oorbei — 10 

35a« ©etb unb bie SÜJett unb bie Reiten 
Unb ©tauben unb 8te(T unb Streit'. 

BButter. 

SKeine SRutrer mar ntd)t bomit jufrieben, baf; icf) 
SJerfe madjen lernte, ©ie fiotte nämlidj bamat« bie 
größte älngft, baf; idj ein Sidjter Werben möchte ; ba$ 15 
wäre baä ©djlimmfte, fagte fie immer, roa« mir paffieren 
tonne. 

£>ie Sßegriffe, bie man bama(8 mit bem tarnen 
Siebter oerfnüpfte, Waren ndmfid) nidjt fefjr eljrentjaft, 
unb ein ^oet war ein jertumpter ormer Seufet, ber für » 
ein poar Jäter ein ©elegenb,eitSgebicI)t oerferrigt unb 
am @nbe im §ofpital ftirbt. 

SReine SRutter aber fjatte grofje, tjodffliegenbe ©inge 
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mit mir im Sinn, unb alle (5rjiel)iingepläne gelten 
barauf b,in. @ie [pielte bie Hauptrolle in meiner (gut* 
lDidetungSgefdjirfite, fie madjte bie Programme aller 
meiner ©tubien. 3d) folgte geb>rfam ifjren auSge* 
5 (prodjenen SSünfdfen, jebotf) gcftetje idj, baß fie fdrolb 
mar an ber Unfrudjtbarfeit meiner meiften 33erfudje 
unb SÖeftrebungen in bürgerlichen ©teilen, ba biefetben 
niemals meinem Naturell entfpradjen. Seßterefl, weit 
mein* al« bie SBeltbegebenl)eiten, beftimmte meine 3u< 

■orunft. 

Qn uns felbft liegen bie ©lerne unfereö ©lücfee. 
3uerft mar e8 bie ^Jradjt be$ Saiferreidjö, bie meine 
ÜJhttter blenbete, unb ba bie £od)ter eines ©ifenfabri* 
fanten uttferer ©egenb, bie mit meiner SOhttter fein- be< 

■sfreunbet mar, eine ©erjoght geworben unb itjr gemelbet 
Ijatte, baß ir)r s JWann feb,r niete ©djladjten gewonnen 
unb balb aud) jnm tönig aoancieren mürbe — ad), ba 
träumte meine SMutter für mid) bie golbenften Hpaulet* 
ten ober bie brobierteften @l)rend)argen am §ofe beS 

so^aiferö, beffen £)ienft fie mid) ganj ju mibmen be= 
abfidjtigte. 

SQIit bem galt be8 $aiferreid)8 mußte audj meine 
ÜJrutter ber pradjtoollen gaufbafm, bie fie für mid) ge= 
träumt, entfagen ; bie bafjtn jtelenben ©tubien nahmen 

äs ein ©übe, unb fonberbar! fie ließen aud) feine ©pur in 
meinem ©etfte jurürf, fo feb,r maren fie bemfelben 
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frentb. @8 mar nur eine medjanifdje üjrrangenfdjaft, 
bie tri) Don mir warf tila unnu^en ^Munber. 

2Weine 2ftutter begann je$t in anberer Stiftung eine 
gtänjenbe 3ufunft f ur m '^ J u träumen, unb fie be* 
Ijauptete, e« Ijabe jefct bie Sttmbe gefdjiaflen, mo ein s 
bebeutenber Sopf im merfantitifdjen gad)e ba« Unge« 
fjcucrlictjfte erreidjen unb ftd) jum t)öd)ften ®ipfe( ber 
luettttdjen 2ttad)t emporfdjnnngen fönne. ©ie befd)lofj 
bat)er je^t r bafi idj eine ©etbmadjt werben fo(lte, unb 
fegt mußte id) frembe Sprayen, befonberfl Stlgttfö,» 
®eograpf)ie, $9urijb,a[tett, furj olle auf ben 8anb* unb 
©eefjanbel unb ©eWerbSfunbe bejiiglidjen aSiffenfdjaften 
ftubieren. 

©o balb barauf eine große §anbe(öffifi8 entfianb 
unb, wie biete unferer greunbe, aurf) mein Sßater fein 15 
Vermögen Derlor, ba plagte bie merfantififdje (Seifen* 
blafe noch, fdjnetter unb ttaßficljer als bie imperiale, unb 
meine 3Jhirter mufjte nun rooljl eine anbere £aufbafm 
für miri) träumen. 

Sie meinte jefct, ich muffe burd)aitS ^uriäprubenj » 
ftubieren. 35a eben bie neue Unioerfität ©onn errietet 
worben, wo bie juriftifdje gafultät Bon ben berüljmteften 
$rofefforen befegt mar, (djictte mid) meine 2Butter un* 
Derjügüth, nad) Sonn, ffion ben fieben Rafften, bie td) 
auf beutfdjen Unioerfttäten jubrndjte, bergeubete id) brei 25 
fd)öne Müh>nbe Lebensjahre burd) ba« ©rubium ber 
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römtfdjen Safuiftil, ber 3uti«prabenj, biefer illiberal 
ftett ©iffenfc^aft. 

SÜJetd) ein fürcijtcrltdjcS 93ud) ift baö Corpus 3uri8, 
bie »ibet bcö ©goiflmu* t 
5 $dj braute jene« gottoerflut^te ©tubtum ju @nbe, 
aber id) tonnte ntttfi, nimmer ctttftfjtiefien, Don foldjcr 



Bonn: öie Uniwrftät. 

@rruna.enfd)aft ©ebraud) jit madjen, nnb fjtng meinen 
jurtftifdfen fcoftorljut on ben Waget. 
ÜJtteine SWutter mad)te eine nod) ernftere 9Hiene o(* 
ogeipötjnlt^. SKber id) mar ein fetjr erwadjfener ÜJttenfä) 
aeroorben, ber in bem Ilter ftanb, roo er ber mütterlidjen 
Dbtjut entbehren nrnj}. 
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£>te gute fixan fear ebenfalls älter geworben, unb in= 
bem fic nod) fo mandjem giaöfo bie Oberleitung meines 
geben« aufgab, bereute fie, bag fie mitff nid)t bem geift= 
(itfien ©tanbe gemibmet. 

©ie ift je(jt eine üDlatrone oon 87 Sauren unb ifjr s 
©etft rjat burdj baS Sllter nirtjt gelitten. Über meine 
rotrflidje Denfart tjat fte fid) nie eine $errfdjaft ange< 
inafit unb mar für midj immer bie ©djonuna. unb Siebe 
felbft. 

»n meine SJtotter. 

$m tollen SBatm rjatt' id) btd> einft tiertaffen, w 
3aj wollte gelm bie ganje 2Selt ju ifinbe, 
Unb wollte fefm, ob id) bie Siebe fänbe, 
Um (iebeooll bie Siebe ju umfaffen. 

SDte Siebe fudjte td] auf allen ©äffen, 
SBor jeber £üre ftredt' id) au« bie §anbe 15 

Unb bettelte um g'ringe Siebeöfpenbe — 
3)od) tadjenb gab man mir nur talteS Raffen. 

Unb immer irrte id) nad) Siebe, immer 
9iaijj Siebe, bod) bie Siebe fanb id) nimmer 
Unb teerte um nadj ©aufe, tran( unb trübe. «< 

S)od) ba bift bu entgegen mir geiommen, 
Unb ad) ! loa« ba in beinern 9Iug' gefdjmommen, 
£)a« mar bie fuge, lang' gefudjte Siebe. 
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Sie iwir fparfam, ober nur In ©ejug auf itjre eigene 

$erfon ; für baS Vergnügen anbrer tonnte fie Derfd)tt>en> 

beriftt) fein, unb bo fie baö @elb niiiit liebte fonbern nur 

flößte, fdjentte fie mit leidjter §anb unb fefcte mitfi oft 

s burd) tfjre SBorjltatiglett unb greigebigfeit in grftaunen. 

Selctje äufopferung beroieö fie bem ©ofine, bem fte 
in fdjttneriger 3eit "ut|t blog baö Programm feiner 
©tubien, fonbern aua) bie üDMttel ba.$u lieferte! 3118 idj 
bie Uniüerfitäi ttejog, Waren bie ©efdjäfte meines Safer« 
10 in fefjr traurigem 3uftanb, unb meine üDhttter oerfaufte 
itjren ©djmutf, ^talöbanb unb Ohrringe Don grojjem 
aBerte, um mir baö Sluöfoutmen für bie Bier erften Uni* 
öerfitätöjaljre ju fiebern. 

Dnfel. 

9Jad) meiner Sßutter befdjäftigte fict) mit meiner 
■sßeiftigen ©ilbung ganj befonberö iljr ©ruber, mein 
Dfjeim Simon be ©eibern. Sr ift tot feit sroanjta, 
Satiren. @r mar ein ©onberling Bon unfcfjeinbarem, ja 
fogor närrifitjem äußeren, er ging ganj altfränfifd) 
geileibet, trug furje .©einfleiber, meiftfeibene ©trumpfe, 
ao ©ctjnaücnf djufje unb ntirf) ber alten 3ßobe einen jiemlidj 
langen 3°Pfr ber, wm baö deine Wänndjen burdj bie 
©trajjen trippelte, Don einer ©djutter jur onberen flog, 
allerlei Kapriolen fdjnitt unb ftdj über feinen eigenen 
§erra (jinter feinem SKücren ju moderen fdnen. 
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Oft, wenn bet gute Dnfel in ©ebanfen berttefr fafj 
ober bie 3eitutm ,a8 ' überfällt mtdj ba« freole ©etüfte, 
fjeimlid) fein 3öpfdjen p ergreifen unb boron ju jieljen, 
als märe e« eine gausfüngel, worüber ber Oftm fid) 
feljr erbofte, inbem er jammernb bie §änbe rang über s 
bie junge ©rat, bie Dor nichts niefjr SRefpeft b,ot, weber 
burrfi menfAlitije nodj burdj gättlidje Autorität mefjr in 
©fronten ju galten fei unb ftcr) enblitfi an bem getlig» 
ften üergreifen werbe. 

SBar aber ba8 äußere be« ÜÖIanneä nid)t geeignet, SRe= w 
fpeft einjuffttjjen, fo roar fein inneres, fein §erj befto 
refpettabler, unb e6 mar bas braofte unb ebeltnütigfte 
§erj, baö itfi, f|ier auf @rben rennen lernte. 

@r befrfjenfte fdjon ben Knaben mit ben fdjtmften, 
foftbarften Herten ; er ftetlte ju meiner Serfügung feine 15 
eigene SMbliotbef, bie an ftaffifdjen ißiidjern unb hridj* 
tigen £agesbrofd)üren fo reief) mar, unb er erlaubte mir 
fogar, auf bem ©oder in ben giften b,erumiuframen, 
roorin fi{f) bte alten iBüttjer unb ©Iripturen befl feiigen 
©rojjbater« befanben. » 

35er befte unb foftfcarfte Dfunb, ben td) in ben beftäub= 
ten ffiften ntadjte, mar ein 9iotijbuiJ| Don ber §anb eine« 
Arabers meines ©rojiDaterö, ben man ben Sl)et>alier ober 
ben 9HorgenIänber nannte, unb Don roelcfjem bie alten 
3Jh»fimen immer fooiel ju fingen unb ju fagen mußten. *s 

tiefer ®rofjo()eim, reeller ebenfalls Simon be ®et* 
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bern l}iefi, mujj ein fonberborer Zeitiger gemefen fehl. 
£)en 3«na>" e n b« „aWorgeniönber" empfing et, weil er 
grofte Steifen im Oriente gemadjt unb fidj bei feiner 
9ttlctfef|r immer in orientalifdje Xradit Fleibcte. 
s 2UIeS, toaS man öon ifjnt erjätjlte, madf|te einen un* 
auöföfti]lid|cn Crtnbnid auf mein junges ©emüt, unb id) 
oerfenlte midj fo tief in feine 3rrfal)rten unb ©djicffale, 
bofj mid) mandmtal am fallen, listen £age ein im* 
fjeimtirfjeä ®efüt>f ergriff, unb ei mir norfam, als fei 

»id) felbft mein feiiger ©rofjofjeim, unb als lebte id) nur 
eine gortfefcung bes Gebens jenes längft SCerftorbenen! 

Qn ber 9!ad)t fpiegelie fidj basfelbe retrofpeftiü jurUrf 
in meine Iräume. Qn biefen Üräumen gab es Drtlid)* 
feiten, bie id) nie oorfjer gefeh,en, ba gab e« ffierljitttniffe, 

15 tnotton id) frufier (eine Sllmung blatte, unb bodj roanbette 
idj bort mit fidjerem gufc unb fidjerem 33erljaiten. 

31m« alten ÜRnr^ca miuft e£. 
3tu8 alten Sßärdjen roinft es 
§ernor mit meiner §anb, 
£)a fingt es unb ba Hingt e« 
so SSon einem 3<"ibertattb, 

So grofje ©lumen fdjntadjten 
3m golbnen Slbenblidjt, 
Unb järtiidj (id) betrauten 
5Ölit bräuttidjem ©efidjt ; — 
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So alle Säume fpredjen 
Unb fingen, wie ein (Sf)or, 
Unb taute Quellen bredjen 
3Sie Xanjmufit Ijertior; — 

Unb ?iebeflmeifen tönen, s 

SBie bu fie nie gehört, 
Sßit rmtnberfüfc« ©efmen 
SDidj rounberfüfj betört! 

3d), tonnt' idi borten fommen 
Unb bort mein §erj etfteun, i« 

Unb aller Qual entnommen 
Unb frei unb feiig fein! 

»dj! jenes 8anb ber Süßonne, 
Da* fe^' td) oft im Iraum ; 
£;od) fommt faie SRorgenfonne, i; 

3erf!iefjt'6 rote eitel ©djaum. 

Später. 

3?on ben Äinbern meiner ©rofjmutter Ijaben, fooiel 
idj roeifc, nur jroei ifjre augerorbentlidje @d)önrjeit geerbt, 
nämlidj mein SSater unb mein Dljeim ©alomon §eine, 
ber tterftorbene Gfjef beS h,amburgifd)en JBanfierfjaufeS » 
biefeS Samens. 

3)ie ©djönljeit meines SßaterS blatte etwas Über* 
meidjes, Efjarafterlofes, faft Seiblidjes. 3rf| roill Ijier* 
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mit feineSroegS einen 9)tattge( an 3ßänntid)fett anbeuten ; 
legiere fjat er jumal in feiner 3ugenb oft erprobt. SS 
fotfte tos feine unjiemlidje Su&erung fein; im Sinne 
Ijaite tdj nur bte formen feiner fürpertidjen Gjrfdjemunfl, 
sbie nic^t ftroff unb brau, fonbern üietntetjr meid) unb 
jortlid) gerünbet toaren. 3n feinen fpäteren ^aljren 
roarb er fett, aber aud) in feiner ^ttflenb fdjetnt er nidjt 
eben mager getoefen ju fein, 
©ine grenjenlofe gebenöluft mar ein §auptjug im 

io(5f)arafter meine« SSaterö, er mar genufjfüdjtig, frob,fin» 
nig, rofenfaunig. ^mrner himmelblaue gieiterieit unb 
ganfaren be« Seldjtfinn«. (Sine ©orglofigfeit, bte be« 
Dorigen Sage« tierga& unb nie an ben fommenben 3ßor= 
gen benfen wollte. 

15 tiefes Naturell ftanb im rounberlidjften ©iberfprud) 
mit ber ©raoität, bte über fein ftrengrufjige« 2lnt(ifc 
Derbrettet mar unb fid) in ber Haltung unb jeber Sie* 
roegung be« törper« funbgab. Sßer ib> ttirijt tonnte 
unb junt erftenmal biefe ernftljafte, gepuberte ©eftalt 

»unb biefe mistige SOItene fat), fjätte gewiß glauben 
fönnen, einen oon ben fieben Seifen @ried)entanb« ju 
erblicfen. 

3lud] feine «Stimme, obgleid) tnänntid), flangooll, 
Jjatte etwa« StnbHdjeS, id) mifdjte faft fagen etwa«, baö 

=s an Salbtöne, etroa an SRotteijfdjenlaute erinnerte ; Wenn 
er fpradj, fo brang feine Stimme fo birett jum §erjen, 
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als Ijabe fte gor tticfjt nötig gehabt, ben 2Beg burrf» bie 
Dfjren ju nefnnen. 

3Heht Sßater pflegte immer fetjr friitje aufjufteljen 
unb fidj an feine ©efdjdfte ju begeben, im JfiMnter roie 
im ©ommer, unb in) fanb itjn gerottlmtidj fdjon am ; 
©djreibttfd), »o er, otme aufjublicfen, mir bie §anb 
fjinreicfjte jum Äuffe. ©ine fdjöne, feingefdjnittene, 
oonteljme £anb, bie er immer mit SDIanbettleie ttmfdj. 
$äf fefje fie nofl) cor mir, idj feb> noä) jebe« blaue 
äberdjen, boS biefe blenbenb roeifje 9ftarmorIjanb burtt)* i< 
riefelte. 2Kir tft, a(« fteige ber SDcanbelbuft pricfelnb 
in meine 9?afe, unb baö 9tuge wirb feufl)t. 



D„ [.zedoy GOOgle 



(BcMdjtc. 

Sit ßorelei. 
$dj weiß ntif)t, moö foll e» bebeuten, 
©ajj ich, fo traurig bin ; 
Igin 2Jtörcf}en aus atten 3eiten, 
5Da« fommt mit ntdjt aus bem ©irm. 

SDie Cuft tft fütjt, unb es bunfett, 
Unb ruijig fließt ber SRijein ; 
©er ©ipfef be« Serge« funfeit 
3m Stbenbfonnenfdfein. 

£ie fdjönfie Jungfrau fifeet 
©ort oben rounberbar, 
3ljr gotbnes ©efdjmeibe blifeet, 

Sie tammt iljr golbeneö §aar. 

©ie fitnunt e« mit gotbenem Samme 
Unb fingt ein Sieb babei ; 
£>a« I>at eine tmmberfame, 
©ewalttae 2ßelobei. 

SDen ©d)iffer im deinen ©tfjiffe 
ergreift es mit roilbem SBeh, ; 
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@r fdjaut nid)t bie gelfenriffe, 
Er frfiaut nur hinauf in bie göfj'. 



Die Eorelei. 

3dj glaube, bie ©eilen üerfd)fina.en 
Slm enbe ©Ziffer unb tafjn ; 
Unb bafl fyit mit itjretn ©ingen 
■Die Sorelei getan. 



j.git.^d ^Google 



Ejeinrid) tjelne. 



3in unurterfäciieii SRon« 9Hoi. 
3m rounberfdjönen SKonat flftat, 
3U* olle Änofoen fprongen, 
33o ift in meinem |>erjen 
Die Siebe aufgegangen. 

3m rounberfd)ünen 3Wonot 5Rai, 

31(8 aüe Söget fangen, 
T.a t)ab' in) iljr geftanben 
üKein ©eljnen unb ©erlangen. 

Äiiß meinen Xrflnen fprtejjtii. 

3Iu« meinen Xränen fprtefjen 
Sßiet btüt)enbe iQlumen fjeroor, 
Unb meine ©euf jer werben 
Sin Jcadjtigallendjor. 

Unb roenn bu mid) (leb t)oft, £inbd)en, 
©djenf' id) bir bie ©lumen ati', 
Unb oor betnem genfter fotl Hingen 
Do« Sieb ber 9*ad)tigaß. 

«Senn id) in Deine «ngen fef. 
SBenn id) in beine Slugen felj', 
So fdjiuinbet aü mein 8eft unb 9Belj ; 
3)od) roenn ldj Tuffe beinen 3Jhinb, 

©o roetb' id) ganj unb gar gefunb. 
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Senn icf» midt feljn 1 an beine ©ruft, 
Kommt'S übet mid) roie §imme[alurt ; 
$ocf) wenn tu foridjft : ^dj liebe bidj ! 
©o mufj idj meinen bttterlidj. 

Hüll WlfttH'e Mt SlUMtH. 

Unb roüjjten'e bie ißfumen, bte (leinen, 
Sie tief oerrounbet mein §erj, 
Sie mürben mit mir meinen, 
£u feilen meinen ©djmetj. 

Unb wüßten'« bie <Rad)tigalien, 
Sie td) fo traurig unb front, 
@ie ließen fröljlid) erfdjallen 
(Srqutdenben ©efana. 

Unb müßten fie mein Setje, 
SDie gofbnen @ternelein, 
Sie tarnen au« ifirer §ölje 
Unb fprädjen Iroft mir ein. 

$)ie atle tonnen'« nidjt miffen, 
9htr ßine fennt meinen ©djmerj : 
<Sie h>t ja felbft jerriffen, 
^errtffen mir ba« §erj. 
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3d| liai' im Srmim gcwcittet. 

3d) b,ab' im Zxanm gemeinet, 

Wir träumte, bu tägeft im (Stab. 

3dj tnadjte auf, unb bie £räne 

glojj nod) Don ber Sßanfle fr,erab. 

$d) Ijob' im £raum geroeinet, 
SDIir träumt', bu Derliejjeft mid). 
3$ roadfte auf, unb tdj weinte 
9ioa) lange bitterlid). 

3dj Ijab' im Iraum getcemet, 
äRtr träumte, bu bliebe ft mir gut. 
O'd) toadjte auf, unb noch, immer 
©trömt meine Iränenflut. 

$k biff wie eine Blmne. 

£>u bift Wie eine iöfume, 

©o f)olb unb fdjön unb rein ; 

3"d) fdjau' btd> an, unb Seijmut 

@d)(eirf)t mir in« §erj hinein. 

2JHr ift, als ob id) bie §änbe 
Stuf« gaupt bir legen follt', 
«etenb, baß ©ott bidj erhalte 
@o rem unb fdjön unb Ijotb. 
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Die SUlirternadjt jog näfjer ffym; 
3n frummer SRub,' log iöabtjton. 

•Jhtr oben in bei* Äöntgö ©djlofj, 

Da flacfert'8, ba türmt be3 Sönig« Stofj. 

©ort oben in bem $Öntg8faal 
Öelfajer bjelt fein Äitnig8mal)l. 

Die Änetftte fafcen in fdjimmernben SReifm 
Unb leerten bie 33ecf)er mit funfelnbem ©ein. 

@8 flirrten bie SBed)er, eä jaulten bie $lted)t'; 
<5o Mang eö bem ftörrigen Könige redjt. 

De« Sönig« ©angen leuchten ©lut ; 
3m ©ein ertmuljS ib,m fecfer 2Jhtt. 

Unb MinblingS reißt ber 9fiut ifm fort; 

Unb er läftert bie ©Ortzeit mit fünbigem ©ort. 

Unb er brüftet fidj fred» unb läftert milb! 
Die Sneditenfftor ü}m «eifatl brüllt. 

Der Sönifl rief mit ftotjem »lief; 
Der Diener eilt unb fefjrt jurücf. 

<£r trug Diel gülben ®erät auf bem §oupt ; 
Dafl roar aus bem £empel 3ef)oöal)8 geraubt. 
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Unb ber ffiönig ergriff mit freoler §onb 
@inen ^eiligen SBetfier, gefüllt bis am 9tonb. 

Unb er leert tlm fjaftifl bis auf ben ©runb, 
Unb rufet taut mit ftfiäumenbem 3Runb : 

^efjoöaf)! bir (ünb' idj auf ewig ©oljn— 
3rf| Mn ber Äönia. Don SBabhlon! 

3)oä) taum baö graufe 3Bort öerHana., 
3)em fiönig Warb'S Ijeim(id) im SBufen bong. 

3)aS gellenbe 8atf|en uerftummte jumal; 
68 würbe teiiijenftiU im ©aal. 

Unb fiel)! unb fiel)! an Weißer Sanb 
3)a fotn'S fjeröor wie Sffienfdjen^anb ; 

Unb fdjrieb, unb fdjrieb an weißer 3Banb 
ffiudjftaben Don geuer, unb frljrieb unb fdjroanb. 

3)er Sänig ftieren 93Iicf8 ba faß, 
3Jttt fdjlotternben fiuien unb totenblaß. 

S)ie $ned)tenfd)ar faß fall burcfjflraut 
Unb faß gar ftill, gab feinen 8<rat. 

3Me SRagier lamen, bod> feiner oerftanb 
3u beuten bte glammenfdjrtft an ber SBanb. 

SBelfajer toarb aber in felbiger ^Jacfjt 
ffion feinen Anetten umgebracht. 
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So lüirb einft be« ©anbermüben 
Sefete SRuljeftätte fein? 
Unter Halmen in bem ©üben? 
Unter ?tnben an bem 9?rjem? 

©erb' idi mo in einer ffljüfte 
Gringefdjarrt oon frember ganb? 
Ober ml)' idj an her Softe 
Eine« 9Heereö in bem @anb? 

3nvmerf)in! SJflidj wirb umgeben 
©ctte«f)imme(, bort wie Ijier, 
Unb alö STotenlampen ferneren 
91adjtS bie Sterne über mir. 
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NOTES. 

Page 1. $flffe(bOtf : Düsseldorf is now an importaut industrial 
and commercial city, Willi a population uf more than 250,000. It 
lies on the east bank of the Bhine, about midway betneen Cologne 
and the Dutcb frontier. The city, which is ürat mentioned in a 
document dated 1 160, was, in Heine'a day, & aleepy town of 1Ü,000 
inhabitants (see line 14), tbe capiial of the Duchy of Berg. 

(Sniinerwijitn an ttS ®id)tträ Scbntjeit : it has been dlfflcult for 
students of Heine'a life to arrive at the exact facts in regard to bis 
school daya, as the edueaticinal System of Düsseldorf was in an 
unsettled condltion during the years when he was a boy and school 
records either were not carefully kept, or have vanished, but tlie 
main facts aa to bis early education seem to have been as follows. 
At the age of four be was sent to a kindergarten kept by a Frau 
Hindern] an us, who has been immortalized in the following lines : 

grau £inbtrmann8 im Stbnftubt (afj, 

DU öriltc auf iwr fangen 91iii*, 

Httb in btt $anb bU «Ufenrur, 

SBomit fit fd)lufl bU flttni ©tut. 

Then he entered an elementary achool recently opened in an old 
Franciscan monaatery in the heart of the city, where bis teachere 
were Catbolic priests. About 1810 be seems to have entered the 
Lyceum, or higher school, in the same building, where the Instruc- 
tion, still largely lu tbe hands of the priesls, was on the whole 
excelleut. The records show that in 1812 he was a member of the 
senior class in the Lyceum. 

Line 1. 3tiilttn : in the flrst part of Ea« SBurf) °e ©ranb, from 
which the following pages are taken, Heine has frequently referred 
to himself in a joking way as " the Count of the Ganges." 
127 
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Line 2. jcutl frönen Ztxomti : the Khine, about whose waters 
and steep ehores, clothed with vineyards and adorned with ruined 
Castles, centers so much of the legend of Germany. 

Line 3. Xorbeit : a reference to the Rhine wine and its effect 
on thoae who partake of it to excesa. 

Line 8. 6er 3"|onnidl>etg : the Johannisberg, about 20 milea 
«est of Mayence, is a hill riaing 340 feet above the Rhine, crowned 
by a conapicuous oastle and covered with valuable vineyards which 
produce one of the moat tamous of the various brands of Rhine 

Line 10. fitien ©täbtt : a humorous reference to the familiär 
legend tbat 

" Seven cities Claim old Homer dead, 
Through which tbe Hving Homer begged for bread." 
The seven cities of antiquity wbich made thls claim were («ritten 
in tbe form of a " mneinonic hexameter ") : 

Smyr'na, Rhodos', Colophon', Salamis', Chios, Ar'gos, Atbe'nae, 
Heine night have made such a verse, bad be rearranged tbe order 
in which he namea bis "cities" as follows : 
©djll'ba, Äräbmin'td, Volftot)}', Schöpptrtfiebt', »ocfum, ©öt'tin- 

B«i, Xül'feu. 
Six of tbe seven "citiea" here mentioned by Heine would corre- 
spond in a general way to an American list of " Podunk," " Lone- 
someville," etc. The exception is Göttingen, against which Heine 
always liked to vent his spite (see page IT ff.). Schiida is a small 
Saxon town about 25 miles from Leipsic Through a SJotfSbud), the 
fattnbud) (16Ö7>, and its revised ediüon wbich actually bore the 
title 3)w ©d)ilbbürger, the inhabitante of Schiida became famous 
for their foolish acts (e.g. building a town-hall, but forgetting to 
put in Windows and then trying to carry the light inside in pails 
and baga). Kotzebue (1701-1019), in his populär comedy 3>it 
Stutfdjett Äldltfläbt«, has satirized the vacant heads of the people 
of Krähwinkel. The other towns enjoyed reputations similar to 
those of Schiida and Krähwinkel. 
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Line 17. j. 8. = ,511m 8ei|»iel. 

Line 18. ötrrn. ( - BMOGIelbern: the maiden name of Heine'« 
mother was oan @elbftn, indicating tbat the family originally came 
froni the town of <&t\betn, or Gueldres, which lies about 25 miles 
northwest of Düsseldorf. Heine's parenta were Jews, and his 
maternal grandfather was a prominent and respected pbysician in 
Düsseldorf, medicine beitig at that time practically the only profea- 
aion open to the Jews. I 

Paoe 2, line 6. 3* bin bort geboren: as the town records of 

Düsseldorf were destroyed by Are, and the private papera of the 
Heine family met a similar fate in Hamburg aome yeara later, the 
exact date of our author's birth was for many yeare uncertain. 
He himself once wrote, jokingly, that he was born on New Year's 
Eve of 1800, and therefore was "one of the first men of the Cen- 
tury." It now aeems probable tbat he was really born Dec 13, 
1797, and that hiaparenta, in order that theirBOnmight escapePrus- 
sian military Service, changed the date on the records to 1799, which 
was for many yeara assnmed to be the actual date of Heine's birth. 

Line 9. öit »dlftrftrofte : a sbort street near the «RathnnB and 
only a Short distance from the Khlne. The house in whicb Heine 
was born bas been torn down, though the house now atanding on 
the same sit« bears a memorial tablet to the poet, 

Line 12. XrauteH geuafty : elsewhere Heine teils of hin strlct 
bringing-up, stating that fae was not allowed to play or to do any 
work on the Sabbatb. In order to obey literally tbia latter mle, 
instead of picking grapes with his hands, which would have been 
considered work, he uaed to clamber into the trellis and eat them 
direct from the vines. 

Line IS. attübt getuCtet : see page 107 ff. 

Line 16. Sin meine SRntter: this sonnet, probably written in 
1820, appeared among the poems known as SiWfle Reiben (cf. the 
companion sonneton page 111). It bas been calied "one of the 
most sincere and artistically one of the moat perfect poems in 
Gerraan üterature." 

Heine's mother, Peira, or, as she preferred to be calied, Betty, 
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van Geldern, was an energetic and capable woman, who, in spite 
of her intereat in literature and tlie arts, was extremely practica!. 
3he hail read and stndied more tban most mimen of her time, 
knew some Latin and a good deal of French, and was familiär 
with the matter-of-fact German literature of tbe age preceding the 
Romantic Scbool (cf. not« lo page B5, line 8). Sbe was without 
doubt the predominant influenae In the poet's boyhoed life. 
Line 22. "muck a» my haughcy pride may awell and puff." 

Page 3, line 7. Xtn ankeren tag.: in a passage wbicb has 
been omittcd here, Heine has been deaeribing a school holiday on 
the occasion of the resignation of tbe Elector in 1800. The Ducbjr 
of Berg had a atormy history in those days of Napoleon'» increaslng 

Line IS. £ab(en : refers to 3abre«jabl<m, line 10. 

Page 4, line 2. fotlen : wo might have expected the autbor to 
use muffen rather than fotlen ; i.e. had had to learn. 

Line 6. kn£ @rtedjifd)e eine Srftnbnng be& £e*fe(8 : cf. note 
to page 65, line 10. 

Line 10. meinen unten Kamen rreujigeu : a reference to the 
publicly expressed sentiinents of many of the author'a former 
Jewish friends at the time of his renunciation of the Jewish faith 
in Jane, 1826. See note to page 72, line 7. 

Line 14. $e3 Somiabetibö : Saturday is the Jewish Sabbath. 

Line 18. fatal, etc. : are forma of the perfect tenae of the He- 
bron verb meaning to kill, wbich is tbe "model verb" ordinarily 
used in ilebrew grammara. $efat, pofabtti, pifat are correspond- 
ing forma of the verb meaning to seek. Not« how clererly Heine 
makes these forma merge into the tick-tick of a watch. 

Line 21. 9lbD( b'äulitai : called Dounoi by Heine in bis mem- 
oire, where he ia described M " an elderly little man with very 
flexible face-muscles and a brown wlg, which, wbenever he flew 
into a paaaion, asaumed a very crooked Position." He was evi- 
dently an uninspiring teacber. Keine aaya elsewhere, " He atmost 
made me bäte not inerely French poetry, but poetry in general." 
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Line 24. Art po*tique : art of versißcation, the title of a book 
writlen by the Abbe" d'Aulnoi for the use of hi» more adv&nced 
classes. Histoire allemande : Qerman liUtory. 

Page 5, line 1. SRoitfiCMr fit ®toij6 : for whom the book from 
which these pages are taken is named (nee note to page 1, line 1) 
was a Fretich drum-major of the National Guard, who was quar- 
tered in Heine's parents' house during the Napoleonic occupation 
of Düsseldorf, llow much of wbat Heine wrltes in the following 
pages is actually true, ose can only conjecture, bat there can be 
no doubt of the small boy's devotion to the drummer. 

Line 16. libert«: Uberty. ben 3)iatf eitler Warfdj: i.e. the 
Maraeill&lse, which became a national song in France, alter it was 
brought to Parts by a band of volunteers from Marseilles who sang 
it constantly on their march northward through France. Words 
and musio were by Rouget de l'Isle, a young offloer ofthe engi- 

Line 23. »aftiüe, lauerten; the Bastille, or State prison, in 
Paria, was atormed by the Revolutionists on July 14, 1789. The 
palace of the Tuileries was the residence of the kings of France. 
On Aug. 10, 1702, it was captured by the mob, singing the Mar- 
seillaise, and became the Beat of the Convention. In 1871 it was 
burned by the Commune. 

Paqe 6, line 3. fleföpft; an allusion to tbe use of the guiliotine 
in Paris during the French Revolution. 

Line 4. äürfjftbrrD : note tjOdjbero, line 3 ; b&d)ftb«o and aiir u 
l)öd)ftbero, line 6, corresponding to the rank of the unfortunate 
victime. Sero is an obsolete form of the genitive plural of ber, 
occasionally used in legal style for 3fjr and fyu, meaning " your " 
and "their." 

Line 7. ©tttHotinenmiu-fdj : the Marseillaise. 

Line 14. ölet) etat erniS : literally, " meinber of tbe privy Coun- 
cil," a rather common honorary title. ©djinal*: (1780-1831), 
was a writer on law and politics, a judge of appeal, and bad been 
Professor at the University of Berlin suice 1810. Heine entered the 
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Univeraity of Berlin early in 1821, dürfe : this verb is regularly 
used in German univeraity circles with the meaiüng "to attend a 
course of lectures (or a lecture) on." The students enroiled in 
a course are called Sy&xit. 

Line 21. iVoitftitwtion&oepnnnnn : as a result of the French 
Revolution, inany other countries of Europa began to be fllled with 
agitatora who demanded constitutional government. Ah the JewH 
migbt hope for an improvement in their condition under a Consti- 
tution, many of them joined the movement in Germany. 

Line 22. .§Üfi.ntrnugcn : literally, >' hen's eye» " is a corruptton 
of hörnerne (harny) äitflen, and means com«. 

Line 24. ^uttaniiflftt : note similarity of sound to £iitjne rauflen. 
Homer calls the goddeas Juno "os-eyed," tb.ua indicating the 
serene, placid eipression of her eye». It raunt also be borne in 
mmd that the Germans use SSiet) (ox) somewhat aa we uae "aas," 
so that 3unoauoen, as Heine usea it here, is far from cotnplimentary. 

Line 26. Xrotnmtlll : i.e. trampling on the floor, which even 
to-day is a sign of the displeaaure of the Btudents, somewhat like 
hissing. 

Paqb 7, line 3. 6«nlftft: (1786-1836), was professor of inter- 
national law at the Univeraity of Göttingen, wbere Heine was a 
Student in 1620, and again in 1824 and 1826. 

Line 7. SJapoltDit : Napoleon Bonaparte was born Aug. 16, 1709, 
in Ajaccio, on the island of Corsica, which then belonged to France. 
He was trained in the military schools, becarae lleutenant in 1786, 
oolonel of artillery in 1793, and, soon afterward, general. Hia 
military genius, as Bhown by his brilliant campaigns, hia power of 
winning the loyalty and affection of his troops, and bis boundleaa 
ambition, led to his coronation, Dec. 2, 1804, ae "Emperor of the 
French." The disastrous campaign in Russia in 1812 and his wäre 
against Prusaia, Austria, and Spain, in 1813-14, brought on a grad- 
ual diminution of his power and of tbe extent of his einpire. In 
1814 he resigned as emperor and withdrew to the Island of Elba, 
but in Maren, 1815, be landed at Cannes, all his old aoldiera floclced 
to his colors again, and be marched rapidly to Paris. In June be 
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was defeated at Waterloo, again resigned, and finally delivered 
himself u.p to the British and was sent as prbouer uf war to the 
Island ot St. Helena, where he died May 5, 1821. 

Heine's admiration for Napoleon was more than the mere respect 
which all inen hnve for great genius and power ; it was almost wor- 
ship (cf. page 102, lines 20, 21), and was due in considerable part 
to the fact that under the Napoleonic regime tbe Jews In the Rhlne 
province where Heine lived were freed from tbe persecutfon to 
which they had always been aubjected and were put on an almost 
equal plane with other Citizens. His hatred of tbe English (cf. 
pages Bö, Bö, ST), which was as deep-seated as his worshlp of Napo- 
leon, was caused In large part bj whul he cooaidered their iraitorous 
and inhuman treatment of the great emperor. 

Line 17. Sün&eitnllte : a deacription of the $offlartf n (line 20), 
a beautiful park in Düsseldorf, to which Heine used to steal off in 
his boyhood days, there to lie on the grase under the trees and read 
"Don Quixote," or listen to the adventuresof Monsieur Le Grand. 

Line 26. als i* tljii fellier fab: on Nov. 3, 1811, when Heine 
was nearly fourteeu years old, Napoleon, who was on a tour of 
inspection of the various Khenish cities, entered Düsseldorf, at the 
head of bis brilliant retinue. Tbe following paragraphs furnish 
abundant proof of Heine's hero-worship of the emperor. Napoleon 
returned to Düsseldorf again in May, 1812. 

Paob 8, line 7. $jottjeititWblllItl6 : one of the first things that 
impressea the American in Germany to-day is the large number of 
„Dtrboten" signs, which are everywhere visible, on gross plota, 
over doors,on Street cars and railroad cars, in public buildings, etc. 

Line 14. ein galbtntr 3(ttit: an allusion to Napoleon's firm 
belief in the " star of bis destiny." 



Line 10. anaribie geiSnbigt : it must be admitted that Napo- 
leon was constantly striving for order, as against anarchy, through- 
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out bis caroer, but exactly how he " brought order out of the dnel 
of the natiODS" (Mne 11), is hard to underatand. 

Line 20. Snö nanje betlifle rümifdje )Heid( : the " Holy Roman 
Empire of the German Nation " was the official name of what is 
utmally referred to as tbe German Empire. It was establiahed in 
800 by Chariemagna (Sari ber ®rofje),flouriahed during the Middle 
Ages, then feil into decay, so that the title was a mere name foi 
Bome time previoua to ita diasolution in ISOfi. Tbe preaent Ger- 
man Empire dates from 1871. 

Line 25. ihre flefärtiren 3d|nlff n : this may be a reference to 
a paaaago in Plato'a dialoguea, wbere Plato states that we have as 
imperfect a knowledge of tbe univerae as people living in a cave 
would have of our world, foi euch people must derive their knowl- 
edge of the worid without from ahadowa projected into their abode 
by objecta moving past. 

Paob 10, line 3. Sitbenmeilenfricftlfleliiiriitit: an allusion to 
the familiär tale of the aeven-league boota, wliich enabled the per- 
aon who wore tbem to take sleps aeven leaguea long. 

Line 14. $erifttag : we know that Heine reviaited Dusseldorf 



Paob 11, line 4. URut : here equivalent to Unmut, itl-hvmor. 

Line 14. int ruf jtfdjeu Sritflt : Napoleon'» campaign into Russia 
in 1812 was diaastroua for him and tenible for his Boldiera, many 
of whom were captured and sent to Siberia (line 16), wliich haa 
long been the penal colony of the Ruaaian Empire. Cf. the firat 
stanza of £te ©re noblere, page 13. 

Line 18, SBaiftufitfber ttä SBufimtS : a etriking and beautiful 
rbetorical figure. 

Paob 12, line 2. ffnputtr : from the Frencb eapote, a soldler's 
hooded cloak. 

Line 10. hie neuere @efd(irfite : modern hiHory. 

Line 21. 2obe£mnr btr (Darbt : Napoleon'a guard regiment, 
one of the most famous of all bodies of troopa, bad very hard fight- 
ing on the retreat from Moscow in the Ruaaian campaign. 
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Pagb 13, line 16. gog Sf n Segen atiö Meinem ®t«d : Heins 
miiBt bave been carry ing a sword-cane, a hollow cane containing 
a narrow, bat finely tempered sword-blade atlacbed to the handle 

Line 18. Sit ©remitiere : tbangb Heine says that he wrote 
thia poem in 1810, at tbe age of eigbteen, it seema more probable 
that iL was written about 1820. (Cf. noto to page 10, line 14.) 
The ineident related on tbe preceding pages evidently suggested 
tbe poem, whlch is considered tbe best poetic expresaion of the 
spirit of devotion to Napoleon whlch pervaded his armies and was 
80 inst.ru mental in the accompliahment of his various military 
auccesses. Boi.li Schumann and Wagner have compoaed muslcal 
aettlngs for Sit ©renabte«, the former introdacing very effectively 
the air of tbe Marseillaise. 

Page 14, line 20. «n : separable prefis witb gürt*. 

Page 16. Sie $arjreifc: in September, 1824, Heine left Göt- 
tingen, where he was atudying law at tbe time, for a month of 
rambling through the Harz Mountains, on into Thuringia, and then 
to Weimar, where he ntet Goethe (eee page 90, line IQ). Ste 
^arjrtift is the literary result of thia tour, a pteasant intermra- 
giing of faot and fancy. Even at the preaent time it is by no means 
unusual for students in Germany to spend their vacations in thia 
way, and one often meets. little companies of them, witb their 
knapsacks and atoat Walking sticke, enjoying nature, one another'a 
Society, and their bolidays. The inna in tbe Harz Mountains, and 
indeed in the otber monntainous parte of Germany (tbe Black 
Forest, the Bavarian Alpa, etc.), are excellent and inexpensive, 
the roads are the equal of any, patba are numeroua and carefully 
iaid out, and guide-posts are expticit and frequent. H. J. Forman's 
"In the Footprints of Heine" (Hooghton, Mifflin and Co., Bos- 
ton, 1910) is an entertalning aecount of a tour through tbe Harz 
Mountains recently undertaken by an American. 

Line 3. &Mbraf ßeten : (f rom the French embrataer, to embraee, 
kies). The ose of the grembloort here is deliberate, and intended 
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to suggest the superficial character of society as Heine knew it at 
Göttingen. He had begnn his study of law at the University of 
Bonn (see page 100, line 21 ff.) in 1810, and a year lat«r, according 
to German custocn, he moved on to anotlier university, that at 
Göttingen, where he was at once impressed by a difference in the 
character of the Instruction and of the Student llfe. He often 
complains of the boorishness and insincerity of the Hanoverian 
"aquires" who were hie fellow-students at Göttingen. After 
aome months of study in Berlin, and a period of ill-health, he 
retumed to Göttingeu in 1821, to complete his university course. 

Stanzas 1 and 2 of this prologue should be tinderstood to have 
reference to men, between whom the exchange of embraues ig not 
uncommon in Germany even to-day. 

Line 7. mfd) tätet : it deadly to me, will be the death ofme. 

Line 16. \ngttt : go tailing by. 

P*gb 17, line 1. Öätringtn : now a city of more than 30,000 
lnhabitants, is still literally famoutfor üs uaintrsity, and for little 
eise. In Heine'a day the University of Göttingeu, which was 
founded in 1734, was probably the most famous of the German 
seats of learning. Bismarck was a Student there In 1832-33. The 
opening paragraphs of the $arj«tft are a clever parody on tbe 
ordinary style of guide-books. 

Line 2. ^onno'Btr : (note the spelling and accent) . The king- 
dom of Hanover, of which the city of like name was the capital, 
extended from a point a few miles sonth of Göttingen northward 
to the River Elbe and the North Sea. From the accession of 
George 1 (1714) until that of Queen Victoria in 1837, tbe kings of 
Hanover were also kings of England, 

Line 4. fintier: from the Latin carcer, a prtton, means uni- 
vertity prison. In former days students at German universities 
were not subject to the munioipal ordinances and were not tried 
in tbe civic Courts, but were governed by a special university code 
and, for inf ringe ine nt of it, were tried at a university court. The 
latter now Las Jurisdiction only over petty offenses, especially those 
against acadeinic law. The ffarjer is usually a small, bare room in 
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one of the univereity buildings, where the Student atays in solitary 
conflnement ; but a judicious employment of tips provides the poor 
unfortunate with beer and tobacco, and often with a knife, paint, 
and paint-brusb, with which he proceeds to oarve his Initials or 
paint his portrait or fratemity device ou door, wall, or ceiling. In 
the local muaeum at Göttingen, a number of old doora from the 
fiatjet are to be seen, one of which has carved upon it the Dame 
of Bismarck. fRoräletttr : best left untranslated. The restau- 
rant in the basement of the town hall la to be found in most German 
cities, and ia the aouroe of conaiderable revenue to the city treas- 
ury. In a letter to his friend Moser, dated Feb. 25, 1824, Heine 
wrltes, „3>ie SBibHotfjer unb ber Wnteteller ruiniert« mtrb," so we 
may suppoae that he was a frequent yisitor there. It is stQl a 
favorite students' resorL The Illustration on page IT shows the 
awning which is spread in aummer an both sides of the entrance 
to the 3fatSteH<t, and beneath which guests may sit at einall tables 
and watch the street life, partially screened from view by the 
potted trees which also appear in the illustration. 

Line 7. fiflbtt ; proper naine, doubtiess that of a fellow-student 
of Heine'a. The river is really broader than the autlior would lead 
one to suppoae. See illustration, page 18. 

Line 12. ^Sfitliflrr : original); "the town" as opposed to "the 
gown," the townspeople as dlstinguislied from the students. The 
word came into use with tbis meaning at the University of Jena in 
lß93, in the course of a "town and gown" riot which led to the 
death of one of the atudents, at wbose funeral, which his'fellow- 
students attended in a body, a sermon was preacbed on the text, 
" The Fhiliütines be upon thee, Sauison." The students assumed 
that the Word was used by the officiating clergyjnan to refer to the 
townspeople as distinguished from the "chosen people" of nni- 
versky circles. The word soon spread to other German universi. 
ties, and after about a Century worked its way up from Student 
slang into the literary language, with the meaning "a commoa- 
place, narrow-minded person, an enemy of cultura," iii which 
sense Matthew Arnold introduced it into our language in his 
" Essays in Criticism." SB ich : aee not« to page 6, line 24. 
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Paoe 18, line 1. nitbtä weniger ttlS: anything hut, by no 

Line 3. wiorben tilgen : the füll professor at a Gerraan univer- 
sity ie called oxbt tttltrtjfr ^rofeftor ; the asaistant or aasociate pro- 
fesBor ie aufierorbsnt(id)et Sßrofeflor. Heine's ward makes tue 
Classification read orderiy and disorderly, regulär and irregulär. 

Line 10. äRorr, : professor of medicine at the uuiversity. He 
had just published a book entitled ®ötttiifleii in mebijinifdjer, php 
fifd)(T unb ^iftorifcJjer Ülufidjt gftdjilbfvt. 

Line 12. Sttpfiid)iuuBeii Ijeger a phrase capable of a variety 
of inlerpretations. Possibly Heine means to imply that he bad 
not paid bis doctor's bills. 

Page 19, line 1. fflleinuitfl : Marx doea actually make refer- 
ence to thia subject, saying, " Certain carping critica malntain that 
our ladies' feet are not daintily ahaped." 

Line 8. f»: here a relative pronoun, an archaic use employed 
to lndicate the scholarly, pedanllc natura of Heine's imaginary 
treatise. 

Line 13. Wlrirfjs ©arten : now known as the St abtrat t, 
was then, as it still is, a favorite students' reaort. 

Line 18. ber gelehrte * * : we should aay Dr. Blank. The 
French edition of Heine's worka haa here the name Eichhorn, who 
was professor of jurisprudence at Göttingen. Though thequality 
of the lectures at Ger mau universities has unquestionably improved 
greatly since Heine's day, tbere are still plenty of professors whose 
lectures conrist solely of a recasting of work done by other men, 
with nothing new or original added. 

Line 25. SBeenbet Xox : at the north end of Weende Street, 
the principal Street of Göttingen, which leada to the village of 
Weende. Though the gate itself had disappeared at that time, 
its former location was clearly enough evident, and the name stuck. 

Paoe 20, line 3. mensa : (Latin, a table), Is the ward often 
used in Latin grammars to serve as the type of regulär nouns of 
the first declension, the first thing atudied in Latin. [a nute' 
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beitttnb : note the tranaposed position of the verb. Unimportant 
though these Word» (may) sound. 

Line 6. nie .jungen picpjtn, etc.: of. our " Like sire, like 
soll " ; " Just as the twig in beut, the tree's inclined. " 

Line 8. @eorgta Slitnufta : (Latin ; k. umverxüas), the offictal 
name of tbe Univereity of Göttingen, wbich was fouuded by George 
(Auguatus) II of Hanover and England in 1731 and opened in 
1737. The adjeetive bodjntlabrt is an obsolete and pompoua-sound- 
ing form of bodfflcleljvt, highly learned, and increases the vividness 
of the picture of the pedantry current in Göttingen, 

Line 17. äenuflcrioeUe : the German univereity year Ja divided 
into the summer Semester, from^ibout April 15 to August 15, and 
the Winter semester, from October 16 to Maren 16. 

Line 22. Siöritlt : a village about six miles north of Göttingen. 

Line 25. SSJirtSbimöfatntt : such names as Sun, Stag, Lion, 
Dragon are common for European inns, and the sign hanging in 
front of the lnn beara an appropriate picture. The Sonne is still 
tbe best botet In Northeim, wbich lies tnelve tnlles north of Göt- 

Paois 21, line 1. ©eridjtr : note the double meaning of the 
Word as used kere and two lineB below. Helne's characterizatlon 
of the univereity couraea as tovgh codßsh and warmed-over eabbage 
reflects hls description of the methods employed by the Professors 
in preparing tbeir lectures (page 19, lines 17 to 2i). 

Line 7. SSirtlfhiSe: the public room in the Hotel Sonne has 
lieft vy oak tables and chaire, and oak-paneled walls and ceiling, 
blackened by many yeara of tobaeco smoke. 

Line 11. 9Itbu(tjiiDntäar : Nebuchadnezzar was king of Baby- 
lonla from 605 to 562 b.c. and one of tbe greatest monarchs of the 

Line 13. uidjtö nlS 2n(ut or : a humorous reference to Dan. 
iv, 33, „ffit ofj ©ras mit Ocbfen," "and did eat grass as oien, tili 
his haire were grown like eagles' feathers, and bis nails like birds' 

Line 16. §ott 1 be 53tlif)littd| : the Frencb words '• botel de " 
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are ollen prefixed to names of hotels in Germany. The Sarjer 
(r.f. page 22, line 4) often bears the name of the Student who had 
the bonor of being itfl first inmate ; or ^rütjbndj may üave been 
the jailor's name. 

Line 24. Don ^fiaraoS fetten fiüteii : a reference to the first 
verses of Gen. xli. 

Page 22, line 6. Cfttrobr : an interesting town with 7600 in- 
habitants, picturesquely aituated at the very foot of tbe raovmtains. 

Line 9. Wie ein ©ott : we would say like a top. Tbe juitapo- 
sition of Jpnnb and (Sott is a characteriatlc touch of Heine'a. 

Line 14. onö oettt Sefreiuitoifriege : the war of liberation is 
the name given by tbe Germana to tbe wars against Napoleon in 
1813 and 1814, culminating in the capture of Paris, March 31, 1814, 
and in the abdication of Napoleon and his withdrawal to the ialand 
of Elba. 

Line 15. mit wir alle gelben waren : is sarcastic, for Heine's 
admiration of Napoleon was unbouuded (cf . pages 8, 9, 10, 100, 101, 
102), and he would have been glad if Napoleon'a empire could bave 
continued, bringing with it, as it did, a great social and political 
improvement in tbe Status of the Jews. 

Line IG. Sie u dilti unreif : i.e. tbe French Revolution, 1789- 
64. Louis XVI was guillotined Jan. 81, 1783, on tbe Place de 
la Concorde, in Paria. 

Page 23, line 3. mit feinen roten $Bdjettt : tbe red-tiled roofs, 
so common on European buildings of all sorts, add a charming 
touch of color to the landscape. 

Line 6. §unowtridtinrfdjen : according to the custom formerly 
prevalent in Germany, after the apprentice had finished his period 
of Service with a tnastec of his trade, he went forth for a year or 
more as a " journeyman," gaining experience aa he traveled about. 
Sramtfdjwet«, : the city of Brunswick lies about 40 miles north of 
Osterode, and is a prosperous industrial city of about 150,000 in- 
habitants. Externally, bowever, it has preaerved in a marked 
degree its medisval aspect. 
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Line 14. Offtmiä Üidbf Ige iflcr : early in the last half of the 
eighteenth Century, the Rev. James Macpherson published, in 
Edinburgh, " Tbe Poema of Ossian," purporting 10 be the Engliah 
vemion of the aongs and laya of an ancient Celtic bard, Ossian. It 
was Bubsequently proved that the poema were «ritten by Macpher- 
aon himself, though the subject matter and general treatment is 
tboroughly Celtic. These poems were iminediately translated into 
German, and exerted a tremendoua influence on the German writers 
of the time, including Goethe, wboae äßf rtbtr (see note to page 24, 
line 14) was wiitten under Ossianic influence. The poems ol Ossian 
are many of thero bazy and nebulous in thoaght and language. 
ftebrlQliftcr describea them well. (See notes to page 60, lines 9 
and 24.) 

Faor 24, line 3. SoIIälieb : a folfwong Ia properly a aong 
wbich Springs up, apparently without indiridual authorship, and 
beeomes populär with the mass of the people, although Heine's 
®tt Sorelci (see page 118, and cf. note thereto) haa almost become 
a real folk-song. Germany ia unuHually rieh in such Solliltcbn, 
which are frequentiy melancholy in character. Many of the negro 
songs and melodies in the aouthem. atates are genuine folk-aonga. 
The one mentioned here deacribes tbe marriage of a beeile and a fly. 

Line 9. b*J &Hfytfät SStfrt : in 1824 Goethe was at the ueight 
of his power and popularity. He was boni in 1749 in Frankfurt 
od the Main, of well-to-do and eultivated parents, studied at Leip- 
aic and Strasburg, and after a few years settled at Weimar, wfaere 
he spent the rest of his life, and where Heine called upon bim dur- 
ing this very trip. (See page 98, line 19 ff.) He died in 1832. 
He was poet, dramatist, and prose writer, and his is the greatest 
name in German literature. 

Line 11. ^eiluoll rntb frtubbltt" : the aong of which this is a 
corruption is sung by Klärchen, tbe beroine in Goethe's play 
Sflttiont and mns as follows : 
gtrabboU 
Ütib tttbuon, 
©fbaiitenoDlI (ein ; 
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Sangen 

Unb bangen 

3n fdjttiebfnbet %tVa ; 

$immelbod) iaudjjenb, 

3um 2ob( betrübt — 

(Sliirflift) allein 

31» Bit ®«(e, bit liebt. 

Line 14. „Suftnjen bei bCM ©labe ibreS SPertberä" : Goethe'» 
Die Seiben be« Jungen SBJerther was published in 1774. It is a 
novel, largely in the form of letters, and the uero, Werther, flnally 
commita saieide because of his hopeles» love for Lotte (Lottchen), 
wüo is betrothed to anotber. Goethe bimself bad just passed 
tbrongh the experience of feelin)[ a hopeless pasaion for the be- 
trothed of a friend of his, and Werther, in the novel, is Goethe 
bimse!!. Tbe book had a tremendous vogue and called forth a 
flood of imitations, satires, and parodie», most of which were fool- 
ishly sentimental and from one of which the tailor's song bere 
quoted must have come. 

Line 23. flnffel ; an ancient city twenty-five miles soutbwest 
of Göttingen, now haa over 100,000 inhabitants and i» the seat of 
govemment of the Prussian prövince of II essen -Nassau. The city 
boaats of a remarkably fine picture gallery which contains many 
eicellent paintings by Rembrandt and Franz Hals, Hollands two 
greatest masters. 

Page 25, üne 5. giegenbaintr £eiltd)ei : Ziegenhain isasmall 
town near Leipsic, where canes were tnanufactured in large num- 
bers. The fashionable canes in Heine's day were very elender and 
were called by tbe studenis 3ieaenhainer. 3'W<botner SSeliuijeii 
therefore tneans " spindle-shanks," "toothpick-legs," 

Line 12. br«mart«fiettt : Bramarbas was the hero in a Danish 
play, and a ridiculoua boaster, and the name was introduced into 
German literature by various authors early in the eighteenth Cen- 
tury, btn aSeg iluifnicn Mt Sei« nehmen : a colloquial expres- 
sion meaning to cover grounä, make rapid progrtsi. 
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Line 19. Soon after the publieation of the $arjwtft, mach light 
wäg thrown od Heine 'a meeting and conversation witb the suppoaed 
journeyman tailor, and od tbe metbods which Heine employed in 
working up bis raw material, by a letter to tbe editor of tbe period- 
ical in which the $arjreiff appeared. Thia letter wae from a cer- 
tain jfarl 2>Örnr , the original of the tailor, who was in reality a 
commercial traveler. He admits that he was soraewhat intoxicated, 
and that liia condition was largely responsible for his accoating 
Heine, whoee appearance and costume be describes, mentioning 
also his reserved manner and sardonic amile. In reply to the 
atranger'a greeüDg, Heine declared biinself to be a recrniting ofBcer 
for the Turkiah army ; hence the tailor'a remark about the Duke 
of Brunswick (page 23, linea 8-10), in whose behalf Heine prom- 
iaed to uae bis great influence at Constantinople. To keep in the 
role of a journeyman, Dorne proceeded to sing all sorts of SSolf«' 
lieber, intentionally mutilating the text. Ab to the " double 
poetry " (page 26, linea 3 and 8), be ezplaina in the letter tbat be 
merely meant, " Wben my friend has been drinking, be seea every- 
thing double, so he roakes double poetry." 

Pa.if. 26, line 9. SInuälol : now tbe aeat of tbe toining author- 
ities and of a well-known school of mlnes, is the most important 
town in tbe Upper Harz. Aa one climhs from Osterode, Klaustal 
is out of sigbt juat north of the summit of the long incline, so that 
oue literall; haa no idea of the neamess of tbe town imt.il one 
reacbes the top of the bill, wheu it appears in füll view juat at one's 
feet (line 10). 

Line 16. ffiloft erfüllte JK $>flfjelb«f ; aee page 3, line 7 ff., 
where Heine describes aome of his trials at school. Cf. also mite 
to the worda ffirtnuerungen on be8 $>idjt*r8 ©ihuljfit, page 1. 

Line 22. „Ärime" : tbe Crown Hotel is still tbe piincipal botet 
in Klaustal, and has been bnt little altered sin.ee Heine 's time. 

Page 27, line S. u. f. m. = unb \o weiter. 

Line 7. Bleibet nnrtjeti SJentc : like our " The tailor makea the 
man," or "Fine feathers make fine birds " One of Keller's best 
storles bears this title. ' 
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Pioe 28, line 3. hie @ru6en : tbe mining industry is still of 
paramount importance in this regio». Tbe underlyitig rock is rieh 
in minerals of all sorts, but prineipally in silver, lead, and copper, 
One of the largest and oldest mines in Klaustal is 2850 feet deep. 
It is dow almost imposslble for yisitore to get permission to go 
through the mines. 

Line 8. Sine tjalbe ©tuntm : i.e. half an hour'a walk. We 
would probably say, "about two utile«. " 

Line 11. httttflt: modifies Satten, line 12, as do ftottlbtaue, 
roritt, and Ijerabbfirtgtnbt. The phrase bis . . . b,erabbänBtnbt is 
best translated into a relative clause. Simil&r constractions oeeur 
on page 29, llnes 5-6, and on page 31, lines 2-3. 

Line 18. finninftgtlod) : chimney-sweeps, in tbeir blaek cos- 
tumes and battered stovepipe bäte, witb tbeir Utile ladders on their 
Shoulders, are picturesque flgures in German eities and towns even 
to-day. Few German houses, except thoae built comparatlvely 
recently, are heated by furnaces ((Ürntralb«i;uns), bat each room 
hos its own great stove (Oftn), whieb, bums soft-coal briquettes, 
so that tbe chlmney fluea have to be swept out frequently. The 
hole referred to in tbe text is one through which the chimney- 
Bweep can himaelf enter tbe chlmney or through which he can 
remove his sweepinga. 

Line 24, (Sä gibt fdppit eine eigene lfmpfinbmtg, bog : the mera 
fad that . . ., producta (causes) apeculiar Sensation. 

Page 30, line 2. bnc i$t?> niarfiftu : a populär superatition, cur- 
rent in many mining regions in Germany and elsewbere. Cf. the 
couplet common in the Harz to-day : 

©8 grüne bk Sannt, ee machte bai Er(! 
©Ott gebt uns allen ein fröhtidje« §erj! 

Line 6. [ttfon 6,8 rtn !«nn : can begin to hear. 

Line 7. Lafayette (cf. page 97 ff., and see note to page 97, 
line 6). In 1824 Lafayette was in this country as tbe guest of the 
nation, and was being ffited in many of our eities. It was at this 
same time that Congress voted him a gift of (200,000. 



j.git.^d ^Google 



Paob so-ai.] NOTES. 145 

Line 20. Surbfec Heine was passionately fond of tbe sea, and 
it has been Said that he is (he only Ger man poet who bas really 
appreciated tbe varioue mooda of the sea (cf. page 77, line 11 ff.). 
For a year ot (wo previoua to this expedition of bis through the 
Harz, be had been in poor bealth, and, in 1823, had speot some 
weeka near the mouth of tbe Elbe. 

Line 23. ibre iTOntpettrftflrfdfttn lo£t>(aftn : trampet forth their 
mvsical »eiections. 

Faoe 31, line 13. Qkcronc properly an Italian word mean- 
Ing "a Cicero." The ordinary guide is very loquacious, and the 
use of the great Roman orator's name to mean " a guide " is due 
to that cbaracteriatic which is common to botb. (rabelktuffcbe : 
a word coined by Heine. He uses it here to emphasize the un- 
questioniug loyal ty of the miner, who in that respect reeembled 

Line 15. $efi»fl »im Saitiferittgt : son of tbe king of England 
and of Hanover, who was at this Urne regent of tbe kingdom of 
Hanorar. 

Paoe 33, line 4. 3tUtrftH> : a town contiguous to Klaustal, 
with which it really forme one, as Heine says. 

Line S. Stramflrdjtn: 'no portion of Qermany, not even the 
Rbine volley, is rieber in fable and legend tban tbe Harz, where 
eacb town has a set of legende uaually quite distinet from those of 
any other town or dietrict, 

Line IS. QtoSlor : with some 20,000 iufaabitants, is an ancient 
town, founded in the tentb Century, and lies north of the Harz. 
It is one of tbe most fascinating of the many interesting towns in 
this part of Germany, becanse of its long and varled history, ite 
quaint houses with their steep gables and ricbly and groteaquely 
carved woodwork (see illustrations, pageB 8ö and *3), and also 
because of the old towera and remnants of the former city wall, 
of which Heine speaks. 

Line 19. in? hob auf meine %tye ; instead of ich hob meine 
güße auf, to give an archaic toueh to the style, now that he ia 
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approaching this ancient city. Heine seems to have had in mind 
Gen. xxix, 1 (Im hob 3ofob feine güfie auf unb gtng in bas Panb, 
ba$ grgrn 2Rorgen liegt]. But this Promlsed Land proved a disap- 
pointment. <Cf. page 35, line 1 ff.) 

Line 24. bit mannigfaltig grünen Sännt : the treea with their 
varioua shades of green. 

Page 34, line 2. Miefen getlenb : bleut ptercing blatte. 

Line 4. tljre breiten Rauptet: the legends of this reglon deal 
largely with dwarfs, who always have big heads and long gray 
beards, and who live in the interior of the moüntains, and are 
generali; kindly disposed toward mortals. 93 te ith . . ., werfte 
iiherft: only vshen I . . ., iidlnotice. 

Line 23, This dream is one of a very large number which Heine 
describes. He seema to have a particular fondnesa for such de- 
acriptions in both proae and verse (tlie flrst tbirWen poems in the 
Sud) ber Sieber bear the title £ro lim b übet), and he ia unusually 
skillfiilln putunginto words the weird Situation» and abrupt changes 
of scene so common in dreams. 

Line 25. ftnifertrimieniiigcn : Goslar was tbe favorite resi- 
dence of various Saxon and Salic emperors, one of whoni, 
Henry IV, was born there in 1050. The Aaifrrbaue (illustrated 
on page 35), or Imperial Palace, is one of the prineipal " reminders 
Of imperial daya." It is the oldest aecular ediflee in Germany, and 
was founded by the emperor Henry III (103B-I06fi). Tbe Chapel 
of St. Ulrich, built at the oloae of the eleventh Century (at tbe 
extreme left in the Illustration), is the only portion of the building 
which is really old, the rest having suffered fram flre, but having 
been restored and largely rebuilt on the original line». In the main 
portion of the building is the magnificent Äatlerjaal (imperial hall), 
168 feet long, lighted by large round-arched windowa, which are 
shown in the illuatration, and profuaely adorned with wall-paint- 
iugs represeuting characteriatic scenes in the evolution of the Ger- 
man Empire (Chart emagne, Frederick Barbarossa, Luther and 
Charles V, Foundlng of tbe New German Empire in 1871, etc.) ; 
also with many smaller pictures, representing ineidents whieb 
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occurred at Goslar in the daya when 1t was the residence of the 
emperors. This hall also contains the ancient imperial throne, 
of sandstone and bronze, weich stc-od in the Goslar cathedra! until 
it was condemned and torn down in 1820. 

Paob 35, line *. ucrfaötn uub Sumpfig: shonld be construed 
with ein Wtft (line 2). 

Line 5. Strlttttr $C£autettr: Heine 1b fond of poking fun at 
the would-be literary lights of Berlin, whom be bad had abundant 
opportunity of Besing and hearing during the years 1821-24, when 
he was a Student there. Just whicli particular autbors he has in 
mind in this reference one cannot teil, nor doea it matter. 

Line 8. ttr gunitgtr: a round tower, now a restaurant, which 
was original ly part of the fortifications of the town. Its walls are 
actually eigbteen feet thick. 

Line 12. ©d)it(fenI|of : properly the place where a shooting 
match is held, a " rifle-range " ; but used here, as often in the 
Harz, to mean the rifte-match itself. Such rifle-matcbes are still 
held annually in many towns in Germany and Switzerland, and 
are the occasion of much merrymaking, as they attract the peas- 
ants for miles around. The wtnner, called „©chittseniBnig," is 
wined and dined by all his friends, carries home the target at 
which he has shot and fastens it over tlie door of his bouse, wbere 
lt remains Uli the nezt contest. 

Line 13. $» äRarft ; the market-place is as rauch a feature of 
every German town as the " village green " or the " country Store " 
is in New England. To it the peasants bring their produce — vege- 
tables, fruit, poultry, pottery, etc. Every market-place is embel- 
lished with a fountain (like the old New England " town pump "), 
which is frequently an elaborate afEair, with many statues, histori- 
cal or allegorical, and numerous Jets of water, though the fountain 
in the market-place at Goslar happens to be very ptain and simple. 

Line 15. SRetatfDetff n : this still serves as a fire alarm, and the 
noise produced when it is Struck is said to reverberate so that even 
the miners at work far below the surface, in the Kammeisberg 
(see page 38, line 1), can bear it. 
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Page 36, line 7. (Rttfjim«: in Ihe rigbt background in the 
Illustration, page 30. It U not tpttfjnnge ftridjen at the present time. 
Ab the Illustration «hows, it in a simple building, Gothic in style. 
In it ig a collection of ancient chartere of the city, books, instru- 
mentB of torture, and also the SBeifjfaßt (a wooden cage in whfch 
village scolds were forwerly incarcerated), and other curiositie.i. 

Line 8. ötilbcn&nuö: at the left in tbe Illustration, page 36. 
Though formerly the property of the tailors' guild, it is now one 
of the principal hoteis in Goslar. The eight interesting statues 
mentioned by Heine in the next sentenceare still in their positions 
on the wall«. 

Line 9. unnef Uhr . . . ctitft rni : construe ungefähr glrid) weil 
entfernt üon ber Grbt unb Bom 2>atb ; i.e. half way from ihe ground 



Page 37, line 13. SButubtn: is the capital of Java, in tbe 
Dutch East Indies. The use of the preposition auf suggests ttiat 
Heine uses tbe word here to refer to the Island rather than to the 
city. 

Line 15. Ctteblintiura : about 35 miles sontheast of Goslar, was 
also a favoriw residente of tbe Saxon emperors. It is an extremely 
old town, mentioned under the name of Outtilinanbntg in 922, and 
with its walle, towers and moats, is now an imposing city of 25,000 
inhabitants. Its abbey churcb (@d)lof)(ird)f), first consecrated in 
1021, is a structure of great importance in tbe history of art and 
architecture. 

Line 26. 9Riu(er : ordinarily used of animala, is almost a term 
of insult when applied to people. (Cf. effcn and f reffen.) 

Page 38, line 22. M 0t= unb Ölaurörfe ! refers of conrse to the 
soldiers. 

Line 23. ihre fitnmtrbiittige Sie IrafWftrM flfcir : "their mus- 
tachioed amiability," i.e. the charm of their musisches. The 
wearing of mustaehes was for a time a characteriatic of soldiers, 
particularly oincers, in Germany. Cf. the turned-up mustache 
affected some yeare ago by the Emperor William and extensiyely 
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copled by hia snbjectB. It will be reinembered also tbat Heine 
describes Monsieur Le Grand ae a man mit einem fütdjttrfilhen 
fdjroarjen Schnurrbart* (page 5, llnea 8 and ö). 

1*4 ms 39, line 1. (Hamntläbf rg : a hill alraut a mile south of 
Goslar, boneycombed with mines. 
Line 9. (tarier : adverb ; more tntenselg. 

Page 40, line 5. ber öfter reidjif ihr S(oliatf|ttr : a well-known 
Vienna Dewspaper of the time, the official organ of the conservative 
Austrian government ; henoe a foe to everything progressive and 
unusual, and constantly expreaaing lta alarm at new or advanced 
doctrinea ( ©elfter) . 

Line 8. $ottot ©au( afdjer : p. Jewisb friend of Heine'a In 
Berlin, and a disciple of the great philosopher Kant. The words 
Strmmft (line 12), @emüt (line 13), SBtiniip (line 17) are mnoh 
used by pbilosophers. 

Line 21. Sarnbflgtn dm @nfe : a wealthy and talented Jew, 
who, with hia equally cultivated wife, Stabil, had been most hospi- 
table to Heine in Berlin. It was at their house, which was a 
literary and artiatic center, that Heine met Cbamisso, Fouque\ and 
other celebrities in the World of lettera. Heine'a friendsbip for 
Varnhagen and hia wife, and bis dependence on their judgment and 
advice, lasted througta bis whole üfe. Varnhagen was not a writer 
of great importance in spite of Heine'a praiae (line 26). 

Page 42, line 3. Sin MUS girier: cold Chilis, Chilis and 
fever. 

Line 6. traufcrnbetttnl graue : transcendental is also a word 
muco. uBed in philoaophy, with the meaning "thatwhicb 'tran- 
scendB' or sarpasses human experience," "not derived from ex- 
perience." The like of this coat had never been seen before, Heine 
means to say. Sbftroft (line 8) is another phllosophicat term, as 
are the worda öeblngungfti ber SMoflttdjfeti (line 18). It has often 
been pointed out tbat this idea of baving a ghost argue against and 
disprove the existence of ghosts waa probably suggested to Heine 
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by a acene in Goethe's g(in(i (I, line 4158 ff.). Thls whole passage 
is a brilliant satirical expresaion of Heine 's opinion of the so-called 
rational school of philosophy, which regarded reason as the only 
guide of life, and denied that tlie emotione have any influence on 



Page 44, line 3. - Skftcigung brö örwftttf: The Brocken, or 

©lorfsbeta (page 57, liue 10), riaing to a height of 8745 feet above 
sea-level, is ttae higbest peak in the Harz, and indeed in all central 
Gennauy. Tbc aummit may now be reached by a rack-and-pinion 
railroad from Wernigerode (see i Hustration, page 60). 

Line 13. 3* mochte , . . werirri hoben: I presume Chat I 
actually lost my way. 

Line 17. nah« : sooner. 

Page 45, line 3. $arjlmrg : not the town (see Illustration, 
page 45), which is now tbe must faahionable summer and winter 
resorl in the Harz, and which would be (£)aä) ©arjburg, but the 
ruins of a Castle on the SSurgbtrg, a lofty hill in the vicinity, to be 
seen In the left background in the Illustration. The recorda show 
that this Castle was originally constructed in 1005, together wilh a 
cathedral. Botli castle and cathedral were reduced to a niere pile 
of ruins a few years later by Ibe hostile Saxons. Thougk another 
castle was soon constructed on tbe Site, it was not comparable to 
the original building and in 1650 it was largely destroyed. 

Paoe 46, line 10. UHk fei tX tt»d) fl grofi : however great he 
may be. 

Line 12. ja feinem Muiiw aub $niä : cf . Isaiah xlili, 7, " I 
have created him for my glory." 

Line 17. fn ein ^idjfermenfd) : modeaty was never one of 
Heine 's leading traits. In his letters to bis publisher Campe, of 
Hamburg, he did not hesitate to praise his own manuscripts ex- 
travagantly, prophesying that they would prove to be tbe most lu- 
crative Investment tbe publisher ever tnade. To bis Uncle Salomon, 
who, however grudgingly, paid the poet an annuity all turougb his 
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life, Heiue once wrote, „SBei&t 2)u, Dnfel, bat Stfle an ©tr i(», baß 
Hu tnebun Kamen träflft." The following lines from one of hU 
earlier poems are also familiär i 

3dj bin ein ®(ut|d)« Stdjtcr, 
©etannt im Xeutföra ?anb. 
91ennt man bte befttn 9Iamen, 
@o wirft and) bei Ülieme genannt. 

Paob 47, line 3. ein« uerlorencn SSalbHrdje : legende of 
ciiapels, or even of whole iowns, wliich have myateriously vaniahed, 
are current in many parta of Germany, perhaps especially along 
the coast rather tlian in the mountains. Cf. page "8, line 9 ff., 
and Unland' it well-known bailad Sie Verlorene Äirdjf, which begina : 

SDtan Ifütet oft im fernen SBalb 
SBon obenber ein öumpfe* Säulen, 
©od) niemanb twljj, oon mann es b,aUt 
Unb faum bie Sage fann (8 beuten. 

GerstÄcker'a ®erme(Shnnfett teils the eiperiences of a young 
artist who, while on a sketcliing tour, spent a day in a stränge, 
old-faahioned little town. On the following day, when he re- 
tumed to the spot, he could find no trace of the village, and waa 
informed (.hat he must have been in Germelshauaen, which was 
supposed to riae from a »wamp once every hundred years, for a 
Single day, and then to sink mysteriously out of sight again. 

Line 4. fteblid), Ho» ttttk rem flefrimmt : in Switzerland, aa well 
as in the Harz, the snepherds are careful to see to it tnat the vari- 
ous belle in their flocks produce harraonious eborda, and not a dia- 
cordant jangling. 

Line 9. mtltbtriUjtnt : the Brocken liad from time tmmemorial 
figured in Ger man legend as the gathering place for witchea and 
evil spirits, but it did not become roeltberühmt until after the pub- 
lication of Goethe's gauft, in one scene of which Faust and Mephis- 
topheles climb the mountain and take part in the revels of the 
witchea. 
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Line 12. Wjeuner dinatoire : a xubstantial luneh; the Frencb 
words aeem ridiculous, considering the simple uature of the meaL 

Line 19. Stot gegeben : Heine had doabtlesa already begun to 
wonder what he would do after finishing bis studies, for he never 
seriously eontemplated practicing law, and perhaps he already may 
have had bopes of obtaining a position as lecturer at one of tbe 
Gennan universities, which are state-controlled, so that auch an 
appointment as the one he hoped for might be said to come from 
the king. Three years from tbis tlme he was grievously disap- 
polnted at tue failure to receive such a position at the University 
of Muni eh. 

Page 48, line 2. totbefrenjt : would naturally refer to the red 

marka often painted on the wool of sheep, like the brande on cattle, 
bat in reference to a courtier would apply to the decorations or 
Orders on his cheet. Thia poem as a whole is an eicellent exarnpte 
Of Heine's power to combine so pleaaantly genuine pathoa, humor, 

Line S. $»ffrfiaufflie(er : many of tbe theaters in the larger 
German citiea are subsidized by the ruler of the State in which they 
are situated and bence are called §oflh((it?r, court theaters, and 
the actorsand aclresses who form what we would call the "stock 
Company" in euch theaters bear the title "court actor" or "court 

Line 8. flnmtneraujiti t a title given to the membera of the 
private orchestra of a prince. 

Page 50, line 7. ' $er$flipftu : one of tbe charms of Heine's 
description of this trip of his lies in the way he constantly personl- 
flea natura. Cf. page 44, 11. 8-12 ; page 46, 11. 4-7, 1. 24-page 47, 
1. 1 ; page 51, 11. 1-6 ; pages 67, 68, 69, etc. 

Pagb 51, line 6. grim SRIrrtjtit: fairy tales of the greemeood. 
Line 16. Bon trfl«nitlid)tr ©röjie : see illustration, page 57. 
Line 20. $ttterre : the hotel was rebuilt in 1859, and now has 
two stories and an attic. It still belongs to the Stolberg- Wernige- 
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rode family, whieh is one of the oldest of the aristocratic families 
in Gennany, and owns mueb lantl in this vicinity, including the 
Brocken itself, 

Pags S2, line 2. tiut lurmarttat SSarie : this lookout tower of 
which Heine speaks was replaced in 1866 by a granite tower wbieb 
Stands just in front of the hotel. 

Line 3. SIcbtttncbätiBe : one the original shelter, built in 1736, 
tlie otber a well-house. 

Line 11. frtmfce ©efeDfdjoft : Company of strängen. 

Line 18. Set: an unusuat drink for a German Student, so that 
the lttndlord may well have concluded that he had to do witli a 
sick man. 

Paob 03, line 2. (Sfbidjtaiäbttd) : since the year 1753 a register 
of all tlie visitors to the Brocken has been kept. I'orinerly the 
travelers used to wrlte in thls book, In addition to their naraee, 
thelr impressions of the scenery, experiences on their way up the 
mountain, etc., often in veree, bat the character of tuese com- 
nienta became such that the practice was discontinued some years 
*go. 

Line 3. örpilenflrättjie : considerably more than one bundred 
varieties of flowering plante are, or were — for tourists have so 
wantonly destroyed plant life that it is iuiw forbiddeu to pick any 
plant or flower on the mountain — to be found on the Brocken. 
Many of these plante grow nowhere eise ezeept in Switzerland. 

Line 4. gefangen, etc. : note how the succession of Single words 
and brief phrases conveys the idea of the bustle of the scene in 
the irm. 

Line 3. giltKkrtcr: i.e. flutf« SBttt«, objeet of some verb such 
as " I hope you, will have ." 

Line 14. jjimtu: lines; below in line 21, and on page 65, 
line 6, it means mannen. 

Paob 54, line 10. „Sdjttrlc" uttb „ffilcttb" : are villages on the 
Bontbeaet slope of the Brocken, and have of late years become 
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well known as Winter resorts, for the Harz is a great g&thering 
place in Ute winter montba for devotees of akiing, coasting, elo. 
The scene in Goethe'a ^aufl already referred to (note to page 47, 
line 9) is laid " near Schierke and Elend," which is doubtless one 
reason why Heine mentions these two villages here. Furthermore 
it ie to be noted tliat ©djitrte is not very dlfferenl in sound from 
the common noun btr Sdjurfe, a scoundrel, wbile Ölenb is also a 
common noun meaning miaery. 

Line 18. SBpf [ben : note the delighttut force of the diminutive 
endings throughout thifl paragraph. 

Faob 55, line 10. Codex pslimpseatus (Latin) : iaaparchment 
whicb has been used more than once, ss was frequently the case 
before the invention of paper, when parchment waa very valuable. 
Of oouise the monka in the middie ages were quite ready to apply 
their pumice stone to the works of a pagan author {cf. page 4, 
iines 4-6) and thna prepare a fresh surface on which they might 
write some scholaslic treatise. It has lately been found poaaible to 
treat such palimpaests chemically, so that the original wrlting again 
becomea legible. Com men lato rs on Heine have called attention to 
the fact tbat this atriking compariaon was not original with him, 
but was borrowed from bis cootemporary Börne. 

Line 14. \Ju ^talieu : the Germana dream of a trip to Italy aa 
we do of a trip " abroad." They thtnk of it as putting tbe flnish- 
i ng touch on their culture. 

Line 15. !Hum, glottnj', Setir 'big : Rome bas been tbe princi- 
pe! city in Italy aince the earliest times. Florence and Venice are 
important art centers with exceptionally flne collections of paint- 
ings and atatuary. Venice 1b also famed for its canals and beau- 
tiful palaces as well aa for the Cathedral of St. Mark. 

Page 56, line 1. im 3d)iffc : in the nave ; cf . Latin navis. 

Line 2. erhöbt bClt Sei» beä $cm : was elevating the Host. 

Line 3. $<lt«triR>: (1524-04), was the greatest of Italian 
compoaers of church music. On bis tomb in 3t. Peter's, Rome, 
are tbe words muniece prineeps (tbe prince of music). 
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Line 6. 88te ift . . • fdjön : thia most obvious and common- 
place lemark evidently convinced Heine that his roommate bad no 
appreciation of the wonderfulgrandeurof thespeetaclebeforethem. 

Line 10. 3S erfd tn fl oft i Blutung : contrasted with the Sonntag«* 
fttmmung deaeribed in the paragrapb beginning on page 56, line 23. 

Line 21. öftere : toofrtquent. 

Line 23. ©teile a«# (Ütttl)t8 Mcijcbriefcn : the passage re- 
ferred to was written at Münster, Switzerland, Oct. 2, 1779. 
Goethe bsvb that if fate would permit bim to stay on amldst the 
grandeur of the mountain scenery, he would derive from it "In- 
spiration for greatness " (Sßabrung her ©rofjbeit) in ever increasing 



Line 26. £orb Sljron: (1788-1824), wbo bad recently died, 
was greatly admired by Heine, who has himself been called "the 
German Byron," and who translated into German aeveral of 
Byron'a poems. The two poets had raany traits in common. 

Page 57, line 2. aoaj bunfcl tntro tä kort nie : pogglbly & 
BÜghtly exaggerated Statement, tbough the latitu.de (51° 48' N.) ia 
about that of the northernmost tip of Newfoundiand, and the 
twiligbt lasta almoBt uw.il the dawn beging. 

Llne'4. #ercnaltar unk leufelefansel ; are nameg given to two 
Btrangely shaped masaea of boulders near the summit of the 
Brocken (cf. Illustration, page 57). Mysterious religious cere- 
moniea were performed on the Brocken long before the introduc- 
tion of Cbristianity ; and even after the Christian religion had 
become pretty general in Gennany, these mystic ritea continued. 
Ab the leadera of the Christian eburch gradually induced their fol- 
lowers to regard the ancient gods of German mythology aa devils 
and witches, the Brocken, which had been a center for the worahip 
of the pagan divinitiea, became known as tbe gathering-place of 
evil spirita, and the center of legend and saga. 

Line 10. öloffäbetje: see note to page 44, line 3. 

Line 14. SuteKe: this ia a fair estimate of the conversation of 
the typical member of a students' duelling clnb, who goes to the 
oniveraity, not to attend lectureg, bu,t to become proßeient in 
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sword-play. After leading such a life for two or three Semesters, 
the Student may move to anotber university and eettle down to 
work, absolutely changing bis manner of life as none tut the 
yoong German can. Heine himseif bad been suspended from the 
University of Göttingen in January, 1821, for violating a university 
law in regard to duelllng. 

Line 15. SSurfdjenfifi öfter : the 8ucfcb«nfd)aft«n, which had 
been suppressed in Prnssia ahortly before this time, were Student 
societles which were hotbeds of progressive and liberal political 
agitation, To be known as a member of a 58urfrt)rtt[d)afl was often 
to be considered a dangerous cbaracter by the police. jitr 
$urifiIiriD« : to clear himseif of a Charge of treason, which had 
been preferred against him just because he was a member of the 
SButfdjen(ifiaft. 

Line 17. 38ifoi(ft : was the pioprietor of a well-known restau- 
rant which bore bis name, in Berlin. 

Pagb 58, üne 1. ©(bnttl ferrig, etc. : is a familiär Quotation 
from Schiller's aSJoUenfteitt« loti, Act II, Sceue 2, where Wallen- 
stefn says to the impetuous Max, 

SrbneU fertig tfi ble 3un.(nb mit bem ffiurt, 
®ü» irtjiucr firfj banbbabt nie be« SKffffrt ©djneibe. 
The idea 1s that Ignorant youth is always ready to express its 
opinion on any subjeet. 

Line S. Qoßuet; was the solo dancer iu the Royal Ballet in 
Berlin in 1824. 

Line 6. SitrijbDlj: was a well-known hiatorian, whom Heine 
disliked, apparently because of Buchholz's attltude toward Na- 

Line 9. mit »EU §anben »tu nuöflrcift; i.e., in order to gather 
in the taxes. 

Line 10. Srntbedtag : we read plenty of criticigms of our own 
state legislatures and of our national Congreas, because the mem- 
bers of tbese bodies waste their time and the people's money in 
fmitless debats (obne Dom gl«t jh fmntnen, line 12). 
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Line 12. bte (leinen Surften : of whom there were scores in 
Germany one bundred yeare ago. Tbey were at the mercy of their 
more powerful neighbora, both politically and flnancially. 

Line 14. bifl Curopftifft|c ©lctrt(flfntitt|t : in tbe days preceäing 
the outbreak of the great war in Europa in the summer of 1914, the 
papera bad much to say about the balance of power In Europe, and 
poasible or probable changea in IL 

Line 16. ftnugreg : i.e., the Congress of Vienna, which inet in 
1814-15, in order to settle a complicated mase of conflicting inter- 
national interesta. 

Line 18. a(lp «raffen grcnnb i« Offen : is, of course, Russia. 

Line 24. flrofje $itf|ter; cf. note to page 46, line 17. 

Page 59, line 7. fdJMPlIicrt: ©djmoHteren is a atudents' word 
meaning to drink fraternity. (Cf. 33riibtrftf)aft trinteu, at the ead 
of Act II of Freytag's ©ta 3ournalifitn.) After the Performance 
of thia rite, tbe atudents call each other tu inatead of (gl*. 

Line 10. „SdjulB" : " Quilt," was one of a long line of ©d)tu% 
(alBtragflöffn (tragedies of fate), which were populär on the stage 
in Heine's day and which serious critica condemned in no uncertain 
terms. This particular play, by Adolf Müllner, was one of the 
bloodiest and also one of tbe tnoat populär of this class of dramas. 
Heine's own tragedy Äatcliff, which he says he wrote in three days 
in January, 1822, and which was a dismal failure, was a " tragedy 
of fate," fprud) fiotti«: perhaps to be taken literally, but 

more probably with reference to the familiär saying, „!E(r SJeln 
fptidjt Stettin." Cf. Cbaucer'a Prologue, line 636 : 

And whau that he wel dronken had the wyn, 
Than wolde he speke no word but Latyn ; 

and also our current phrase " It's all Greek (i.e. unintelligible) to 

Line 15. bit äSJulje oret)t fttf|, etc.: the reference is to a Swisa 
music box. 

Line 26. SDl«nI : aee note to page 37, line 26. 
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Paob 60, line 9. „3&r fittfte," etc. : the whole eplsode of tbe 
two youths, as well as their language, is a parody on Ossian (see 
note to page 23, line 14), and on Ossianic Imitators in the Koman- 
tic School of German poets (see not« to page 96, line 6), Ossian' s 
poems abound in such rhapsodiea od natura. Note the metrical 
flow of line 11 ff. : 

3* I fteb/' auf bt9 | »er'ote | raol'fiaem | ®tn'f«I, 

Un'ter mir | Ht'$*v bt« | fdjla'ftnben | ©tfib't« b« | SH«i'f^«i unb 

»Itn'fcn bie | blau'en ®e]n&y\tt, etc. 

Line 24. ,,'5d]fln bift ton" : it baa often been pointed out tbat 
these words'are a literal translation of a portion of Ossian's " Dar 
Thula." 

Paob 61, line 11. ®irteI*»tuonti : the Grenadier Guards 
are tbe tallest men In the German army and miglit be supposed to 
have correspondingly large appetites, while the appetite of the 
small boy (unfdjulbtgeS Äiitb) is proverbial. 

Line 18. am 3fufje btä Öeifleä: it will be remembered that the 
youths thought tbey had been Standing at an open window (page 
80, line 5), previous to the advent of Heine's noisy friend. 

Line 22. HBceuberfMje : (cf. note to page 19, line 25). 
Heine's friend was evidently a Göttingen Student wbo thought he 
was back in Göttingen again, and out on a Spree. 

Page 62, line 22. 6ee (üben Äirtbeä : Heine is doubtless thiok- 
ing here of bis cousin Therese, daughter of his uncle Salomon Heine 
of Hamburg. Though she was ten years his junior, he at thls Urne 
feit a violent infatuation for her, and she inspired much of his poeti- 
eal work for the nest two years. It Is probable that „2>U bift mit 
tittt Blume" (page 122) is also addressed to her. 

Paob 63, line 2. t(|re«ü SRunM SRiibincn : we sbould say " her 
ruby lip*.'" 
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Page 64, line 11. DnS 3ilfttnl : see note to page 66, line 1. 

Line 18. @djncc(ü(f)(r : these >now-hole> an the north aide of 
the Brocken are in reality narrow gorges, protected to such an 
extent from the sun's raya that snow and ice may often be found 
tbere tili August. 3l)'eitÖura, : a pretty village, with a ruined 
Castle looking down upon it from a near-by hitl, is situated at the 
lower end of the Ilse Valley which Heine ia about to deacribe. 

Line 30. öif Sfiemirfjifrfie &tmbwtfyt : the Austrian militla 
was proverbial for its slowuess on the marcb. Cf. Ihe following 
lines frorn the populär song : 

9hir immer tongfam »oran 1 Mur immer langfam »oran ! 
2)a6 bie Sfterreidjtfdje taiomehr audj naäjfommen fann. 

Paob 66, line 1, bie 3Ife : a stream flowing through a most 
channing Valley to the north of the Brocken. An eicellent path 
now leads along the banks of the Ilse, often crossing it by ineans 
of picturesque rustic bridges. Bencbes, on which tbe tired Wan- 
derer may rest, are set at the points where the view is most pleas- 
ing, and this ia all done with the good taste which the Germans 
alwaya show in such thinga. 

Line 4. iöwfetu: the beech forest» in the Harz are among the 
flneat in Germany and are scientiflcally forested, according to Ger- 
man custom, so that lt ia a delight to roam through tbem. 

Paob 67, line 8. bie Sage : the legend of the Princess Ilse 
bas various forma, to some of which Heine refers in the poem 
(page 68), and on page 71, line 4 ff. 

Line 14. g(ttd) ernftcit ißätcrn : with this and the following 
lines cf. not« to page 60, line T. 

Line 19. ein nerbriefiiirtier Cbcim : may be a reference to 
Heine's uncle Salomon, who had to foot all his bills. 

Line 25 »on Hing toben Srrnblen mib frrafjleMtn ftlSua.ni: 
the Romantic Poets were fond of ref erring to light in terms of 
sound and vice verxa, and in general of blending the activities of tbe 
various senses. Cf. page 46, line 5, bie Sonne nftrafjleii erllatifleit. 
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Pagb 68, line 4. im Stfetiftetn : the Ilsenstein is described in 
mure detail beginning wltk line 21, page 69. 

Line 17. fintier $etttrid) : supposed to refer to the Emperor 
Henry the Fowler (919-938), one of the ancient emperors referred 
to od page 34, line 36, and page 30, line 11, who wen so devoted 
to the Harz. He was the founder of Goslar and Quedlinburg. 

Line 19. <£<3 bleiben tot bif toten : the Princess Ilse seems to 
say, " What oare we for the dead ? Yon and I »re füll of Ufa." 

Page 69, line 11. jn: is separable preßx with hielt. 

Line 17. wifer feliger Bettel : a reference to £itt (SuIenf))Ugt(, 

a tnerry wag who lived in the fourteenth Century and is supposed 
to have been buried at Mölln, near Lübeck, where his gravestone, 
bearing the Image of anowl (ßule) lookinginto amirror (Spiegel), 
is still to be aeeu. He beeame the hero of a SBoItSbudj in the six- 
teenth Century, and many of hia Bayings and doings still live in the 
minds of the peasanta. The one altuded to here is, that when Till 
was ascending a mountain or hill, he was always cheerful, as be 
knew he would soon be enjoying the easy descent on the other 
side, but that when descending he was always very mournful, 
thinking that he would soon have to climb again. 

Line 21. ungefjf*w ßtramtfelfen : the iUecstein rises about 
600 feet perpendicularly above the valley of the Ilse. See Illustra- 
tion, page 70. 

Paqe 70, line 3. Sreuj : this croea was erected in 1614 by the 

Countof Stolberg- Wernigerode (see note to page 61, line 20), in 
memory of the soldiers from this vicinity who feil in the Napoleonic 
wars. The cross is still standing, and, from the valley below, is 
clearly vislble agaiust the sky. 

Page 71, line 3. bit ©oge : the striküig grandeur ot the Ilsen- 
stein and of the Westerberg, a simllar cliff just across the valley, 
is reaponsible for a number of legends in addition to those here 
referred to by Heine. Grimm teils one, to the effect that at the 
time of the deluge Ilse and her lover fted together toward the 
heights of the Brocken. But the earth beueath their feet yawned 
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asunder, leaving Ilse Standing on the IlseiiBtein and her lover on 
thc WeBterberg. Without a moment'a hesitation the two plunged 
into tbe abyss, to be united in deatb. 

Line 4. (Sottfdjatt : tbe author of @in £afd)ettbiid) für Httfenbe 
in ben §arj (1806), from which Heine seeins to have derived 0OH- 
siderable Information. ein BrrtDÜnfiljteä @d)(ofj: another legend 
has it that the Castle of Ilsung, Ilae's father, was destroyed by 
Bracken witches who were jealous of her beauty. It was then trana- 
formed into the Ilsenstein, which has a lioor known to Ilse only, 
through which sbe emerges at times to bathe in the stream. In 
addition to Heine's atalement in lines 7-9, the legend adds that 
any one who gazes on her witb inipure heart is punished by being 
tiansforroed into one of Ibe firs which cling to the base of the cliff 
and have a hard struggle to keep alive. 

Line 11. Sflt|"cr .^tittrid) : eee not« to page 68, line 17. 

Line 14. #err Wienanu, 9Spfclnei. : a certain gubrolg grebi' 
nanb 9?itmanrc wrote a. guide book to the Harz in 1824, the year 
of Heine's trip. The title SÜJofjlgeb. (= SBoblgeboren), mueh used 
by businesfl fima on the address of letters, etc. (cf. our Esq., 
which has degenerated in tnuch tbe same way) , is used here sar- 
castically by Heine to indicate the commonplaoe character of the 
book in question, which had no feeling for the poetry of the region. 
Douhtless Heine also appreciated the fact that fllUinamt and nf<> 
timiib eound much alike. 

Page 72, line 7. rot mc irij mith nirijt . . . fcftfltf lommert tjfiitt ; 
Heine must have been thinking even at this time of the step he 
took in the following summer, wben he renounced the Jewiah faith 
and adopted the Christian — a step induced not because of any 
religious convictiona, but aolely on the ground of expediency. He 
hoped to profit materially thereby, to the eitent of reeeiving a lee- 
tureship at Munich, which position of course would not have been 
open to a Jew. This aomewhat frivoloua reference to his change 
of faith would not be unlike Heine, to wbom nothing was sacred 
if it was material for his pen. 

Line 11. 9farfcn»Dr( : as originally published in the ©efetU 
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fdjafter, a Berlin periodical, the ©arjreife Btoppod at thia point, 
and the following pages appeared first in the revised edition of 
1826. grigment : most of Heiue's proae writinga seem tu tbe 
reader to be fragmentary. Many of them (e.g. "£itt Sßabbi »on 
Sndjarad), 2)tt §arjrefft) were actnally nneompleted. 

Line 14. ^ßnrje : tbe three fatea in Greek mythology were 
Clotho, LachesiB, and AtropoB, of whom the first aplns the thread 
of life, the second fixes its length, and tbe third severe it with a 
pair of shears. 

Line 19. SRigen . . . immttljin . . . bleiben : no matter if 
(they) are. 

Line 24. bei nettem leinen fo erfreulithen iflnbliif : what a pity 
that Heine never completed the §nr^reiif, If the portion of tbe 
Harz which be haa deacribed ao charmingly did not "produce 
nearly as agreeable an Impression " npon bim, as did the part 
about which the fates prevented him from writing. 

Paob 73, line 2. feiner mlftifthroffen, tanueitfiüfltren 2djihi= 
%tÜ : the i-ugged beavty of it» dark firs. 

Line 3. gar fefcr : very sharply. 

Line 4. orte : thls rlver, which rises on the south side of the 
Brocken, is the largest of the Harz streama. The äßobetal is a 
winiiiug gorge or canon, some sii milea in length, through which 
a path haa been bullt aftei much tunnelling and bridging, and tbe 
scenery here is the grandest to be found anywhere in the Harz. 

Line 5, Seile : the pictureaque part of the Selke Valley is some 
ten or twelve. miles southeast of the Brocken, and three or four 
miles south of Quedlinburg. 

Line 8. $ rauct, H c ft nlt(n : the following personifleatio» of the 
three atreains is one of the most charming of all similar passages 
in the £mrjreife. 

Line 13. Mübtlmtb : a small town not far from Schierke (see 
note to page 54, line 10), containing several iron foundries, and 
noted now, as it was in Heine's day, for ita great limestone caves 
with their wonderful atalactites. These caves are so extensive 
that a walk through one of them takea an hour. 
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Line 16. 9to§trn|tyt : means literally " horsa's hoof-print" 
This crag risea 650 feet above the bed of the Bode. On ita Bumuiit 
is an indentatlon shaped like a gigantic horeesboe, which haa given 
the cliff ita name. The following legend is to!d In explanation of 
the hoof-print and of the naine. A thousaud years ago, when 
glaDts dwelt in the country, one of them, named Bodo (cf. btt 
Stobt), pursued on horseback Emma, the daughter of the kiog of 
the Giant Mountains. The princess fled through the land tili she 
came to tbe Harz, with Bodo close at her heels. At last the prin- 
cess reached the ^ertntattjptob; (witches' daocing ground), a olifi 
opposite the SRnßtrappf. In her extremity she gave her horse the 
spure and it sprang aafely across tbe abysa, and, on landlng on the 
other aide, Struck its hoofs four feet deep into the solid rock, whicb 
to this day bears the name dtafjtranpe. Bodo, however, who essayed 
the same ieap, plunged into the cbasm and was tranaformed into 
a great black dog, where, to tbis present day, he guards the crown 
which feil from the princess's head as she leaped through the air 
660 feet above, and one can hear tbe growling of this dog as one 
walks through the ©obdal. In the Illustration, page 73, tbe §er e n-- 
tanjplnt? is to be aeeo in the left background, behind the church 
spire. The hotel near the mark supposedly made by the princess's 
horse on the SRofjtmppe appears in the apper rigbt-hand Corner 
of the Illustration. ,Cf. alao the illustration on page 80. 

Page 74, line 2. foloffnlt : this adjeetive is used because of 
tbe grand acale of nalure here. 

Line 3. Btniuj cd btrimr nie : there came forth $o«nd$ like. 

Line 4. (ihmcljenSt : an apt Word for deacrlbing the sounda of 
the water rushing through the Sebttal. 

Line IS. abbanben ober Dielntefjr abfilmen tarn: «bhaitbtrt 
rammen is a regulär German expression meaning " to be lost,' ' but 
Heine thinks that a boot cannot get abbanbtn, "off tbe hand," 
but ought to get "ofl the foot," so he invents the word abfüßen for 
the occaslon. 

Park 75, line 4. Sit : capitalized for empbasis only. The 
reference is to Heine's cousin Tberese (see note to page 62, line 22) . 
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Line 6. %ax\S : son of Priam, king of ancient Troy, who waa 
called upon to awaid the " apple of diacord" to the faiiest of the 
three goddeaaea, Hera, Aphrodite, and Athena, and who brought 
011 the Trojan War as a result of bis bestowing the apple on 
Aphrodite. 

Pa<:e 76, taä 33anberii : under this heading are grouped se- 
lectiona from Heine's Ute Worbfee (pages 76-80), ßnaHfdjf grag- 
mente (pages 80-86), glorenrinifd)« Md)te (pages 88-88 ; 102-105), 
©baMpeartS SWäbitoen un b grautn (pagea 88-96), SU Momanltfdje 
@i)ul( (pages 95-97), granjbiifdjf Buftänbe (pages 97-100, line 4 ; 
100, line 2Stopagel02),andEimtia(page 100, linea4-22). 9iorb= 
ftebilhtt, or, aa Heine entitled it, Sie 91orb(M, gfidjrieben auf ber 
3«f'I Worbernei), was published in 1826. Tbrough the generosity 
of hin uncle Salomon, Heine, who was in wretched health, was en- 
abled in 1825, aud again in 1826, to spend several weeka on the 
Island of Norderney, the largeat of the East Frisian Islands, which 
üe about flve milea off ahore between the moutba of the Weser and 
the Ems. These low Sandy islanda have long been populär among 
the Germana aa summer resorts, and Norderney, which is viaited 
annually by some 30,000 seekers after health and pleasure, ia now 
provided with tbeaters, concerts, and alt the other atlributes of a 
fashionable watering place. 28tr fugen ntn Sifiterbaufe : this 
poem appeared in the coliection knowu as Sit .§eim!el)r (1823-24), 
a cycle of eighty-eight lyrica inspired by Heine's return home after 
f our yeara' absence. 

Line 17. ßjingeä : the Ganges is the sacred rlver of India, 
rising in the Hiuialayaa and flowing soulbeaat for innre than 1500 
miles, past Caleutta, into the Bay of Bengal. Heine frequentiy 
refers to lndia and other Orlental lands in his writings (cf. not« 
to 3nbten, page 1, line 1). The atmosphere of the Orient and of 
the Arabian Nights aeenia to have made an unnsually stroug appeal 
to his fancy. 

Page 77, line 2. SJoioö hl unten : according to theanclent poeta, 
the effect of inbaling the odor of tbe lotus flower, or of eating the 
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lotus fruit, was to produce a State of dreamy, contented forgetful- 
ness. The lotus grows in Egypt as weit as in Asia. 

Line 3. üu|i|ila»ti : Lappland (ot Lapland) is in extreme north- 
ern Norway, Sweden, and Unland. Tbe Lapps, of whom tbere 
are only about 28,000, are, as Heine says, pnysically dwarfish, 
weak, and low in the soale of eivilizatton" 

Line 11. JiJ) liebe »Bö 9Kw : of. note to page 30, line 20 ; also 
page 78, lines 5-6. 

Line 19. „Goeline" : is one of tbe names used by Heine in his 
writings, particularly in his poems, to refer to bis coosin Amalie 
Heine, older Bister of Therese (see not« to page 62, line 22). The 
S9ud) S!e (Srnnb (cf. nute to page 1, line 1) 1b dedicated to her, 
and sbe furnished the Inspiration, for mos* of bis early poems, un- 
til she married and he transferred his passion to her younger Bister. 

Line 20. $>u frtjönec Jyifrtjetiit&Men : No. B in Sit $etmhbr. 
Schubert bas set tbls poem to music. 

Page 78, line 3. StrtMilfi tau Di* t inversion for rhetorical 
emphasis. 

Line 9. äJIan fast : witb this legend or superstition cf. note to 
page 47, line 3. 

Line 21. ffi(ilftelm) 3JWB(t: (1704-1827), fatber of the fa- 
mous German -Engl iah scbolar F. Mas Malier, was a literary dis- 
cipte of Dhland. The stanaa quoted here occurs in Mtiller's poem 
SSiiw tu. According to legend, a rieh city bearing that name was, 
because of its iniquity, overwhelmed by the waters of the Baltic 
Sea. The fisherman of the Baltic Sea very generally believe that 
its ruins are still to be seen on the bottom off the Island of Usedom, 
north of Stettin, and that at Easter the sound of its bell» may be 

Faoe 79, line 18. ZiUmta$tM : in Greek raythology tbe 
Titans, offspring of Heaven and Eartb, were a race of glant deities 
who waged war on the aeeepted Greek gods, and in Iheir struggles 
are said to have piled mountain on mountain, in order to scale 
heaven. The name has oome to typify gigantic size, strength, and 
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lawlessness. The word here might be tranalated tremendoutlp 
paaaionate, ardeat prayer. 

Line 20. 9tofttraf>4>e : aee note to page 73, line 16, and illustra- 
tiona, pages TS and 80. 

Page 80, line 3. ffittfllanl ; in 1828, about the time of the 
publication of the SBiiä) i'e ®tanb and of Sie 9Jorbiee, Heine set 
forib for England, to become acquainted with the land of Shake- 
speare and Byron, whom he admired so greatly, and with the home 
of the freedom which he had never found in Gennany. As the 
following pages ahow, the Visit was not a succeas. He had wretched 
weather and niet but few congenial people, eo that the five months 
be spent in England onlj served to conflrm hia scornfnl hatred of 
the race which had betrayed the great Napoleon. Ber gelbe 

Wattn : a Chance traveling acquaintance. 

Line 4. Zhentfe : The river Tbaraes, on which London is sit- 

Page 81, line 14. Thia brilliant paragraph, in Heine's very 
best vein, is so true in regard to tbe tbree peoples even to-day tbat 
forther comment is unneceaaary. 

Paok 82, line 9. Ofen: aee note to page 28, line 18. btn 
«11 gemeinen Angetan: a not uncommon name for a Germ an news- 
paper. Cf. "Record," "Recorder," " Advertiser." 

Line 13. gd)lofntiihtu- unb $erncfeHtt>n(ber : the nlghtcap 
and the wig would be considered characteristic of the typical Oer- 
man Philisttne. Cf. note to page 17, line 12. 

Line 19. mir; ethical dative; Ibegofyau. 

Line 26. bir farholifctieu Günter: thiais, of course, areference 
to the Reformation, atarted by Martin Luther at Wittenberg in 
1617. 

Page 83, line 9. iaS §of»tta( f,u @reea»i(t) : Greenwich is 
situated on the south bank of the Tbamea, aboiit four and a half 
milea below London Bridge, and is now a city with more tlian 
100,000 inhabitanta. It is known througbout the civilized world 
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as the seat of tbe astronomical obaervatory through which the 
merldian of Greenwich passes, and from which longitude is calcu- 
lated. The hospital to which Heine refers Stands on tbe Site of an 
ancient royal palace in which King Henry VIII was born. This 
older palace was deatroyed during the Commonwealth (1549-1853), 
bot rebuilt by Charles II and, William III, and subsequently con- 
verted into a hospital for'aged and disabled sailots. Since 1873 it 
has been used as a Royal Naval College, correapondlng to nur Naval 
Academy at Annapolis. The buildings are large and imposlng, as 
Heine says, and are really four in iiumber, thongh only two are 
clearly visible from the ri ver. 

Line 11. einen: modifies Sßtvg (line 12), as does the phrase 
mit . . . gehonten. 

Line 20. SBJiHtommtii unS Sbfdjieb ; is the title of one of 
Goelbe's best-known poems, which he wrote at Strassburg in 1771. 

Page 84, line 13. Cbeopfitie : which runs east from St. Paul's 
Cathedra), is one of the busiest streets in London. It is now lined 
with handsome shops, and has been famous for its jewelers from 
a time antedating honest John Gilpin, beneath the wheels of whose 
carriage tbe stones rattled "as if Cbeapeide were mad." 

Line 14. lietpjffler äReffe : Leipsic, in Saiony, a city of about 
half a raillion people, is the center of the German book trade and 
the leading city of tbe world in bookseUing and Publishing. Its 
annuat faire (ÜJirffen) still attract buyers from all over tbe world. 

Pauk 85, line 1. von bei SSStft nud) Sowuiltgfrreet : Heine 
evidently wrote this sentence before he becaine familiär with 
London. The Serie, or Royal Exchange, is at tbe extreme end of 
Poultry, a short street forming a continuation of Cheapside toward 
the east. Downing Street is in the West Knd of London, over two 
railes from the Exchange, and no one street (certainly not Cheap- 
side, which is only about seven blocks long) leads from the one to 
the other. " Downing Street ' ' has come to be used as eqnivalent 
to "the Administration," for the Home Office, the Foreign Office, 
the Colonial Office, etc., are situated on Downing Street. 
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Line 6. crBrüift btt $b,Mti«fie : in Heine's tiiae there were no 
other cities at all comparable in size to London, for tbe growin 
ol Berlin has been phenomenally rapid during the last (if ty years, 
and it is the only German city which to-day can eompare wlth 
London as a metropolis. The tremendous and never-ending vol- 
ume of street trafQe and the vast extent of London may well have 
fllled the lieart of the young German pbet with awe and dlsmay, 
for poetry is supposed to flourish in the country amid woods and 
green fields, rather than on the city pavements. 

Line 13. Snftij'rätimsctt : the title 3u(li}'rot, Conncillor of 
Justice, is one frequently beatowed on eminent lawyera in Oer- 
many, where titles are in such demand and are so cherished. The 
wife commonly beara her husband's title and is addressed by it, 
e.g. grau ^"ftffor, grau SMtfftor. The German weakness for 
titles furnishes a large part of the amusement in Kotzebue's com- 
edy, SHe Seutidjen Sleinfldbttr, aUuded to in the note to page 1, 
llne 10. One of the prinzipal characters in this play is bte grau 
©tabt^acci(t=rafyasid)telbcrfn, and woe betide any one who neglects 
to address her by her proper title. 

Line 14. $Iolj fltttiifl : the more modem porlions of German 
cities, such as Berlin, Leipsic, and Mnnich, have, witnout excep- 
tion, very broad and dignifled streets, though in the older sectious 
of the same cities there are many of the narrow, erooked streets 
which so charm and interest foreign visitors. 

Line 16. tai Ibta'ftr : in Germany the theater is rauch more 
of a real educational Institution than in any other country, and 
äiscussing the theater does not mean a hasty diBmissal of the latest 
comic Opera joke or the newest dance step, but a more serious 
excbange of opinion as to tbe merits of a play, or, more likely, as 
to tbe Interpretation of a familiär röle in one of the classics by 
some new actor or actress. 

Line 17. tief flrüfien : German gentlemen regularly take off 
tbeir hata and bow to one another on tbe street, and the bow is 
the more profound, the higher the rank of the acquaintance who 
is passing. Siflmpdjeii : the diminutive endings in 
add to the sarcasm. Cf. note to page 54, line 18. 
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Line 19. $ofworfd)ä[f^*H : a delightful ward of Heine's own 

coinage. The §ofniarjd)aII, or Marsbai of tlie King's Household, 
is a very exalted personage, corresponding lo tha Lord Chamber- 
lain in England. Bat Heine corrupts the word by changing the 
last part into the diminutive of ber @d)alf, which meaus " rogue " 
or " knave," so that his word means wretched UUle covrt rogue, or 
»eoundrel. 

Line 22. einer flnecbtiibpu £tuf*tftxje : the Greek coins and 
med&ls which have come down to us are remarkable f or the artistic 
perfection and beauty of their design and execution. 

Paoe 86, linß G. tltffttt : would seem to refer to both iÄat and 
&far< (line 5), though grammatically it can refer to SRut only. 

Line 10. <££ fmb UHU idjt ^atfte ; tbe following paragraphs 
are from glorfntiniiifce fllficbte, which appeared in 1636, and were 
written in Paris. 

Line 13. titrfilbfgtr SSorte : certainly the English language 
cannot compete with the German in the length of its words. 

Pack 87, line 4. ifpren naivtx ßttntftftn : in the latest edition 
of Baedeher's "London " may be found tbe following Statement, 
which conflrms Heine's remarks in part. " English cookery . . . 
has at least the merit of aimplicity, so that the quality of tbe food 
one is eating is not so apt to be disguised as it is on the continent. 
Meat and fish of every kind are generally excellent in quality, but 
the viaitor aecustomed to Continental fare may discern a faliing off 
in thesoups, vegetables, and sweet dishes." 

Line 14. äHi^Iwmc : Heine had been physically unwell for 
some time previous to his journey to England. His two so}ourns 
on the island of Norderney in 1825 and 1820 were undertaken in 
the hope of bettering his pbysical condition. His ill health was 
(lue to the beginning of the terrible disease of the spine which 
later caused him years of anguished suffering and eventually 
brought about his death. His ill humor was no doubt aggra- 
vated also by the fact that bis love for bis consin Amalie was 
unrequited. 



j.git.^d ^Google 



170 HEINRICE HEINE. IPaoi sa 

Paoe 88, Line 3. (erfihdntn) Vit SBenfiSjeit »ie äflufrtjiiitn : 
on tbe surface, the Englisbman is not nearly as demonstrative as 
the German, and one niay casily imagine the sensations of a lone- 
some, homesick young German, repulsed at every turn by the cool, 
matte r-of-fact Englishman. On the other band, an American, on 
flrst going to Germany, might be inclined to aay tbat the Germans, 
with tbeir military precision carried into alt lines of life and busi- 
□esa, seem like machinea, 

Line 11. Shafefpea«: the following pages are from ©hat«. 
\ftatti Wäbdjen unb jyrautn, wbich appeared in 1838. See note 
to page 92, line 15. ^utnbiirflcr : Hamburg, near the uioutb of 
the Elbe, is one of three surviving Free Imperial Cities (Lübeck 
and Bremen being the other two), and, neit to London, Liverpool, 
and New York, is the most ünportant coramercial city in the world. 
It now das abont 725,000 lnhabitanta. It ia known that Charle- 
magne (7(18-814) began the erection of a Castle at Hamburg, mit no 
ieönite Information is available as to how much earlier the city was 
founded. It was fortnnate in escaping the ravages of theThirty 
Years' War, during which the rest of Germany suffered so greatly ; 
bat in 1813, when ita Citizens attempted to rebel against tbe French 
Empire, to which Hamburg Lad been annexed three years before, 
they were puniahed severely, and it haa been calculated that they 
had to pay an indemnity of upwards of 250,000,000 marks to 
France at that time. In 1842 tbe city was visited by a terrlble 
Are which burned for nearly four days, and during which the house 
in which Heine'a mother lived was destroyed. This fire, and tbe 
enterprisicg apirit of ita Citizens, of whom a large Proportion are 
Jews, bave resulted in a tborougbly modern city with very few 
interesting antiquities. 

Line 23. $ammonta : is a poetical (Latin) name for Hamburg. 

Line 24. SßJtHinm Sfiafcfuenre : was born at Stratford-on- 
Avon in April, 1504, and died there April .8, 1010. Hls parents 
were rather prosperous, though simple, people, and little is known 
of his early life or how he was educated. About 1687 he went to 
London and became an actor, probably with a company which had 
visited Stratford a short time before. In 1690 Shakespeare seems 
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to have been part author or reviser of certain plays which were 
being produced by tbe troupe of whicb lie was by tbia time the 
head. He soon -became England'« leading actor and autbor of 
dramatic works, and is now imiversally regarded as the grealest 
of dramatists. 

Page 89, line 9. Hie eng, »it tnglifd) : a delightful and unex- 
pected clirnax, in Heine'a best sein. 

i evidently a reference to Englands 



Pagb 90, line 1. Setfcltbcm : the birlhplace of Christ. Heine's 
use qf thls word is explained by his calling Shakespeare's dramas 
ba8 mtltltcbt ffioangeüum (line 2). Cf. also page 88, lines 23-24. 

Page 91, line 8. in feinen bifhmfdjtn fronen : Riebard II, 
Richard III, King John, Henry IV, Henry V, Henry VI, Henry VIII 
are the historical dramas wliich Heine must have had in mind. 

Line 10. nun friibefttt Snflenb bcfoiutr : we know that, by the 
time Heine was a Student, he was familiär wit.h all of Shake- 
speare's plays, and that his admiration for the great English 
dramatist was increasing rapidly. His own dramas, written dur- 
ing the early portion of his llterary career, and considered by 
Heine hiinself to be his literary masterpieces, show clearly the 
Shakespearian influence. 

Line 13. Beefeater : the warders in the Tower of London are 
still called " beefeaters," and still wear the historic and picturesque 
red costume to which Heine here alludes. 

I'aoe 92, line 1. Iplotr : the Tower was formerly the fortress 
and State prison of London, and has been called " historically the 
most interesting spot in England." It is now a government ar- 
senal, thongh still kept in repair as a fortress. The buildings, as 
they now stand, covering some thirteen acres, were begun by 
William tbe Conqueror in 1078, though it Is known that Alfred 
the Great erected bastions an the Site in 885, and it is possible that 



j.git.^d ^Google 



172 HEINRICH HEINE. [P*o« W. 

forlifications of sniiw sort stood there in Kouian times. The crowii 
jewela are low kept, and exhibited, in one portioii of the Tower. 
The two Bona of Edward IV are said to have beert rourdered at the 
instigation of Richard III (see lines 2, 3) in the so-called Bloody 
Tower. 

Line 4. kie näheren Itmflänit : see Shakespeare' 8 historical play, 
" Richard III." 

Line 6. SSeftrattiftera&tti ; (see Illustration, page 91). West- 
minster Abbey, adjacent to the Houses of Parliament in London, 
dates in its present form from the latter part of the thirteenth 
Century. Iuterment wilhin the walle of the Abbey is justly re- 
garded as the greateat honor which the English nation oan beatow 
ou itH sons, and the Abbey, witli ite many monuments, is in reality 
a national Hall of Farne. The statue of Shakespeare to which 
Heine refeis (line 12) Stands in the so-called Poets' Corner, and 
represents the great dramatist with hia right arm reating on a pile 
of bis works, while hie left hand bolds a seroll bearing a quotation 
from " The Tempest." 

Line 15. Heine undertook to write ©bafefpeare» 9Räbd)fn unb 
groiitn for a Parisisn publisher who wished an explanatory teil 
to aecompany aome engravinga representing many of the famoua 
female cbaracters in Shakespeare 's plays. Though Heine lilmeelf 
iiever regarded this particular work as especially creditable, it must 
bt> admitted that in many respects it ia one of hia best piecea of 
writing, ahowing a keen appreciatinn and grasp of Shakespeare'» 
plays and a profound knowledge of all the Sbakespeare-literature 
of hia day. The following paragrapha were to aecompany an 
engraving of Juliet, the heroine of " ltomeo and Juliet," which ' 
Shakespeare flrst published in lfi!)7, though he probably wrole it 
not later than 1501. They are admirable in style and poetle thought. 
Stronu ; one of the most important fortreases in Italy, a city of 
06,000 inhabitants, lies on the Adige River, about halfway be- 
tween Venice and Milan, and is a prosperous trading city. It ia 
well known-as containttig an excelleutly preserved Roman amphi- 
theater aecommodating sotne 20,000 speetators, which was erected 
by the Ecnperor Diocletian about a.d. 200. 
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Paoe 93, line 21. favicl gilt . . . mttbififjer SöäbiniiB : in 
equivalent to seventeen years in our climate; a reference to the 
fact that children in southern climes attain maturity at an earlier 
age than farther north. 

Pack 94, line 6. The following quotation ia from Act II, 
Scene 2, line 85 ff., in Schlegel and Tieck's. translation of Shake- 
speare'» plays. After a prose translation by Wieland had done 
much to make the great English dramatist'a works known in 
Germany, August Wilhelm von Schlegel and Ludwig Tieck worked 
together at a metrica! translation, which appeated at intervals 
during the years 1797-1833. Their tranalation is in truth a mas- 
terpiece, and hau become almost a Qerman classic. It serves as 
text for the man; Performances of Shakespeare^ plays in Ger- 
many, where they are produced frequently, and with all the 
general excellence and care for detail which have made the Ger- 
man stage famous. 

Line 11. ®tTU . . . Sitte: "Fain would I dwell on form," 
i.e. be particular about etiquette. 

Line 13. btjifan = bejafjen ; cf. traun (line 14) for trauen. 

Line 16. Jupiter : the king of all the gods, in Latin and Greek 
mythology. He had a llklng for amorous ad venture», itä 
SRenniM = Aber ben 9fleinelb. 

Line 21. f» = wenn. ttidjt Mm atttS : not for the world. 

Line 25. frtntk Jlt tun: "to be Strange," i.e. to act cool or 
indifferent. 

Page 95, line 6. The following paragraphs are from Sie 
9tomantifd)e ©djule, a series of essays on important German liter- 
ary men which Heine published in 1833 in a Parielan magazine 
called L'Burope UtÜraire, and which appeared in their final Ger- 
man version in 1835. In regard to these sketches, which did not 
reeeivemuebrecognitionatfirst, arecent Geniian author, J.Schmidt 
(„S9ilber aus beut ntiftlgtn Sehen unfern 3 e "") ' ,as written, " No 
subsequent critic or historian haa analyzed more keenly and cor- 
rectly the nature of German Romanticism." The Romantic 
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School was originally a reaction against tbe efforts of aome German 
writers to banish all Imagination and fancy from life and literature, 
and to make literature rationalistic (aufgeflört). The autbora of the 
Rotnantic School, underwhoseinfluence Heine hiinself wrote uiany of 
Ina eariier works, trieil to attain their ends by turnlng for their 
material to those times and lands where poetry and fancy played a 
large part in life, e.g r to the age of chivalry, to the Orient {cf. 
notes to page 1, line 1 (3nbitit); page 76, line 17), to Dante, 
Sliakeepeare, and Cervantes. Goethe, in S3i%lm Steiftet and in 
tbe second part of gaufi, showed tbat he appreciated their efforts, 
and agreed with their theories to a considerable estent. @ottf)e ; 
eee note to page 24, line Ö. 

Line 15. feine (Stcfinlt : Goethe was in fact an extraordinarily 
handsome man, as his various picturea show. 

Page 96, line 6. bie Sugett beä 9iopuleoii : cf. page 0, line 22 ff, 

Line 15. will man betnerft tjnben : »ome people Claim to Atme 
obtereed. 

Line 18. Jiiüiter : see note to page »4, line 16. 

Line 19. als id) i(|H in SBetrnnr befiidjte : Heine called on 
Goethe, in 1824, toward the close of bis vacation trip, the begin- 
ning of wbich he bas described in the §ar$retfe. Cf. introduetory 
note to the §arjrei|e. Weimar, the capital of the grand-duchy of 
Saxe-Weimar, is a pleasant town, interesting principally because 
of ite literary associations. It was the home of Goethe for 68 years, 
and the greater part of his writings was produced there. Schiller, 
Herder, and Wieland were otber literary celebrities, contemporary 
with Goethe, who lived in Weimar. Goethe's house has been pre- 
served in tbe exaet condition in wbich it stood during the great 
poet's life, and is now a Goethe National Museum. 

Line 21. ben 9G>((t : the eagle and the thunderbolts were the 
special emblems of Jupiter and of his power. 

Line 25. $tna : about thirteen miles from Weimar, is the seat 
of a celebrated university, founded in 1548. Schiller was for a 
Urne a professor there, and Goethe wrote his ^ermann iinb Surotijta 
in tbe castle of Jena. 
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Pack 97. lfne 5. SioBBlcDn nttb ilofaflcilt : the following pages 
are selected from ^ran)Qfif<^c 3uftänb<, a series of lettere which ap- 
peared in the 9lu(ieburger allgemeine jjettung, beginning in Novem- 
ber, 1831, and which Heine boped would create a better mutual 
understanding between the Germans and tbe French, just as Sie 
Sollt anti(d)t ©djuie (see note to page 95, line 6) was «ritten with 
tbe hope of bringing about a better understanding between the 
Brenoh and the Germans. 

A few words as to the cause of Heine's departure from hia na- 
tive land and iiis permanent residence in Paris may not be out of 
place here. In May, 1831, Heine reached Paris, and from that 
time until bis death he made only two Short visits to Germany. 
He himself, in his " Confessions " (®e|länbnt|fej, eiplains hia 
reasons for leaving nome in the following jocular way. 

" I had both done and suffered much, and when the sun of the 
Revolution of July rose in Paria, I bad becotne quite tired and re- 
quired some recreation. My native air becauie daily more un- 
wholeaome, and I was forced to think seriously of a change of 
cliinate. I had visions. The gathering together of tbe clouds 
terrified me, and made all kind of terrible face« at me. The aun 
soraetimes seemed to be like a Pruasian cockade. In the night- 
time I dreamed of an ugly black vulture who gnawed at my liver, 
and I was very nieiancholy. Besides, I had made the acquaintance 
of an old iawyer of Berlin, who had passed tiiany years at the 
fortress of Spandau, and he narrated to me how unpleasant it was 
to wear irons in winter Urne. I thought it a thing very unchristian 
tbat the irons were not warmed a little. If our chains were but 
warroed a little, they wonld not make ao disagreeable an Impres- 
sion, and even chilly natures would be able to wear them with 
comfort. People should also have the prudence to perfume the 
chains with essence of roses and of laureis, as is the caae here. I 
aaked my Iawyer whether he had any oyslere to eat at Spandau. 
He aaid, no ; Spandau was too far from the aea. Also meat, he 
said, was rare there ;*and there was no otber kind of fowl but flies, 
which feil into your soup. . . . Since then I needed a little cheer- 
ing up, and since Spandau waa too far from the aea to eat oyatera, 
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and since the Spandau fowl-broth did not very rauch attract rae, 
and aince, over and above this, the Prussian fetters are very cold 
in winter and tnigbt not be advantageous für my health, thereforo 
1 resolved to set out for Paris, and in the mother-country of Cham- 
pagne and of the ' Marseillaise,' to drink the former, and tu hear 
the latter eung together witb ' En avant, marclions ' and ' Lafayette 
aux cheveux blancs.' " (Translated iu Stigand's "Life of Heine," 
Vol. I, pp. 361-2.) 

In more serious veiu, Heine hau stated that he was eziled from 
his native land, forced to flee by the Prussian autborities. True it 
is that one of hie books was interdicted in Prussia (a fact which 
served merely to increase its aale), and that he was In danger of 
impriBonment for Übel, owing to a scurrilous attack which the 
book contained against a certain poet, Count von Platen. As a 
matter of fact, we must admit, howover, that Heine went to Paria 
because he wanted to, not under compnlsion. The principal rea- 
sons which induced hlm to turn his back on Gerraany were the 
hopelesanesa of his quest for a lectureship at the University of 
Berlin, after which he had been angling for some time, and the 
equally absolute hopelessness of his suit for the band of his cousin 
Therese. 

He feit perfectly at home in Paris from the very flrst, " like a 
fish in water," he says. He continued to receive an allowanoe of 
about 81000 annually from his uncle, and the Frcnch goverament, 
generous as it was to literary celebrities, awarded hün a pension of 
$1000 annually, which continued tili the Revolution of 1848 ; so 
that these sums, together with the royalties, never large, which he 
received from his publishers, enabled him to live comfortably and 
to receive the care which soon became necessary as his healtli 
declined. From 1846 on, he was a hopeless invalid, his beadaches 
havlng developed into an illness of the spinal cord, and after 1818, 
when paralysls began to craep over him, he never again left his 
bed. The manner in which Heine bore the anguish of his "mat- 
treas grave," as he called it, coinmands the utmost admiration. 
During these years, when his eyelids were paralyzed so that sight 
was posaible only when they were eupported by the hand, he wrote 
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const&ntly in the clieeriest tone to bis motber, concealing from her 
the real atate of his bealth, and bis miiid and brilliant wit were 
never more aetive. He died Feb. Iß, 1866, and 1b buried in the 
Montmartre cewetery in Paris. 

Line S. SRn(j]>(e0t! : see note to page 7, line 7. Safaljcrte : 
Marie Jean Paul Roch Yves Gilbert Motier, Marquis de Lafayette, 
was born at Auvergne, France, in 1757 and died at Paris in 1834. 
At tbe age of twenty, he came to this country and entered the 
Revolutionary anny as a volunteer, but with the rank of major- 
general ; he served at Brandy wine, Monmouth, and Yorktown, and 
was present at tbe surrender of Corn Wallis, after which be soon re- 
turned to France. He was commander-in-chief of the Frencb 
National Guard from 1780-91, and a very prominent flgure during 
the whole of the French Revolution, but in 1792 was forced to leave 
France U> avoid the consequences of hia Opposition to the Jacobins. 
He returned in 1BO0, however, and lived in Paris for tbe rest of bis 
days, except for his visit to this country in 1824-25, to which Heine 
refera in the §arjntft (page 30, line 7). In 1830, shortly before 
Heine wrote these pages, Lafayette, as Commander of the National 
Guard, had hetped to place Louis Philippe on the throne. 

Line 9. ßorbter : the laurel wreath is the emblem of victory. 
@iif| tnfranj : an oak chaplet was one form of reward for civic virtue 
amoug tbe Romans. 

Line 14. bit St nhomtfinlt : (see Illustration, page 98). Tbe 
Vendome Column, an Imitation of Trajan'a column at Rome, Stands 
in the center of the Place Vendöme in Paris. This column, which 
was ereeted by order of Napoleon In 1800-10, and bears his statue 
at the top, is 142 feet high, constructed of masonry, and sheathed 
in plates of bronze, which wer« obiained by melting down some 
1200 captured Russian and Austrian cannon (Heine says 1000, on 
page 101, line 10), and which are covered with reliefs commemo- 
rating notable scenes of Napoleon's campaign of 1805. 

1'aoe 98, line 5. nodj yicrftouierif n : the part which Lafayette 
played in our Revolutionary Wal' is mentioned in the note to page 
07, line 5. Cf. also page 100, lines 15-22. 
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Line 6. Meno lütten : I.e., the French Revolution, at the outaet 
of which, on Aug. 27, 1789, Lafayette, who was Commander of Che 
National Guard, caused the " Declaration of Human Rights" to 
be proclaimed. 

Page 99, line 18. beS alten 9)cgftnc« : the State of affairs in 
France previoua to the Revolution in known as fanden rigitne. 

Page 101, line 7. ben jungen 9?npo(e0K: Prince Louis Napo- 
leon, nepliew of Napoleon the Great, was actually made president 
of the French Republic in December, 1848, and after his famous 
coup d'itat of December, 1851, he ascended the throne as Emperor 
Napoleon III in December, 1852. 

Line 11. Säule bc« Scnfiomtfilniitä : see note to page »7, 
line 14. 

Line 12. bic Xnifeeien: see note to page 5, line 23, 

Line 14. itir&t eitel auöfprauicn: cf. Exodus ix, 7, "Thou 
shalt not take the name of the Lord thy God in vain. " 

Line 17. l'bomme : Fr., the man. 

Paoe 102, line 14. Au nom de Napoleon, donaei-moi un sou ; 
"In the name of Napoleon (for Kapoleon's sake), glve me a 
penny 1" 

Line 24. fein fapftiifjc« SBefen: the French have always been 
renowned for their courtesy and their exquisite manners. [ein 
MriteljmeS SitfefieK : it is still acurrentsaying that " Paris dresses 
the world." 

Paoe 103, line 4. fflnfftntfrhe 9Belobietti : Gioachino Antonio 
Rossini, an eminent Italian operatic composer, was porn in Pesaro, 
Italy, in 1792, and soon gave evidence of unusual musical ability, 
so that at the age of twenty-three he was director of the San Carlo 
and Del Fondo theaters in Naples. After some years at Vienna, 
Paris, Bologna, and Florence, he returned to Paris in 1855, where 
he spent the rest of his life, the center of a hrilliant circle of artistic 
tuen. He died in 1868. Among his best-known operas are " The 
Barber of Sevilla " and "William Teil" 
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Line 23. Bin id) : Inversion for emphasia. Man; poeta have 
laudpd the graces and cliarma of tue French ladies, but none more 
pleaaantly thau does Heine in the following lines. 

Page 104, line 15. in fidjcrer Sri)u§BdiC : out of ränge, at a 
soff, dtatance. 

Page 106. äRttnoiren : theee memoire were «ritten in 1854-55, 
In the internale when Heine's phyaical condition allowed hira to 
dietate. See note to page 97, line 5. 

Line 1. SReia Sin«, Hrir Wattn fiinbtr : this lyric, addressed 
to Heine's Bister Charlotte (who, as Frau Embden, lived tili 1899), 
with whom the poet was alwaya very intitnate, appeared in the 
collection of poema known aa Sit §eimfel)t (1823-24), and testifles 
to the conatancy of his family affectioti and to the normal, healtby 
childhood life which Heine and hia brothere and sister led in Düs- 
seldorf. Frau Charlotte Embden'a daughler, the Princess Della 
Hocca, published in 1881-2 two volumea, ßrinnerungcn an $eia-- 
rtdj §eine, and ©ftyen übtr §(tnrtd) $tfne. 

Page 107, line 9. Thia final stanza is a reflectfon of aßelt* 
fd)mtt), a term now quite generally naed to refer to a certain pes- 
simiam much affected by many young authors and poets. Traces 
of 3BfItf<J)merj niay often be detected in the verse published in 
echool and College llterary magazinea. 

Line 13. SRtint SRntttr : eee note to page 2, line 16. 

Page 108, line 7. in bttrgtrltdjett Steffen : some of these posi- 
tions are mentioned in the following paragraphs. 

Line 8. SeBttrtö . . . btfttutmtc meint £urnnft : an abaotately 
true etatement, for " poets are born, not made. " 

Line 11. With thia line cf. Schiller's 2>U ^iccoiomfnl, Act II, 
Scene Ö, line 962, 

3n btln« Ctufl ftnb betnrB ©d)i(f(ale ©tmie. 

Line 12. bt£ ßniftrrcidjö: i.e., Napoleon's empire. 

Line 15. eine gergogin at »orten : iustauoes of such rapid rise 



j.git.^d ^Google 



178 HEINSICH HEINE. [Paob fls-108. 

Line 6. Mtoalution : i.e., the French Revolution, at the outaet 
of whicb, on Aug. 27, 1780, Lafayette, who was commauder of the 
National Guard, caused the " Declaration of Human Rights" to 
be proclaimed. 

Fase 99, line 18. beS alten ffiegimeä : the State of affaira in 
France previoua to the Revolution is known as Vancten T&gime. 

Paok 101, line 7. be« jungen Vtapoitim: Prince Louis Napo- 
leon, nephew of Napoleon tue Great, was actually roade President 
of the French Republic in December, 1848, and afler his famoua 
coup d'elat of December, 1851, he ascended the throne as Emperor 
Napoleon III in December, 1852. 

Line 11. Säule be8 ^cnbamcnlatjes : see note to page 07, 
line 14. 

Line 12. bte Xnilerien : see note to page 5, line 28. 

Line 14. nirt)t eitel nitsfnrndjtit : cf. Exodus xx, 7, "Thou 
shalt not take the name of the Lord thy God in vain. " 

Line 17. l'homme : Fr., the man. 

Page 102, line 14. Au nom de Napoleon, donnei-moi un son: 
"In the name of Napoleon (for Napoleon's sake), give me a 
penny!" 

Line 24. fein IjöfltdjeS SBefen: tbe French bave always been 
renowned for their courtesy and their exquisite manners. fein 
UnnieliiiicÖ JlnfebtB : it is still a current saying that "Paris dreeses 
the world." 

Paoe 103, line 4. {Rofftmfdje äRelobieen : Gioachino Antonio 
Rossini, an eminent Italian operatic composer, was tytm in Pesaro, 
Italy, in 1792, and soon gave evidence of unusual musical abUity, 
so that at the age of twenty-tnree he was director of the San Carlo 
and Del Fondo theaters in Naples. After some years at Vienna, 
Paris, Bologna, and Florence, he returned to Paris in 1855, where 
he spent Ihe rest of his life, the center of a brilliant circle of artistic 
men. He dled in 1868. Ainong bis hest-known operas are " The 
Barber of Seville " and " William Teil." 
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Line 23. SKlt idj : inversion for emphaais. Many poets have 
lauiled the graces and charais of the l'rench ladies, but none more 
pleasantly than does Heine in tbe following line«. 

Page 104, line 15. in fiel) cm 1 3if|ufjn>cite : out of ränge, at a 

eafc dütance. 

Paoe 106. 9Rera»trc» : these memoire were Written in 1 854-55, 
in the inWrvals when Heine'a physical condition allowed hiin to 
die täte. See note to page 97, line 6. 

Line 1. 9Reitt Sinti, wir Waren ftinber : this lyric, addreaaeä 
to Heine'a Bieter Charlotte (who, aa Frau Embdeii, lived tili 1899), 
wilh ifhom tbe poet maa always very intitnate, appeated in the 
collection of poemB known as Site §« imffijr (1823-24), and testifies 
to the constancy of bis faniily afiection and to the normal, healthy 
childhood life whioh Heine and his brotbers and sister led in Düs- 
seldorf. Frao Charlotte Embden's daughter, the Princess Della 
Rocca, publiahed in 1881-2 two volumes, grlmietunflen on £«tn* 
ridj Jpeint, and SHjjen üb« £einrid) getitc, 

Page 107, line 9. This final atanza ia a reflection of SSeIt= 
fdjmeij, a tenn now quite generally used to refer to a certam pes- 
aimiBm mucfa affected by many young anthora and poet». Tracea 
of SBeltfdjm«) niay often be detected in the verae publiahed in 
achool and College literary magazines. 

Line 13. Keine SWutttr : see not« to page 2, line 16. 

Page 106, line 7. in Hirne rlüSjeu 'Stelle« : aome of these Posi- 
tion» are mentioned in the following paragraphs. 

Line 8. üef>tere£> . . . beftiutlUfe meint 3 url! "f> ' an abaolutely 
true Statement, for *' poets are born, not raade. " 

Line 11. With this line cf. Schiller'a Hie ^Jiccolomint, Act II, 
Scene Ö, line 962, 

3n betner örufi fnib betiw« ©efiteffats «Staue. 

Line 12. beö Äatfemid}3 : i.e., Napoleon's einpire. 

Line IS. eine ^erjogin geworben : iustances of such rapid eise 
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to positions of honor anrl responsibtlity, clothed wlth correapond- 
ing titles, were numerous in the Napoleouic days, when achieve- 
ment, and not the accident of birth, led to promotion. 
Line 22. Soll Ui Saiferreidj« : in 1814. 

Paqe 109, line 9. eint @elbaiad)t : Heine's uncle Salomon, 
who at the age of seventeen had entered Hamburg friendleas and 
witb only a few ceots in hie pocket, bad become auch a ©elbmadjt 
in tliat city, through bis energy and ability ; ao Heine was seilt to 
Vahrenkamp'a Commercial College, to prepare himaelf to follow in 
hie uncle'B footstepa. 

Line 11. «Ke . . . 38 tffeufdj alten : all the scieaces which have 
to do with domeatic andforeign trade and technology. 

Line 14. eine flr»|je .ftanbelötrifiä : theae eventa oecurred in 
1819. 

Line 21. bie neue Uiiiwcrfitäi SJontt : this uuiversity was 
founded in 1818, and at present, with its 3000 studenta, ia the most 
aristoeratie university of Germany. Emperor William 11 and hia 
sons had their unirersity training there. Bonn itself ia a pleasant 
city od the west bank of the Rhine, about fifteen miles above 
Cologne. 

Line 23. Cihitfte midj . . . nad) Sonn : this was in December, 
1819, after a period of live years without schooling, aave for the 
ahort stay in Vahrenkamp's Commercial College (cf. note to 
line 9), ao that Heine had to be apecially tutored for tbe examina- 
tiona and barely passed. The flve preceding years had been 
speut in pari in Frankfurt on the Main, lirst as a learner in the 
office of a banker, then with a grocery merchant ; and in part 
in Hamburg, wbere he entered hia uncle Salomon 's counting-house 
and really made euch progress that hia uncle 1 
with the capital necessary to establisb himaelf in an 
buainess. " Harry Heine & Co., Dealers in Cloth " was the sign 
under which the future poet attempted to do bnainesa, but in leas 
than a year the firm went bankrupt, and his uncle became firmly 
convinced that hia nephew was totally incompetent as a business 
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Heine enjoyed his stay at Bonn, and plunged into bis work with 
eagerness and zest, though only one of his courses was on law. 
One of bis Professors was August Wilbetm von Schlegel, Ihe 
author, "critic, and translator of Shakespeare (of . note to page 84, 
lineS). Schlegel gave Heine much friendly and laudatory criti- 
cism of some of his poems, and was a source of great Inspiration 
to him, as may be seen from a sonnet whicb the young poet ad- 
dressed to his professor at this time. These two Semesters at 
Bonn really scem to have been the happieat period of the auttior's 
life. He made a host of friends, some of thern men of prominente 
in later life, and found an abundance of intellectual Stimulation. 
Also, Jew though he was, he wore the colors of the 93utjd)tnfitjaft 
(see note to page 67, llne 15). 

Line 24. fie&tn 3«ftttn : after two semestera at Bonn there 
followed Heine's flrst period of study at Göttingen, tili he was sus- 
pended für duelling in January, 1821. There the atmosphere was 
totally different, and Heine was as lonely and unliappy as he had 
been happy at Bonn. Possibly his uncle Salomon, who was lur- 
nisbing a considerable portion of the funds for the young man'a 
education, feit that there were too many distractions at Bonn and 
suggested the «hange to Gottingen. From early in 1821 tili May, 
1828, Heine was at Berlin, spending little time at the law and 
mnch in the literary Circles of tbat city, constantly writing, and 
already beginning to publisb verse. Early in 1824 he returned 
to Göttingen, wbere he remained untit on July 20, 1825, he ob- 
tainedhis degree. 

Page 110, line 3. ha» ßotuuä $nri8 : literally " body of the 
law,'' is the Latin name given to the digest of Roman law, drawn 
up in thesizth Century at the instigation of theEmperor Justinian. 
As German civil law is based largely on Roman law, it follows 
that law students in Germany are obliged to acquire a thorough 
knowledge of the Corpus Juris. 

Line 5. bradjte . . . JU (Silbe : on July 20, 1826, as noted 
above. 

Line 7. hing , . . on otn Sagel : only for a few montbs during 
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the winter of 1825-26 did Heine inake any serious effort to practica 
law. He was at the time in Hamburg, whither he had been at- 
tracted by the hope of winning the liand of his Cousin Therese. 

Fict 111, llne 5. San 87 3al)ren : as Heine' 9 mother was born 
In 1771, she would not have beeil 87 tili two yeara after the poet'a 
death. Her age as givcii hero rnust therefore be a sllp of the pen 
on her son's part. 

Line 9. 9lu meine SKitfter : this sonnet is a companion to the 
one on page 2, and was written at the same time, 1820. It also 
breathes sincerity and devoted affection in every line. 

Page 112, llne 8. hie Witte! bajK lieferte : in part this is true, 
although the poet's ©rtbontel Saloraon furnished the major share 
of tbe needed nioney. In fact, from 1818 on, this uncle was 
Heine's prinzipal Support, and his heirs rather grudgingly con- 
tinued the allowance to Heine after his uncte's death in 1844. 

Line 9. hie ©efdjäfte meines* SBotcvö : cf. page 100, tine 14. 

Line 16. Simon PC ©elftem : little is known of this uncle, save 
what Heine here teils us. He was born In 1768, and died in 1833. 

Page 113, line S. an Bern $ciligften: would seetti to refer to 
the uncle's bag-wig. 

Line 19. Bei* feligtn <*)rnfitinter8 ; Heine's maternal grand- 
father was a nmch respected physician in Düsseldorf. See page 2, 
lines 1-8, and note to page 1, line 18. 

Line 22. Motijoildj : this note-book has since been discovered, 
and is a diary kept during a trip to Palestine in 1752. 

Paoe 114, line 5. This paragraph, and the followlng one, show 
what an eitremely imaginative and high-strung boy Heine must 
have been. 

Line 17. SlnS alten SHürdjen Wintt e8 : this poem appeared in 
a eollection called the fqctfdjf« 3nterm($jo, written in the years 
1822-23, and dedicated to Heine's uncle Salomon, and is further 
evidence of the State of mind in which the poet found himself at 
the period of which he has been speaking In the preceding para- 
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grapha. Tha title Sgrlfa)«« 3tlt(tn.^Jjo was given to this collection 
of poems because, wheo originally published, tbey appeared as an 
Intermezzo, in the middle of the volume containing Heine'a two 
tragedies 9tatcllff and atmonfor. TLe firat two lines of this poem 
have been translated, 

" From the realm of old-world atory, 
There beokona a lily band." 

Page 115, lines 7 and 8, 

" Till by yearninga divine heyond telling 
Thy soul ia diviuely stirred." 

Line 19. mein Sater : the poet'a father, Samson Heine, was 
tlie son of a poor Jewish tradesman of Hanoyer, and seema to have 
made his way more because of his pereonai beaaty and good nature 
tban in conaequence of any great ability or perseverance. When 
be was at Düsseldorf on a business trip, at tbe age of thirly-two, 
after Itaving seen Service in the quartermaster's department of the 
Hanoverian army in its recent campaign in Planders, he met and 
won tbe heart of Feira van Geldern, to whom he was married in 
the winter of 1798-97. He at once opened a störe in Düsseldorf, 
dealing in clöth, principally in Engliah velveteens, and soon won a 
place for hiinself in the city, becoming an officer in the local militia, 
overaeer of the poor, and collector of the lottery. He seema to 
have been fond of good living and rather selßsh, bot genial and a 
good conversatlonalist. It ia probable tliat mentally Heine in- 
herited more frora his mother than from his father, of whom he 
writea elaewhere ; „gr war »on allen 2ß(ttfd)en Derjenige, ben in) 
am mrifJen auf tiefer ffitfc« geliebt." He died in December, 1828. 
mein Oljetm Salonton ficine : this ia the uncle to whom reference 
haa so often been made in these notes, and who did so much for 
the poet for a period of nearly flfty years, though his gifts were 
often beatowed not without protest. Heine seems to have feit that 
his own personal celebrity gave him the right to demand the finau- 
cial ald of his uncle, who was one of the wcalthieat men in Ger- 
many and a generous Philanthrop ist. 
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the wlntor of 1825-20 did Heine make any serious effort to practice 
law. He was at the Urne in Hamburg, whither he had been at- 
tracted by the hope of winning the liand of his cousin Thereee. 

Paoe 111, line 5. nun 87 Saferen : as Heine'a mother was born 
in 1771, ahe would not have been 87 tili two yeara after the poet'a 
death. Her age as given here must therefore be a slip of the pen 
on her son's part. 

Line 9. fln meint 9B«tter : thia sonnet ia a companion to the 
one on page 2, and was written at the same time, 1820. It ahto 
breathea sincerity and devoted affection in every line. 

Paoe 112, line 6. hie Mittel ba.p lieferte : in part thia is true, 
althougb tlie poet's ©elfconfel Salomon furnished the major shara 
of the needed inoney. In fact, from 1818 on, this uncle was 
Heine'a prineipal Support, and bis heirs rat her grudgingly con- 
tinued the allowance to Heine after hie uncle'e death in 1844. 

Line 9. tiie ©efdjfifte meinem Sstetä : of. page 109, line 14. 

Line 16. Simon De ötelBern : little is known of thia uncle, save 
what Heine here teils ns. He was born in 1768, and dled in 1833. 

Page 113, line 8. an 6t m $eiltgften: would eeem to refer to 
the unole's bag-wig. 

Line 19. bei feiigen ©t»fjU«tetS : Heine's maternal grand- 
father was a much respected physician in Düsseldorf. See page 2, 
lines 1-3, and note to page 1, line 18. 

Line 22. 9ZDtijtud) : this note-book has eince been discovered, 
and is a diary kept during a trip to Palestine in 1752. 

Paoe 114, line 5. This paragraph, and the followlng one, show 
what an extremely Imaginative and hlgh-atrung boy Heine must 
have been. 

Line 17. 9t u£ allen Warben winft ti : this poem appeared in 
a collection called the ?l)tii(6(8 3nt(rmejjo, written in the years 
1822-23, and dedicated to Heine'a uncle Salomon, and Is further 
eviden.ee of the State of mind in wbich the poet found hiraself at 
the period of which he has been speaking in the preceding para^ 
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graphs. The title P))rlfct)e8 3nt«tr.^;o was given to tbis collection 
of poems because, wheti originally publiahed, they appeared as an 
iiitermezzo, in the middle of the volume containing Heine 's two 
tragedies SÄntcltff and Stmanfoc. The first two lines of this poem 
bave becii translated, 

" From the realm of old-world story, 
There beckons a lily band." 

Fase 115, lines 7 and 8, 

" Till by yearnings divine beyond telling 
Tby soul ie divinely stirred." 

Line 19. mein Sater : the poet's father, Samson Heine, was 
the son of a poor Jewish tradesman of Hanover, and seeras to bave 
mado his way more because of his personal beauty and good nature 
than in consequence of any great ability or perseverance. When 
he was at Düsseldorf on a business trip, at the age of thirty-two, 
after having aeen aervice in the quarterroaster's department bf the 
Hanoverian army in its recent campaign in Flanders, be met and 
won the beart of Peira van Geldern, to whom he was married in 
Ihe winter of 1 706—97. He at once opened a störe in Düsseldorf, 
dealing in clbth, principally in English velveteena, and aoon won a 
placefor hiinaelf in the city, becoming an officer in tbe local militia, 
overseer of the poor, and coliector of the lottery. He seems to 
bave been fond of good living and rather selfish, but genial and a 
good conversationalist. It in probable tliat mentally Heine in- 
herited more from hie mother tban from hie father, of whom he 
writes elsewbere : „ßr mar oon allen SRenfdjtn btrjtnigf, btn td) 
am mtiflen auf biefer @rbe gditbt." He died in December, 1828. 
mein Oljeitn Salomon steine : this is the uncle to whom reference 
has so often been made in these noles, and who did eo inuch for 
the poet for a period of nearly fifty years, though his gifts were 
often beatowed not without protest. Heine seema to bave feit that 
his own personal celebrity gave him the right to demand Che flnari- 
cial ald of hia uncle, who was one of the wealthieat men in Ger- 
many and a generous philanthropist. 
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Page 116, line 21. btn ftbtn SBeifen ©rieben lotibS : <Ae 

reuen «affes o/ ffreece were Blas, Chilo, Cleobulus, Periander, 
PittacuB, Selon, and Thaies. They were famed for tbeir practical 
wisdom. 

Page 117, line 4. [eine 6iefdjäft( : at the time to wbich Heine 
refers, his fatber's businees was principally that of oierseer of the 
poor, and his office was In his own house, to which came those to 
whom munieipal aid was given. 

Page 118. @et>idjtf : it is u a «-riter of poetry that Heine 1s 
best known, both within and without Germany. His best poems 
are his lyrics, and it bas been said that they are äqual to Goethe's. 
Tban Ulis there could be no higher praise. Certainly the ex- 
quisit« delicacy'of feeling and phrasing in the best of them entitles 
them to a place among the masterpieces of German literature. In- 
deed, every German knows many of them by beart. Heine also 
geems to have been the firat German poet to realize and appre- 
ciate tbe poetic content of the sea, and bis sea-poeins are the best 
that have been produced in Germany. 

$te SnrelCt : written in Lüneburg, probably in 1822, in the house 
of which the frontispiece to this volume is an Illustration, appeared 
in the collection known as 2>ie §rtmFehr (182ti), and is probably 
Heine's best-known poem. The familiär melody is by Sucher. 
The Lorelei Cliff, wbich is 4S0 feet high, is about 22 miles south 
of Coblentz, oti the east bank of the Bhine. The river at this point 
is about 70feetdeep, and only 220yards wide, and the water ruehes 
furiously past. In olden titnes the danger of passing the Lorelei 
gave rise to numerous legend» suggesting a supernatural cause for 
the many shipwrecke. According tosome stories the treasure of the 
Nibelungs lies hidden beneath the Lorelei Cliff. This ballad of 
Heine's has crystallized the various legends into their generally ac- 
cepted form. It Is a common oecurrenoe for some German to Start 
Hinging DU t'ovelei, in which all the passengers join, when the river 
steamer, on its way up or down the Rhine, passes the famous cliff. 
Cf. hom! to page 24, Une 3. 
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Page 120, line 1. 3m ron:iticrfrt|ötirn Wonat üRni: now in 

the £tn"ild)tS 3ntermejjo {see note to page 114, liiie 17), though not 
included there in the first edition. 

Line 4. Sit Sitte : most of Ihe poema in the fbrildieS 3nter= 
inejjo were inspired by the author'B luve for bis cousin Amalie, 
but bh tbis poem was not inseriert in tbat collect ion tili 1827, it 
may be that it was written after Amalie's marriage to another, 
and that the poet was thinking of her younger sister Thereae. 

Line 9. Sluö Meinen Iränen fpritfjtn: also front tbe tfijrifdjts 
3nt«ffl*äJ0 ( but originally published in 1822 in the ©efeüffSafter, 
the magazine in whicli Site ^arjreife flrst appeared. 

Line 17. SEBen* in) in Seine Singen fetj' : another poem from 
the EorilcbeS 3ntermejjo. Note the tone of $QJelt(d)mers in this ■ 
poem. Cf. note to page 107, line 9. 

Pauk 121, line 5. UnB ttiüjitrti'ä Sic Sinnen : appeared in the 
©efeUldjaft« in 1822, with the title t'tebcBrotl), and La now included 
in the EurifdjtB 3nttrnU)jD. 

Line 18. SKur Sine : presumably Amalie. 

Paoe 122, line 1. Jjd) !)■>&' int itraitn nemeiiiet : also from the 
CqrittbeS 3ntcrme^o, and also containing a tinge of SBeltfdjmerj. 

Line 13. $U bift Wie tine üliime : written in 1822, is now in 
the collection known as S)it §etirifchr, and is addressed perhaps to 
the autbor's cousin, or perhaps to a poor Jewiah _girl wbotu Heine 
had met in Berlin and again in Gnesen, where the poem was writ- 
ten. It appeared first in 1825, entltled Sieb. Among some 180 
musical settings to this poem, are included compositions by Schu- 
mann, Liszt, and Rubinstein. 

Paoe 123, line 1. Seifujer : from 3unn.( Seiben, a collection 
of poems written between 1817 and 1821. Heine himself informs 
us that thia was one of his very earliest poems. The atory ia taken 
from Daniel v, 1-29. Schumann has set this poem to music. Bel- 
shazzar (as the naine is spelled in Englisb) was tbe son of Nebu- 
chadnezzar (cf. note to page 21, line 11) and the last king of 
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Babylonia. He was killed in 638 b.c. This poem inay be con- 
sidered a poetical expression of the thought that retribuüon will 
come to tbose who heup insupportable Insults upon the Jews. 
Line 12. SIS«! = Übermut : arrogance. 

Padb 124, line 12. 3)a fan'ä fteroor wie äKenfdienbaitB : 
»ometking Ute a human hand appeared. 

Lines 21 and 22. The populär underatanding of the blblical 
narrativ« is that Belshazzar was slain by Dariua, though Heine's 
Interpretation is not contradicted by the words of the Bible story. 

Paor 125, line 1. SBo ? from ZtkU ©ebiojle, written 1863-60. 
- This poem Is a pleaslng testimony to the fact that, aller several 
years of rather atheistic ideas, Heine flnally returaed to the deistlc 
faith of his youth. 
Line 5. Idd = tTßcnbrotj : somewhere or otker. 
Though Heine and Robert Louis Stevenson (1860-18Ö4) were 
very unlike in cbaracter and in literary Ideals, externally one may 
find a resemblance between the two, in that both struggled üravely 
against disease for uiany years in lands far from tbeir birthplaces. 
There in a striking similarity of thought in Heine's 28o and in 
the opening llnes of Stevenson 's Kequiem, which runs as follows : 
Under the wide and stairy sky, 
Dig the grave and let me lie. 
Glad did I live and gladly die, 
And I laid me down with a will. 
This be the verse you grave for me ; 
Here he lies tehere he longed to be; 
Home is the »aünr, homefrvm eea, 
And the hunter home from the kill. 
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EXERC1SES FOR TRANSLATION AND 
CONVERSATION. 

Folloteing che number of eaoh exercU 
'■ references to the reading matter on 

I o. (Pagb 1, line 1, to Paoe 3, line 6.) 
Preaent Indicative of Strong Verbs. 
1. Folly grows on the banks of the Rhine, a beautiful 
river in Germany. 2. He sees green mountains in the dis- 
tance. 3. Heine's grändfather, who had been a famous 
physician, is buried in the city of Düsseldorf. 4. I feel 
stränge. 5. It seems to me that he is dying. 6. He 
is thinking of the door on which he wrote the letters of 
the alphabet. 7. He is becoming a famous aüthor. 
8. The king looks into my face and I lower my eyes. 

b. 

1. Wo (irtt> Sie geboren ? 2. It>ie t>iele teilte leben in 3&,*« 
Paterftaot? 8. Was fjötten Sie feilte bei Htfd?? 4. Sinb Sie 
je am Hbein gea>ejen? 5. Jüarum nennt I?eine oen Rljein einen 
fdjänen Strom? 6. IDoium motzten Sie gleid; nad? l^anfe 
gelten? 7. (Pollen Sie Sdfriftfleller werten? 8. Was roollen 
Sie werten? 9. iPet lehrte Sie fdfteiben? 10. IDie alt 
waren Sie Damals ? 11. traben Sie je einen König gefe^en ? 
12. IDas mürben Sie tun, wenn ber König 3fmen ins Jlntlnj 
fätje? 

187 
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II a. (Page 3, liiie 7, to Page 4, line 24.) 

Paat Indicative of Strong Verbs. 

1. The next day he went to school as usual and 

leamed everything by heart. 2. He alwaya had trouble 

with arithmetic, but he underatood subtraction best. 

3. He advised ua not to mention Greek. 4. As for 
Latin, he found it very complicated. 5. Were the 
inonks in the Middle Ages wrong in maintaining (iitbem 
fte behaupteten) that Greek was an invention of the 
devil? 6. He was a Jew, so he made good progress 
(eß iBeit bringen) in Hebrew. 7. His wateh assumed 
many Jewish customs. 8. He fared best of all in the 
French clasa. 9. Hia French teacher alwaya wore a 
red wig. 

6. 
1. Was traben Sit ficute ousuwnbig gelernt? 2. röie lange 
lernen Sie fdfon Heutfd;? 8. lernen Sie iateinifd? ? 4. mögen 
Sie es ? Warum ? 5. IDarum hatten Sie H8tner §eit, bie IDelt 
ju erobern? 6. Was für eine üafdjenutjr haben Sie? 7. Wvx 
bat (ie 3bn en gegeben ? 8. Wer hat 3b« beutfdje örammatif 
getrieben ? 9. Kennen Sie jemano, &er eine perütfe trägt ? 

III a. (Page 5, line 1, to Page 7, line 2.) 

CoÖidinating Conjunctions; rotten, rennen. 

1. He knowa the apirit of the language. 2. The 

drummer did not know much German, but I underatood 

hiin. 3. I did not understand him, but his drumming. 

4. He looked like a devil, but his heart was very good. 

5. Do you know what that word means? 6. In a 
similar way he taught me modern history. 7. Kings 
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and dukes were beheaded, bat uo princes. 8. Did bis 

feet stay awake, or was it only his head? 9. They 
drummed, for they could not express themselves in 
words. 10. Do you know the city of Berlin? 
b. 
1. VDit fall nioni'ieur le tgmnb aus? 2. Kennen Sie oen 
Itlari'cüler ITCarfdiP 8. Was trollte Ittonfieur te ißranb fagen, 
als er Mtfen IHarfd? trommelte ? 4. Qlos ffii ein« Staut ift 
Berlin? 5. IDeldjer von JIjmii Berannten ift frort geroefen? 
0. IDarum mar tjeine im Kollegium eingefdflafen ? 7. Wie 
nrar&e er aufgetnedt ? 8. iüas trug &er profeffor t>or P 0. IPie 
fpradjen feines Jüfe iljre OTeinnng ans? 10. Was gefet/at|, 
als fte trommelten? 

IV o. (P*ok 7, line 15, to P*gb 10, line 18.) 

Propoaitions, 
1. Heine often lay on the grass in the Hofgarten at 
Düsseldorf. 2. The drummer told him of the deeds of 
the Emperor Kapoleon. 3. He thought of the ein- 
peror, as he walked through the avenue of lindens. 
4. He forced his way through the crowd, in order to see 
the emperor with his own eyes. 5. With one hand the 
emperor was patting his horse. 6. The shadows of 
future battles rested on his forehead. 7. His thoughts 
were striding over the world. 8. His retinue rode 
behind him. 

b. 

1. IDantm lag Ejeine oft anf oem Kafen im ffofgarten ju 
Düffelborf ? 2. lüas für Dägel Ijörte er fingen? 3. Was et. 

jäblte ibm Iltonficur £e iSranö? 4. 2ln welä/e poltjeicerorii. 
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nung batbte fyim, als et Itapoleon fai]P Warum? 6. IDas 
matten bie Säume, als her Haifer oorbeifam ? 6. tt>as trug 
ber Haifer? 7. !t>ie fajj er? 6. Was machte er mit ben 
Ejänben? 9. H>as für ein fächeln fdpwebte um feine tippen? 
10. XOas tonnten feine Mugen tun? 11- tt>as finb Sieben. 
meilenftiefel ? 12. lEas rief bas Dolt Sem Kaifer ju? 

V a. (Paob 10, Une 14, to Paoe 18, line 17.) 

PiepositiODH (contimied). 

1. He strolled through the Hofgarten and looked up 

at the trees. 2. He kicked up the dry leaves with 

cbildish delight. 3. I heard voiees behind me, 

4. Their weather-beaten faces seemed to have risen 
from the grave. 5. His moustache hung down over his 
pale lipa. 6.. In one of these men he recogoized Mon- 
sieur Le Grand. 7. How had he protected hia drum 
from Euasian avarice? 8. Tbe drummer grew grad- 
ually more feeble and sbook with the cold. 9. He 
seemed to be listening to distant voiees. 10. Finally 
bis bead sank down on his drum. 

6. 
1. Was madiie Der junge mann, ber bureb ben ßofgarten 
manberte? 2, Was hatte berfeibe als Knabe bort gematbt? 

5. [Darum toollte er fieb, auf bie tjöljerne J3anf fegen? 
4. EDarum Fonnte er faum mieberftnben, was er fndjte? 5. Wo 
raaren bie ^ranjofeu geroefen ? 6. IDo liegt Sibirien? 7. Was 
für ein £anb ift es? 8. Wie fatten bie ^ranjofen aus? 
9. Woran ernannte Ejcine Iltonfieur £e ©ranb wieber? 10. XOas 
für <E3ne brangen aus ber (Trommel? 11. Was ift enbltcb aus 
ber Trommel geworben? 12. {Darum Ipt Beine bie (Trommel 
jerftoeben ? 
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VI a. (Page 17, line 1, to Paqe 20, line 21.) 

Decleuaiou of Adjectivea. 

1. The city of Göttingen containa a famous univeraity. 

2. ' I have studied the rareat booka in the library. 

3. Nighting-.iles were singing in that lovely garden. 

4. Their sweet notes rejoioed his poor old heart 5. I 
aaw two little achoolboys outaide of- the Weende-Gate. 

6. The old profesaora do not believe that the youug boys 
have tranaplanted the little flowera int» another bed. 

7. The young have nothing to do with the. old. 8. A 
learned profeaaor apoke thoae dry words. 9. A new 
generation of studenta arrives every three yeara. 

b. 
1. IPobnttb ift (Sättingen berühmt? 2. nennen Sie einige 
anbere beutfdje llnipetfi täten. 8. IDas fönnen Sie oon bcr 
leine e^Ien? 4. Was ift ein prüftet? 5. (Darum ronnte 
Ijeine Ttiatf Bud? nidjt empfehlen ? fl. Was u>ar in Sem «Bar- 
ten, ntopon ber profeffor träumte? 7. (Darum wollte ber eine 
Knabe nidjt mehr mit Sem anberen umgeben? 8. (Darum 
wollte Beine bie (Dorte bes Knaben auf bas Cor (einreiben [äffen ? 
9. (Der ging auf »er Sanbftrafje an ihm oorbei? 10. inwiefern 
roaren bie »SO t tinger profefforen ben pyramiben Ägyptens 
Sbnlicb, ? 

VII a. (Page 20, line 22, to Paqe 24, line 8.) 

Inverted Order, 

1. Beyond Nörten the sun warmed my head. 2. At 
Northeim dinner was ready. 3. In the same room I 
noticed a little gentleman dressed in green. 4. In hin 
later years he looked like a beast. 5. Do nice people 
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stop at this hotel? 6. At the aame time the landlord 
smiled very slyly. 7. In a pitch-black room I went to 
bed. 8. In. the war of Iiberation we were all heroea. 

9. On the window panes were inscriptions. 10. From 
one of the first hüls I looked down into the valley. 

6. 
1. Was bat licine in CTorttgeim gemotzt? 2. Wtn bemerfte 
er im IPirtsljaus? 3. Wie fat[ ber tjerr ans? 4. Wtlijtn Hai 
gab fjeine biefem ßerrn? 6. Was für eine Dame mar beffen 
jrau? 6. OTariim lädjelte ber lütrt? 7. IDo&urd? mürbe 
Ejeine in ©fterobe aufgemed t P 8. Tüas madjte er, eb,e et 
©fterobe »erliefj? 9. IPie fafj ©fterobe t>on ber ^Slje ans? 

10. Was er3äljlte ber tjanömertsbnrfclje ? 11. ICie fatjer ans? 
12. Was fflr ein tieb fang er? 

VIII a. (Pa«b 24, line 9, to Pagb 28, Hne 4.) 
ßeflexives and Intensives. 
1. My thin companion sang to himaelf. 2. I can 
make just auch songa myaelf. 3. He let himaelf aink 
down beaide the trank of a tree. 4. Nature itaelf pro- 
ducea great effects with few means. 5. I myaelf sat 
on a wooden bench. 6. A young man sat down beaide 
ine. 7. After he had sat down, my dinner was 3poiled. 
8. I set out to visit the minea. 9. We aet out to walk 
to Klaustal. 10. My father told me that atory himaelf. 



1. Was fonnte ber preufje in Kaffel tnn? 2. lüarum nwr 
ber Sdjneiber miibe geroor&en? 3. tpas madjte et enblid)? 

4. >roiefern ift Sie tfatur einem grofjen Dichter ätjnlid?? 

5. £Pas madjten bie Klaustaler Kinöer, als Ijeine bortbin (am ? 
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6. VO'\t tmijjte er, bafj es jifolf Uhr nur? 7. IParum jubelten 
bieKinber? 8. XOas befam ijeine ju mittag ? 0. tDiefabber 
junge Ittenfa) aus, ber fitb, ju tieine fegte ? 10. IPas fragte er 
Bdne? 11. B?eld>e atttnwrt «rjtelt er? 

IX O. (1'age 28, line 5, to Paoe 30, line 16.) 
Subordinsting Conjunctiona. 
1. Because the Klaustal mines were so interesting, 
I shall teil you about them. 2. After the fore maa has 
lighted his miner a lamp, he leads the visitor to a dark 
opening. 3. It ia hard to believe that it ia not danger- 
oua in the little hole. 4. After we had undressed, we 
put on dark jackets and trousere. 5. Do you know how 
long the ladder is ? 6. I saw the mine where a man 
broke his neck two weeks ago. 7. The miners believe 
that the ore growa in the mines. 8. Did you see how 
the miners knocked off pieces of ore from the wall of the 



1. U>ol)iii ging Beine in Klaustal? 2. Wo lagen bie ©rubelt? 
3. Was mufjte er anjiehen ? 4. IDas für Hegeln gab ihm bei 
Stetger? 6. Was mar cor eueren Sagen in oer (Srube ge= 
ftfyerjen? fl IPas madjten Sie Bergleute ben ganseu Eag bort 
unten? 7. lÜie roeit hinunter tarn Ileitis? 8. JDarum motzte 
er es bort ntajt? 0. IDarum mürbe ib.m bas JUmen fdjmer? 

Xa. (Page 30, line 17, tu Paoe32, line 10.) 

Subordinating Conjunctiona (continved). 

1. I remembered that on the North Sea I had air 

enough. 2, I feit rather better when I walked through 
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the narrow passage into the other mine, becauee I saw 
signs of living people again. 3. When the duke visited 
the mine, he d in ed at a long table. 4. My guide told 
me how many festivities had takeu place at that time. 
5. He said that the duke had Bat od a chair (made) of 
ore. 6. Most of the miners offer prayer together before 
they descend into the mine. 7. When they sing, some 
one playa the zither. 8. When I took my departure, he 
was Holding his hat above his head. 

b. 
1. ö5oran erinnerte fidf tjeine bort in ber ©rnbe ? 2. Jjaben 
Sie je einen Sturm auf ber See erlebt? 3. IDarum gefiel ihm 
tue jroette <Srube bejfer als Sie erjte P 4. jDas jeigte ihm fein 
$&\fitt (Cicerone) ? 5. tt>as ffir JefJIid>reiten bitten ftattge= 
funben, als ber ijersog Bort war? 6. [Das ift eine §itt|er? 
7. (Doju benntjten pe Sie Sergleute? 8. tDas tun bie Sera» 
lente, ehe fte in Sie «Sruben tjinnnterfteigen ? 8. Was gab ber 
alte Steiger bem tjeine, als biefer Ubfä>ieb nahm? 

XI a. (Page 32, line 17, to Faob 36, line 6.) 
Inseparable Verb Pieflxes. 
1, The next morning I lightened my knapsack. 2. He 
had dispelled from his mind the dream of the night 
before. 3. Suddenly many lights appeared in the well. 
4. After he had arrived in the splendid hall, he saw his 
beloved. 5. She veiled herseif and stood like a statue 
in the middle of the hall. 6. He woke in terror. 
7. The name sounds so pleasant that I expected a stately 
city. 8. The water poured forth onto the market place. 
9. I examined the fountain at close ränge. 
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b. 
1. 3Iuf roeldje IDeife tjot £jeine feinen Hattjett erleidptert? 

2. ]Die ift er nadj <5osIar gekommen ? 3. Wie fat) ber ßjmmel 
ans? 4. IDas tjatte Ijeine in ber nötigen ITaäjt geträumt? 
5. Was fehlte i>er fdjönen prinjeffin? 6. H>as matten die 
gmerge? 7. IDamt nnb roo hatte ^eine Difteltopfe mit bem 
Storfe a bgef dalagen ? 8. tParum glaubte Keine, bafj (Boslar 
eine impofante Stabt fein mürbe ? 9. Was für eine Stabt fano 
er? 10. tOoyx biente bas UTetaHbeden bes Springbrunnens? 
11. IDotjer foll biefes Beeren gefommen fein? 

XII a. (Page 36, liiie 7, to Page 39, line 13.} 

Sepaiable Verb Prefixes. 

1. The statues look like emperors. 2. When he re- 

turns to Quedlinburg, he will be in his native city. 

3. A girl was looking out of a window in a houae near 
the cemetery. 4. I cliinbed up to the window and took 
the flowera from the glass. 5. Why did the people 
watch me? 6. An hour later I walked past the aame 
houae. 7. When I approached, she withdrew into the 
vestibule. 8. If I go away to-morrow, I shall never 
come back. 9. He laughed when he uttered the magic 
formula. 10. The flowers awaited the darkneaa, in 
order to breathe out their emotions. 



1. IPas fab, ffeiite am (Sil&eiibuiis in (Soslar? 2. [Partim 
fctjinerfte ihm bas Ittittageffen nicht? 3. Wie mürbe er vom 
IDirt erlöfi? 4. Wo mar ber anbete Heifenbe gemefen unb moijin 
rooKteer? IDarum? 5. IDas bjatte Beine bei feiner JJnfunft 
in <Soslar in einem ^enftet gefeben? 6- IDas madjte et mit 
ben Slumen? 7. IDas madjte bas ITCäbdjen, als fie bie Blumen 



j.git.^d ^Google 



HEINRICH HEINE. 



auf (einer Xilüty fat[? 8. Was für eine gauberfotmel fprad> er 
aus ? ö. Was tonnte Ejeine w>m jenfter feines gimmers feljen ? 
10. Was taten öie Blumen im «Sarlen ? 

Xin a. (Pagb 40, linis 1, to Paok 44, llne 2.) 
Berlew. 

1. Are you afraid of ghosts? 2. When I got into 
bed, I looked at my watch. 3. While the two eloeks 
were striking, Bomething moved outside my door. 4. I 
caught sight of all sorts of ahadows od the walla of my 
rooin. 5. He is begiiming to look at me. 6. Did you 
ever aee your own face in a mirror by moonlight ? 7. The 
ghoat hardly dared to enter the room. 8. When the 
ghoat speaks, I shall be in bed. 9. While the ghost 
was speaking, the clock Struck one. 
b. 

1. Wo bulle Fieine ben Soltor afdjer !ennen gelernt? 
2. Was pflegte biefer gegen bas £n6e feiner Demonftration 3n 
tun? 8. Was für eine <Befd?id?te l?atte Ijeine eben gelefenP 
4. Was öenft man nna>tUfurlta>, menn man fiJ? bes TXaä)ts in 
einem fremöen gimmet beftnbet? 5. Was erbliifte tjeine, als 
er jid> im Bette anfridjtete? 6. Was gcfdjah in bemfelben 
Uugenblirf ? 7. t£>arum b,at £;eine gejiitert, als bte üiir auf- 
ging? S. Was fagte tym bas ©cfpenfi? 9. Womit fd?lofj aas 
©efpenft? 10. Um n>ie melllb.r nerfdjuianb es ? 

XIV a. (Page 44, line 3, to Page 47, line 20.) 

Review (conti nued). 

1. I watched how the firs shook the sleep out of their 

(uae reflexive) limba. 2. The little bell flowerB on my 

hat rang in the f resh inorning breeze. 3. After we had 
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walked for a ahort distance, he told me a ghost story. 

4. They like to eat meat broth. 5. He called my at- 
tention to the fog on the mountaina. 6. As long as I 
went up-hill, the apirit of the mountain favored me. 

7. I know that the fir trees imderstood me. 8. When 
I saw the shepherd in the distance, I invited him to dine 
with me. 

b. 
1. VOas für Wetter ttatte tjeine ben n<Sä>ften morgen? 
2. Was matten bie (Tannenbaume unb bie Dögel ? 3. Wie tarn 
es, bog fjeine fid? wrirrte? 4. Wie tarn tx ntieoer auf ben 
regten Weg ? 5. Worauf madfte iljn fein Sericb, tiger aufmer[< 
fam? 0. Warum, fagte Beine, habe (Sott ben HTeitfctjett er« 
fdjaffen? 7. Was gefdjatt, nadjbem ber Beridjtiger fort war? 
B. Warum begßnftigte ber »Seift bes Serges ben Didjter? 

8. Warum glaubte tjeine, baft bie (Tannen ihn perftanben? 
10. Was fagte ihm ber $irt? 11. Woraus beftanb fein jrülf 
ftiief ? 12. Was martert bie Külflein, inbem Seine unb ber liirt 
aßen? 

XV a. (Paob 40, Une 1, to Paob 61, liae 18.) 
Compound Houna. 
1. The granite boulders on the mountain form a stone 
gateway. 2. In the soft forest soil the trees derive 
their nouriahment easily. 3. The trees among the gran- 
ite bouldeis seem to ha growing in the air. 4. Beauti- 
fiü kinds of moss grow on the roots of the treea. 

5. The sunbeams darted about everywhere above the 
banka of moss. 6. The mountain flowera seemed to be 
telling stories to one another. 7. Heine says that he 
heard the heart-beat of the mountain. 8. The higher 
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he climbed, the more huekleberry bushes he saw. 9. The 
mountain herbs had disappeared, wkeu he came in sight 
of the Brocken House. 10. A thouaand maiden's 
tonguee were whispering the story of the growth of the 
mountain. 

b. 
1. OJarum hatte £jeine Befpeft für Sie bitten Sannen auf bem 
StocfenP i. IDarum fdfienen öic Bäume in oer freien £nft 
jn u>aa>fen? 8. Womit Dergleid^t £jetne biefe Bäume? 
4. lOaruin lieg es fidj bort gut (igen ? 5. IDas fonnte man bort 
hören? ö. IDas machten die Sergblumen? 7. U>as gefdfatj, 
je tförjer fjetne bett Berg hntaufftieg? 8. XO'it »utbe ihm ju 
mute, als er oben anf am? 

XVI a. (PaoüSI, line )i>, toFAUE 54, line 14.) 
The Passive Voice. 
1. Because of the cold in hinter the walls of the hotel 
were made very thiek. 2. The ground floor of the hotel 
was built in 1800. 3. The young merchant was re- 
ceived by the Company half indifferently. 4. A bed 
was procured for him by the landlord. 5. In the hotel 
there was singing and jumping about. 6. Her black 
hat was found on the tower. 7. Their knapsacks have 
been strapped on. 8. A large map was spread out on 
the middle of the Btone table. 



1. Befdjreiben Sie iias Brocfenbaus. 2. IDann rourbe es ge= 
baut? 8. XOie nmroe £jeine pon ben anberen (Säften emp- 
fangen? 4. auf toelcbe tt>eife ging er baran, fid? ein Bett 3» 
nerfd>a(fen ? 5. iDas mad>ten bie anberen Stnbenten? 6. IPen 



j.git.^d ^Google 



EXERCISEB. 199 

fttnb Seine auf ber tEurmtiiacte ? 7. tfaruin lieg er ftdj mit ber 
jungen Dame in ein Ö5efprä<fc ein? 8. Sefdpreiben Sie biefe 
Dame. 8. tt>oh.in legte er feine Sanofarte ? 10. Warum 
Fonnte er manage Stabt baranf nidjt flnbeu ? . 

XVII a. {Pia" 64, line 16, V> Paob 68, line 2.) 

Relative Pronouns, 
1. A gentleman who had a very remarkable face ac- 
companied the ladies. 2. The clay, out of whieh sculp- 
tors make their modeis, is yellowish. 3. The lady, to 
whom he whispered now and then, amiled very pleas- 
antly. 4. There were many little wrinklea about her 
mouth, which had once heen very beautiful. 5. The 
ladies with whom I was talking had been in Italy, 
6. The students, who were watching the sunset, folded 
their hands involuntarily. 7. The fog, into which the sun 
sank, was not very thick. 8. The hungry students, who 
had come from Göttingen, were surprised to find me on 
the Brocken. 



1. Sefdjreiben Sie ben fjerrn, bet bie Damen begleitete. 
2. Was geftbah, wenn feine Sippen jufammenrmffen? 3. TOas 
für ein StScbeln hatte et? 4. Wo mann bie Damen geuwfen? 
6. Warum mädjten Sie nach 3 ta '' en '' "• W" fowfl mar auf 
ber Eurmplatte ? 7. Warum roaren fie bort? 8. XDas mar bie 
$olat von bem, was feines §itnmergenoffe fagte? 0. Worüber 
unterhielten pd? %ine unb bie Damen, nadjbem er fie nad? iljren 
gimmern geführt tjatte P 10. Warum fdjofj Ejeine feine piftolen 
ab? 11. Don tnem mürbe er umarmt? 12. Wober roaren fie 
gefommen? 18. Was ift ein Su rf eben f dja frer P 14. Worüber 
unterhielten fieb, bie Stnbenten bei Cifd? P 
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XVIII a. (Page 58, line 3, to Paoe 61, line 7.) 

Special Idioms. 

1. He understood least of all what tlie "Balance of 
Power in Europe " means. 2. He turned around a hun- 
dred timea without atretching out his hands. 3. For 
inatance, he did not notice that I was reelüig to and fro. 
4. He auddenly rose into the air. 5. The atudenta ate 
meat, potatoes, etc. 6. One of them delivered a lecture. 
7. " Gentlemen," said he, "have you lo8t aight of oar 
f riend in the East ? " 8. Some were singing, othera 
were talking Latin. 9. The two youths who aat oppo- 
site me had left the room. 10. He took the trousers 
for the moon. 11. At the aight of me his face giew 
pale. 

b. 

l. Was wollte rjoguet andeuten, wenn er rote mit gebundenen 
Seinen rjerum trippelte ? 2. {Der {bitte rooh! „ber afl3ugro§e 
Jreunb im ©fhm" (ein? 3. tt>te tjat fjoguet iljn bargeftellt? 
4. Was mochten wrfdjiebene 5tubenten bei Hifdj? 5. Was für 
eine (Eiitteilnitg von ber iSefdjitt/te tjat einer rxm iljnen t>orge= 
(plagen (proposed)? 6. Was gefctialj, inbem ein anderer fein 
IDeinglas per bie fingen rfielt? 7. IDas matten bie beiben 
Jünglinge, bie Beine gegenüber fafjen ? 8. IPoljin gingen fie, 
imb was \ab liebte, als er itjiten dorthin folgte ? 9. Wo glaubte 
ber erfte Jüngling 3U fielen P 10. Was rebete ber 3Wtite 3üng= 
Itng an, nnb warum ? 

XIX a. (Page 01, line 8, to Page 64, line 10.) 

Transposed Order. 

1. Although my friend was not very thin, he ran past 

very rapidly. 2. Where is the wardrobe into which he 
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pushed your two friends'' 3. He complained, because 
I had eaten more than he had. i. The people wtium I 
found 011 the tower had assembled there in order to see 
the smirise. 5. We saw how the summits of the moun- 
tains projected out of the fog. 6. After I had w ritten 
a poem, I haatened down, in order to aasure the ladiea 
that I had not forgotten them. 7. When did you pick 
the flower which you gave the young lady ? 8. As far 
as I am concerned, I shall never open my mouth. 
b. 
1. Wie viel t>jtte lichtes wohl beraume r jrennb gcgeffen? 

2. Was gefdjab, ben Jünglingen, als er wrbeifam ? 3. IDoriiber 
bellagte ftdj biefer cor ber Cur? 4. {Darum Ijat ber BiocEcutDirt 
Ejtine gemecft ? ö. [Darum fdptutegen Sie £eute auf Sem Xurme ? 
8. tt)as för Stiefel ftnb „Siebenmeilenftiefel" ? 7. iDoljtn eilte 
%ine, nadjitem er mit ben Damen gefprod?en hatte? 8. tüit 
tum er bajn, bie fcböneDame jutiergeffen? 9. IDarnm fünfte 
er itir eine Blume? 10. IDas für eine Blume mar es, uno 
wolisr fam fte ? 11. IDas machte die junge Same mit biefer 
Blume? 12. IDarum wollte bie Wutter ben Hamen ber Blume 
wiffen ? 

XX a. (Paok 84, UneJl, tol'AOE «8, Hne 2.) 

Comparatiye Degree. 

1. The students walked faater, becauae they were 

going down hill. 2. They were merrier than the birds. 

3. The more the fir trees ruatled, the more the students 
rejoieed. 4. The mountains rose gradually higher, the 
further we went. 5. The west aide of the Brocken is 
higher than the east aide. 6. The water pours down 
over the larger roeks. 7. The white birches are prettier 
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than the oaks. 8. Ts your uncle more peevish than 
your aunt? 
b. 
1. Was matten bie Eiausmäbcbett, cije die Stubenten 
abtei|len? 2. jDoljin wollten bie Stubenten gelten? 3. Was 
gefdjab,, nad)bem fie in Sc« tlainmiroalö tfinuntergetoinmen 
waren P 4. IPas für ein Sädjlein bildet« fia> aus ben Quellen P 
6. Sefd?reiben Sie bas 3 (fetal. 8. HJas machte bie 3lfe, wenn 
fie ^elsftürfe in intern Saufe fanb? 7. Was erjätjlt bie Sage 
übet bie prin3effin 3Ife ? 8. Warum fagte tjeine, bafj bie ttoljen 
Suaden gleid? etnften Däteru waren ? 9. IPie d>ata ftetifiett er 
bie SirFen unb bie fiidien ? 10. (Darum wollten bie Blumen 
am Ufer mitgenommen werben? 

XXI a. (Paob 69, line 13, to Paob 76, line 7.) 
Bcview. 

1. The Ilsenstein is steeper than the Brocken, but not 
so high, 2. The emperor was led into the enchanted 
Castle by the princess. 3. People to whom the princess 
has never appeared do not believe the story. 4. The 
mountains se«med to be standing on their heads, while 
the trees flew around in the air. 5. When I got to the 
top of the Kosstrappe, I saw the picturesque valley of 
the Bode. 6. After I had jumped across the river, my 
cap was earried away by a gust of wind. 7. The longer 
I looked at her, the more beautiful she seemed. 8. Al- 
though she laughed at me, as she looked at me, I gave 
her the apple, because she resembled you. 
b. 

1. tDarum waren bie Stubenten Dergnügt, als fie bergauf- 
fliegen? 2. Was (ann man non ber Horbfeite bes 31f* n f w < ns 
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feb,en? 3. Was gefdjiel)! öemjenigen, ber (o giücflid? ift, bell 
teilen geitpmiH ju treffen, um bie prityeflin 3Ife 311 feb.en? 
4. lüarum (oll man nur an feine eigenen füge benten, roenn man 
auf ber 5pi$e bes ^Ifenfteins flelft? 6. iDarum ift Ejeine nidjt 
in beit Ubgrnnb geflutet? 6. ÖJeldjer (Eeil bes ^arjes gefiel 
tjeine am befreit? 7. IDomit oergleia>t er bie brei ^(ugtäler? 
8. rDie empfing ilm Sie "Sobt? ö. Was ift ihm im Seifetal 
gefdjeben? 10. IParutn mollte bie Soöe, bag tjeine fte lieben 
fo(Ifc? 11. ffltt toat pari»? 12. lüarum gab Ijeine ben 
21pfel bet fdjonen 31j> ? 

XXII a. (Pagb 78, line 9, to Paqb 81, line 26.) 

Sulijunctive in Indirect Discouree. Verb preflxes über, unter, uut. 

1. He says that he has heard the ringing of bells not 
fax from these islands. 2. The sea haa submerged all 
the villages. 3. The sun had set when I walked on the 
beach. 4. The sun set behind that ship. 5. The 
dunes surrounded me, so that I seemed as tiny as au ant. 
6. The first aight of the sea surprised me. 7. He says 
that the Impression did not last long. S. The man 
beside me Said that freedom was a new religion. 9. Do 
you believe that he will cast himself at your feet? 
10. Were you surprised when he said that he loved his 
grandmother 1 
b. 

1. Was foüen bie Sdjiffer in ber lTäb,e ber Ztorbfeeinfeln bei 
Harem IDetter fetjcn unfl Ijären Knnen? 2. IDann fei)en bie 
cor bei fege Inben Sdfiffe befonbers fdjön aus? 3. lüie mürbe 
Ejeine 30 irtnte, als er bie (Ltjemfe erblitfte? 4. Wo ift bie 
Crjemfe? 5. tt>omit wrgleidjt tjeine bie Freiheit? - 6. iüas 
gefd?ab, bem £t[riftentum, als bie oerfd?iebenen D61fer es an- 
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«atmien? 7. !Die liebt her finglonaer Sie £relb,eit? 8. Was 
mürbe bei; jranjofe für Die Freiheit tun? 

XXIII a. (Pags 81, line 2a, to Pagk 86, line 7.) 

Soffen, lähmen, mögen. 

1. I would like to build a house in my native land. 
2. He couldn't lose sight of the German coast. 3. We 
ean dream that we are sitting behind the stove in the 
familiär old room. 4. I would like to lie down. 5. The 
last rays of the sun allowed us to see a pretty littlo 
Castle. 6. I was astonished beeause I could hear distant 
dance nmsic. 7. A poet might learn moie in London 
than from many books. 8. Why did you not let me see 
the book that the poet sent you ? 
b. 

1. H?arom Ijatte £jeine fein Vaterlanb Dedaffen? 2. Was 
mSdjten wir, toenn mir in Sie roeite iDelt aefommen ftitb? 
S. OTarum follte Set jretnbe Sie Beutföen nidjt freiten? 
4. Sefe^teiben Sie, was ijeine fol], als er an (8reenn>id) uorbei< 
fuhr. 5. IDorüber wunderte er fid>, als er roeiterfubr ? 6. Was 
für einen fiinbtucf b,at £onbon auf fjeine atmaäjt? 7. Warum 
follte man einen prfilc.fopb.en nad? ton&on fdjtrfen ? 6. IDarum 
follte man feinen poeten &al[infajitfen ? 

XXIV a. (Page 85, line 8, to Faoe 88, liue 10.) 

Special Idioms. 

1. The people stood still, whenever they discussed the 

theater. 2. The servant bowed low, when his mästet 

smiled out of the window. 3. Wherever one seea him, 

whether it be at home or in the street, he is repugnant. 
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4. One cannot refrain from giving him advice. 5. For- 

tunately they are quite silent at ditmer. 6. Ibis roast- 
beef is very rare. 7. Neither the vegetables nor the 
gravy tasted good to me. 8. Did you know that he had 
made a speech in Parliament? 
b. 
1- 3« nxld?er Bejieljung war Heutfdplanö heiterer nnb wo\\n- 
lidjer als <£nglan&? 2. XOit djarafteriftert £jeiite Öen fing. 
lünBerP 3. IDarum n>ar fjeine ttad; <2nglan& gereip? 4. H>as 
ijielt er poit Öer eitglifdjert Spradje ? 5. tDoriiber unterhalten 
fi(b Sie finglänber bei (Etfdj? 8. XDie gefiel £jeine Bte englifdje 
Kiid?e? 7. Ifatum wollte itjm nichts in £ng(anft gefallen? 
8. IDie famenibm&ie 01enfd?en bort rar? 

XXV a. (Paob 88, line 11, to Page 82, liue 14.) 

Rennen, raeuben, hinten, nennen, ^eifjen, raftffe«, laffen. 

1. I knew an Engliahman who deserved the highest 

admiration. 2. Why did he have to devote himself to 

dealing in dye-stuffs ? 3. I think that he finally hanged 

himself. 4. He called the book his dramatic works. 

5. He had to live in such a land and among such people, 
although he despised them thoroughly. 6. Everybody 
in that country knowa these dramaa. 7. The town in 
which Shakespeare was born is called Stratford. 8. The 
king had his nephews murdered in the tower. 9. I had 
to admit that I had him show me the dungeon. 

b. 
1. IDarum veraltete fjeines Hamburger frennb Sie 3ui)en? 
2. lud mm hatte oer (Djean (Englano tiidjt uerfdihirft ? 3. Wann 
uttS n>o tuurce Sbjifefpeare geboren ? 4. Welty i»n feinen 
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Dramen haben Sie gelefen? 5. Was beiwifen uns bie IDerfe 
Sbafefpeares ? ö. tüas madjte tjeine Den aanyn Sag in Solu 
bon ? 7. IParum tannte et fä>on oiele Orte ? 8. tt)as ift in 
bei; IDeftminfterabtei 30 fehen? 8. Betreiben Sie bie Silbfäule 
Sljafefpeares, Me flort fletft 

XXVI a. (Page 92, line 16, to Pack 95, ltne 5.) 
Brennen, nullen, Kiffen. Imperatives. 

1. Do you know that love ia the hero in this drama ? 
2. He wished to defy death. 3. Save your strength 
for to-morrow. 4. The longer this fire lasts, the more 
furioualy it seema to burn. 5. Repeat wliat you learned 
from those booka. 6. Did you know that he denied 
that he intended to Bpeak the tnith? 7. Teil me that 
you truat my word. 8. Forgive me (dative). 9. Believe 
that I do not wiah to betray you. 10. Listen to me. 
11. You know that I would like to aave it for the 
future. 12. Do not be afraid. 



1. IDo liegt Derona? 2. (Datum fagt Ejeinc, bag bie £iebe 
unüberroinblid? ift? 3. IDiealt mar^nlie? 4. IDower mußte fie, 
mas bie Ciebe ift ? 5. Utas borte Bomeo fte fagen ? 6. Warum 
hätte fte gern nerleugnet, roas jie gefagt tjatte ? 7. IDer mar 3upi* 
ter ? 8. (Darum t^Stte Homeo benfen rönnen, Julie fei leisten 

XXVII a. (Pagb 95, line 8, to Paqb 98, line 11.) 

Special Idioms and Review. 

1. Goethe's face was as noble as the words which he 

wrote. 2. I am eonvinced that time will not be able to 

bow his bead. 3. When he apoke, he seemed to grow 
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greater and greater. 4. The expreasion about his mouth 
is peculiar to the gods. 5. I was just on the point of 
asking him whether he underatood German. 6. He 
told me in German that the plums had tasted very good. 
7. Napoleon and Lafayette were different ; the former 
fought for vietory, the latter for peace. 8. There is the 
statue, the sight of which no French mothet ean bear. 
9. There ia no marble aa pure aa the heart. 10. There 
is no salvation to be expeeted without freedom. 
b. 
1. IDas für eine (Seftalt tjatte ©oettie ? 2. Jn meiner Se: 
jietjung mar er bem tlapoleon äljnlidj? 8. IITit wem fonft Ijat 
tjetne ilpt wrglidjen? *. (Darum blidte tjeine nnmiOfürli^ 
jiir Seite, als er (SoettjC in tDeimar befudpte ? 6. IDas fagte 
fietne ju <SoetljeP 0. IDas ttatte er eigentüdj fagert motten? 
7. IDas tat iSoetbe baranf? 8. igrjäblen Sie, roas Sie oon 
iafoyett« reiften. 8. KJarum märe es lädjerlid?, fcas Stanbbilö 
bes £ofafette auf bte DertbomefSuIe 311 feften? 10. IDurum 
jeigte Safayette beflänbtg nad? Itorbamerifa ? 

XXVIII a. (Page 98, line 12, to Page 102, lirie 22.) 
SBSettn, als. Superlative Degree. 
1. When he reachea that position, he will hit you on 
the head. 2. Hia amile ia indeacribable when he ia 
speaking. 3. When I aaw him some years ago, he was 
the most important orator in France. 4. Nothing is 
more interesting than when a historical fact is men- 
tioned. ■ 5. He knows that the best of the aneient 
regime is different from the best of the modern love of 
equality. 6. The longer I live in France, the more I 
admire Kapoleon. 7. The cannon sang a song in praise 
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of the emperor. 8. Sixty years ago Napoleon was re- 
vered more than Lafayette. 
b. 
1- U?as gefd?ar|, ntenn Safayette in bet Deputierten fammer 
fpraa>? 2. H?ie falj er aus? 3. lüie tonnte et bie irrtiim- 
lidjen ^olgecnngen feiner (Segner jerflören? 4. ff>as enthielt 
6er gettel, »eil £afavette einft betn £jeine gab ? 6. VOotjet hatte 
Eafavette öiefen gertel ? 8. ö?as für einen Unterfdjieb gab es 
3mifc^en ITapoleon unb anberen gelben? 7. a?arum nannten 
bie Jranjofen ZTapoIeon feiten bei feinem eigenen tfamen? 
8. II? as (ab Ejeine, als er eines 21benbs burdj ein <5äf)d?eit ging? 
8. IDie fafjber alte Solbat aus? 10. tfas wollte er ? 

TTTTTY a. (Page 102, line 23, M Paoi 105, line 12.) 
SBer, was ; gelingen. 

1. He who is accustomed to politeness will almost be 
frightened in Germaoy. 2. Wfaat he aaid, when I 
bumped into bim, was nothing bad. 3. Do the men 
aueceed in pleaaing their enemies ? 4. Because of his 
distinguiahed appearance, he succeeded in ascertaining 
who had delivered the verdick 5. Whoever investi- 
gatea the faces of the Parisian ladiea will find that they 
are charming. 6. Who can believe that a butterfly can 
flit about with a needle in ita breast? 7. Who has ever 
auceeeded in being qaiet in Paris? 8. There are people 
who believe what Heine aaid about butterflies. . 
6. 

1. H?arum gefielen bie parifer %ine? 2. QJarum erfd?raf 
er am Sage feiner llnfunft in paris? 3. Warum fud>te er, 
geflogen ju teerben? 4. ö?arnm reretirte ^e ine bie pariferin* 
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nett? 6. Was für eine Segenbe er3fib.lt et oon benfelbtn? 

6. tt>as fagt fjeine oon ben »Äeficiftern ber p atifet innen ? 

7. JUamm nmfjte er nidjt, ob ihre äugen grofj feien ? 8. IDann 
und tod mujj man den Schmetterling betrachte«? 

XXX a. (PiCK 107, line 18, to Paqb 111, line 9.) 

1. I must admit that my motber was to Maine for the 
worst thing that happened to me. 2. When my studies 
came to an end, I began to dream of a brilliant future 
fot myself. 3. I determined that I must study foreign 
languages. 4. The lady whose husband has won so 
many battles will soon become a duchess. 5. Since my 
father had lost his property, as had many of his friends, 
my mother could not send me to the University of Bonn, 
as she had intended. 6. That university had just been 
established. 7. My mother suffered much, as she grew 
older. 8. Soon afterward I decided not to make use of 
what I had studied. 



1. IDotwr hatte EjeinesIKutter 21ngftP 2. Was für Segriffe 
hatte man bamals von einem Dieter? 3. Iüarum maren feines 
Derfutt/e in bürgerlichen Stellen unfruchtbar ? 4. IDas mar 
einer ^reunbin Don Seines IHnttet gefdjeben? 5. IDarum 
mußte fjeine frembe Sprayen fwoieren ? 6. Wo liegt Bonn ? 
7. {Darum würbe fjeine &at)in9efd?i(ft? 8, Wo bat tjeine fonft 
ftubiert P 9- IDarum hing er feinen Doftortmt an ben tfagel P 

10. HJarum gab feine Dtutter bie (Oberleitung feines Sebens auf ? 

11. IDas muffte Ijeine ftubieren, um eine ©elbmactjt jn roerben? 

12. Wie tarn es, bafj Ejeines Pater fein Dermägen Derlor? 
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XXXI a. (Page 112, line 1, to Pagb 114, line 18; Pagb 115, 
line 17, to Paoe 117, line 12.) 
Review. 
1. As my father'a business was in a very aad State 
when I weilt to the university, my mother had to seil 
her earruigs, in order to furniah me with the meana for 
my education. 2. When my nncle, who has been dead 
for twenty yeara, walked through the street, his eue uaed 
to cut all sorts of capers behind his back. 3. When 
my uncle was absorbed in his newapaper, I used to grasp 
hia cue and pull it, at which he would wring his handa. 
4. He gave me the most beautiful booka in hia library, 
in which there waa a valuable diary of my grandfather's. 
ö. All that I read about him made such an impression 
on me, that it often seemed to me aa if I had been in the 
Orient myself. 6. Ab far as I know, my father in- 
herited his beauty from my grandmother. 7. He never 
eared to think of his youth, although he seems to have 
had no lack of courage. 8. One might have thought 
that he would hold out hia hand. 9. It seems to me aa 
if I had to get up very early. 10. When I aaw him 
for the firat time, he reminded me of my father, 

ö. 
1. Wie fefcte feines ITtatter itjn in firflauiten? 2. Tßas 
mad?te fie, als er 3um erftenmal auf Sie Uninerfttät 309 P 3. IDie 
fat; fjeines ©nfel Simon be ©elöern aus P 4. Was tat ^eine, 
menn fein ©nfel&iegeitung las? 6. Was tat oet ffhttel ftamuf ? 
8. Was mar oer foftbarfre ,$un&, &en fjeine in Ben Kiften auf bem 
Söller mad?te ? 7. Was für Cränme Ijatte Ejcine 3U »iefer Seit P 
8. D)ie falj fjeines Dater aus? 
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VOCABULARY. 



The principal parts of all strong verbs, incliiding the Compound 
verlis, Ire given in fall, together with the third person singular, preseiit 
Indicative, when irregulär. Verbs conjugated with Irin are indicated 
by a fein in parenthesis after the last principal part, or in the case o( 
weak verba, after the Infinitive. Separable weak verbs are indicated 
by tbe bypben, as for instante, gnrftfT'hbnn ((ein). The principal 
accent la marked on many words wliith are frequently miapronounced. 

The (ollowing abbreviationa are used : 



adj., adjective. 
adv., adverb. 
e.nnj., eonjunction. 
dat., dative. 
decL, decllned. 
demonitr., detnonstrai 
Eng., Englisb. 
fem., feminine. 
Fr., Freneh. 
gen., genitive. 
imperat., imperative. 
impert., impersonal. 
indeel-, indecllnable. 
inter, , interrogative. 
Lal., Latin. 
matc, maaculine. 



ab, adv. and Mp. preßx, off, down. 
Übbt, bet, -i, -*, aecular priest, 

abbe". 
HfbUbimg, Ne, — , -en, plcture. 
aVbroboi, brad) ab, obfiebraben, er 

triebt ab, tu bre:ik off; nbgcbro> 

djen, fragmentary. 



per/., perfect. * 

per«., personal, person 
plu., plural. 
posses., possessive. 
Prep., praposftion. 
pres., preaent. 
pron., pronoun, r 
reeip-, reeiproeal. 
reflex., refleiive. 
reg., regulär. 
rel., relative. 
sep., separable. 
Sing., aingnlar. 
tuperl., Superlative. 
t>6., verb. 

SUctib. ber, -t, -t, evening; brüte 
obettb,thisevetiiag; acfknt obenb, 
last evening, tbe evening before. 

MbcJlbliAt, tat, -(e)«, -er, evening 
light. 

KbenbMabljeit, bie, — , -ett, evening 



1 



<T log. 



'«( -*, - 
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Sttenbrot, 6a«, -(()*. sunaet glow. 


parting, farewcll ; Äfefnjifb neb' 


aiorabfimrc.-nlrtN'tti, Ber, -S, -e, even- 


nun, to say farewell, part. 


ing aunahine. 


ab'fniiiftm. (d)o|i ab, abgeftboffen, to 

shoot off. 
nb'iiblaofn, fdjlug ab, abgejdjlagcn, er 


«b«, but, however. 


aH'faijtm, fubt ab, abgelten (fein). 


fcbläat ab, to knock oft. 


er fährt ab, to depart. 


nb'ftbtirtbtn, fArtitt ab, abaefthmrien, 


abstrafen, to lnqnire of, aak in 


to cut off, sever. 


tarn. 


nb'iaiiiifl«, precipltouB, ateep. 


abfirft'cn (o word cotned 6}i ff«ine, 


at'ftmbttlufi, peculiar, eapedal, 


annloaou* (o abbanWn), off the 


Partien lar. 


fest; abfttfjen tommi'tt, to ho lo&t 


ob'ftttbni, ftnrb ab, abgeftotben (fein), 


{off one'afeet). 


er frirbtab, toperiflh. 


ab'ae&rmfcai, broken off, fragmen- 


«b'ftoffenb, repulaive. 


tary ; see abbrechen. 


abfrroft', abstract. 


3lb'arhrn, Ba«,*-& departing. 


aibfitrbftnf , bie, — , -en, absurdity. 


ab'gefnjobi, sliabhy, threadbare. 


aibl-jertjfrliuia, bie, — , -en, ohange, 


ob'ati*) lauen, knocked off; nee ab< 


variety. 


fcblagcn. 


aibtnrtSuiio, Bio, — , -en, Variation. 


ob'ntfdjatacti, tastelesa, inaipid. 


abtoenbea, maitbte ab, abgenwnBt, 


ab'gefebntttcn, cut off, flevered; see 


also reg., to turn aside. 


abftbneiben. 


ablatr|en, Warf ab, abgeworfen, er 


nb'Htfrorbm, periabed ; see abfter» 


wirft ab, to throw off, cast aside. 




aib'werenbeit. bie, — , -en, absence. 


Slb'aruiib, oft, -(e)S, Htgrünbe, 


ach- ob, alas, ah; od) ©Ott, alaal 




gracioua! 


ab'nnntbtirf, profoundly penetrat- 


ad|i, eight, eighth. 


iug. 


fibeetbat, tat, -e", — , tittlo rein. 


abbanb'en, out of ieacb ; ab&anben 


OlWra (Fr., pron. ai in Fr.), fare- 


fomnicn, to become lost. 


well, good-bye. 


aifc'bnnblrniß, Bie, — , -en, treatise. 


aibltr, ber, ■•$, — , eagle. 


ttt''lapptn, to cut off, truncate. 


9lf(e, bet, -n, -n, monkey, ape. 


nb'=ton)ni, to boil down. 


aifllUi'Icn, BaB, S, Egypt. 


Srt'wortd), Mc, -e«, abmärfdje, de- 


ähnlich, aimilar, like. 


parture. 


Slfinuna, bie, — , -en, preaentiment, 


Wtdfr, bie, — ,-n, departure. 


idea, mithin. 


ab'-tetfen (fein), to depart; as 


afobt'nilfdj, academic, (of tbe) 


noim, bai Slbreifen, departing, 


univeraily. 


departure. 


OD, all, every; aUeS, everything; 


älb'frtjieb, ber, -(c)8, -c, departure, 


mihi um aUeS, not for the world. 
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aiHc*', bie, — , -n, avenne. 


altfrünflfd), old Franconian, anti- 


allein', iiioiie. 


quated, old-fashioned. 


sllemande (Fr.) ; histoire alle- 


oltgrioiiifd), ancient Greek, 


raande, hl Story of Gerinn ny . 


itltlld». elderly. 


oHerbefi, .1111 fllletbeften, best of 


ollfärbfifoj, aacient Saxon. 


all, very best. 


am = ant>cni; ambtflen,Bi<per(u!itie 


■IlftbdHgft hellest of all; bat ZU 


0/ gut, best. 


[otytflfgftt, the Holy of Holies. 


n'meifeiifleiii, i.iny as an ant. 


KiUrft&fiftbmi, bis raost ezcecil- 


aiiiiiridi, tat, -8, America. 


ingly sublime or eialted. 


ainecila'ntf*, American. 


allerlei', all kinds of. 


an, prep. with dal. and nee., also 


aOrrlttbft, moat charming. 


sep. prefiz, at, aear, In, into, on, 


oHoitmriflft, very least; am aller- 


to, about, of ; bis an, up to, down 


n>emgften, least of all. 


to ; am (Sitte, finally, at last, after 


aHfltincin. general, universal; im 


all. 


allgemeinen, genersJly speaking; 


aiiiöB/d*, bie,—, -n, analysls. 


ber allgemeine Mnjeiget, the name 


3t'nniM»»n(i, »er,-(e) i, ananaStüfK, 


of a German nexospaper. 


fragrance or odor of pineappleg. 


nBuinb'lidi, gradual. 


'Ilnnrrtiic', bie, — , -(e)n, anatchy. 


oIUbd, where; attwc milteneurd), 


Ülimtinntt', die, — ,-(e)n, anatomy; 


right through tha uiidsl of 


Decgleidjente anntomie, compara- 


which- 


tive anatomy. 


allp, ton. altogether tun. 


Untlfif, ber, -(()«, -c, look, view, 


nid, «du. and conj., than, when, 


aigbt ; bein Slnblict, tbe sight of 


as, as if; nlS ob, as if; nidji 


you. 


früber (eher) als bie, not notll ; 


onTirtnaoi, brachte an, angtferadjl, to 


nid)« weniger als, auytbing but, 


emplay, apply. 


by no meaus; nichts al8, not hing 


ainlMd)i, bie, — , -en, devotion, rev- 






alSbmm', then, at that titne. 


an''bäd)teln, to be overpious, play 


nlfu, therefore, so, henee. 


the hypoerite. 


alt oM, olden, stale ; Die Wien, tbe 


im'bätbHi), reverent, pious. 




'Ün'bcnfcn, bt>9, -t, — , rtinem- 


Sltter, tat, -8, age, old age; bebeS 


lirance, Souvenir, memeato. 


aibr, old age. 


nubrt, other, nest, seeond,' dWer- 


fflltertfim'IWifeft, bie, — , -en, antiq- 




uity; plu., relics, ancient re- 


anbftS, otherwise, different(ly). 


nn a ins. 


an''beulen, to signify, hlnt at, In- 


atlttfje, Sie, — , -n, Highness, Royal 


diuate. 


Highnesa. 


aiibi-eic) , aee mtcei. 
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MncTbo'W, bie, — , -n, anecdote, 


ort'fonniicii, (am an, angefommen 


joke, 


(fein), to arrive. 


«n'fnns, ber, -je)«, Hnfänge, be- 


3(Dlnnft, bie, — , anlütifte, artival. 


ginning. 


■mMfla», to laugh at. 


an'fanscn, fing an, angefangen, er 


Stnlauf, ber, -8, anläuft, statt, run- 


fängt an, to begin. 


nlng Start, ran. 


tfoffag, ber, -(c)S, anfinge, attack, 


n»'<maf|eit, fid) (dat.), to assume, 


9fn'fiintima, bie, — , -en, Quotation, 


9ln'tnt3, bie, — , charm, grace. 


reference. 


nii'mulia, charm ing. 


aV-fttOea, t o Gl] np . 


an'rjbnttn. na&m an, angenommen. 


mi'grhn, gab an, angegeben, et gibt 


er nimmt an, to aeeept, adopt, 


an, to State, declare, mention. 




an'Rcbann, taereditary, iuboni. 


Unna (Lat.), in the year. 


an'gegeftex, etnted ; «ee angeben. 


on'=rtb*n, to address. 


m'flefen* ging an, angegangen ((ein), 


on'rtabM, toa> an, angerwben, to 


tobe practicable, poasible. 


•mell (at) . 


an'-aebih-ett, to belong. 


nn3 — an baS. 




ntt''fd>nMn, to look at, gase at. 


men. 


an'ftben, fab an, angefeten, et fiebt 


an'nenebm, agreeable, pleasant. 




«n'flctwoojen, addressed; see an> 


bent Dtiitten anfebfn, to take ine's 


(»reiben, 
an'nttruffeit, met witli ; tee an» 
treffen. 


last look at ; at norni, bo8 8n> 


nn'fprtrt>en, fprod) an, angcflprodjeii, 


«'Bejofle*, put on, dressed ; see an- 


er ipridjt an, to address, appeal to. 


»ieben. 


•Jln'ftnlt. bie, — , -en, preparation. 


nn'flmflt, was (wem) practicable; 


on'-ftcifcn, to light. 


see angeben. 


ou'ftaffcn, fh'efj an, angefto&en, er ftofjt 


MngD'Mtaite, bie, — , -n, augora 




cat. 


an'-ftrnblm, to shine upon, light up. 


ainnfi, bie, — , &ngfte, anxiety, fear, 


Slntt'le, Sic, — ,-n, antique, ancients, 


tertor. 


antique wnrk ot art, antiqulty . 


ünaftlltt). timld, feartul, iineasy, 


afal'Itlj, tat, -e«, -t, coimtenanee, 


terror-struck. 




angRioS. withont fear, fearlesa. 


nn'ireffni, traf an, angetroffen, et 


on'ibcftcn, to fasten to, plo on. 


trifft an, to meet with, come 


«n'bobe, bie, — , -n, height, hill, 


across. 


knoll. 


SlnfnKirt, bie, — ,-en, answer, reply. 


an'Aßvcn, to listen to, hear. 


anftoorten, to answer, reply. 
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Wm. 6er,-«, Äpfel, apple. 
«Ulrerit', ttr, -9, appetite. 
tt|nu~', her, -fl, April. 
to'getKd), anj;ry, vtxcd. 
ätQtrn, to mähe angry, enrage, 

vex; fidj ärgern, to become 

angry. 
avaloö, without purpose, at ran- 
arm, poor. 

Mrm,ter,-(e)B,-e, arm. 
MW, He, -, -en, sott, kind. 
art poiüque (Fr.) = SSerSlunft, art 

of veraification, poetle art. 
nrtifl, pretty, nice, polite. 
Brjt 6er, -e8, Srjte, physician. 
MKJtr, Dr. Said Ascher, a philoso- 

pher tehom Heine knew in 

Berlin. 



nfj.ul 



! effen. 



nid)!, not . . . either; Wenn . 
aui(i, even it, altbough ; inet . 
aua), -whoever, whosoerer; I 
. . . surf), however ; Ido . . . ai 
wherever. 



auf, prep. wit/i dat. and acc. ,* alto 
stp.prtfix,ctn, upoo. onto, to,at, 
In; bis auf, up to, down to; auf 
beuljd], in Germau ; auf einmal, 
all at once, suddenly ; auf ewig, 
fotever; auf %et und Beben, to the 
death ; fid) auf ben SBeg macben, to 
set fortb, Start out; aufmerlfam 
machen auf, to call attention to. 

nufninbeii, taut auf, aufgebuiibcn, to 
tic on , fasten on . 

auf ''bluten, to look up, glauce up. 

Uufblüben, Ca«, S, bursting into 



fflufeiitbah. i 
jonr 



-(e)«, -e.stay, s 



, gab auf, aufgegeben, er gibt 
give up. 

' an; see aufbtnben. 
aufgeben, ging auf, aufgegangen 

(fein), to rise, open, expand. 
aufgehoben, lifted up, takeo off; 

see aufheben. 
auf'flcrraflCn, carried up, served ; 
ne.e auftragen. 

auf'>bangni, to bang up, hang. 
aufbeben, bah auf, aufgehoben, to lift 

up, pick up, take off. 
nuf'=hörnt, to stop, cease, end. 
anf-tüffm, to kiss into bloom, open 

by kisaing. 
auf 'feuchten, to flash up, sparkle. 
aufmerff«m,attentive; aufmerffam 

madjen auf, to 
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mifrtdjtcii 6 auögelninlen 


anf-rtdH**, to rsise up; fid) auf' 


aiii'annoimtwr, bi(, — , -n, eyelash. 


ridjtcii, to sit up atraight. 


Jluaufte, ©eorgia Bugufta, the ojficial 


auf* - auf taS. 


{Latin.) nanu 0/ the University 


■mf'kh™, fab auf, aufgefeben, er (lebt 


at Göttingen. 


auf, to look up. 


toi, prep. toith dat. ,- also sep. pre- 


nuf'fWm-Jii, to streich, apread 


fix, out of, from, of, in ; titln. , 


(salls). 


over, Sniabed ; ba« Eieb ift aus, 


ouf'-flwceu, to save up, keep in 


tbe game in at au end. 


reserve. 


attV'WSben. to develop, perfect. 


auf •fbertw, to open wide. 


laanntäftn, bratfj aus, ausgebrochen. 


anfftrtat, ftatit auf, aufgeftanbtn 


er brirbt aus, to break out, borst 


(fein), to get up, riae. 




aufftriaro, fritg auf, aufgeftiegen 


anC'bMitat, to spread out, Stretch 


(fein),to climp up, mount, rise. 


out. 


Mufrmg, ber, -(()«, Kufttage, com- 


auSttrtdit, sec austreiben. 




aittf'bruif, ber, -(<)«, Huibrilife, ex- 


aiifirnncn, trug auf, aufgetragen, er 


presaion. 


tragt auf, to carry up, serve. 


aus'brüfflidfi ezpress, explicit, ero- 


auftreibt". Rieb auf, aufgetrieben, to 


pliatie. 


procura, find, bnnt up. 


auiS'farirn, frei aus, auSacf allen 


flllfUtWu, trat auf, aufgetreten (fein), 


(fein), er fallt au«, to fall out, 


er tritt auf, to atep od the stage, 


turn out, result. 




oHS'fiifjrltrt), in detail, at length; 


auf m*Qea (fein), to wake up. 


auSfübrlia)etee, further detaila. 


aufborf, tossed up ; tee aufroerfen. 


onS'Beanffot, poured out; See aus- 




gießen. 


auf'.nwclot, to »wake, rouae. 


au#'ntbawni, hewa out; tee ait«. 


aufwerten, warf auf, aufgeworfen, er 




wirft auf, to toss up, kick up. 


miii'Bemtflen, measured out; tee 


mrf jMJen, jog auf, aufgesogen (fein). 


auSmeffen ; ba« rlusgemeffene, eon- 


to march, parade paat. 


ventionality. 


MuB*,baä r -«,-n,eye; au« ben Äugen 


uit*'Btf<6at, looked, seemed; tee 


eerliereu, to loae aigbt of; <S 


auSfefcen. 


Würbe mit Mau unb grün Der ben 


«■HVffffrM^cn, expressed, pro- 


8ugen, everythiugbegautoawim 


nounced, avowed; see au* 


betöre my eyes. 


((jreujen. 


Wu'aenblW. bei-, -«, -e, moment, 


aaä'itefttnbcn, endured; see au* 


miaute, instant. 


fK&en. 


Blu'atnfrrts, ber, -tS, -e, socket or 


noB'fltluuiihu, druok up, emptisd; 


orbit ot tue eye. 


see auSlrinfcn. 
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oiie'fifäfidinft, dlstingulshed. 


oue'fttbai, flanb au«, auSgeftankert, to 


mia'aieft«!, gof) au* F auSgegoffen, t» 


endure. 


pour out. 


mW'ftttätn, to BtreWh out, eilend. 


nuÜ'BrrifrB, griff au«, auSgegriffen, 


ane , "ta«jlrtrrt, to upholster, hang 


tu reach out, Stretch out. 


with tapestry. 


oue'-boirfieiL to breathe out. 


aue'trtnfni, traut aus, auSgetrunfen, 


nufl' bauen, fateb au«, auBgebaufn, to 


to drink up, draln, empty. 


licw out, cut out, 


(m» F «Bjä|»rot, to pick out, setect. 


aiiiSlonrai™. baä, ■-#, competence, 


nuistneidxit, toid) ouS, au«getbio>n 


mtins, innds. 


(fein), to avoid, make way for. 


aiBÖlonb, Ki«, -(0«. foreign coua- 


mie'tMnbig, by heart. 


try; in« SueTanb, abroad. 


mtS'sleften, jeg au«, auggejogen, to 


ajrö'tntffen, luaf) au«, auagemeffen, er 


draw out ; fin) au^jieben, to un- 


irriftl aus, to measure out; ba« 


dress; wil/i fein, to move ont. 


HuBgemeffent, conventlonallty. 


Mu'lur, Ber, S, Hule'ren, author. 


ane'raftn, rief auö, nus^crufen, to 


älulorität', Sie, — , -eii, am hurlty. 


exclalm. 


aMntkren, to be promoted, rise In 


uuft'fciiet, jafc au«, auBgefefren, et 


rank. 


ficht aus, to look, appear, seem. 


„ 


unftcr, prep. wi(ft dat., out of, out- 


' 


side of, beside, betöre. 


«obMlon, So«, -S, Babylon, tke an- 


Softer, external, ontward; Sa« äju= 


cient Capital 0/ Babylonia, an 


fiete, externa] appearance, looks. 


the Enphrale» River. 


«rSrrbtm, besides, moreover. 


ttari), ber, -(()<, Sä*e, brook. 


äiuftnrlti^hit. Sie, — , -en, eiterior ; 


öadjlein, tu«, -3, — , link- brook. 


p2u., externals, outward appear- 


i&adt, bie, — , -n, check. 


aaces. 


borten, buf, gebarten, ec biUft, to bake. 


ftuffern, to utter, eipres« (an opin- 


bab«, to batlie; aa neun, ba« 


lon), State. 


SBaben, batbing. 


aufteror'beittlldi, extraordinary. 


halb, sonn. 


ÜiiRnft, extreme, exceeding. 


Wolfen, ber, -t r — , beam, timber. 


«jfafttnmfl, Sie, — , -en, asaortiuu, 


tBollon', Ser, -€, -e or ~8, balcony. 


atatement. 


»«■, ber, -(e)«, »alle, ball. 


S(aä'f!if;t, bfc, — , -en, view. 


«nilett', cid, -«, -e, ballet. 


QuS'fOc(ö>oi, flpradj au«, auBge» 


■öoitb. Sa«, -e«, ©änber, rlbbon. 


fpro$en, er fprittt au«, to exprese, 


tBnnbdm', saä, -S, — , Utile ribbon. 


utter; fid) auafpredjen, to express 


bilnBiflen, to subdue, tarne. 


oneself, talk; auegefpiodjen, pro- 


bong, afraid, anxtous; bem flottifl 


nouneed, avowed. 


njarb'« bang, the king began to be 


mi»''ftnHttn, to spit out. 


frigbtetied. 



j.git.^d ^Google 



fBonl, bie, — , !0änfe, bench, seat. 


Wetwutuna, bie, — , -cn, meaning. 


«JmJtorTw»*, MB, -e8. Sanfter. 


Webuiflunftbie, — , -eu, f.inidiiiiiu. 


Sau jf t, banking houae. 


beburfen, becurfte, bebutft, er bebatf, 


bor, bare, nnalloyed. 


to have need ol. 


fciirorf', grotesque. 


Webihfnle, bae, -nifieS, -triff e, need, 


tönton', bei, -8, -e, baron. 


requirement. 


ißoFt, Bei-, -(«)«, Barte, beard. 


«eefeater, ber, -«, -4 (pron. a* in 


89afflrinnu*, bie, — , -n, bass voiee. 


Eng.), a naine (originally hu- 


»oftia«, bie, — , the Bastille, a eele- 


moroti») jritien to the tearders in 


brated State prison in Paris. 


the Tower of London. 


M, asked, begged ; see bitten. 


beetn'tttiO>Hfleii, to injure, encroach 


fBatatrk, ba*, -*, Batavia, (Ae capt- 


npon. 


(a/ of Jana in (ne ZJirieA East 


»Üeet, bo«, -eä, -e, flower-bed. 


Indiei; «sed by Heine to mean 


befahren, befugt, befaßten, et befdbrt. 


Java it$e(f. 


to travel througb, traverae.visit; 


«nuri), bei, -(e)«, ©üutbc, belly, 


«8 novn, bue äSefabten, travers- 


stomach. 


iDg, trip tbrougb. 


bauen, to build. 


befnnbni, see befinben. 


Kmaa, Ott, -{e>S, Säume, treo. 


befeftigro, to lortify, establlsh 


Mfanm», fidj, to stick out, pout, puff 


finnJy, fasten. 


out. 


beftnbm, befanb, Sefunben, firt), to be, 


ttmuu'ftaum, ber, -fc)ä, Saum 


feel; a» noun, ba» Sefinbeit, 


flamme, tree-truiik. 


health. 


tämtmtmttä, bie,— , -n, tree-root. 


«efreVtnwatrieB, ba, -(()«, -e, war 


benb'flrffllgen, to iiitend, aim, hiiv« 


of Hberation. 


in view. 


befretntbet, friendly, iutimate. 


beäug 'ff igen, to make anxiouB, 


befitnbnt <f!d», been, feit; see. be, 


alarm, disqniet. 


ff üben. 


betet, to tromble, throb, beat high. 


befiirrisirii, to fear. 


«edier, bet, -9, — , beaket, goblet. 


begann, begau ; see beginnen. 


Weiten, tu«, S, — , basin . 


begebt«, begab, begeben, fitt), er begibt 


bebecten, to cover. 


fitt), to betake oneself, go. 


bebennra, fce&arftlc, &ebad)t, to con- 


begegnen (fein) (dat.), to meet, 


sider. 


kappen ; o« noun, bo(j Begegnen, 


betraten, to mean, signify, point 


meeting, passing. 


out, iudicata. 


begeben, beging, begangen, to com- 


bebentenb, Important, weigbtj, sig- 


mlt. 


uifioant, able, capable, consider- 


begehrt« (sei- or nee..), to desire, 


able; mlghtily, mueb. 


want. 


bebeutfam, sigiii licant. 


beginnen, begann, begannen, to begi a. 
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begleiten 


J Seflbaditet 


begleiten, to accompany. 


beifnnTmm, togethet. 


Öealetttt, bet, -4, — , companion. 


bijnbfcjn, to affirm, answer in the 




affirmative. 


begraben, begrub, begraben, er be* 


betau, reeeived; see befominen. 


gräbt to bury. 


betmini, k no wo, familiär, ae- 


begreifen, begriff, begriffen, to com- 


qiiainted; lee also betennen. 


prebend, understand. 


beletnten, befnnntt, befannt, to ad- 


Begriff, ber, -8, -e, coneeption, coii- 


mlt. 


cept, idea; im ©egriff, about to. 


beflngra, to bswail, bemoan ; ftcb 


on the poiut of. 


betlagen, tu compiain. 


begUnfriaeii, tu favor. 


brtommtn, betain, befummen, to re- 


bebogen, to please, »uit, agree. 


ceive, get; Suft befommen, to feel 


btbonWIii. to treat. 


Incllned ; ju ©efitbt betommen, to 


betjamn, to inaist, petsiat (od, in 


come in slght of . 


-auf). 


beloben, belub, beloben, er belabt, to 


bebaiibten, tn maintain, aasert. 


load, bürden. 


1ni.prep.with dat., near, by, with, 


Mafien, to load down, bürden. 


among, in, at, at the bouse of, 


fcelmrföcn, to listen to, spy upon, 


In the caae of j bei uns, in (at) 




our huusr;; bei £ifd>(e), at diti- 


Mannten, to illuminate. 


ner; bei fünf Xalcr Strafe, on pain 


^eleudituna, bie, — , -en, illumina- 


of a flve-taler fine; bei loeilem 




fein, not nearly. 


brfainKn, to reward. 


fcribe, botb, two. 


«elfajet, Belshazzar, son of Neb- 


«rifun, ber, -(c)B, applauae, ap- 


ucharlnezzar, and the last hing 


proval. 


of Babylonia. 


beilei-r*, on one's lifo; beileibe m'djt 




(fein), not for the world, od uo 


mark. 


aecount. 


ttemertung, bie, — , -en, remark, 


Mm = bei t cm. 


Observation. 


«ein, ba«, -(e)S, -e, leg, bone ; butd) 


benannt, aforeaaid; see also be= 


äRart unb Sein, througu (to) the 


nennen. 


very marrow; ben SBeg jloifdjen 


beneibtn, to envy. 


bie Seine nehmen, to make prog- 


beneibeiiülKif, envlable. 


ress, cover the ground. 


benennen, benannte, benannt, to 


ttdHdfen, M«, -S, — , little leg; 


name, deaigaate ; benannt, afore- 


jttjifniiaiiii't Beindjen, spindle 


said. 


shanka. 


beneben, to sprinkle, bedew. 


»etaHrib, bog, -(e)ä, -er, trousera, 


bemoen, to use. 


pantaloona. 


löeob'nrhtrr. ber, -S, —, observer; 
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feei|iicra j 

ber £ftetTeid)i(o>c ötobacbler, the 
Austrian Observer, a Konserva- 
tive iiewtpnper of Heine' 's day. 

bequem', coratortable, convenient, 
easy-going. 

bereit™, to piepare. 

bereit*, already. 

brrtnra, to regret, repent. 

«rrfl, »er, -(*)«, -e, mountain. 

bergab', down blll, down dal«. 

St mi absteigen, fea8, -«, descent of 
the mountain. 

Wörter, miner. 
IwriTiraf, up tili. 
IScrfl'Muicf, Die, — , -n, mountain 

flower. 
entftfgifcfel, tat, -«, -, mountain 

«rrg'kinuix, brt, -n, -u, young 

ttergTrmir, ba«, -<e)3, »etflttiJulcr, 
mountain berb or plant. 

VStxo'lttttt, plu., miners. 
«er B 'uiaim, Mt, -(()fl, pla., »erg. 

««ü'Huinhin, bat, -0, — , monntain 
tale, legend of the mountain« or 
mi neu. 

Q9cr H 'flriBtnVii. naS, -t, — , monntain 
vi Hage, mlnlng town. 

«o-a'lnl, tai, - (<) i, Strgtäler, 

Vnetatrtiftfta, baS, -t, mine life, 
mining, nature o( mlnes. 

btvUt)tta, to report, relate. 

•eriffcHgen, tu eurrett, put to rights; 
setlle, pay. 

«erithtiflec. 6er, -ä, — , currector, 



iefjrcä 

«erlnC, ba«, -«, Berlin, ffte capitui 
of Prittsia und of the German 
Empire. 

ttrribVcr, IndeeJ. «<(/., of Berlin. 

*erul|t|ett, to talm. 

berühmt, fainoiia, celebrated, re- 
nowned ; bte Somit inten, eelebri- 



be Widmen, to ahame, liumitiate. 

Itfäaatr, der, -<t, — , observer, 

apeetator. 
b e MJrnl m, to preaent. 

KSMrftts, bcfdjtoä, bcfcbloffen, to de- 

ei de, determine. 

bcfdjrieb, bcfdjrteben, to 
upon, deecribe. 

appease, ealm, 

conciliate. 

tf*wärun(ii}wort, tag, -{e)8, -e or 

~n?öriet, word of entreaty, im- 

ploring word, adjnration. 
beleben, befab, brfeben, er be(iebt, to 

look at, examine, vlew. 
betrügen, to bless, niake bappy. 
liefet™, to fill. 

teflcgCK, to couquer, vanquisb, will, 
beffrbt. examinen; lee bqelmi. 
bcFlngm, befanji, befuttgett, to Bing 

about, relebrate in aong, 
befiijra, befafl, befeffett, to possesa, 

betmbec, particular, especial. 
befraoer*, espedally. 
btfmflll4, aniioua, solicitous, 
btfbüien, to wash, spatter. 
beffrr, comparaüve of gut, better. 
beffreö, «ee beffer. 
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fefl, ncperlative of gut best; am 


to concern ; roafl lnidj betrifft, as 


heften, best; ber erfie befte, tue 


far as 1 am concerned, for m; 


ßrst one Jon huppen to meet. 


pait; reaä bog l'aleinijdje betrifft, 


beftaab, conaisted ; see befteben. 


ns far aa Latin is concerned. 


feftanbifl, constant, continual, per- 


betrafen, tosadden,grieve ; betrübt. 


manent. 


monrnful. 


MmiiK dnsty. 


ön'ftaBfe, bie, — , -n, hour of 


befteben, tcftiint, 6eftattten, to con- 


pray er: ©etfhtnbe bitten, to be 


sist (of = au«, in). 




beftthjen, ficftteg, öeftiegen, to ascend, 


S9ett,ba«, -e8,-*ri, bed. 


mount, climb np or lato. 


•Bdtdjtu, ba«, ~i, — , little bed. 


>Btftetaiuifl, bie, — , -e 11, ascent. 


betteln, to heg. 


befttca, ascended; see hcftcigen. 


beugen, to Uend, humble. 


beftinuneu, to settle, dotermine. 


beurteilen, tu judge; ber Beur« 


tefttMMt, settled, appninted, pre- 


ieilenbe, drei, as aäj., the person 


otse, proper; baa Seflimmte, pre- 


judging, judge. 


cialon. 


tBeirCteilunn, bie, — , -en, judgment, 


Mtftretimg, Sic, — , -eh, effort, en- 




detvor. 


betoanifen, beraudjB, beroadjfrn, er 


iBrftürnuma, tif, — , -en, storming, 


belrädjft, to overgrow, cover. 


assault. 


fenurfren, to guard, preserve (f mm 


ttefud), ber, -#, -e, call, visit. 




fefnd)en, to Visit, attend, call on. 


betoegen, 10 move; firb bewegen, to 


VefotfeKbc, ber,oee(. as od/., visitor. 


raove; ftimmernb beniegl, swim- 


betäuben, to daze, overwhelm. 


miug with emotion . 


beten, to pray- 


beWegtU), actlve, nimble. 




«etotfllidrfrtt, bie, — , nimbleness. 


useventte-, 


«rtotginiB, bie, — , -eil, motion, 


CrlrutniKtt, bie, — , -en, asaertlon, 


movement, cnmmotion. 


protestatlon. 


öeiuclf*, ber, -es, -e, proof . 


WrfldrbeM«, 6a8, -*", Bethlehem, (Ae 


fetBctfett, bett>ie8, beroiefen, to prove, 


bir<Ap(ace 0/ Cft«'*r, «ix miiej 


show, manifest. 


«ou(A of Jerutulem. 


betvtrren, to cause, produce an 


betöre», to lufatuate. 




betranken, to behold, eiamine, con- 


«ttoEijatr, ber, -*, — , inbabltant. 


slder, view, gaze at, study. 


betounbern, to admire. 


<örtreft. ber, -(e)3, relereuce ; in 


begablen, to pay, pay for; ber 6a8 


Cclrtff, with gen., with regard 


fdjime SBetter bejahen foÜV who is 


to, as to, concerning. 


to pay for all the lun, foot all 


betreffen, betraf, 6t troffen, er betrifft, 


the bills. 



j.git.^d oy Google 



(w^ou&trn, to enchant, bewitch. 


tili, until, to, tip to ; often in 


ttt/tUbfmx, U> mark, characterize, 


combination u>ith another prep.. 


typify. 


at, bifl an, 6t« auf, bi« ju, up to. 


Striaen, to show, express. 




btiirften, bejofl, bejogen, to enter. 


til ; 6t« über, across, clear over, 


$3ejiel)nn8, Sie, — , cn, relatiou, rci- 


etc. 


erenca, Import. 


bifuttm, little, little bit. 


Iwjofl, entered ; See belieben. 


Hfcare, art; »ee fein. 


iöcpo, »et, -(e)«, ©eilige, relation, 


biitttü'ta, now and tben, occaslon- 


referenco; in Se^ug auf, in rela- 


ally. 


tion to, as to, wit.h reference to. 


Witte, bie, — , -n, requeBt, petition. 


b*juglid), relative, connected (to, 


btttrn, bat, gebeten, to ask, beg (lor 


with = auf). 


= um), request. 


b*iHm*w, to alm at, have in view. 


bitter li*. bitterly. 


tejMugen, bejtoang, bqnjuiigen, to 


blrtbni, to puff up ; fid) Mliben, to be 


subdue, eaptivate, oppress. 


pnffed up, brag. 


(Bl'del, bie, — , -n, bible. 


Moni, bright, eleek. 


«tbltmbt''. cic, — , -en, library. 


«ufr, 6ie, — , -n, Mieter. 


biegen, bog, gebogen, to bend. 


blnfm, 6iie«, geblafen, er blaft, to 


«Skr, 6a«, -(e)«, -e, beer, 




Mrtflt, toi, geboten, to bid ; Ütofc 


«latt, ba«, -(e)S, »latter, leaf. 


bieten, to bld defiance, defy. 


«Inf wrbul*art, tie, — , -en, kind of 


SSftb, bo«, -(()*, "«, picture, Image, 


deeiduous tree. 


statue. 


SSlatfcrftröM*, ba«, -(e)«, -*, leaf- 


Wltwn, to form, be, sbape; 6er 


bearing shrubbery, deciduoua 


©ebilbete, educated er eultivated 




man. 


blau, blue ; e« tourbe mir blau unb 


«SüVtwn«, ber, -e, — , sculptor. 


grün »or ben Eugen, everything 


euvf&üe, bie, -, -n, statue. 


began to swim before my eyes. 


Öllbimfl, bie, — , -en, training, edu- 


bhurÜKgig, blne-eyed. 


cation. 


«utn'rmt, 6er,-(e)«, BlaurbKe, blue- 


gUtmtfltgeWUW, bie, — , -n, history 


coat, sold i er. 


or story of the growtb. 


blmi'feibcn, blue silken. 


billig, cheap, reasonable. 


bleiben, blieb, geblieben (fein), to re- 


bin, am , se.e fein. 


main, stay; flehen bleiben, to 


binbni. banb, gebunben, to bind, tie 


stand still, stop, remain ; übrig 


together. 


bleiben, to be left, remain; bu 


«trte, bie, — , -n, blrch. 


bliebeft mit gut, (that) yoa still 


WS, conj., ontil; nid)t ftüier (efret) 


loved nie. 


alt bi«, not until j prep.toithace.. 


b(eta), pale, wan. 
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blenbex, to blind, dazlle. 


tBnllnftraff«, bie, — , Bolker Street, 


WIM, ter, -(()«, -c, glance, luok, 


tu Düsteldtirf, ui/iere Heine va» 


gaze ; ftieten tölirfe, witta fixed or 


Bon». 


vacaot gaze. 


Vnm, ba«, -fl, Bonn, a ci(jf on (Ae 


bluten, tu look; finftcr bilden, to 


Rkine, touth of Cologne; the 


frown. 


seat of a anivenity. 


bltrb, blieben, 6tittcft, remained; 


S9ort, ber, -(«)!, board, shipboard. 


see bleiben. 


böigen, to borrow. 


Mit», Miefen, blew ; nee blafen. 


*8iir)r, hie, — , -n, stock exebange. 


Wlublinfle, bllndly. 


bäfc, bad, evtl, wicked. 


Mtabn, to sparkle, flash. 


VtonltMrb, ber, -%, -B, boulevard 


«Bit«, ber, -rt, -e, thundetbolt, flash 


(In Purin) . 


of lightning. 


Bauteile, bie, — , -n (pron. etQ at 


bitten, to flaeb, sparkle. 


!»*>.), bottle. 


«iMKbtn, ber, -(()», "Boulder 


tintdl(eti), bmke; jee breiten. 


Mountain," auoiAer name /or 


btan)te(n), brought: See bringen. 


(Ae Brocken. 


braiaarbaf leren, to boast, bluster. 


Mm», blond, fair. 


braten, briel, gebraten, er brät, to 


blofi, only, simply, merely. 


roast; ftbtsadj gebraten, rare, un- 


blflbnt, to blosBom, flourisb ; blii» 


derdone; ftart gebraten, well-donB. 


benb, in the flower or prime ol 


timinben, to need. 






Wlflad)ra, lsi*, -a, — , little flower. 


*Örauni<»)lueia, ba«, -i), Brunswick, 


«tarne, Mt, — , -n, flower. 


a large City north of the Harz. 


«In'intnHIb, bog, -(c)«, -er, flower- 


fcraufen, to roar, ruah; tu noun. 


plcture, flower-] ike fancy. 


KuS ©raufen, roariag, nisbing. 


WMtnngm Her, -8, — , rain of 


«mm, bie, -, Braute, betrothed, 


flowers, lioral shnwer. 


flauere. 


»Int, tu«, -{e>3, blood. 


brturtIM), bridal, bride-like, maid- 


Mottet, blood-red; blutrot roerbrn, 


enly, virgiual. * 


to blush deeply. 


öraitt«! leite, ber, -8, — , bridal 


Oörfltto, MS, -S, — , little goat, kid. 


veil. 


»«tum, Mi«, -6, Bockum, an (tmog- 


brob, eicellent, worthy, uprlgbt. 


tnarji) »malt tovrn in. Germany. 


bredjm, brad), gebroiben, et bricht, to 


•Jnbc, bie, — , the Bode, a Mream 




which flava eu.it from the 


breit, broad, flat; nett unb breit, 


Brocken. 


far and wide. 


Koben, ber, S, —, or Bflben, ground. 


brtil'mäulifl, large-mouthed. 


fBrtwttl, ba«, -(t)i, Bode valley. 


brennen, brannte, gebrannt, to burn, 


■Bog™. fc«f -8, — F or Siegen, curve. 


be ou lire, be lighted. 
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N9ntt bfl«, -(e)«, -«, board, plank. 


©irt'baltot. bat, -4, book-keeping. 


platlotm. 


SSwftbfllj, Buchholz, « well-knouin 


■Brille, bie, — , -n, spectaclBB. 


Aiatoria« of Heine's Urne, who 


brinntn, braajte, gebraut, to bring, 


wrote a life of Napoleon. 


take, put; .'S weit bringen, to 


SBwfj'ftwb*, bev, -ii«, -n, letter (0/ 


»Rcomplish mneb, sueeeed ; Jll 


ffcen/pAo&ef). 


(2nbe bringen, to complete, flnlsh. 


«Udltag, Ber, -*, -e, bow. 


örmfrn, ber, -#, the Brocken, the 


SSull, Jobn Bull, a nietname giuen 


higheat peak in the Hart Moun- 


to (Äe English. 


tain*. 


*öttn'btSflruufff, ber, -n, -n, ally. 


aSr«fml>tfu*tr. ber, -«, — , Tiaitor 


SBuiitftstün, ber, -((}«, -e, Federal 


to tbe Brocken. 


Diet, 0/ (Ae (Jennatt State«. 


SBrotftnbant>, tu«, -et, Brocken 


»ünbntö, b«8, -niffe«, -niffe, alli- 


Houae, the hotel on the Brachen. 




*ör«ffiiflraufi, Wr, -e«, -fträu&e. 


bunt, gay-colored, variegatert, mot- 


bouqnet ol Brocken flowers. 


ley, brilliant. 


siirixfettflrrafflbtti, w«, -ä, — , llttle 


bunf ntndbtt. gaily dreased, clad in 


bouqnet of Brocken flowers. 


a variety of colora. 


erwtntMM, Ber, -fe)«, -t, landlord 


fcunf ((ftnfiji, parti-colored, motley. 


of tbe Brocken House; ber .ßorr 


©Arger, Mr, -SS, — , Citizen (0/ the 


Breite iiniirt, mine host ot the 


middle dose). 


Brocken Houbo. 


Mrrflcrlldh citlzen-like, civil, bum- 


btoBifii, embro idered, elaborate, 


ble, plebeian, simple. 


splendid. ■ 


«türncreimtc, p/u., (middle-clasa) 


«Sw«, ba«, -(()*,-«, bread. 




«ruber, ber, -«, ©ruber, brother. 


öiirflertinu, ba«, -«, the Citizens, 


frübbo*. proper »tarne. 


iniddle elasses, citizenhood, citi- 


brMrn, to rijar. bellow. 


zenshtp. 


brunwun, to ßrowl, grnmble. 


«Jurfth, ber, -tti, ■ ctt, Student, fei- 


Srannni, ber,*-«, — , well. 


low. 


«ruft, sie, — , »rüfle, breast, bosom. 


*.Ttfcbti!|rfmfttr r ber, -«, — , mem- 


brüfurn, fid), to bras, vaunt oneaelf, 


ber of tbe „Sutfd)en(n>tf1," a Stu- 


put on airs. 


dent tociety. 


Vrnft'wtbtl, bie, — , -n, breast pin, 


bürfbai, to brush, polish. 


stick pin. 


>öiiien, ber, -€, — , bosom, breast. 


©tut, bie, — , -eit, brood, brata, fry. 


«u'ftnbanb, ba«, -(e)«, -6<uiber, rib- 


öübtimi, Bafl, S, — , little boy, 


bon worn on tbe breast. 


yoqngsler. 


«utttr, bie, — , butter. 




«tn-on, Lord Byron, the EnglUh 


Bild*, btc, — , -n, beeeb. 


pott {1788-1834). 
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6of*, 



-«, - 






t, M8, Cambridge, a city 

in England. 
liwc'tlfrfi, chaotic, confused. 
ebnrofter, »er, -8, — , or Sbtnuftt'n, 

character. 
iftaraf'ittIoi>, eharacterless, ud- 

princlpled, unsteady. 
Sbtnpfib«, Cheapside, oise 0/ (Ae 

busiett ttreets in (he heart of 

London. 
EM, »er, -8, -8, bead, President. 
$f*afcre8!',chiYalroii9,gallant;»a8 

Eb>Mlere8fr, chivalry. 
(Stortwltet, »er, -8, -8 (pnrn. as I» 

fr.), Chevalier, knight. 
Sbhntoraff 0, ber, -8, Mount Chlm- 

borazo, one of the highest peaks 

{20,498 ft.) of the Andet, in 

Ecuador. 
ISbor, Btr, -{«)«, S&B«, choir, ebo- 

eborol', in, S, eficriüe, Choral, 

Sftrtft, bet, -en, -en, Christian. 

ghttiftaiMtnf«, b«, - en, -eil, Chris- 
tian. 

ffibrtffcjjtam, baB, -*, Christlanity. 

tbtifllid), Christian. 

«rifiHdHüntwrbafr <a utorei eoined 
by Heine), " Chtistian-sinfu]," 
hypocritlcal. 

Cbrtfru«, "Ebrifti, Sbrffta, (Sfirifhun, 
Christ, Jesus Christ. 

CkMo'nt, ber, -8, -8, or Sicrrom 
(pron. (Ae c'jr itfte tfd)), gnide. 



<Eit*f, bas, -(c)#, -c (pron. <Ae c 
liketS), quotation. 

Codex palimpsestus (Lat.), pa- 
linipsest, a parchment on which 
the first icriting hae been erased 
to make ujayfor the second. 

Corpus juris (Lut.), " the body of 
the law," a collection and codiß- 
cation of Roman law and prece- 
denta, consieting 0/ the Codex of 
Justinian {durtng whose reign 
the Corpus juris wo* largely 
gathered together), the Pandects, 
the Institution», and the No- 
velle, or tafer edicts. 

Sttltu'ber, fcer, -8, — <pro«. the t 
like 18), uy linder. 

», 

DO, ad 1 »., there, her«, theo ; bit unb 

to, here and there, now and then ; 

babti'. adv. and eep. prefix, thereat, 
at it, over it, at the saroe tlrae, 
while doing so ; babei [et», to be 
present, take part. 

bnbd'ftcbat, ftartb tatet, iabeU 
ge (tauten, to stand aloügside, 

3Wdj, taS. -iiii-, £-ä(6t r, roof . 

badKeo), iad)te, thoaght ; see 

Safi/naufe, bfe, —, -n, gutterspout, 

bobin-ri', tJiereby, by that means, 
throngh it, in consequence 
thereof, (or that reason ; eben 
baburd), for that very reason. 

botiht', therefor, (or it, for thera. 

bngr/gen, agalnst it, on the other 
band, on tbe eontrary. 



^Google 



bober', tberefore. 


bor/iftdat, to portray, depict, 


bt/&n',adv. and sep. prefix, thither, 


represent. 


to that place or end. 


lar'fWtunn, bie, — , -en, repreeenta- 


bahin'-Kaltfni (fein), to Hattet: or 


tion, portrayal. 


float along. 


(wrii'bcr, over it, serosa it, about 


babtu'fMtmen, lim ba^tn, bat)in< 


it, over them, about them; fid) 


S»c [ommen (fein), to arrive. 


baeüber jufrieben geben, to toler- 


ba'mali, at that time, then. 


ate the fact or thought. 


Qtnr.t, bie, — F -n, lady. 


btmim', theretore. 


Xn'ntrnfnf,, ber, -e«, -füge, lady's 


banui'itr, among them. 


foot. 


baftlbft', tbere, rigbt tbere. 


bainit', adu., therewith, with it, 


boäjentfle, see berjenige. 


with this, wlth these worda; 


bafj, that, ao that. 


conj-, in order that. 


baäft ibe , iee berfelbe. 


bantmern, to grow dark, grow Hght, 


Bauern, to endare, last. 


dann ; bämmernb, dim, dusky, 


b'Huuuit ipron. a» in Fr.), the name 


btiot {oflight). 


of one of Heine's teachtri. 


XöciHEfmiifl, bie, — , -en, twilight. 


bnton', adv. and sep . prefix, thereof. 


$ambfboot, baS, -(*}«, -e, eteam. 


of it, about it, in consequence 




thereof, from there, from it. 


bnmtifra, to ateam. 


bnumi'lnufni, lief baoon, baoon» 


ftanc'ijfnftf ftrab. adjacent. 


gelaufen (fein), et läuft baoon, to 


banfrn (iiaf.), to ths.uk. 


mn away. 


bann, then, in addition; bann unb 


baMr'ftcbnt, ftanb baoor, baoor> 


toann, now and then. 


geflanben, to stand betöre, be 


boron', adv. andiep.preflx, thereto, 


close to. 


tbere with, thereon, therein, 


bo*»', thereto, for it, for them. 


thereof, thereat, therefor, to it, 


bastol'fdjrn, in between, among 


with It, etc.; rutbe baran (ein, to 


thom. 


be on the point of . 


be, before proper namei = Bon, Oan, 


»nrim'- hdMjfrn (fidj), to be connected 


of. 


or aasoeiatod with. 


Seite, bie, — , -n, cover, covering. 


btmuf. thereupon, then, after- 


bebngiertn, to deduce. 


warda, on it, on them ; eben 


Itttnttioii'. bie, — , -en, deßnition. 


bnrauf, up on top of them ; bot auf 


Statu, ber, -*, — , dagger, sword. 


^injielen, to be directed toward 


bebnen, (In), to stretoh, expand. 


that end. 


betn, bttne, bein, possea. adj. and 


bataai', tlieref rom, out of it. 


pron., your, thy, yours, thine. 


borf, am (ia) permitted ; »ee bilrfen. 


d*jeuiier dinatoire (Fr.), eecond 


batin', therein, in it, in them. 


breakfaat, lunch. 
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beflmaieren, to declaim, quote. 


bcrnirii', wbile. 


lehn', wo, -(«)*, -*, decree. 


beelljalti. therefore, for this pur- 


Selüiquoi'tnirKBfct bie, — , -en, con- 


pose. 


vict's garb, pri&on garb. 


bteteOm, gm. of berf elbe. 


beul—fr. aecording to it or tbat. 


btflen, gen. sing. mute, and neut. 


Xemimftrattm', bie, — , -en, demon- 


of the rel. and demonttr. her, 


stration, explanatioti. 


whose, of whicb, of bim, of it. 


bfBuntftrtesen, to demonatrate, ez- 


befta. with eomparative, the, all tbe. 


plain. 


beuten, to Interpret. 


bemfelben, dat. of betfelbe. 


bottlbb, clear, distinet. 


bfrnitlEou. 1mm hie. 


bentfifi, German; auf beutfd), in Ger- 


benen, dat. plu. of the rel. and 




demonttr. Bet. 


Xewtfcbt. bet, decl.as ad}., German, 


bmjoilBfii, see beseitige. 


a German man. 


$e*P<trt, bie, — , -en, way 0/ think- 


Sextfeblmtb, bau, -8, German;. 


ing. 


3uilcff, bet, -im, -e, dialect, man- 


betdtu, bad)te, gebad}!, to think (of = 


net of talking. 


an), fmagine. 


Xtaxnma' . bet, -en, -en, dlamond. 


ItnCimmw, bie, -, -n, commemora- 


bioman'tenbffäet, studded witb dia- 


tlre nie dal. 


monds. 


bran, for, theo, Indeed. 


biet), you, thee ; occ. of bu. 


betmod), yet, nevertheleaa. 


bt*i, thick. 


benfelben, acc. sing. maie. and dat. 


Stellet, bet, -9, — , poet. 


plu. of berf elbe. 


Shfj'termtnfdi, bet, -en, -en, poetic 


Sctiuiicr'ttnlauiKwv, bie, — , Cham- 


chaporpetson. 


ber of DeputieB (the French 


bkf, thick, massive, stout, tat. 


Congrets). 


liifhni, bae, -», -t, (hieltet. 


bet, bie, tat, de/, art., the; rel. 


anitftaH bet, -(e)ft »iebftiible, 


pron., who, whicb, that; de- 


theft, lateeny. 


monttr, pron., that, be, ahe, etc. 


Weiten (i!u(.),to aerve (aa, for = ju, 


berat, gen. ling.fem. and gen. plv. 


all). 


of the rel. and demonttr. bet, of 


3-teaet, bet, -B, — , Betvant. 


wbich, whosts, of her, of them. 


«Mit bet, -eB, -e, serviee. 


baght'njm, such, tbe like, of that 


biti, indecl. nett, pron., this. 


Und. 


birielbf, tief elben,the same; lee bet. 


berjenkjc, biejenige, bo«jenige F that, 


felbt. 


the nne, that one. 


bürfer, bie[e, biefe«, this, this one, 


betreibe, tiejelbe, baflfelbe, tbe aarne, 


the lattet, be, ahe, it. 


be, ahe, it ; eben berfeibe, the very 


dinatoire (Fr.), dejenner dinatoire, 


same. 


aecond break fast, lunch. 
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Sing, baä, -MS, -*, (hing, scheine. 


ttaa-.z, bu«, -S, 2!rnnieii, drama. 


tHplGina'tilifj, diplomatic. 


bramotiiH), dramatfc. 


btr, to yon, thee ; dat. <if bu. 


bnutg(en), pressed; tee bringt». 


MnH, dlrect, straight. 


bringen, to press, burry; fidj »rän» 


biSturrttcm, to discoora«, couvefSe. 


gen, to crowd, force one's way. 


b'.Sfmrftirni, to be talkative, loqua- 


Xrutsnfal, bat, -9, -*, or bie, — , -e, 


cious, disconrse ; btSturfltienb.lo- 


bardsbip. sorrow. 


quacious. 


Xropietm, baa, -4, deoking one»elf 


btgjmimM, to argue, debate. 


out in fine clothea. 


Xtt'ttUo&f, ber, -(e)«, -»oft, tbiatle 


bnoiften, outside, out doors. 


bead, tbiatle top. 


brrijci!. to turn; fiii) breben, to re- 


bitw*, diverse; pfu., various, sev- 




eral. 


trti, three ; bei bvei Xaler Strafe, on 


borg, thoiigb, bat, howevet, oever- 


pain of a three-taler fine. 


thelfss, «tili, Indeed; totiA (m- 


tutta, adv. and tep. prefix, into it, 


perat., please, pray, do. 


wlth it, in unison, In ehorus. 


XoPtor, Mv, -8, Brtto'rwi, doctor. 


btctn''fa)aacn, to lock od. 


$<ilt*rtoit,ber,-(e)#,-bUtt,doctor'g 


bwt'fttflfäbrin, ol ütiTt y T eam - 


hat or cap, degree. 


Srin = tttrin, in It, in them. 


boftrinär', doctrinary, tbeoretical, 


bringen, braus, sebmngen (lein), to 


anpractlcal. 


preas, penetrate, come forth, 


*m», bei, -(t) 8, -e, cathedral. 


make one's way. 


»cMwlt. double. 


tatet, tbitd. 


Surf, M8, -(»)«, SSrfnr, vlllage. 


broKig, droll, eomical. 


looM«, Dorothea, Ifte natne of a 


biiuttn, to press. 


mine at Ktauttal. 




boW, thete, yonder; bott 511 &mU, 


bu,btin (tt), bii,bidhyou,tboa, tbee. 


In that country. 


lull', ro«, -(()*, -e, dnel. 


bsrrfein', tbitber, to that place. 


Xnfl, ber, -(e)«, Säfte, fragr&nce, 


bmttg, of that place, there. 


perlume, odor. 


Xotontanftntt, Downing Street, a 


trotten, to be fragrant, smcll swtet. 


s(ree( in cht «wi( enrf 0/ London, 


lülfrtt, ba«, -*, Dalben, an (imapi- 


contaitiint/ the treatury building 


narp) tmall toum in Qermany. 


and the foreiga Office, Hence 




the name hat atme to be utedfor 


■SnciiRbrft, Bie, — , -tu, stupidity, 


ihr adminUtraUon, 


Stupid act. 


lojttt'temniow, bie, — , -tt, protes- 


?iii:iiEil0t>t> bei, --(e)3, £untnt[Dpfe, 


sorfal nir or mannet. 


block head. 


b>|iewtt, to tusch, deliveralecture. 


bumt>f, dull, heavy, nmfBed, cou- 


OrnU, firm, bard. 


(used. 
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bawtflo. itamp, muaty, close, 


aiicien< city on the lower Rkine, 


binntiffatbo'IitA, rmisty Catholici 


with itearly 300,000 inhabitantt. 


bumpflntbou'jdje Älofterfebule, 


and an important induttrial and 


school in the musty Catholic 


commerdal cenler; the btrth- 


mouastery. 


place 0/ Heine. 


Sitae, bie, — , -n, sand hill, dünn. 


$üfWbmftr, indecl. adj., of DüBBel- 


turntet, daik. 


dorf. 


Innlcllxit. eis, — , -en, darkness. 


biifrrr, dark, gloomy. 


bündln, to grow dark. 


Xatjeab, ba«, -t, -e, dosen. 


bunllt (b), Sunds «, *ee bunteL 




biiiiii, thin. 


* 


bunt), prejj. wirft neu., also verb 


QMt, bie, — , -n, ebb, ebb «de. 


preßx, through, for, on account 


eben, just, Just nove, just tlien, Just 


of, because of, by, by means of ; 


there; very, exactly; eben bet' 


burd) SRart unb Sein, through ( to ) 


felbe, tbe very game ; eben ruxb. 


tbe very marraw. 


only just; eben babBrd), for that 


bunfwn*'. absolntely, tborougbly. 


very reaeon ; iridjt eben, not ex- 


biitdibrin'ern, burdfbrang, bBttfi* 


actly. 


bcitiiflen, to penetrate, pierce. 


tSbem, bie, — , -n, piain . 


bur*|vö'lltln, to cbill through , turn 


i'bialaüt, lilrewise. 




tTicnto, just iis, lu tbe same way ; 


bnrdwrmtt', nlled witb borror. 


(benfo wie, just llke, just as. 


tmrtfi'biuien, bteb burd), bunbfle bauen, 


rteufüiJirl, just an rauch, just as 


to cut tbrough, hew out. 




Sunb'tarfTet, bei, ö, — , dtameter. 


edtantflen«, fi$, to beeome taeated, 


htrdptc'fclit, to flow tbroogh, make 


fly lnto a paeslon. 


one's way through or across, 


«ap, bnü, -S, - «, eebo. 




nt|t. geunine, real. 


bunbfibmi'm, to see through, see 


Site, bie, -, -n, eorner. 


into the heart of. 


(bei, noble, flne. 


burtr/ifrfrtmnirrn, to elilne tbrough. 


ebclgneffra, nobly ahaped, änely 


b*rd)'ftc9eb> transparent. 


moulded. 


bnTdrtBan'beru, to wander through, 


rtelmütia, Doble-minded, hlgh- 




mlnded, 


bütfrn, burfte, aeburft (büvfen), idj 


eMe, eblen, etc., see (bei. 


barf, bu bttvfft, er barf, to be al- 


ttffeft bet, -(e.)*, -e, effect, resnlt. 


lowed, be permitted, roay, cau. 


(Saoti'inui, bei,—, egotlam, setfish- 


bflrr, dry, bare, withered. 


ness. 


lurfi, rer, -c«,ttiirsH. 


«be, evtij., before; a<!v., sooner, be- 


lüflclbor), fing, -6, Düsseldorf, an 


fore ; iticbt ebet al8 bi«, not until. 
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Sftt*. bie, — , -n, honoi. 


ffiicg«Eo, tu, -(«)«, Cingänge, en- 


(BVerndjaene, bie, — , -n, post or 


tranne. 


Position of bonor- 


ern'geborea, nal Ire. 


ehren Im ft, honorable. 


eu<'Rcfd)I*ttK, fallen asleep; eee 


(Blivetirreuv bae, -tu, -e, crora or 


enjfdjtaftn. 


nitslal of honor. 


eln'flefrfuniften, smashed ; see ein. 


tftrlU' honest. 


fdjmeifien. 


eijtliröfdl, bie, — , bonesty. 


etii'fleiffinttten, earved ; tue ein« 


tln-faui, respeetable. 


fdjnefben. 


«iiftSöum. »er, -(f>8, Gidj&äume, 


etn'«efreljen r gefttn» ein, etngefbinben. 


oak tree. 


to admlt, confess. 


öi*». bff, — , -n, oak. 


(StniitU, bie, — , -en, unity. 


(Sli^entnmj, ber, -efi, -trän jf , wreath 


<üta'6ef jett, Ca«, -fl, buildlng a fiee, 


of uak leaves. 


beating up. 


rifrin, zealouB, enger. 


einher', adt>. and eep. prtflx, along, 


rigen, own, peculiar, odd. 


(ortb (denoüny stattly motioii). 


et'floif*nIl, tic, — , -«n, peculiarity, 


rlnbef.toatt&eln (fein), ,to mova od- 


quality. 


ward. 


d'jenHW), real, true, aetua). 


einln, some; plu., einige, some, 


rimu*. to be adapted or aulted; 


several. 


geeignet, aulted, qualffled. 


einigemal, aevural times,frequently. 


(Hat, to burry, basten. 


ein':reAren (fein), to tarn In, lodge, 


ein, eine, ein, a. an, one; nodf ein. 


spend the night, stop, put up. 


one more, another; also itp. 


enVitletbcn, to clotbe, array. 


preß*. 


ein'Inben, Int ein, eingelaben, er labt 


eimm'ber, one atiother, each other. 


ein, to Invite. 


ßintllbang, bie, — , imagination, 


etn'iiiai. once ; auf ein'mal, all at 


min d 's eye. 


once, suddenly ; ued) ein'mal. 


(Bin'* traf, ber, -le)S, eiutvürfe, im- 




preSsion, eifert. 


einmal', even, some time, some day, 


einer, eine, eine«, eine, alto (et, Sie, 


occaslonally ; nid)t einmal', not 


ba3 eine, one, the one ; bie einen, 


even ; Überhaupt einmal', some 




tlme or other. 


etn'Fnn>beU, bie, — , simpHcity. 


tin'>|Mden, to pack in. 


(Einfalt, bie, — , slmplicity. 


«in'tfAlimn., bie, — , -en, arrange- 


(Sni'faffuna, bie, — , -en, encloaure, 


ment, equipment. 


fortlflcatlon. 


ein«, one; auf eine berauätommen, 


ein'ifläffen, to Inspire, ins tili. 


to raalie no differenee, ftmount 


tfu'fBmifltttt, bie, — , uniformity, 


to the same thlng. 


monotony. 


(infam, lonely, solitary, aloue. 
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tW-Warmt, to bury {uaually of a 


(Sl'ftnfbom, ber, -<e)S, -fporen, iron 






«n'Mtlafm, fcblief ein, eing;fd)lafen 


eifern, (made of) iron. 


(fein), er ftblaft ein, to ro to sleep. 


eitel, valn, frivoloua; nothing bot, 


fall asleep. 


mere; adr>-, llgbtly, in valn. 


rin'fifttaflcn, fd)lug "«• eingefdjlagen, 


ffilcfmtf', ber, -en, -en, elephant. 


er («lägt ein, to «et out oti. 


eie'aii*, elegiac, mournful. 


rinMftlnttm. tOBUlpilowii.ewallow. 


elerrriftrrat, to electrify. 


ctn''fd)liMtmetii (fein), to lall asleep. 


ISIntb, ba«, -9, misery, distress. 


rin'Wmriftot, fdjmifj ein, eilige = 


Wittib, baS, -B, Elend, a »mall Iowa 


fdimifTen, to smash. 


on the aovtheaatem elope of the 


tln'liljnetben, fdinttt ein, eingefdfnf Ken, 


Brocken. 


to out into, carve. 


<ämSra(fireen, baS, -S, — (pron. flrit 


dn'ftben, f<tb ein, eingefehen, et fleht 


tyllable ae in Ft.), embracing, 


ein, to comprehend, perceive. 




eta'teittg, ooe-aided, superficial. 


emigriert, in the pnrase etil emi- 


ein'fMbfo, mooosyllabic, of one 


grierter ^rmtjofe, a Freuen eml- 


syllable. 


gre\ 


(Sln'fpttiiner, ber, -S, — , one-horae 


(Siii*|aBfl', ber, ~(t)i, €tttpfüns«, re- 


eartiage- 


ception ; in Cmpfang nehmen, to 


ttn'^ptrcin, to shut up, impriaon. 


teeeive, take Charge of. 


tta'IW-e*™, fpratb ein, etngefprcdien. 


m*tans«t, empfing, empfangen, et 


et fpridjt ein, to itiBtill, inspire 


empfängt, to reeeive. 


with, fill wltb; Zroft einfpredjcti. 


empfehlen, empfahl, empfehlen, et 




empfiehlt, to recommend. 


entft once, once upon a time, sonie 


mfiftiibcii, empfanb, tmpfunben, to 


i i uii? nr other. 


feel, perceive. 


ein''trtlea, to dlvide, claasify. 


@mt>ftabuna, bie, — , -en, feeling, 


eintreten, (rot ein, eingetreten (fein), 


sen Bation. 


et tritt ein, to take place, occnr, 


empfing, reeeived ; jee empfangen. 


malte one 's appearance. 


antifunbai, feit; ise empflnben. 


eintritt, ber, -(e)fl, -t, entrance. 


ttoixn 1 , adv. and sep. preßz, up, 


einzeln, Single, inilividual, separate. 


upward, furth. 


tinjta, aingle, only. 


onpet'Hefrfiluimrtdi, eisen, soared 


«um, bog, -B. — , imii. 


up ; nee cmporfdHoingen. 


fftfenfobrUant, ber, -en, -en, iron 


tnrpor'*]o(|len, to yodel forth. 


manufaeturer, owner of iron 


empor''tonen, to tower up. 


worin. 


empor' (rfUDtngrn, (ibiunnfi empor, em- 


ei'feitriiftena, bie, — , -en, {snit of) 


porgejdjroungen, fidj, to rise, soar 


iron arraor. 


up. 
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t», (Heg empor, empor« 
geftiegen (fein), to climb up, rise. 
etntwr'itaudien (fein), to emerge, 

tmlJot''(t[*en (fein), to boil up, 

spurt up. 
Silbe, tili), -3, -n, end ; am (gute, 

flnally, Bt last, after all; ein 

Silbe nehmen, to come to an end, 

cease ; ju Bnbe bringen, to cum - 

plete, finish. 
ernten, to end, stop, die. 
enblid), finally, at laut, 
eng, narrow.narrow-ininded, petty. 
«BngeJ, her, -%, — , angel. 
cx'gelgvt, angelic. 

b, ba«, -8, England. 

— , Engllshnian. 
ennlifrfi, English. 
ffiufe, Varnhagen von Bnae, an 

aufftor and intimate friend of 

Heine'» in Berlin. 
e ilib e ftwu (gen. or acc), to dispense 

will), do without. 
o d Iscover. 
to unfülJ; fid) entfalten, 

to expaud. 
ISnifnIiimg, bie, — , -en, unfoldiug, 

expanslon. 
entfernt, distant, at a distance. 
entfltebm, entflob, enrflobtn (fein), 

to nee, run away, escape. 
entführen, to carry away. 
entgegen, prep. leith dat. and xep. 

jirefix, toward. 
entgr/genfoninM, tani entgegen, ent- 

gegengelommen (fein), to meet, 






aniue out toward. 



■ beam npon, 



> deprive of the Intel- 

if&ielt, enthalten, et ertr.. 
Salt, to contain. 
entftuflnfi', Ott, -sn, -en, enttausiast, 
visionary. 

entnimmt, to free f rom, relieve of , 
entfoaoi (dat.), to renounce, give 

entfecjenMnb, dennlte,decisive, final. 

onWlefr», entfdjlofj, entftbloffen, 

fid), to deeide, make up one'a 

entfdiloffen, delermined, resolute; 

tee also enlfa) liegen. 
entfBjutttgmtg, bie, — , -en, apology. 



worde of apology. 
Öitttetftii, bnB, -8, borror, terror. 
r.itfejflirti. hotrible, awful. 
eutfpmtitn, enternd), entfprcdjen 
(fein), er entfpritbl (dat.), to suit, 
correspond to. 

iiftanb, entftonben (fein), 
origfnate, arise. 
develop. 
(SntltilHiliinaBnefffilttTtf, nie, — , -n, 

bistory of the development. 
enttnnbem, to disenchant. 
entjiufrn, to chann, deligbt. 
(Sbaultat, bie, — , -n, epaulette. 
tt, feiner, ifim, itiu, he, bim, it. 

fittj (icitk gen.), to have 
in, show merey to. 



ii#, ba«, -niffe«, -ni) 
famlly burial ground. 
eben, to inherit. 
rborten, to take as booty, captm 
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ecbleirfjen. erblidj, erblichen (fein), to 


ttitctluriuta, bie, — , -tn, am usem e nt , 


grow pale, fade. 


che Bring up. 


erblich*, tu notice, catch aigbt of, 


erhifU, received ; see erbalten. 


«ee (Ann.). 


rrbob(cn), erhübe, raised ; «ee «rbe= 


erboten, ffdj, tu become angry, fume. 




«rbtimfi, ber, -e«, ffirbbünfte, earthy 


ertn'nern, to remlnd (of ■■ an) ; ff<b 


vapor, earthy fume. 


erinnern (toieA an or gen.), to 


Ort*, bie, — ,. -n, (o(d etat, «fiiff,, 


remember. 


ffirben), eartb, groond, soll. 


erin'nmit-^, bie, — , -en, momory. 


erbri'.rfni, to »title, cruah. 


remembrance, remlnlacence. 


«grt'fdwll*, bie, -, -n, clod of earth , 


ettomett, ertannle, erfatwt, to recog- 


bit of soll. 


nize (as = für). 


crlnfcrtn, erfuhr, erfahren, er erfährt. 


ertlana(en), sounded ; tee erfltngen. 


to learu, come to know, find out. 


tSrllänam, bie,—, -en,explanatlon, 


erfaffen, to setze, get bold of. 


declaration. 


(»rflnftimg, bie, — , -Ot, inventlon. 


ertlteflen, erflang, erHungen (fein), 


erfragen, to inquire for. 


to sound, renound, mähe music. 


trfrn(e)» to rejoice, mähe glad ; 


er 1» Wir II {dat.), to allow, permlt. 


jltb erfreuen, to rejoice, be glad. 


erleben, to eiperience, live througb. 


rtftotItr$, pleasing, dellghtful. 


erlebbter», to lighten, make llght 


erfmm, poet ic form for erfreuen. 


oreasy. 


erfüllen, to fill. 


erlogen, lying, false, fictitlous, pre- 


ergeben, erging, ergangen (fein). 


tended. 


{dat.), to go, fare wltb. 


erläfn)e», erlefdj, erlofiten (fein), er 


etgteffen, ergcff, ergoffen, to ponr out ; 


erltfdjl or erlefdjt to be Mtin- 


füll ergiefjtn, to ponr forth. 


guished or quenched, go out. 


ergln«, went; eee ergeben. 


erlöfeu, to deliver, eave. 


trfllniistn, to gleam, ahlne. 


ermatten (fein), to grow weary, 


tranf), ersoffen, «flSffe, poured ont ; 


grow faint. 


aee ergießen. 


ermitteln, to ascertain. 


erflöKlhij, dellghtful. 


ermortwn, to murdcr. 


eifltttfm, ergriff, ergriffen, to grasp, 


ornft, serfous, solemn, gravc. 


salze, take possesaiou of . 


«ruft, ber, -e«, seriouBness, solem- 


erhoben, sublim«, stately, grand. 


nity, steronesB. 


erbauen, erhielt, erbalten, er erhält, 


croBfraft, serious. solemn. 


to receive, guard, preserve, keep. 


eroTierti, to conquer. 


erbnfifetn, to catch, aeize. 




erbeben, erhob, erhoben, to raise, ele- 


tttiflmi, to prove, glve evidence 


vate, exalt; fiif) erbeben, to rlse, 


of. 


get up. 


tWCMW, to refresh. 



j.git.^d ^Google 



«roten, erriet, erraten, er errät, to 


rrtraflttt, ertrug, «tragen, er ertrügt. 


guess (oorrcuUy), dlvine. 




erregen, to exclte, arouse, cause. 


MM^tH (fein), to Bwtikc, wake up. 


trtlMp, to reaeh, arrive at, at- 


erwarten, erteud)«, emudjfcn (fein), 


tain. 


er unoärtjft, to grow up, spring np ; 


erraten, to ereet, eatablish. 


past pari, at aäj., growu up, 


©crrni'nentAatt. bie, ~, -en, acquire- 


adult. 


ment, aebieveroeut. 


crWablrn, to chooae. 


erfchnffen, erfd)uf, e rfeboffen, to ereate. 


tmttmm, to warm. 


frfdwHoi, erfAetl, erfdjoütn (fein), 


erwarten, to await, expect. 


o/«o jceu*. tu auuud fortb, re- 


«Sruwrtune, bie, — , -en, expeetation. 


sonnd, ring out 


citMikcM, enoarb, meorben, er er» 


erMjetarn, erfdjien, erfcäienen (fein), 


Wirbt to gaio, acquire. 




eclnlberu, to retum, reply. 


<8tf(ttrtramg,bi(, — ,-cn,appearan™, 


erworben, gained; see erwerben. 


apparition, phenomeuon. 


ertnntfie, grew up; «e ertwKbfen. 


erföienen, appeared ; See erfüllen. 


(Srj, boö, -eS, -e, ore ; getlmiftee 


ertiblieffa«, erftbloji, erWIoffen, to 


Gr.j, broken ore. 


open, unlock; fid) erfn)liefjen, to 


rrjiiblrn, to teil, relat«. 




ffiejäbler, bei, -*, — , narrator. 


erlrtjütiloi, ta exhaust. 


Srgnqlitng, bie, ~, -en, tale, narr»- 


erhftmfen, crfdjrnf, f eftbroetc« (fein), 




et <rf*tiitt, to be frlghtoned (at 


erjeigen, to show, render, do. 


= twr). 


©rjtufttr, bie fpattpart. o/erjeugen. 


rrfrtircttlUtt, terrible, terrifying. 


to beget; decl. as ad}.), daugh- 


erft, first, only, not unti] ; ber erfte 


ter, offspring. 


befle, tbe first ods you happen tu 


@rgirtnmg3plini, ber, -S, -plane, edu- 


meet ; erfl rertit, all the more, all 


cational plan. 


tbe better; tu«a Wir» bn« erft geben. 


<Sr j'WW, bae, -(()«, -*, piece of ore. 


wbat will tbe rosult be; tote 


tS, feiner, iitm, eB, it; i;»perj. ,there. 


Wort mir erft, wbat were my luel- 


©W, ber, -8, — , donkey, ass. 


ings, wlio can describe my feel- 


Wfeltretber, bei, -«, — , donkey 


ingB? 




Srftnimm, bog, -8, aBtoni ahmen t, 


afOenlnun, bo«, -(e)i, -e, aspen 


amazeroent; in Erftounen fcBfit, 


leaf. 


toastonlsh, amaze. 


rflen, ofj, gegeffen, er (fit, to eat, dioe. 


rrftnimH*, astoniähing. 


Sffen, Nie, 5, — , dinner, meal,food. 


etfiainU, astnnished. 


etablieren, fid), to establish oueaelf, 


erftinmol, urith jum, for the first 


settie. 


Urne. 


miie'fifri), Etruscan. 
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etwa, perchance, possibty. 


fföltdjeii, ta«, S, — , little wrinkle. 


tmni, Bomething, scime, Bomewbat. 


Solle, bie, — , -n, fold, wrinkle. 


«OD, dal. and ace. of ifer, you, ye. 


falten, to fold. 


eure, eu{e)cc, euer, powe». «ufj. and 


9dHiliaittBf, bie, — , familiarity. 


pron., your, yours. 


SonfHe, bie, — , -n {fovr tultables) , 


tiiropä'tfrfi, European. 


family. 


etMitgtllnin, ba«, s, Bbangelien, 


fanb(en), fällte, fomid ; see ftnben. 


goapaL 


Sonfa'n, bie, — , -n, trumpet blast, 


(Soeline, Evelyn, a fictitiou» name 


flourish of trumpets. 


used by Heine for Mt couein 


fangen, fing. Befangen, er fängt to 


Tlierete Heine of Hamburg. 


catch, captnre. 


rtnifl, eternal, endles», perpetual; 


Sorte, bie, — ,-n,color, complexlon. 


adv-, forever; auf ewig, forever. 


färben, to oolor. 


(SMgMt, eif , — , -Eil, eternlty. 


fueTenrela), richly colored, gor- 






«Ijrllalj', bie, — , -eil, Excellency 


SWbefWf, »er, -<e)8, -e, dyestuff. 


(Htte). 


Safer, bie, — , -n, fiber, tiny root. 


i»m>lrna, to make excerpts from, 


Saft, ba«, gaffe«, Raffer, caak. 


q u ot# Ifdlil. 


foflen. to grasp, seize. 


»• 


fflfi, almosl. 


fatal', annoying, odious. 


g«tairrt*, bae, -(0«, -e, realm of 


ffeber, bie, — , -n, feather, plume. 


fable. 


Set, bie, — , -{e)n, falry, eoenaut- 


Sod), baä, -(e)g, $'ia)n, department, 




business, line. 


febten, to be laeking, wanting; t% 


Sahen, ber, -e, fjäbert, thread. 


fehlte mir, Ilacked. 


Bobne, bie, — . -11/ bannet, Standard. 


Tfeültr, ber, -8, — , fault, defeet. 


fnbrei:, »(•( Ui>rbeif,ibi-en. 


fem, flne, delicate, subtle. 


Salp^atfl, ba«, -(e)e, -e, vessel. 


SelnB, ber, -(e)8, -e, enemy, foe. 


afltfl'mtlfc bo«, -(*). -*, facslmile. 


fetiiblbb, hostile. 


Likeneas. 


felu'nefdntiten, delicately abaped, 


3*hiltäi'. bie, — , -eil, faculty. 


elegant. 


8aH, bei, -(()«, Sülle, rasa, fall. 


Seifen, bei, -«, — , rock, cllff. 


faBca, fiel, gefallen (fein), er fällt to 


Sel'ttnbmft, bie, — , -brufte, rocky 


fall. 


bosom, face of the cllff. 


fSHen, to feil j ein Urteil fällen, to 


Sel'fcntUTg, bie, — , -en, Castle In 


paas sentence, dellver a verdict. 


tbe roeka. 


falMi, false, erroneous. 


Stl'fenriff, MS, -{e)s\ -e, rocky reef. 


Sr>If4, ber, or baS, -e*, fault, guile, 


Sel'lemOflnb, bie, — , -toänbe, (rocky) 


deeeit, duplicity. 


cliff, wall of rock. 
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SeW'fiüA So«, -ffl«, -c, boulder. 
Sfeufter, ea«, -3, — , window; jum 

ftenfler binoitfl, out of (from) the 

window. 
Sen'ftrrfdteife, bie, — , -n, window 

'tft'rltnttit, bie, — , -«n, Taxation 

p«riod, vacation. 
frt-.i, distant. 
Ättni, bie, — , -n, distanee ; in ber 

fteciie, far away. 
fertig, ready, prepared, done, fin- 

ished. 
ftffeln. to fetter, captivate. 
fefl, adj., adv.,and tep.pre.fil, firm, 

fast, lixr.d, tight, rigid, secure, 

tefffleftanftra, fastened tight; tee 

ftftflM&en. 
frfi'bfllt™, hielt fefi, Fettgehalten, er 

(alt fett, to bold tut, ding (to), 



füfc, t 



cling, hold 



feltlttf. testlve. 

SrfUWjfrtt. bie, — , -en, festlvity. 

MCftoM. fM* fefc feftgeftoiben, er 

fridii fr fr. to fasten tight, stick 



frotht. moist, damp, 

3fniet. ba£, -t, — , fire, ardor, ■ 



Jfeueräbrunft, bie, — , -btünfte, cou- 

ftagration, fire. 
fttnrr (teilt, »ic, — , -rt, fireplace, 

lieaith, hcrase. 



tareig, fiery, passionate. 
rt*o*'(o. tu«, -(#), -a, failure. 
8fcscr, Mc,-fc —, fever. 
fteBeln, to fiddle. 

fiel (tu), ffll: ,w fallen. 
Sls«r'. »«/ — , -en, flgure. 
SUittjnt, ber, -<e)ä, -Mit*, feit hat. 
fürten, f.iiii, gefurtbm, to find. 
(tng(«i), caugbt; eee fangen. 
Singer, ber, -fl, — , finger. 
ftaftrr, dark, gloomy ; fiiifttr Mitten, 

t, bie, — , -niffe, darkness, 



Sifdi, ber, -tä, -e, fish. 
SHtoerbnuB, ba«, -e8, -bütifer, fishor- 

Sitd>f™öbn>n, ba«, -S, — , fisher- 

ftfntftrrtn, to sing falsetto. 
flan). Hat. 

na*ö'rwntt 8 , flaien-haired. 
flmftro, to Hiiro, flicker ; e« flattert 
there is a gleam of light. 



inacriptiou, letters of fire. 
Slcififir, bie, — , -n, bottle. 
Slatterlkbc, bte, — , (ick le luve, 
flattern, to flntter, w&ve. 

Amt, faint. 

3faf, ber, -(t)9, -e, spot, place, 
flefieltwft, ungentlemanly, ill-man- 

fkbe» to entreat, beseech. 
gififd», ba«, -e«, meat. 
3leifd)'fi*b*, bie, -, -n, meat broth, 

beef broth. 
3let(J, ber, -e«, dihgence, industry . 
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fleifjlfl, diligent, industrious, assid- 


forfftifett (fein), to go away, de- 


oous. 


part. 


Slbflt, bie, -, -n. fly. 


(otfttttfen, rif; (ort, foHgmffen, to 


fliegm, flog, gtftcfltn (ftilt), to fly. 


carry or sweep away, or od (by 


Blitft, Bit, — , -n, paving stone. 


pamsion) . 


flitfte«, flofc B (M«I {(««), to 


IfOtfftnima, Bit, — , -en, continua- 




tion. 


flimmern, to glisten, flash, flicker ; 


(nfloäbtaik, continua). 


of tke eye«, to swim witb tears; 


tprt':toa4ib*ln (fein), to wandet on. 


flimmern!) bewegt, swimming witli 


Sntge, bie, — , -n, question. 




fronen, to ask, inqoire (aboul = 


ffHm*. Bie, — , -n, musket, rille. 




flat(ea), flew ; «e (Hegen. 


Sragmtnr', Ba«, -<e)*> -t, fragment. 


fflormj', M«, Flotence, a etty in 


ffrnnfretn), ba£, -fl, France* 


northern Italy. 


3rnn,iü»rn'iiirflIoiff , bte, — , -n, clock 


flnff, flowed ; »ee fliegen. 


or bell of the Frauclscan monas- 


Blölf. bie, — , -n, flute. 


tery. 


flütenfüfj, sweet as a flute, flute- 


ff ranjo'fr, ber, -n, -n, Frenchman ; 


like. 


cfn emigrierter Jf conjofe, h Freneh 


31nrf)m, tnä, -8, cursing, swearing. 


emigre. 


gifl9«l,bec,-e,-,wlng. 


frniijö'filrfi, Freneh. 


flüfrna, to wb isper. 


Sta«. Bit,— ,-en,lady,woman,wife, 


fftat, Bie, — , -tn, flood, flood «de. 


Mra. ; 6u grau ©emablin, bis (my, 


Solge, bie, — , -n, teault, conse- 


yoar) wife; Bie fftou ®d)n>efter. 


quence. 


his (her, yonr) sister; grau 


folnrn (fein) (daf.), to follow. 


©tlwtteriii, dear neighbor. 


JFoIgrnmg, bie, — , -en, conclusion, 


Srim'ntjjeftali, Bit, — , -tn, female 


deduetioo. 


figure. 


$orm, bie, — , -en, form, shape, 


Stäuletn, ba«, -», — , young lady. 


outline, line ; plu. aUo mannen«. 


fit*, Insolent, Impudeqt. 


Stein lüftfeli, bie, — , -tn, formality. 


frei, tuff., OdU. andsep.preßx.tnte, 


Sarfi'uobtti. bei, -S, — , or -BöBeii, 


open, frank, unconstrained, in- 


forest land or soll. 


dependent, unobstrueted. 


(Ott, udu. and »ep. preßt, away, 


ffrti'aeblBietl, bie, — , -en, llberality, 


gone. 


generosity. 


(oef-Brnna™, to crowd out, pusb 


Steiljeti, l>it, — , -en, freedom, 


away. 


liberty. 


SoWaeben, baä, -S, departure. 


fni'bmmtn, [am frei, freigtfomincn 


fotf otrtffeit, carried or swept away ; 


(ftin), to become free. 


tee fortreiten. 


ftttltdj, to be aure, indeed, it is true. 
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T, voluntary. 
fttmb, foreign, stränge, nnknown, 

dfatant. 
(reffen, frag, a«fwff«t. " f"tt tn e" 

(veneraWy ofanimal»), devour. 
graule, bie, — , -n, joy, pleasute. 
fttifflift, joyful, happy. 
Smiblghti, bie, — , -en, joyfulness, 

Batfarfnctloti. 
rrraMwll, joyful, joyous. 
frenen, to gladden, rejoi™ ; fid) 

freuen, to he glad, rejoice. 
arnttt», ber, -{()«, -e, friend. 
frtunMfd), friendly, pleaaant, ki»d, 

cheerful. 
freimb'lajafllkfi. friendly. 
fmxl, wicked, sinful, misch ievous. 
3tiA*<«), 6er, Sriebfrt«, peace. 
frieren, frct, gefroren, to freeze. 
frtfo). fresh. 

frtfierrn, to dress the bair, curl. 
frffi*, devours; sei freffen. 
friu), glad, bappy. 
frönlb*, glad, happy, joyful. 
3röblid»rrtt, Kit, -, happiueBa, mer- 

riruent, cheerfulneSB. 
froB'flnnin, cheerful. 
fromm, pious, simple, uuspoiled. 
Srtamfflteti, bie, — , piety. 
Sroft, Her, -ei, Stifte, froat, eold, 

chlll. 
fröfitlnb, cbilly, frosty. 
früb(e), early ; cttmpurative, früher, 

earlier, former, sooner; niifat 

frlifier als 6iB, not uotil. 
früb,ling«arün, green like spring, 

bricht gree». 
SriibfriW, bog, -<e)8, -e, breakfaat. 
frtib'jtithj, early, betimes. 
fügt«, see bittju.fuaeit. 



f&Wbar. sensible, uoticeable. 

fühlen, to feel. 

fuhren, to lead, guide, conduet, 

filCoi, to all ; ü* füllen, to become 

filled. 
ÄimS, ber, -rf, -e, find, dlecovery. 
fünf, five. 
füll», fifth. 

fitaifimbätsanjia, twenty-five. 
(ünf^elm, fif teen . 

SUnMKn, MB, -S, — , little Bpark. 
binfrln, to sparkle, flash, gleam, 

glistan. 
$kt, prep. vtith atc., for, as ; ballen 

für, to conslder, tliink, take for. 
3umH bie, —, fear. 
fuvtfribar, fearful, terrlfylng. 
fonöttn, to fear; ftaj fürtbten, to 

fear, be afraid <of = oor). 
fünbtrrlicb. fearful, f rfghtf ul, dread- 

ful. 
fiinfitfari, timid. 
3rthrft, ber, -tn, -en, prlnce. 
Sufj, ber, -**, Süje, foot. 

lüften, to have one's foot (nn = 

auf), dopend, rely. 
firf}l»o), ankle deep. 
SJriiBftrta, ber, -(t)B, -e, footpatb. 
fnft'rrttOnrtlM (a ward eoined by 

Heine); nwb fufitiitrbeutltd)«:, with 

an even nitre nnmistakable kick. 
Sufnwn, ber, -(e)B, -e, footpath. 
StiftttiiB. ba«, -(()«, -«, footgear, 

footwutr. 



nob, aäbe, gave ; si 
gaffen, to gape, sts 
futfntat, to yawn. 
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gaüraf, gaUant, 


«cbtB(e), bag, -3, barking. 


(Bong, bei, -(e}8, Sänge, passage, 


«Uta, gab, gegeben, er gibt, to give, 


corridor, gait. 


produce, put; e* gibt, there is, 


Wange«, Bei:, — , the Ganges River, 


there are ; eon fidj geben, to «mit, 


in India. 


produce, utter; loa« efl 3!eueS 


ennj, wbole, entire, exact; quite, 


gäbe, wbat the news was; reibt 


very ; im gangen, on the whole, 


geben, to agree with; MW« Wirb 


altogether ; ein <9anje#, a whole, 


tau erft geben, wbat will the re- 


unit, enttrety ; gang unb gar, to- 


uult be; fufi bie äHiene geben, to 


tall;, absolute); ; ben gatijen lie* 


look, appear, act; flu) barüber ju» 


ben Cormittag, the wbole precious 


trieben geben, to tolerate the fact 


morning. 


er thougbt. 


Snnjlhb, wholly, entirely. 


&ti*V, ba«, -«, ~e, prayer; ©ebete 


fax, very, entirely, especially, even ; 


halten, to off er prayer. 


gar fein, none at all, no . . . what- 


<BeWlb«e,bet,dec£.(i»iiiy.,educat«d 


ever; gar nicbt, not at all; gar 


or cultlvated mau. 


nia)t«, nothing at all ; gar jebr, 


fflebtrar, bau, -«,—,mouutain ränge, 


very sbarply ; galt} mit gar, to- 




tally, abaolutely. 


gebirgig, mountainous. 


(Barbe, bie, — , -n, gaard, guard 


<BtMrg81to>, bie, — , -n, beigbt of 


regiment. 


the mountftJna, 


©orTwirarniiM, ber, -8, -t, lieuten- 


flfblirfc«!!, remained ; tee bleiben. 


ant of the guarda. 


atbofloi, bent; see biegen. 


fitaxM'nc bie, — , -n, curtain. 


gebore*, born; geior(e)ne, nee, 


goren, gut, gegoren, to ferment, 


whose maiden name was; see 


foam, aeethe. 


gebären. 


«Sotten, bet, -3, ©arten, garden. 


gebraten, roasted ; see braten ; ftarf 


«Säftrbcn, ba«, -», — , narrow lane, 


gebraten, well-doue; fibtDao) ge= 




braten, rare, nnderdone. 


©aflc, bie, — , -n, lane, street. 


Qebrond), bet, -8, ®ebraudje, nae. 


©oft, ber, -<()«, ®äfte, gueat. 


Ctbrünifjth^, cnstomary. 


fflaftqof, ber, -(e)«, ©aftbo'fe, inn, 


grbrorben, broken ; see. bndjcii. 


hotel. 


gebunben, bound, tied togutber ; See 


nnurclii, to flutter, Hit. 


bittben. 


ISct'jeflüotl, ber, -«, — , wing of 


Webnrt, bie, — , -eh, birth. 


ganze. 


gebitdjl, thought ; nee benfen. 


atUittn, gebar, gebaren, fie gebiert, to 




bear, give birth to; gebot{e)ne, 


ory. 


nee, whose maiden name waa. 


«fbä(bini*bu*, ba«, -{c)8, -biitber, 


«ebnubr, ba«, S, — , building. 


memory book, guest book. 
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GkbonFe, Der, -118, -n, thought ; fit 


Biflf ffen, ealen ; >ee effen. 


Wr bauten «errieft , lost or absorbed 


gesoffen, poured , uast ; «ee giefjen. 


in tbougbt. 


Befallen, held ; tee ballen. 


«ebetljen, tu«, ■*, thriving. 


flrboimi, bewn; aee bauen. 


«ebidjt, tag, -(e)e, -t, poem. 


atbtim, Beeret, stealtliy. 


arbnuiijen,preäHod.pf)nflti'aled; see 


(»e beim (t) rat, ber, -{«)*, -rate, pri vy 


bringen. 


conncllor. 


tDtftltl, bie, — , -en, danger; mil 


fiebettmiiäbsH, mysterious. 


balsbretbenber ©efabr, at the rieb 


««Stiften, called, named : Jte beigen. 


of breaking my neck. 


neben. ging, geflangen (fein), to go, 


nefätrrlfrb, dangerous. 


walk, ran ; imper«. , to fare ; o« 


Befall™, gefiel, gefafltn, « gefällt 


noutt, bait ®efren, going, Walking, 


(dat.), topleaae. 


advancing ; «rturen geben, to 


0rt*l(n4t, bie, — , dealre to please, 


periBh otterly; fpajieren geben. 


coqnetry. 


to s" 'or a walk, take a walk. 


gefönt, tee flcfallf n. 


ort«, poetlcalfor geten. 


gefangen, eaught; »ee fangen; ber 


BeljBren, to belong. 


©efangene, decf. n« adj., priHoner. 


BebÖrta, belonglng, relevant. 


gefiel, pleaeed ; »ee gefallen. 


fleborfnni, obedient. 


«efelot, ba«, -4. — , retlnue, train. 


Weift, ber, -(e)8, -er, ghost, spirit, 


®r|iibl, US, -e, -t, feellng. 


mind, Intellect. 


«ttUftUwll, emotional, sentimental. 


©elfte» fülle, bie, — , abundance of 


■efnnbm, found ; nee ftnben. 


intellect. 


Braar.fien, gone ; «ee geben. 


fitiftiOr inteltectua). 


gege*»n,glven; «es geben. 


fltlftlirfj, religloas, clerlcal. 


gegen- prep. teitft «ec, against, tu- 


«rifreenq, witty, brilllant. 


ward, in retarn for. 


gtrUlffrn, pinched ; see rrteifen. 


9egtnb, bie, — , -en, regii.ni, vici ni t y . 


ge&mnnm, come; tte Icinmen. 


Sfgaifa*, ber, -tf , Cfcgenfätje, con- 


flturasen (fein), to arrive. 


trast, counterpart, opposite. 


gelb, yellow, jaundiced. 


«e-genftonb, ber, -(e)ts, ©egenflanbe, 


geuVIebent, made of yellow leather. 


objeet, subjeet, topfe. 


aelblfcb, yellowish. 


IBt'gtnttii, bei«, -((}f, -e, eontrary. 


(Selb, ea«, -{t)S, -er, money. 


opposite, reverse. 


©elbem, ba«, -», ßeldres, Oaeldres, 


Beflenü'fte«, postpotitive prep. with 


a proifinee and loten in Holland, 


dat., aUn xep. preflx, opposil«. 


from which tkefamily of Heine'» 


geaenülwrfteben, ftattb gegenüber. 


mothtr look its name, Ben or wn 


gegenübergeftanben, to stand op- 


or be ©eitern. 


poaite or in the presence of . 


äklbmnrbl, bie,—, @e!bmiid|K, finan- 


(jk'genmtrt, bie, — , presence. 


cial power, captain of indnstry. 
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SelearalKit bie, — , -eil, occaaion, 


(«ctiiüt, btuJ, -{«)«, -er, Boul, heart. 


opportunlty, connection. 


leeliiigB. 




tamamt, called ; see nennen. 


casional poem, poem v ritten for 


temau. exact, accurate, In detail; 


a partikular Dceaslon. 


tat Wenaiie, accuracy. 


Rtlebrl, learned. 


tSmetnl'ninrfrf), irr, -e«, call to 


Stlritn. read ; aee leffn. 


arms, "general," "aascmblj" 


©elfeSte, bie, äeel. a> adj., beloved, 


(o drum signal). 


gweetheart. 


fleniefien, geiug, genoffen, to onjoy. 


Btltafltn. gelang, gelungen <|ein), im- 


»*»enlttt>, ber, --8, ~e, genitive. 


pere. (daf.), to aucceed. 


WCniu*, ber, — , ©ettien (.1 sylla- 


QriUten, auflered ; aee leiten. 


bles), gen ins. 


«dLabrill. 


genommen, taten ; set neunten. 


gellenb, abrill, pierclhg. 


(fletwfle, Ber, -n, -a, companlon. 


•eisten, tu promise, vow ; ba« ge» 


fitnoften, enjoyed ; »ee genießen. 


lobte PiUlB, the promiBed (lioly) 


tarn^, enough, aufficlent; no mat- 


laud, Palästina. 




OOtra, galt, gegolten, et gilt, fci be 


aenfffidtttfl, pleasure-seeking. 


worth, amouat to, be äquivalent 


«teoonwfcle', bie, — , -(e)n, geogra- 


to ; wenn et gilt, when it com en 


phy- 


to the tust. 


Bwnnrttfjtt«. geographica!. 


»elüfi(e), tat, ©«lüfte«, Belüfte, de- 


®tBt*ut9lugn\ta,theofficial (Latin) 


slie, longlng. 


name of the univeriity at Göttin- 


Vianaa,, bat, -(e)B, @rmäd)«, room, 


gen. 


apartmant. 


WtCntfit, bog, -t, — , slamp, mark, 


OeMtbltn, tie, — , -neu, leite, con- 


character. 


Bort ; bie ifcaa (Scinablin, hi.i (my, 


©ernBhelt, bie, — , uprightneas, 


yonr) «i(c. 


st raigh tf o rward neBs . 


atmä% prep. (lometimet postpnsi- 


(Berät, tat, -(«)*, -e, vessels, utuii- 


tive), with dat., Baited to, 


silB. 


adapted to, in oonformlty 


flenUtn, geriet, geraten (fein), er 


with. 


gerät, to cotne, get (to, iuto=in). 


©emetabe. Bie, — , -it, Community, 


fikrdttfd), bat, -e8, -e, noise. 


congrsgation. 


Hkridtt,tat,-t,-t, court (of law), 


<Bemcinf$aft, [iE, — , -en, Commu- 


course (of atudiea), course (at 


nity; tn@lemeinf<fyift,lDcommoD, 


diuuer), diso. 




geriet catne ; «e geraten. 


Beinefirn, measnred, moulded, 


fierii:a, «mall, slfgbt, trifling. 


ahaped | aee meffen. 


gern, gladly, willingly, with pleas- 


©emiifr, tat, -«, — , vegetablea. 


ure. 



„Google 



AccO«!, ba«, -es, -e, rumor, re. 


Utcftwnrttrfntdjt, bie, — , fear of 






(Befrag, bei, -(*)«, ®efänge, singing, 


«fftwufttn, ghostlike. 




OfftffMl, ba«, -(«)!, -e, cooversa- 


®()rt»(t, M«, -(e)«, -c, buslness, 


tlon. 


task, affair. 


fltfpreiM- strutting. 


etMwöra, gefdwt), geftbeben ((«in), «* 


QcftirBi^m, spuken ; »ee fpredpen. 


acfdjicirt, to happen, be done. 


«efttnntgnt, sprung, jumped; «ee 


akf*Brf,M«, -<()«, -e,gHt,preBeDt. 


fprinaen. 


(BtWOHt, bie, -, -ll, story, hlstory. 


Acftalt bie, — , -en, form, fignre. 


fi«Mlüt(, sktllfol. 


fleftoaben, stood ; »ee fltben; »ee 


8tWiit»«»,separ»,ted,dlatiiiguUhed ; 


afoo gefte^en. 


«ee fdjetben. 


neftefmi, aeftanb, aeftanben, to con- 


«etöief*, happens; »ee geftbe&cn. 


fess, ad mit. 


gettlaeen, Struck, blt; lee febfaflett. 


Seft«ta,bae,-(e)g,-e, Staues, rock». 


ÜJrfAnulb*, ba«, -0, — , jewelry, 


fltfttrn, voäterday ; geflern nbenb. 




last evening, the evening betöre. 


fltWJrfefcn, written ; »ee fdjreiben. 


SefbiM, ba«, -8, yesterday, paat. 
ortHeflrn.risen.ciimbed; »ee fteiaen. 
aeftotben, dled ; »ee fterbsn. 


ftbieiintnm 


Otftbtn, seen ; see Wen, 


H(|toRci. filii)vi.il, buinped ; See 


«cttV(c), ber,-(e)n,-(e)n,comrade, 


ftofien. 




ÄrftrüW", tat, -(e)»,~t, underbrush. 


O'ifHiOi social. 


gefimb, healtby, well. 


SkffFIWwft, bie, —, -en, Company, 


Oefimbleit, bie, — , -en, health, 


gatberlng. 


loant, wholesomeness. 


srtrffoi, sat ; »ee fi$e"- 


fltfaxgn, snng ; »ee (tilgen. 


»rfidU, buS, -«, -er, facu, sight ; )U 


getan, done; »ee tun. 


©efjdjtbefotrmten.tocomeinsight 


©fltabr, ba«, -«, trotting, tram- 


of; Okftdjtec fdjneiben, to make 


pling. 


face«. 


t&ttrttbt, bat, -9, — , machinery. 


«tfufaUhcn, ta«, -e, — , Httle face. 


geltuillm, drunk; »ee Rinttn. 


«efttftte-mfl. ber.-(e)«, -jüae, feature. 


(OrtJatttvtn, bie, — , -nen, gossip, In- 


tötftiint, bo«, -B, — , Hinging, ever- 


timate friend : jtran (äeoatteriit, 


laating singsotig (used contemp- 


dear neighbor. 


tuously) . 


getaugt, hazardous, dariisg. 


«tttwnfi, ta«, -(()#, -er, ghost, 


grimbren, to become aware of, per- 


specter. 


celve, notiee. 


fiteHtnftem^ntlimfl, bie, — , -en. 


GfUwIiren, to give, graut, ufford. 


gliuat Btory. 


getamUin, powerful, mlghty. 
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Setamb, BoS, -{e)8, Qtettänt.«, gar- 
ment, rohe, clotbes. 

-fl, — , body of water, 



trade, technology. 
grMefctt, been | ne fein. 
get » Urnen, gewann, gewannen, t< 
«et»Hf> certain, eure. 



gewonnen, wan ; tee gewinnen. 
geworben, become; spß werben. 
®ctoiU)I, to«, -(()«, tbruDg, tumult. 
«ewürj, tat, -eS, -e, spiee. 
C)**ir jagged, ootehed, indented. 
Bejiraten, to befit, beseem. 
B*, gibt, give, givea; *«e geben. 
«Wt«, floß. S'Soff'tt, to pour, caat 

(metafo) . 

, -n, watering pot. 
i, ms, -et, -iiäiifer, guild 

house, gnild hall, 
gilt, la north ; jee gelten, 
nttidiot!. went; »ee geben, 
(fllbfelr ber, -4, — , top, »Uro mit. 

«1*8, ber, -es, -e, pluter. 

aldnjcn, tu ah Ine, aparkle, flaah. 

fllänflenb, brllliant. 

#lo«, ba«, -e 6, (»liifer, glas«. 

glfltt, smooth, polished, eonvea- 

ßlfttfeu. to omooth. 



«fH«ube(n), ber, ©laubenS, ©tauben, 

faith. 
glmiben, to believe, think. 
gläubig, devont, füll of faith : ber 

©üuibige, the believer. 
nittth übe, equal, Bimllar, aame. 
nleldi ■ foglein), at onee, immedl- 

ately, directly. 
gMdjen, gli*, geglichen (dat.), to re- 

semble, he like. 
glefctygefttMKt, of llka tntiid; ein 

@leid)9<ftintntter,akindredspirit. 
«leldj'qetdttbt. Bog, -(()«, -(, equiliV- 

riuui. balance of power. 
BleWnÜltfl. indifferent. 
©Ieiift'i)«ltigfeit, Bie, — , indiffer- 






love 



Hb 



nfeBfrivit, just m 
gibt, resembled ; eee glcitben. 
©Iltb, tau, -(e)fl, -et, limb. 
niimmen, glomm, geglommen, to 

Bad (Gummen, glow, gleaming. 
«Itttterig, alippery. 
«HÖcMjen, baB, -S, — , little bell. 
«imfe, bie, -, -n, bell, cloeb. 

bell, harebell. 
«IntengEUntt, baB, -S, einging of 

bell», chlme of bells. 
«(MfenftVog, ber, -(«)«, -fdblöge, 

atrnke of the bell. 
lÖliWletn, ha», -«, — , little bell. 
«urttf«, bie, -, -n (3 tytlabiei), 
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«iifef, tili, -<e)«, gond fortune, 


goVttngiM, of Göttingen. 


lack, happlnes»; jum ©lud, tor- 


HotHäfftrlidi, blasphemous. 


tunately. 


flörtlid), godlike, divine. 


»lüifout'. good lack 1 


«otthfcott, Gottschalk, (Ae auiAor 


nlümidi, lucky, fortunate, happy. 


0/ a yu.itie [0 <Ae Harz Moun- 


aliUflidxrfcirifc, fortunately. 


tain». 


flllibtn, to glow, biivn, be lo a State 


got»e*flud(l r enrsed by God, ac- 


of raptare. 


cursed. 


ötlHt, bie, — , -c«, best, passion. 


«Mb, tat, -<e)8, («viiber, grave. 


finnWfl, gracious, kl od. 


«MD, ber, -{e)fl, -e, degree. 


«oeflK, Johann Wolfgang von 


«raf, ber, -eil, -tri, count. 


Goethe (1749-1832), (Äe greatett 


«wnt,ber,-{e)8, sorrow, affliction. 


- 0/ all Oemiany '« Uterary men. 


©ttomnn'tif, bit, — , -tn, grammar. 


«MtVfn), of Goethe ; baS ©oefbefi&e 


nranram'tiMi, graimuatical. 


(Bert, saylngs, words of Goethe. 


«MHifbh«r, ber, - (e)8, - bl&f c, gran- 


«ulk, bog, ■-(()«, gold. 


ite boulder. 


«nibbln», bog, -(e)ft öolnblitttcr, 


«carifttlhn. Kr, -?, — , granite 


golden lewf . 


rock er cliff . 


«»IWofc, bfe, — , -n, cover of gold. 


«ra«, bug, -e8, "Sräfer, graaa. 


cloth of gold. 


nrdfjliife, horrible. 


golbn, golden, brlght. 


«««, gray. 


aufbin, golden. 


«ruuni, taS, S, — , borror, terror. 


aolbne, golbnen, golbneS, eee gölten. 




«of«, bie, — , the Gose, a tmall river 


oMntnbaft, borrihle. 


whichflowe throtigh Gosiar. 


grau«, horrible, dreadful, groe- 


ffloelnr, bae, 8, Goslar, an uncient 




cUy north of the Oberhart. 


flnnfam, cruel. 


BOfi, poured ; tee gießen. 


«Mottäf, bie, — , gravlty, seiioUB- 


(Wttf*, Gothic. 


neas. 


«Ott, ber, -(*)«, GWtter, god; ad) 


»M'jte, bie, — , -n (3 tyllable»). 


(Sott, Ulan: gradons! 


grace, agreeableneas ; Goddeaa 


fflWrrfhir.unel, ber, -«, God'a 




heaven. 


«nrnMn), tax, Greenwich, a toten 


iftoHbdt, bis, — , -en, dlvinity, deity. 


/vier and a half miles below Lon- 


»ötttn, bie, — , -ran, goddess. 


don on (he Thames. 


«üftUtdCM, W8, -8, Güttingen, « 


Wrotabter', ber, -8, -e, grenadler. 


elf« in (Ae procinee 0/ //anouer, 


fltni'jrnloe, boundleag. 




«ttr'dKnloH ber, -e8, -tepfe, Greek 


(fiöi'Hnarrlii, bie, — , -nen, lady ->r 


bead or bust. 


girl of Göttlngeu. 


«rtt'n>mlmib, bn£, -8, Groece. 
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Wiattm. Greek, in Greek; Bo« 


tBrütUdon, ber,-«, verdlgrls. 


@ried)ifd)e, the Graelt language. 


® mptw, bie. — , -n, group. 


g'r<*g, iee gering, emall. 


<0ntMrt«'ung, Bie, — , -en, gronp- 


(Brabbelt, ric, — , -en, rudenesa, in- 


ing, arrsngement. 


aolence, boorishness. 


«mft bet, -rt, ®rüfe, greeting, 


t&tofäcn, Ber, -«, — , groschen, 


salutation. 


groat (ft s«t«(i rih'iT com, uorfA 


ßtiiften, to greet, salnte, bow to. 


afcoui (wo and one half eenti. 


«utlloti'isr, bie, — -n (pron. fint 


noio no longer in use; the atord 


tyllabk a* in Fr.), gaillotine. 


it nov> applied to the 10 Pfennig 


»niiTott'ütnmorf*, ber, -e«, mär fcbc. 


piece). 


gaillotine march, Hie Marseil- 


groff. superl. jtB5t, large, groat, 


laise. 


powerful, extensive. 


HÜlbm, golden. Ol gold. 


(*ti%, Bie, — , -tt, magnitude, size. 


gut, good, well ; bu bliebeft mit gut, 


»roft'bmioel, Ber, -«, ©rofftimbel, 


(that) you »tili loved me; ba 


wbolesale trade. 


lügt (i* gut figeu. there it is pleas- 


©roffmut, bie, — , magnanimity, 


ant to sit. 


generosity. 


gutmütig, good natured, affable. 


fflrafj'mutter, bie, — , ölroftmütler. 




grandmother. 


*• 


IBtoft'olKi», ber, -4, -e, great uncle. 


©nor, Ba«, -<e)«, -r, bair; phi-, 


0mf|M, bie, — , (tt, exploit, fest. 


balr, tresaes. 


(Srafe'katCT, ber, -8, <.%o(iDat«, 


bähen, baue, gebabl, bu baft, er bat, 


grandfather. 


to bave ; nitig fmben, to need ; 


«tiibdmJ, tu«, -«, -, dimple. 


lieb bnben, to like, be fond of, 


«nibf, bfe, — , -it, iniiie. 


love; reibt babett, to be (In the) 


»nilmilttS«, Bog, -(e)g, -er, miner's 


right; unredjl baben, to be (In 


lamp. 


the) wrong; Ben ffiiltag«tifdj &a-< 


uriüi, green ; cfl würbe mir f>lau unb 


Ben, to take dinner, dine. 


griin oet Ben Äugen, everytbing 


S>ab(im)t, Bie, — ■ avatlce, greed. 


began t<> swini betöre uiy eyes. 


$at)u, Ber, -(*)«, $ä(jiw, «**, 


©nmb, Ber, -ft)«, ©cilitbe, ground, 


rooster. 


reason, bottom ; im lörunbe, after 


*«b/itMigeffl>wi, ba«, -(«)«, crow of 


all. 


the cook, cock-crow. 


gtttobnt, to eatabliah. 


SSäMKit, ba«, -«, — , little hook. 


gnmb'gckbtt extremely or pro- 


bnlb, half. 


fonndly learued. 


ijaU'etlofAen, half erased. 


nrünbli*, tbornngh. 


balbgrün, half green, pale greep. 


gtün'funMitb, green-aparkling. 


bnlb'trewarttn. semi-circular. 


fltiitilid), greeniäh. 


balbtKlftnft, half ooucealed. 



j.git.^d ^Google 



»a(t<«i),helped; aee helfen. 

ballen, to resound, re-echo. 

««1«, ber, -<0, $älfe, neck; über 
$at& unb ■Stoff, head over heela. 

«ralSbcnb, bafl, -e8, ^alSbonber, 
necklace. 

bottlmriienB, neck-breaking, peril- 
ous: mit baWbretbenber ©efohr, 
at the rlsk of breaking my neck. 

galten, hielt, gehalten, er bält, to 
hold, keep; fidj ballen, to atay ; 
halten für, to eonaider, tliink , Lake 
for; ©ehe« ballen, to öfter 
praysr ; eine Siebe ballen, Co make 
ur deliver & apeecb; haltt« auf, 
to lay streaa lipon, he particular 
about; ein Wahl hallen, to dfne, 
sup, etc.; iöiiiinfl ballen, to diue ; 
Setftunbe halten, to be at matina. 
— , -en, attitude, car- 



:, indecl. ad}., of Ham 




-6, §ämmer, liaramer, 
Sie, — (Zufe iMtin), 
poelic numefor Hamburg. 
g>anS, bie, — , $änbe, haud. 

<nmtcl#Mfi«, blc, — , -Trift«, com- 
meecial criaia, trade depreaalon. 

fconMimasbefHffrne, ber (decl. as 
in#.),coinmerc.ial traveler, clerk. 



journeynian, traveling artisan. 

banneit or bangen, hing, aebanaen, « 

Ixin.lf, to bang, be attached (u>- 



b anging, limp, aloucb- 



X, ba«, -9, Hanover, a 
former kingdom in Qerniany, 
nov> a province of Pnueia ; also 
the capital of the province. 



Swriefta, ber, -%, -t, or -9, barle- 

quin, clown. 
bottnontWi, harmonioua. 

bort, hard, unfeeling. 

Üwrj, bei, -eä, tbe Harz or Hartz 

Mountains, 
^»orjbnra, ba«, -S, Harzbnrg or Bad 

Harzburg, a fathionable rum- 

mer remrt seven milei northicest 

ofthe Brocken. 
©nufcnto. bie, — , Harzbnrg, nn 

ancient ruin northwest of the 

Brocken, touth of the preeent 

village of Hartburg. 
^mrjreiie, bie, — , -n, trip tbroagh 

the Harz Mbuntaina- 
SvartreifrBurb. bafl, -(e)e, -buefrer, 

gufde-book ot tbe Harz Monn- 

frag, her, §affefl, hat«, enmity. 

ösflm, bafl, S, hat«, hatred. 

ftnft, bie, — , hast«. 

haftia. hasty . 

bot, balle, bStte(n), bortet, see haben. 

(matten, to breathe. 

bauen, biet, gehauen, to hew, cut, 

back, lunge. 
fcmipi, fcafl, -fei«, Rauptet, head. 
$mMrfiiu)bnirI,ber,-(e)«,-auebrU(te, 

prlncipal expreBBioD or phrase. 
ödiibileiiL bafl, -», — , little head. 
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SxmW'tX'Hi'n. bie, — , -en, principal 


beimlMj, secret, myaterions. 


penon. 


etealthy, familiär, intim ate. 


g?aupt'Tt$ti, hie, —, -n, easeutial 


fteiroMuefteti, to befall. 


rille. 


«rtoM, Heinrich (or Harry) Heine 


ÄJauUerolIe, bie, — , -n, principal 


(1797-1856), a celebrated Ger- 


part, leading röle. 


man lyric poet, prote writer, and 


«Kubfjnft, ber, -(e)fl, ^ainnjüge. 




important or priqeipal trait. 


IfftmttmZ, toS, -CS, Heine,'« house. 


QntS, tag, -eS, Raufet, honse. 


©einrieb, Henry. 


family; )U $auf(r), *t home; 


betften, Sicf), geheißen, to be called, 


nun) .&auf(c), harne.. 


be named, be. 


ttan&'batten, homely, piain. 


brUer, cheerful. 


©*n*flnr, Mt, -(e)«, -e, veatibule, 


btUtrtttt, tie, — , cbeerfulneas, se- 


entrance hall. 


renity. 


»ou*'flinntl, Bit, — , -n, duur bell. 


$elb. ber, -en, -cn, hero. 


bonslin), dornest! c, 


Btlfen, half, geholfen, er hilft (dat.). 


fc*n#lid»fttt. Ml, — , domeaticity. 


to help, avall; eS half niebi, it 


houBekeeping, household affairs. 


was of no avail, it did no 


$M>i:*'mäkif)Cii, hfl«, -B, -, maid ser- 


ROOd. 


vant, hotel maid. 


bell, bricht, clear, Hght. 


«mrtfc(«), bie, -, -(«)". front 


btlm'artifl, helmet-shaped. 


door. 


gKWonnta, bie, — , -tn, check, set- 


beben, hob, gehoben, to lift, raiae ; 


back. 


fidi beben, tu rlse. 


tftr, ade. and sep. prefix, here, 


b*t*t|d), Hebrew; taS .§«Mi|*c, 


bither, deitotini/ motion fotocird 


tbe Hebrew laoguage. 


the xpeaker, offen not trannlat- 


S«er, ba«, -(e)S, -e, arroy. 


able; bin unb ber, to and fro, 


breett, to cherieh, entertain. 


back and fortb ; hinter ihnen her, 


SutTwIbeerfttniidj, bw, -(()«, 


closebehind them; Bon . . . 6er, 


-fträutbc or -fträudjer, huckle- 


over (nun, aerosa frum. 


berry bnsh. 


brrat', adv. and eep. preflx, down, 


tftü.haS, -(c)S, prosperity, happi- 


down thU way. 


ness, salvation. 


b«nh 'fliegen, f(op herab, berabgc= 


«•eitanb, ber, -8, -e, Savior. 


floffen (fein), to flow down, mn 


Ijdlen. to beal, eure. 




trilfc holj-, sacred ; ber, bie -^eilige, 


fKrab'gcMrfnt, thrown down; >ee 


Saint; ein fimberbarcr ^eiliger, a 


bernhroerfen. 


qaeer fellow. 


bmuVntefcfl, fleü herab, berabge-- 


$ftm<it, tie, — , -en, liomt. 


goffen, to pour down. 


f)tim'4t1ytat (fein), to retum home. 


bevab'biaigen, bing herab, berabge* 
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llttabfjiMütn 38 hemm ort hen 


fangen (fein), er franst berab, tu 


frermi*''tIiHrfen. to knock out, pounrf 


hang down. 


off. 


ijttnb'. Bange«, tu hang down ; («rab» 


ttmuStomamtn, tain frerau*, betau«. 


frängenb, pendent, flowing. 


getDRtnten (fein), to come out; 


frmuVftnr«, fant frcrab, fretabge. 


auf einB fretauMommen, to ranke 


füllten (fein), to sink down, fall. 


no difference, amount to tlie 


btrab''frtDmai (fein), to stream 


same thiiig. 




frfrau*''f[f|auni, to look out. 


frerttb'trtefr». troff 6era6, frerflbge* 


jwtlwtge, bie, — , -n, Inn, tavern, 


Icoffen (fein), (alio reg.), to drip 


guild house. 


down. 


©rtbft, ber, -t», -t, autunm. 


bernblotrfoi, warf frerab, frerabge* 


$ef»fttog, ber, -(e)B, -e, nur umn day. 


rootfen, et Wirft frerab, to throw 


*erbe, bie, — , -n, Hock, herd. 




SwrNnalbiMien, bat, -9, — , herd 


|anur> ad«, and tep. prefix, on, 


bell. 


• hlther. 


betritt', adv. and tep. prefix, in, in 


frtrnc'-btäbnttt, to boom out, roar 


this way. 


toward. 


bereta'fttKtnrn, frfrien bercin, freie in- 


bmm'fBttr.ani, (prang freran, ber. 


geftfrtenen (fein), to ghiue in. 


angefp rungeil (fein), to spring 


frnrlii'rrrtni, trat frerein, frereingette. 


along, bound toward. 


ten (fein), er tri« frerein, to stop 


berouf, ad», and eep. prefix, np, 




up this way . 


Vertag, ber, -$, -t, herring; geräu* 


bermtf* gebot, ging berauf, brnufge* 


d)erte geringe, smoked herriugs, 


gangen (fein), to go up. 


bloateri. 


farrnuffibtolmicni, ftfrlcamm fr e rauf, 


$crt, ber, -u, -in, geutleman, mas- 


freiaufgefrbiuoininen (fein), to swim 


ter, Mr., Sic, Lord; ber $err «Bin, 




mineboat; ber£etibe*.fjerru,Uie 


berauf -taumeln (fein), to atagger 


Host. 


up. reel up. 


bmltdj, splendid, fine, glorioils, 


herauf rainben, »,iiiB berauf, beraub 


beautiful. 


geromtben, to haut up, holst. 


(»eTTliifrfett, bie, — , -cu, splendor, 


bnonfV, adv. and sep. prefix, out 


RloT- 


(this way), torth. 


$itrrfd|nft, bie, — , -tu, eontrol. 


btrau^'briiiBtii, bradjte betau«, frer= 


btrrfibrn, to reign, prevall. 


au&gebratfrt, to bring out, draw 


frtr'ifagttt, to redte, repeat. 


out, g P t out. 


freruni', adv. undsep. preßt, around, 


freranö'flicffen, fUfl beraufl, frerauSge* 


abortt. 


ftoffen (fein), to flow torth, gush 


beniui'<brtben, to turn around ; fid) 


torth. 


frerumbreben, to turn around. 
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ttemtm'flteflnt, flog herum, ber umgc^ 


btrMf'lmnm, to entice forth, liw 


flogen (fein), to fly abctut. 




tttwtn'-.mttn. to lead or guide 


twroor'=™BOi. to towet up. 


ab eilt. ' 


(Krtor^fintem (fein), to ooze out or 


bmo*'>lMKflm*, Co go about ped- 


in, trickle forth. 


dllng. 


btrtiof (tirif fftn, ftjrofi beroot, beroor. 


ftemm'-ftnmrn. to rummage about. 


gtfproffen (fein), to sproat fortb. 


bmnH'uMftn, lief fierum, berumge:. 


berUDr/lltrtngat, [prang beroor, ber* 


laufen (fein), et lauft t)etunt, to 


unrgtfiiTungen (fein), to spring or 




jump forth. 


fctMm'fprinßtn. fprang ijerum, ber» 


bntwr'-nwubdii (fein), to trabble or 


Umgebungen (fein), to spring 


gush forth. 


about, caper, garobol. 


bfttjor'fteiijm, flieg berbor, heruotge. 


tttmm'-Mppthi (fein), to trlp about. 


fliegen (fein), to climh forth, rise 


I)trtof, adv. and sep. preflx, forth, 


up. 


out. 


btcbor/tTttcn, trat bernur, beroorgr« 


ftfttor'.Wiumoi, fub, to projeet, be 


treten (fein), er tritt beroor, to step 


pursed 11 ji. 


forth, projeet, pro t rüde, appear, 


brrtiorMiltnrea, to flaah fortli, peep 


rise, be vislble. 


out. 


bcttm'ittiiittrn, to beckon forth. 


Ijerliur'lntflyn, brart) beroor, betooe« 


&*$, tau, -eng, -en, heart. 


gcbrixben (fein), et bricht beruor, to 


brCjäble», to enumerate. 


burst forth, gush fortli. 


S^trfft, poetic for §etj. 


btrfaor'fcrinßen, braajte benwt, beroor. 


iHtvn, to fondle, caress. 


gebracht, to bring forth, produce. 


«raj'fleikWt, Bit, detl. an adj., he- 


tfntiiir'Bttngtn, btang beroor, brroor= 


loved of inj' heart, sweetheart. 


gebrungen (ftin), to come forth; 


$etj'riitt>fMi, tu«, -*, — , beating of 


ttang t$ fceroor loie, there came 


the heart, heart beat. 


forth Sounds Hke. 


ferrgltcti, cordial, affectionate. 


bn*or'fleben, ging berbot, tj"norge= 


Jfwrjofl, 6er, -fl, $«(6g(, duke. 


gangen (ftin), to go forth, appeftr, 


^tr/jagin, bie, — , -nen, dneheas. 


become evident. 


Uerju'-filen (fein), to hurry up. 


^«tipr'flet prunfloi , »pru ng or jnmped 


baten, to pursae, urge od. 


forth; eee bctuotfiitingen. 


beute, tu-duy; beute oben», Ulis 


btrbot'. graten, to peep forth, look 


evening. 




bturlfl. of to-day, modern, present. 


btTtortommni, tarn lit reur, üm'or.. 


tuwwtt, ber, -«, — , heiameter, 


gttommen (fein), to come forth, 


a line of poetry having fix oc- 


appear. 


cented syUabUs. 


bntwMiuiftbrn, to peep forth. 


$wjeiuütor, ber, -», witches' altar. 
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Sie = biet, bete; feit unt> tu, here 


bmob'llef, ran down ; «er hinab; 


aud thete, now and theo. 




$W*(nt), hewed; See bauen. 


bittabM-nafdira (fein), to roar or 


hiell(eti), held; See halten. 


ruahdown. 


6 Irr, here. 


btaab'" fätnan, to look down. 


btermlf, here with, with these 


bhmb'fteigrn, ftieg hinab, bmabaefti«' 




gen (f ein), to cllmb down , descend. 


bkft, was called ; see lififitn. 


tiiubMaudxii (fein), to dive (iown. 


$tmmtl, l«r, -*, — , heaveu, shy . 


hinauf, adv. and sep. prefix, up. 


bim'mrlblnu. blue as tlie sky. 


upwards. 


bim'melimd), deef. bimnieibobcr. 


bjwotf •bluten, to look up. 


-bebe, -bobeil, as high an heaven. 


bbumfflcfnfnt, looked up; tee bfn< 


bimmeln, to turn the eyea («ward 


auffeben. 


heaven, affeet plety. 


hinaufklettern (fein), to cllmb up. 


*im'md*(«jift(ii). Bei-, -funteuW, 


btnm«f;ftt>onen. to look orgaze up. 


-Junten, divine spark, heavenly 


binanf HMmwn, ffticamm binanf, 


idea. 


binaufae|d)nwmmtn (fein), to float 


Sho'BidSfltfimB. Sic, — , -en, quarter 


up. 


ot the heaveDfl, point o( the 


hinauf febrn, iah hinauf, binaufgefe° 


compaBS. 


ben, er fiebt binauf, to look up. 


«tm'awttltd*, bog, -e(8), -et, light 


bntnnf fttiaen, ftteg hinauf, binaufge. 


o( heaven, celestial light. 


ftiegen (fein), to cllmb up, ascend. 


fctmmd«uft, Bie, — , -lüfte, heavenly 


bitrai:g', adv. and sep. prefix, out 


dellglit, joys ol heaven. 


(that way), lorth; jum ffenftec 


bta, adv. and sep, prefix, thitber. 


binau«, outof (from) thewindow. 


aloiiK, denoting motion avuty 


btaaue'Brtrhrn, brau) hinaus, hinaus- 


/rora Ike Speaker; Sin unb her, 


aebrod)en (fein), er bridjt hinauf. 


to and fro, back and fortb ; not 


to break or bnrst out. 


fi« bin, to hiroself , itself, etc. 


hiafwrii, to prevent. 


btnab', adv. and sep. prefix, down 


tbuwrntt, baB, -niffca, -niffc, ob- 


(tbat way). 


stacle. 


blnab'^boiBrn, ftd>, to bend down. 


Gta'ttlra (lein), to hasten thitber. 


binaftUra (fein), to basten down. 


hinein', adv. and sep. prefix, in, in 


bhuuVgebeu, giiia, binab, &inaba,egan* 


there. 


gen (lein), to go down, descend. 


binein'-fllmmeru, to shine out, 


MnW'RMen) (fein), to clitnb down. 


rliüker. 


buuuVtnifai, lief binab, binabflelaufen 


tinrin'flt(t>oiinrn, woveu into ; see 


(ftin), et läuft btnab, to tun 


bineinfpinnen. 


down. 


btnetn'^unntfen (fein), to lall plump 


BinabMeilen, to lead down. 


into, fall with » splasb into. 
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bimin'^dwuen, to look in, «aza In. 


S&ln'rerleber, baa, -», — , leather 


fetnetn'ldtieten, fd)ob hinein, hineinge* 


apton worn bebiud. 


fd)c-ben, to shove er tbrust imo. 


qtn'lrlMMln (fein), to trip or skip 


ynrin'frtilrinjcn, fdjlid) Hinein, hinein» 


along. 


gefcblidjen (fein), to creep or ettsal 
lnto. 


IjtnUt**, adv. and »ep. preßt, over, 

hinüTurbtlnflen, bratt)te hinüber, fein- 
Übergebracht, to bring over or 


geftiomien, to weave lnto. 


■fing, hune ; >ee fangen, bangen. 


acroas. 


bin'Btbtn, gab bin, hingegeben, er 


bnuVberftiruigra, (prang binüber,bin- 


gib! Irin, to give away, abandon. 


iibergefprungen (fein), to Jump 


^üVaebnaa, bie, — , -en, surrender, 


across. 


yieldiiig. 


bümn'tet, udv. andtep. preßt, down 


Singen, bung ; je* bange n, hangen. 


(tbat way ), down ward. 


("inten, to lünp, 


btrani'teisfdjauen, to look down. 


bin'-Ieflen, fid), to He down. 


binun'terftriflen, flieg hinunter, hin* 


bumc*, heuce ; bon ^tnnen, away, 


untergefriegen (fein), to deocend. 


bence. 


biram'itriftiirjrn (fein), to fall down ; 


ftio'.rti**n, to Stretch out, extend. 


fid) biniui'tfr=ftiirjen, to plunge 


grfn'ridjäinaSfi««, He, — , -n, eie- 


down. 


cutioD scene, picture of an exe- 


tjin'twrfni, warf hin, hingeworfen. 


cotlon. 


er wirft hin, to tbrow down. 


«n'.tteWlt (fein), to trickle or rip- 


bin'.jieben, jag hin, hin8'ä°9«ir to 


ple along. 


extend, Stretch. 


bto'-Miiir™, to send thither. 


btn'-iielen, to aim (at = auf) ; barauf 


bin'-lnniiffeln, to carve in. 


hitt''jielen, to be directed toward 


bin'fd|reiten, iebritt bin, Irii ig efd; ritten 


tbat end. 


(fein), to s tri de along. 


iltnju', adv. and sep. preßt, to it. 


bnt'felj*«, fab bin, bingefeben, er fieljt 


hhiju'-fünni, to add. 


bin, to look tbitber. 


biiiin'.fnioi, toadd. 


bln'.ff^en, fin), to take a seat, nit 


$trt, ber, -en, -en, shepherd. 


down. 


a>trtenlnabe, »er, -n, -n, shepherd 


©infinti, bie, — , -en, respect, re- 




gard. 


Hiatoire allsmande (Fr.), history 


rjBi'« (teilen, to put down . 


of Germany. 


btr.'fterbmb, taint, explrlng. 


liiftui'ifd), uistorical. 


biMcn, bebind. 


hob, lifted; tee Ijehen. 


Irtntn, prep. viith dat.andacc.,be- 


bod), decl. bober, hebe, hohe«, hlgb, 


bind, beyond; hinter ihnen her, 


lofty, aloft ; bobeS Hltet, old age. 


dose bebind them. 


badybeanoMgt, higbly (avored. 
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b*n)br», their sublime, their ex- 


bolfertej, rough, uneven. 


alted ; Ijiidrft&ero, their mirat sub- 


§oit. ba#, -it, $iljcc, wood. 


lime or exaltfid. 


böi*rtn, wooden. 


fwnyfHcfltiib, high-flyiug, far-rcach- 


bmwrimn, to pay, reward. 


ing, ambitious. 


borSar. andible. 


boaYgtfalirt, highl; learned, very 


öotn), hark ! listen t 


learned. 


liurtbrn, to listen (to = auf). 


]|ä*(fan«, at most. 


bflwn, to hear, attend a course of 


Bodru, tu tTuucli, stay. 


leetures od . 


4>nf, »er, -(«)«, $>ife, court, oourt- 


©orijont', ber, -<e)S, -e, horlBoa. 


yatd, yard. 


$orn, bat, -eS, $örner, hörn, i.rum-- 


^of'norteii, Bit, -C, |mfeürlen. royal 


pet. 


garden ; (fte «amfi qf o park in 


$>ote, bie, — , -n, troosere, pair of 


Dütseldorf. 


breeches. 


QofHd), polite, courteous, courtly. 


$ofian'iu, hosanna ! hail(to)blm! 


fcoTHdjIttl, Mf, — , -fn, politeness; 


«•WMP, MB,-{t)fl,-E, or #ofpitälcr. 


p'u., polite remarks or plirasts. 


hospital. 


ffijf'am'ttwllnyn, tw«. -0. — (awrd 


boftötertn, to be an occasinnal yisi- 


coined o# ifeiixO, little court 


tor at lectureB, drop in at a 


rogne or rascal, a nun on the 


lecture. 


■wird .jjofmarfdjaK, court mar- 


SfoM, bat, -t, -S, hotel. 


thal, Lord Chatnbertaln. 


tffcfflj, pretty, nice. 


«arfä»nf>teter, ber, -*, -, court 


«ttaef, ter, -*, -, kill. 


actor. 


&üh'i:rraug* r baB, -«, -n, coro (on 


fyoftttt, Hoguet, a celebrated 


(fte/oof)- 


danaer, white Heine lived in 


*üfKitttl)äuM)ci, ba«, - S, — , heu- 






Habe, Mjer, «to., jee ftotb, high. 


^iifa'nmnintcl, ter, -«, — , hen-yard, 


4>öbe, bie, — , -n, lieight, top, eleva- 




tioti ; in bie $äb(, up, upward, 


buuiori'fttf«, humoroua, ludfcroua, 


into the air. 


oomical. 


bifltet, higher; comparative of b«$. 


ÖimO, bei, -(()«, -e, dog. 


bohl, hollow, empty, vain. 


bnntwtnral, a hundred times. 


$0bn, ter, -(e)«. derisiou, acorn; 


fcunbcrttmifenb, hundred thousand, 


£o6n Hinten, to defy, bid defi- 


fcunWiofl, ber, -(()*, -e, dog day. 


ance, deride. 


»ungiv, bet, -S, hunger. 


bolb, Bweet, charmlng, lovely, dear. 


brogrifl, bungry. 


ftolbfelbj, gracious, eh arm ing. 


biif foi, to hop, leap. 


«olbfrltsMt. bte, — , grace, cbarm. 


©iinHen, bat, -S, —, little hat. 


Outen, to fetch, get, take. 


©üttr, bie, — , -n. Im t, cotta^e. 
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ÜWOI, dat. of fic. to tbem. 

gijnat, dat. of @ie, to you. 

Ihr, euer, eud), eud), yon, ye. 

f 6r, ibre, üjr, her, their, her«, thoirs, 

lta. 
I!;r, d«(. o/fie, m lit-r. 
Stpe, 36«, 36t, yonr, yoars. 
Unmr, oen. 0/ fie, of her, 01 it, of 

intUcml', Illiberal, sordid , narrow- 
minded. 

U uif rt tom, to illua träte. 

3lft, bie, — , the Ilse, a ttream 
fitming north from the Brocken. 

3Ifr»biirfl,bafl,-«,IlaatiburK,'''i'ion 
norfft of the Brocken. 

SlfatftetH, Her, -(e)e, the Ilsenatein, 
a great crag northeaet of the 
Brocken, eait of the Ilse Val- 
ley. 

Slftttl, bat, -(()«, Ilse Valley. 




in, prep. vjith dat. and aix., in, 
lnto, to ; bis in. down iuto, un- 
til i in bte §#be, up, upward, lato 
the air; in ber 9)äbt, at cloae 
ränge ; in ber 9Iälje neu, nsar. 

tnbmt', while, because; by, fol- 
lowed by Eng. pres. partieiple. 

inbtd', inbef'fen, however. 

3nttai, bo«, -8 (3 syllubles), India. 

ineUwCbrl, into oce another, to- 
gether. 

inner, internal, inward, deep- 
■eated, thorough; taS 3 nn£re ' 
Inner seif, tieart, soul. 

hmlfl, sincere, thorougb, ardent. 

S nn t gMr . bic, — , urdor, fervor. 

M = in ba*. 

3ti|*eif«. Me, — , -en, inscriptlon. 
3n(tl, bte, — , - n, Island. 
tntmffmtf, interesting. 
anitrrt'fe, bog, -«, -o, intereat, ad - 

van tage. 
intim', intimate. 
trgcnb, any; trgenfc ein, some . . . 

or other ; irgenb jemanb, some- 

body or other. 
3nmit, bie, -,-<()n,irony. 
trrai, to err, wander, roam. 
Srrfafirt, Bie, — , -eil, wandering. 
irttütnUft, erroneous, falsa. 
iFodrnn, to isolate, 
ift, is ; nee fein. 
3ta'lioi, In«, -e (isytlables), Italy. 

3. 



3«ft, bie, — , -n, jacket. 
logen, to hunt, cbase, drlve, go, 
float, drlft. 
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SaRr, las, -(()*, -t, year ; (eil ya&r 


jutdft, to eiult, shout for Joy, ei- 


unt lag, for a year or more. 


press jubllautly, carol fortb. 


SaPttStutjl, bie, — , -*n, (histori- 


3ab*,ter, -n,-n,Jew. 


cal) date. 


|ÜHM|, Jewish. 


lanunern, to lametit, mmirn, mosn ; 


3naatb, tie, — , youth. 


jammern«, mournfnl. 


ji:gtnb]id|, youtbfn). 


iairfiso!, to sbout for joy, eiult, 


3«lle (3 syllablet), Julia, Juli«; 


rejoice; as noun, ha« 3aud))en, 


Btemeo tu» 3ul», Romeo and 


shouting, exultstion, sliimts of 


Juliet, one of Shakespeare' 1 


joy. 


plays. 


je, ever; with comparative, Ute; je 


höft, young. 


nadjbcm, dependlng od whether, 


Smujfraa, bie, — , -en, tnalden, vir. 


i( petchance. 


Bln. 


jtber, jebe, jebe«, each, every, each 
{tbcSnMl, every time. 


3iiDflItng, ber, S, -e, yonth, young 


Sn'iiMMBe, tm«, -t, -It, Juno's eye. 


febodl', however, but. 


The Qreek gaddeis Juno wo» 


Scüo'eaTj. bei, -«, Jehovah. 


reputed to kave large, ptacid 


te'ranl«. ever. 


eyee. 


je'manb, somebody ; «geiib jemanb. 


SOtet, Jupiter, in Roman my- 




thology, Ike supreme deity, cor- 


Jan, SaB, -4, Jena, a ci(i/ on de 


responding to the Greek Zeve. 


riwer Saale, forty-five mite» 


Hievseaponwae tke thunderbolt. 


ewthtnest of Leipsic; the seat 


and the eagle icoa especialty con- 


of afamou» unwersity. 


tecrated to him. 




3uri# (Lat.), of the law; lee ffot. 


one, the former. 


(iitS. 


S&tM, ttt, gen. and dat. 3e|u, ac.c. 


3urieticnbenj', feie, — , jurisprn- 


3e(um ; at»o indecl., Jesus. 


dence, law. 


\tlfia, present. 


htrtf'Mf* legal. 


i«K, now ; nod> jeljt, even now. 


hitt. just, eiactly. 


aeJtan'iiWtarg, ber, -|e)8, the Jo- 


3ufiii'rhiin, bie, — , -nen, wlfe o( a 


hannisberg, kill not farfrom 


counselor of justice (a common 


Bingen on Ike Rhine, covered 


title, in Oermany). 


vtith viney ard* which produce 


tt. 


one of (he bett of the Rhine 




ftabinttt', baS, -&, -c, tabinet, gov- 


loblen, to yodel. 


ernment Council. 


3 oft« Vidi, a nickname given to 


Sil«, ttt. -*, — , beetle, bug. 


the English. 


Raffer, bei, -%, eoflee. 
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fatt bald, bare. 

Ratet ber, -(e>8, Saint, rowboat, 
■Uff. 

Sntfct, btx, ~S, — , emperot. 

fini'ttrecinrjtiatg, bie, — , -ert, p/u., 
memorlee of the emperora, im- 
perial associationa. 

RatftrlMtrl, tag, -ii, imperial 
palace, palace of the emperor». 

britctlfc*, imperial. 

ffni'frmtttj, tag, -{e}8, -e, empire. 

Halt, ba«, -(e)8, «aibcr, calf. 

flolWTiratra, ber,-l, — , roast veal. 

ttnlittr, tag, -S, — , callber, bore 

flaifutta, bat», -*, Calcutta, a ci'fv in 
JmJia. 

fall, co Id. 

SilW, Sie, — , cold, coldness. 

tow(ni), fätncn, came; «ee Inmmen. 

Rantn'ftfldDcb, Sag, -<e)8, -lödjtr, 
chimney sweep's hole, hole in a 
chimney for removing soot and 

Romifoi', toe, -*, -t, jacket, ahort 

dresaiog gown. 
Ramin, ber, -(t)g, fidninit, comb, 
lammm, I« comb. 

tromratr, Sie, — , -n, roam , Chamber, 
bedroom, Chamber of deputies. 

B awnw M. tcr, — , -mufici 

(pron. c inpfu. Wie j), Chamber 
musiclan, muaician of Che royal 
Chamber. 
rtoDiuf, tcr, - e«, ftämpft, struggle, 
flght. 

(■mbriuftig, eager for combat, for 

the fray. 
tarn, cati ; eee firmen. 



fantttc, knew ; tue fertnen. 
Hane'nt. Sie, — , -tt, cannon. 
ftnuo'nnibniu:rr, tcr, S, — , thunder 

(tatio'ittnnOrM, Sag, -», rumble or 

roaring of cannon. 
ffnuo'iinirubm, tcr, -(()S, martial 

renown or glory. 
liofc^'Hc, Bit, — , -n, cape, oloak. 
Robrio'It, sie, — , -n, caper. 
(örgltdj, miserly, niggardly. 

'rat, carmlne-red, eri in- 



Caroline, Ute nime o/ a 
Klaustal. 

-1,-9, public aquare 

Wnrwf'fd, Sie, — , -n, potuto. 
Rarjct, tcr, -«, — , univeräity jail, 
lock-up, priaon (/rom hat. car- 



Raft, 



er). 



RaefalK, tic, — , -n, caecade. 
Raffel, Sag, S, Kassel, Casael, a äty 

in Germany, southwett of Oöt- 

ti offen. 
Rnftngnet'tt, Sic, — , -n. castanet. 
Jtoftc, Sie, — , -n, caate, class. 
Aafiiit'til. Sie, — , casuistry. 
fatal, lotallo, ralaiti, ttitcl, rirtaUa, 

riBolri,/onn» of the perf. tense of 

the Hebrew verb meaning to kill. 
RatbcTwr. Btr or Ott«, -9, — , lectur- 

iog platform or deak. 
lalWim. catbolic. 
Rotte Sic, — , Hl, cat. 

tarnt», to squat, croueb. 
Raofmamt, Ser, -(e)8, plu., Sauf- 
leule, merenant. 
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faum, scarcely, hardly. 


Hanoi, to complala; flagenb, 


Rnnaltrr', Mr, -#, -t, cavaller, 


moarnful. 


knight. 


Bügltd), mouraful, aad. 


tat, liold, fearleae, daring. 


Honfl, aounded ; tee flingen. 


Scfld, ccr, -S, — , cfiriu. 


fllnng, ter, -(e)«, ftlängt, aound. 


felirrn. lee ein' tebren, umkehren. 


fbnAtaa, resonant: 


inrütf: tebren, 


tloWierii, to cbalter, rattle. 


hifrnb, scu kling, ahrewlah. 


Not, clear, pure, serene. 


(ein, (eine, hin, im, none, not a; 


Bluffe, bie, — , -n, claaa, apecie«, 


hin . . . mehr, no . . . any longer, 


family <of flowera). 


no longer a; gar bin, none M all. 


(inffifijlemi, to cUfiaify. 


Qo . . . whatever ; bei raeiietn fein, 


tlofUWi, claasical. 


not nearly. 


Uatf^tn, to cr&ck a whlp. 


htm, feine, leine«, no one, not one. 


fllnnetal, ba«, -S, Klaustal, ClauB- 


fatwMwCl, in no way, by no ineans. 


tal, a mining town north of 


ieltem, to preaa (grapea). 


Osterode. 


hnnen, tonnte, getannt, to know, be 


Bfautttlcr, inde.cl. orfj., of Klaustol. 



acquatnted witli ; hnnen lernen, 

tobecomeacquaintedwith, make 

the acquaintance of . 
Bewtfnf*, bie, — , -niffe, knowledge. 
ftrnc'jrMei], bn«, -%, — , sign, char- 

acteriatio, symbol. 
Hftttti, cock-a-doodle-doo. 
ftfnb, tat, -(«)», -er, chlld. 
SinMwn, tat, -e, — , little ctalld, 

darling. 
ftinTwrfOltl, kaO, -(»)«, -t, game of 

cbildhood. 
ftiiMf*, uhiklisb. 
linbltnt, childlike. 
ittrai, ini, -<e)8, -e, chin. 
ftirrfte, bie, — , -n, uhui-ch. 
Stir'*eirbnierterr. bei, -et, -t, teit or 

worda of a chureb-father. 
frirnybof, Nr, -(()«, fiirdjböfe, 

churcliyard, eemetery. 
ftinfi'tirrm, cer, -(«)«, «ira)türmr, 



fllertlatt, to«, -(()«, fileeblälter, 

clover leaf, trio. 
Bleib, tat, -(e)g, -er, dreas; plu., 

clothes. 
ffeüMM, to dresa, clotbe. 
*Wkcrf*«urf, ber, -<e)S, -fdjränh, 

wardrobe, clothea preaa. 
fltin, amall, little, faint, petty. 
Rettern (fein), to clamber, climb. 
Ilüifleln, to ring, tinkle. 
flingen, (lang, geflungen, to aound, 

ring; at nova, bat filingen, rlng- 

fng, tinkllng ; modite roobl Hingen, 

donbtlesa sonnded. 
BltWie. bie, — , -n, cllff. 
flirren, to clink, platter. 
Hopfen, to knock, beat, pat; at. 

(topfte« Srj, hroken ore. 
Rlo'fterfdjulr, bie, — , -n, monastery 

Bfihool; bumpffatbolifdje Älofter» 

fdwle, st'iiüol in the muaty Catbo- 

lic mouaatery. 
fing, wise, prüden t, clever. 
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Stnabt, Mr. -n, -n, boy. 


lomliltjtect, complleated, complex. 


ttttt»ptttttott, »er, -tröffe«, -trofft, 


Simgrsfi', ber, Äougreffta, ftongreffe, 


throng of pagea, traln of attend- 


congress, " meeting of the rep- 




reaentativea of the powera." 


fnntföfn, to crDucb, sraack one's 


fionia, ber, -(.'},•, -c, king; bem 


Ups. 


-Siiiii.i toarb'ä bang, tbe king be- 


fisäu'dortio. like a akeln or knot, 


gan to be frigbtened. 


twisted, coiled. 


RSniain, bie, — , neu, qneen. 


Rnrd», btt, -(0«, -*( vassal, squire, 


IMglid). royal, regal, kitigly. 


retainer. 


ftp'nis*b«utrt, bo.8, -(c)6, -bämjtet, 


Jhicaytaifnjar, bie. — , -c n, band of 


royal head. 


vassals, throng of retainers. 


Stii'nlflemool. tsad, -(*)«, -mabie or 


fneüm, (raff, gelniffen, to plncb. 


-mä&ler, royal meal or banquet; 


Inrtrn, to knead, form, mould. 


bielt fein Äönigama&I, was dining 


Axttf*, ber, -eS, -e, bow, curtgey. 


in State. 


Rate, hat, -ie)ii, -((), knee. 


ftä'niijflfnn!, ber. -(e)«, -fäle, royal 


Iniern, or tnien, to kneel- 


hall. 


Rnoflw, bie, — , -n, bud. 


Hanoi, tonnte, gelonnt (tonnen), irt) 


(nfipfm- to tle, join ; fidj fnünfert, t» 


Tann, bu farmft, er fanu, to be able, 


be linkt»!. 


can, may; fönnte(fl) might; idj 


hturrtn, growllng, snarling. 


tonn nidjt umfjin, I cannot ref rain 


flobl. »er, -<c]ö, -t, cabbage. 


f iura, cannot belp. 


ßofatrtii'. bie, — , -(c)n, coquettish- 


fionftittittonS'gtitnrama, bie, — , de- 




mand for constitutional govem- 


RnUr/ge, ber, -n.-n, colleague, asao- 


mettt. 




ftoti'terfri, ha», -(e)8, -e, likenees, 


RoOr/gbcnl, bat, -t, Moüe'gien, lec- 


Image. 




CmtttnV, contrary, oppoalte. 


totoffol', immeiine, tromendous, 


lutirra frieren, to eontrast. 




ftoiibir', bie, — , -en, outline. 


RcmforC, ber., -(e)«, corafort. 


Rontwrfaitim', bie, — , -en, conver- 


focitorta'litl, comfortable. 


satlon. 




Rn«), ber, -(r )*, £tyfe, bead ; über 


come, arrive, pass, gel; a» 


#alS unb Stevt, head over heels; 


noun, tag Äümmen, Coming, nr- 


fidj auf bie Jtöpfe fleOen, to stand 


riviug; jur ®prnii)( tommen, tt> 


on their beads. 


be broacbed, discnssed ; jiim 


ftotifiibffBnrtbrrrt, bie, — , -en in 


©orfdjein binmen, to appear. 


ward coined by Heine), "head 


ft<nn|>Itniritf, bnä, -4, -e, compli- 


cuttinji off," decapttation. 


ment, bow, obeiaance. 


StöbhKets, bau, -$, —, little bead. 
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räpfm, to behead, decapitate. 


Irof&ro, crept ; tee trinken. 


aeWttOmta, M«, -B, mental aritli- 


flrime, bie, — , -n, crown, Crown 


metic. 


Hotel. 


fSörtur, ber, -*, —, body. 


trfean. to crown. 


UtMt[\äi, bodily, pbyaical. 


nr—»clm, bet, -en, -en, crown 


ttorW. ba», — , — , ( pron. a» in Fr.) , 


prince. 




ftrarw, bie, — , -n, crumb. 


RoniBaf , ber, -{(}«, -e, corridor. 




tttaiüftlim', bie. — , -en. corruption. 


M—i to bend. 


mutilation. 


Rrüucel. ber, -*, — , cripple. 


toffB, to Chat, talk caresalngly, 


frioy, bie, -, -n, kitchen, cookiog. 


fondle, bill and eoo. 


(tufltl, die, — , -it. ball, ballet. 


foftbot, costly, precious. 


Stm), bie, — , AUbe, cow. 


fofttn, to eoBt. 


KW. cool. 


IcKfl, mnddy, dlrty. 


Süble, bie, — , coolness. 


Braft, bft, — . .»rjfle, streng th, 


Sfibtobi, ba«, -i, —, Utile cow, calf. 


power. 


täftlm, tocool. 


rnibrn, to e.Tov,: 


rufen, bold, da i'in K- 


Stüfjtuinfct W«, -*, Krähwinkel, 


ftiiitnö, ber, — , Suite, form of wor- 


a tmatt town in Germany. 


ship. 


Staat, bie, — , -n, claw. 


Ittaenietll, to trouble, concern ; fidf 


toml, sick, 111. 


lümtnern, to be coDcerned , worry. 


tranffenft, morbid. 


Oft». 


Kroutlttn. ba«, -S, — , little plant or 


üunbe. bie, — , -n, news, intorma- 




tlon, report. 


(treibe, bf(, — , -n, cbalk, crayon. 


(iutben, to proclaim; .ftcbn Hinbeit, 


Kenn, *afl, -ti, -e, croas. 


to defy, bld deflance, deride. 


frms'eftrlielj, absolutely honest. 


tunb'getcit, 90b tunb, funbgegebeii. 


frtnjlfldl, to crueify; mark with a 


f>c6, er gibt firb tunb, to manifest 




itselt, be manifested. 


frlertwr, frodj, gefvod)en (fein), to 


Hblfrifl, future. 


creep. 


Ruajffc bie, — , Äünfie, art. 


«tkg f li«r,-(t)e, 1 e ( w»r. 


fünft! Idi, arttficial, ingenious. 


ftrtrgiJial, Sie, — , -en, military ei- 


Ib«i'fenta|e, bie, — , -n, coppar- 


ploit. 




rriftpllnt, crystal. 


fltuyferfthfe.ber.-ea.-ejcopper-plate 


ftrifinfl'trunt, bie, — , -tl, crystal 


engraving. 


chandelier. 


ffuWfrrlnfel, bie, — , -n, copper- 


ßriftal'tupWl. bie, — , -u, crystal 


plate engraving, diagram. 


dorne. 


rnriereu, to eure. 
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fürtDÖ', curlons. 


langen, to reach, Stretch. 


fttrj. short, low; in short, in « 


lana'tTfelmr, long des 1 red, long 


word. 


yenrned for. 


tibrjlbfl. recently. 


«onfl(f)twüe, bie, Cang(er)lDeiie, 


Btifj, ber, ffufjeO, flitff e, k Iss. 


boredom, ennul, wearinesa of 


Hrffen, to kis». 


ml ad. 


RUftr, bie, — , -n, coast, shore. 


Innfl'tteiMMe, long and tat. 


RfifMr, ber, -8, -, s&cristan , selten. 


«oiifl'uatt, bie, — , -n, " loug-none," 




a nicknamefor a Jett. 


2. 


bmflfam, sli i w. 


loSl^itt'ttjif*, labyrinthine, like a 


«onafarof eit, bie, — , slowness. 


l&byrinth. 


U*gft, long ago. 


liafKlii, to smilo; ae neun, bat 


famf/kwiUa, tedious, stupid. 


ZMrtn, smtle. 


Kndflonb. Kl», -«, Lapland, the 


lodtro, to laugh (at=Ulietor gen.) ; 


coimtry ofthe Läppt, in the ex- 


oi noun, bafl Cadjen, iaughter, 


treme north of Norway, Suteden, 


laughing. 


Fintand, and the Russian prov- 


lädrrli*, ridicnlous. 


intx Archangel. 


«ofaflette, Marie Jean Paul Roch 


Sana, ber, -(f 16, nolse, uproar. 


Yves Gilbert Hotler, Marquis de 


üvKitn, to mähe a noise ar up- 


Lafayette (1767-1834), a ede- 


roar. 


brated French general and 


earnien, ber, -6, nolse, uproar. 


italeeman. 


InS, read ; See lefi'ii. 


Ug(en), lagert, laaeft.lay; »ee liegen. 


taffen. lieft, (gejfaffeit, er lägt, to let, 


faBea, to babble, murmur. 


allow, cause, have; ba läfjt fid) 
gut fitjett, Hier» it is pleasant to 
sit; tli ISftt fid) rtidn leugnen, it 


lamb's tail. 


Saab, bos, -{e)e, Eättber, land, 


canoot be denied ; lägt fidj iud)> 


countrys bort ju Canbe, In that 


leien, may be looked op; e« fauer 


coontry ; baä gelobte fianb, the 


Werben (äffen, to have a hard or 


promised (holy) land, Palestine. 


strenuous time of it. 


ganb'boiibel. Cor, -fl, inland trade. 


läftern, to blaspheme. 


Saiib'tarfc, bie, — , -n, map. 


S*alein', boi, -6, Latin, Uie Latin 


SonbS'lrate, plu.. fellow-countiy- 


langoage. 


men. 


Intrt'nlfn), Latin ; ba« Satetmftbe, the 


SonS'ftrnfw, bit, — , -n, highway. 


Latin language; Ina« baS üatei- 


SoiATwhr, bie, — , -en, mili tia. 


ntfdje betrifft, as far tut Latin is 



untg, long, tall. high. 
longlarriB, long-bearded, tufted. 
laute, long, for a long time. 



nt, bie, — , -tt, läutern, street- 
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8«*, bat, -<{)«, -e or Saubn, foli- 


Sdnx bte, — , -n, rnle, Instruction. 


age, leaves. 


lehren, to teach ; gelebet learned. 


ImMg, leafy. 


SJefci'metlHibe, bie, — , -n, metbod of 


SanbMtri, bn«, -je) 3, -t , foliage. 


teachlng. 


»rat, tat, -(e)l, Hufe, uouree. 


Sett, tar, -(e)«, -er, body ; bet 8«H> 


Sauftmbn, Sir. — , -cn, career. 


ta#$etrn, the Host. 


taufen, lief, gelaufen (fein), er läuft, 


SeUrwe», tat, -(*)*, Seibrwfe, frock- 






gfl—r, tie, — i -n, mood, humor, 


Seifee, bie, — , -n, body, corpse. 


whim, fancy, caprlce, wblmsi- 


Id'atenrtiP, still aa deatb. 




[rttfjt, llght, easy, ready, free; 


l*nfd)en, lo listen, peer furth. 


leidlten Sinne, f ti voloua, flckle. 


lud, loud, alond. 


»nttffnn, bei, -(«)*, lliou«hÜeas- 


Saut, bet, -K)ä, -e, sonnd, note. 


Dess, frlvollty. 


UM», Co ring, tinkle. 


fett, tat, -<e)«, grief, sorrow, 


linier, pure, sbeee, nothing biit. 




leben, to live ; lebet mobl, farewell; 


leiben, litt, gelitten, to anfTer; an 


cf lebe — , long live — 1 


noun, bat Geiben, plu., bie Seiben, 


Seftra, bo«, -«, — , life ; auf Xet unb 


mlsery, suffering. 


geben, w> tbe deatb. 


Wbenfdiiift, bie, — , -*n, passion. 


lebaiTHg, allve, llvely, livitur, ac- 


lefbenfnjaftllnj, passionate. 


tive, vivid ; letanbig werben, to 


leibet, alaa, unfortnnately. 


come to life. 


letttuA, aonowful, sad. 


8cte*#«r&fte, bie, -, life size. 


Beine, bie, — , the Leine, a »mall 


SetenefaftT, tat, -{t)t, -e, year or 


itream floming through Göttin- 


lile. 




«etnn#bift bie, — , love of li(e. 


8tt>jtar*, indect. adj., of Lelpaic. 


pleasure In llfe. 


leife, soft, gentle, low, slow. 


»'prnebecadjtiraa, bie, — , dlsdaln 


Xtittt, bie, — , -n, ladder. 


of Ute. 


fiet'terfptcffe, bie, — , -n, ladder 


lebern, leathery, tough. 


rung. 


leer, empt.y. 


lerne«, to learn; tctmcit lernen, to 


lernet, to empty. 


beeome acquainted with, make 


lesen, to lay ; fid> legen, to lie down. 


the acquaintance of . 


öestn'be, bte, — , -n, legend. 


lefett, to«, getefen, ei lieft, to read; 


Se ©raub, Le Grand, the name of a 


a» noun, bat t'efen, readlng. 


drummer in Napoleon'» army, a 


leat, last. 


friend of Heine. 


leatet, latter, the latter. 


Muten, to lean; fid> leinen, to rest, 


leudjt™, to sbine, gleam, glow. 


recline. 


fiusb. 
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, -(e)fl, 8eua>trürme, 

ligllthüUBR. 

leinjnr», to deuy ; e$ lägt fid) niibt 
leugnen, it cannot be deuled. 

Saite, p/a., peoplp. 

riomme (Fr.) , the man. 

SttMClaimge, cqö, --*, -n, dragon 
fly's eye, pop eye. 

liberte (Fr.), libeety. 

Utfe llght, bright, clear. 

SKbt, tat, -(e)«, -er, light, lamp, 
candle. 

lieftten, fid). to grow bright, lighten. 

lieb, dear, klnd, good, tiice ; Siebe«, 
kindness; lieb baben, to like, be 
fond of , love ; ibre liebe ÜSübe, no 
end of trouble ; ben gonjen lieben 
SBurmiltag, the wliole preeious 

Sich, bie, — , -n, love. 
Hefen, to love. 

charraiDg, amiable. 



erotic poet. 
Sie'beeJHoj*, bie, — , -n, lament of 

love, love wall. 
Ste'beüfdjraerj, ber, -end, -cn, pang 

Sle'&eölpnibe, sie, — , -11, gift of 

love, charity, alms. 
SttttSWdfe, bie, — , -n, love soog. 
IWxtnü, fall of love, affectlonate. 
üieb'tw&er, ber, S, — , lovet. 
Iieblla>, lovely, charming, sweet. 
«tebltrtifdt, Die, -, lovellness, 

Hiefr'linneuifrrument. Ca*, -(i)t, -t, 
favorlte Instrument. 



etj, ber, -tt, -e, charm. 
Sieb, bo«,-(e)& -et, aong; bog Web 

ift oues, the game is at an end. 
«MXteti, bo«, -4, — , llttle song, 

pretty song. 
Helfen), ran; nee laufen. 
liefet!!, tu deliver, f urnish. 
liege», log, at'«3««f to lie, be sftu- 

ated, be; bei un* im Quartier 

liegen, to be quartered in nur 

lieff(en), let ; nee (äffen. 
lieft reads; «« lefen. 
£i4tenof|r, boä, -<e)*, -eil. Uly ear. 
SbOM, Sie, — , -n, linden, liine tree. 
SinTwnnütt, bie, — , -n, avenne of 

linden a. 
lion, ber, -t, -$, (Eng.) , a person of 

note, celebrity. 
SIMM, bie, -, hi, lip. 
loben, to pralae. 
löblid), laudable, peaiseworthy. 
Sod), boe), -(e)a, Sdjer, hole. 
Bede, bie, — , -n, lock, curl. 
««T'entoBfrtKii. baS, -«, — , (little) 

head of curla. 
InHg, cur! y . 
labern, to blaze, flaute up ; lobemb, 

ardent, passiouate. 
loflieven (pron. g soft), to lodge. 
«ofliev, bofl,— , — (pron. a$ in Fr.), 

lodging, room. 
logife*. logical. 
Öofol-bebücmw, bog, -niffeg, -niffe, 

local need or requirement. 
Sonboo, bog, -t, London. 
Sorben', ber, -8, -en, lanrel, laurel 

wreatta. 
Sort, ber, -«,-«, lord. 
Sorelei, bie, — , the Lorelei or Lur- 
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ley, a river nympk on the Shine ; 


Wl&dm, tat, -«, — , , malden, girl. 


atio the eliS', fror* the top 0/ 


SlläVebcnimoe, bae, -8, -n, maiden's 


tehich ihe ii reputtd to haue ap- 


eye. 


peared to the boatmen on the 


SDlüb'aVnrött, bie, — , maidenly 


river below. 


blush(ea). 


tasteten. Wie« lo«, Irtgeblafen, er 


My^MMMge, bie, — , -n, maiden's 


Hüft In«, to blow lorl.ii, blow 


tongue. 




aioo, likes to, may ; aee mtgen. 


Sb-Ieoeib, ba«, -(*)*, -er, rauBom. 


»logen, ber, -9, —, atomach. 


e^Mtlum, 111c, — , -n, lotus 


Mager, lean, tliln. 


flower. 


mo'flifr, cer, -3, — fj lyüablei). 


SoHtfun, Lottie, Charlotte. 


magician ; plv-, magi. 


Stter, Lüder, one 0/ Heine'» 


aHdfliief anbei, bie, — , -n, magnetlc 


friendi in Qöttingen. 


needle, compasa. 


MM| Louis. 


«**••* bie, -,-n, man«. 


Saft, bie, -, 8üfte, air, y)u. o/«o 


■tahwtn, to remind (of = an). 


breezea. 


«tof, ber, -«, -e, May (Che month). 


teWB,airy. 


SloirftöC. bie, -, -en, majeaty. 


8limtt*nt, baS, -«. — , little scamp 


«Ml = einmal, once, ever, aome- 


or acoundrel. 


tlme ; nln>t mal, not eveu. 


»itm'twnferl, ber, -(t)«, -0. Bocun- 


malttitfE), picturesqae. 


dral, good-for-naught, wretcb. 


Wtalbow, tat,-« (pro*., al in Fr.), 


«Untfaro, to«, -S, Lüneburg, an 


mlsfortune, diaaster, trouble. 


ancient City thirty milee nouth- 


■um, one, they, yon, people. 


eatt of Hamburg ; for a time the 


raoodi; mancher, manche, managet. 


retridence of Heine' t parent*. 


many, many a, many a one. 


Saft bie, — , tüfte, joy, pleasnre. 


uiundterlei, many kinda of . 


delight, merriment, desire; Eu(t 


nunatmMl, frequently, aometimes. 


6((ormntn, to feel fncliued. 


■Rmfbdbaft ber, -(e)<, -büfle, odor 


IkWc- merry, gay. 


of almonds. 


91. 


aHoutelfieie, bfe, — , -n, almond 


powder. 


macben, to raakn, create, (in; fin> 


flJlonoel, ber, --%, Wängel, lack. 


auf beti fflta nwid^en, t« set forth. 


tPfamter', bie, — , -en, manners. 
mtaaa, ber, -'S)», Männer, man, 


to call attention to; eint »Kiene 


machen, to look, appear, act. 


busbaud. 


Slnrtji, cie,— , unaebif, power, might. 


WlnnnnVn. bae, -%, — , little man. 


mädtfifl, power tili, mlgbty, huge, 


moB'ttiH faltig, manifold, varioua. 


intense, tremeudouB. 


mmralkb masculine, manly. 
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aJläraüMjfett, bie, — , manlinesa, vi- 


•WAIWkMm, Ht, -, -«v 


rility, bravery. 


movement ol machinery. 


ananfrtjtf «, bie, — , -n, soff. 


mofifli'iierthflft, macblne-llke, me- 


SDlunttl, bei, -«, Sttüttid, cloak. 


chanlcal. 


WUt, bit, — , -tu, ritwH, tidings. 


niafdit'nttwiäffia, maehine-like, me- 


SllänbeH, bo«, -», — , fairy tele, 


chanical. 


Btory. 


URofle, bie, — , -n, mass, throng. 


mÜRfKiilfofl, fairylike, unreal, fab- 


fflliifftafett. bie, — , moiierat.ion, lem- 




perance. 


»tünfteiiluft, bie, — , (abled or won- 


91afrfut>. ber, -(e)«, <8?a&ftäbe, meas- 


drous joy. 


ure, Standard. 


»lnt(, bae, -(e)*, marrow; bunt 


Vtafthmun, bei, -(<>«, fflaftbaume, 


Wart uiic Sein, through (to) the 


mast. 




nuttertdT, material, real, solid. 


BRmtb ber, -(e)*, SRilrrte, market, 


moiftetiin'iifdi, muthematlcal. 


marltet-place- 


SüntnlK, bie, — , -n,' matron, nid 


»l«rtt»IiW(, ber,-e«,-»läl}e, market- 




place. 


ffltahi'frnMriTi, ber, -(«)*, sailors' 


Winrmor, ber, -fl, -(, marble. 


nolse, shouts of the aailora. 


ajlar'mortwnb., bie, — , ~bänBe, mar- 


mint, (»int, exhausted. 


ble hand. 


ajlnctr, bie, — , -n, wall, eity-wall. 


■URmorn, (made of) marble. 


Slunl. WS, -(()«, SRäuler, rooutta 


Burote, weary, tired out, " done 


(generally of animate). 


op." 


mo%fl'irifd|. mechanical. 


anaranlS, »er, — , — (pron. a» in 


»leer. ba«, -(c)fl, -e, oceau, sea. 


Fr.), marquis. 


»Iret 'uegt tiini, bo«, -ä, -e, sea-mou- 


BlotW, b«. -f«, 3Rärfd)e, march; 




ber SRurjeiÜer 3Hiirjd>, tue Mar- 


»leiil, baS, -(c)S, ■ e, meal, flour. 


seillaise. 


mein, eomparaffiie of diel, more; 


■uaMrttrtn, to march. 


iitd)i mehr, do longer ; fein . . . 


flRMfrHfc*, indecl. adj., of Mar- 


mrtr, 110 .. . any longer, no 


seille» ; bei gRarftiUer SDtarfdi, the 


longer a . . .; nie mehr, never 


Marseillaise. 


again. 


Bfal(g,K. F. H. Man (1798-1877), 


Mehren, aeveral, some. 


pro/eieor in the medlcat echool 


Weile, bie, — , -n, league, Germari 


at Oöttingen, publishtd in 1824 


mile (about 4( Englith nület). 


a hiitorical guide to Göttin- 


nein, meine, mein, my, mine. 




Vtrfneib, ber, -(e)«, -e, false oath, 


Wlnfdjl'tte, bie, — , -n, macblne, ma- 


perJury. 


chinery. 


MtbK», tu mean, thiuk, remark. 
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SOlrtmiEa, Me, — , -eil, meaniug, 


mertTBÜrbifl, ri-markable, peculiar. 


opiulon. 


9Hw(loütW|irttt, btc, — , -en, enri- 


meifi, »Hperi. qf viel, most. 


osity , objeet or place of interest. 


metttetiS, genenilly, mnatly, für tbe 


aflefle, bie, — , -n, fair. 


most part. 


meflen, mag, gemeffen, er ntifit, to 


Bulben, to announce, repnrt. 


meaaure, mould, shape. 


VMoM', bie, — , -tn, ruelody, tuue, 


»leffiiifl, ta«, -«, -e, brass. 


muslc. 


anetaO', ba«, -(e)*, -e, metal. 


ffbloMC, bie, — , -(e)n, melody, 


SHetoIl'bectei. bo«, -S, — , metal 


tune, muaic. 


baaln. 


Wltmci'a. bte, — , -n, ptti-, memoira. 


mh6, MC. o/idi, rae. 


Stetige, bie, — ,-n, multitude, cro wd , 


ÜRteac, bte, — , -n, mien , alr, face, 


large nu raber, maases. 


eipreesion ; fid> bie SRiene neben. 


menaa (Lat.j, table. 


or eine -DJtene modjen, to look, 


aJlcnW, bee, -tn, -en, man, person. 




human being; ;•("., people,man- 


ffHed), bie, — , milk. 


kind. 


»ItfnViiiäMjen, tac, -8, — , milk- 


»!oi'M(ai(irf(, ber, -««, -fi»)e, human 


maid. 


(not. 


tatlitB'rif*, milltary. 


ÜHm'iiUettgefbftt, M«, -(e)S, -er, hu- 


Stinnub leren, ba«, -», ornamenta- 


man face ; p/u. ufoo, people. 


tionorembelliflhment of oneself, 


Vtn'tc^cnlMnb, Bie, — , -bänbe, hu- 


aflectaUon. 


man band. 


uitnbtr, less. 


OTen'fdienberj, ba«, -en«, -en, human 


SMlntataf, bte, — , -en, miniature. 


heart. 


SIlmTter. bet, -t, — , (prime) min- 


Wioi'MKWw«, M«, -(f)S, -e, 


ister, cabinet officer. 


couple. 


ajlHni'tt, bie, — , -n, in i nute. 


»ieH'(oynren;t, bn«, -(c)*, -t, right 


mir, dat. o/tcb, (to) me. 


of man or u( humanity. 




»tcn'I^mfriuinie, Kit, — , -n, human 


ajJtWiung, bie, — , -en, mlitnra, com- 


voiee. 


blnatioc. 


»l«t'(ifioifrw»i, bei, ■(!)«. -fträmc, 


■tifl'gefMUtt, miB-8hapen,deformed. 


human streara, stream ol hu- 


Wlitylaimt, bie, — , -n, ill-temper. 


manity. 


mifiltei, ciitical, precarious. 


Vfenfdjteit, bie, — , humanity, 


atiffarntta, discontented, ill-hu- 


World. 




weiildj'lfcü, human. 


mifitKronügt, dissatisfied, discon- 


mertoml'liM, mercautllB, comnier- 


tented, faul t-flnd Ing. 


cial. 


Mit, prep. xoith dat., also terp. pre- 


mo'lrtt, to notice, pereeive. 


fix, with ; adv-, along, along wlth. 
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> Pr»y wflh, joi 

prayer. 
m lf b riiw en, braute mit, mttgebradjt, 

to bring along, bring witb 0111 
Mifgdmufrt, biougbt along; see 

mitbringen. 
wifsaunoMtn, taken or brougbt 

along; tee mitnetjmen. 
mtfrMtmrtt, tarn mit, mitgtfon 

(fein), to come along. 
mifnt&mtn. nahm mit, mitgeiuim» 

men, er nimmt mit, to take along, 

bring along. 
Mitfamt', prep.toith dat., together 

»Httn(,ber,-<e)i, -r, midday, noon ; 

SDHrtafl baltrn, to dlne. 
BFUt'toetffoj, boä, -*, — , dinner. 
»Itt'teflMtfiSj, ber, -e#, -e, dinner; 

bot gtfttngtttfib baten, to take 

dinner, dlne. 
sntttc tit, — , -n, middle, centre. 
SKirtel, tat, -e, — , meana. 
sntftdattn, tat, -«, middle agee. 
WtfMItnr, boe,-(e>8, -e, middle or 

mUtc*, tuedwith aprep./ollowing, 

a> mitten auf, In the middle of ; 

mitten burd), through the middle 

of, etc. 
ttiittenbimk, through the midst ; 

allroo mittrnburd), rlght through 

the midst ol whiuh. 
SiiClmMflit, bic, — , mid night. 
morl]M(n), llked to ; see mügen. 
wäehte(n), would like to ; see mögen. 
Biete, feie, — , -n, style, fasnian. 
SCiubeH', bnfl, -(e)S, -e, model. 
nwteln, to model, fashion. 
mögen, modjte, gemotfit (m 03(11) , 



idj um,}, tu mngft, er mag, to like 
to, care to, may ; id) mädjle (gern), 
I wonld like ; muhte Wobt Itingen 
(leiffen), doubtless eounded 
(knew) ; midbK ta) c(f TOulji ju» 
f [breiten, I think I may doubtless 
ascribe the fact. 

möqltnj, possible, cnncelvable. 

anütt'mttU, bte, — , -cii, possibllity. 

rioiierrn, fiib, to make fnn (of - 
Ü6er). 

SJlülta. to«, -8, Mölln, a tovm 
twenty-four milet eait 0/ Ham~ 

»Jo'nnt, ber, S, -t, month. 
SOiärab, ter, -(c) 8, -e, monk. 
mttwfcii'ft&t-ift, Sie, — , -en, monk's 

wrltlng or tränst ription. 
attonb, ber, -(«)*, -e, moon. 
9«oiib(dKfi!, ber, -(e)fl, moonllght. 
aQmtffmT (pron. as in Fr.), Mr., 

Monsieur (= Mein $err). 
SDJonwnue, Montague, (Ae family 

in Verona to ichich Romeo be- 

loaged. 
BlaoVtat, tit, — , -tn, kinrl of 

ajlor.s'lwnf, bie, — , ailoo8biinfe, 

moasy bank. 
Meoi'vo^t, bie, — , -n, moss rose. 
331o»e, ber, -e8, SBöp(<, png dog. 
I, terrlble, dreadful. 



aUotgnt, ter, -8,— , mornlng; (MS) 

afiorgen«, In the moroing. 
»Junten, bflS,-8, to-morrow, fnture. 
-t, — , Oriental. 
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BKor'afBtaB, bcr, -(e)«, morning 


tt. 


INor'flriOBÜift, Bct, -!.e)S, -t, morn- 


imnj, prep. with dat., also tep. pre- 


ing breeze. 


ßt, aller, to, toward, at, lor, 


mübt, tired. 


about, aecording to; nao) wir 


VUlK, fcie, — , -n, trouble, dlfB- 


not, m uaual ; nad)$auf(e),home; 


culty ; ifjte liebe SJfüb*, no eud of 


nad) Xifätt), alter dien er. 


trouble. 


9Jo*bor, ber, -S. -n, nelghbor. 


ttkOtmt, bte, — , -n, sunt, female 


■nrhbnn', arter; je nodjbem, depend- 




ing on whether, If perchance- 


»irftm, laborious. 


mM^ktahn, badjte nad>, noa)flebaa)t, 


nailcf, Wilhelm Müller (1794- 


to think ovur, meditate, ponder 


1827) , one of the moil pltaling 


(about = Üb«). 


poete of the Somanlic School. 


■udKliMub(T, one aftor the other. 


fflunb. ber, -(e)8, -*> moutb,. 


aingly. 


■nrnben, to (aste good, bo appetiz- 


oaif/tinpflnben, empfanb nndj, nad> 


lug. 


empfiinben, to enter into the 


munbfanl, drawling. 


apirit of . 


■ratet, merry, gay, bright. 
aiitase, bie, -, -u, mint, 
■nrtwtn, to murmur. 


cnnY-fnlacn (fein), to follow alter. 


je<! nadjbenfen. 


Eiürrif*. aulleo, peevlsh. 


nadygcfiirw^nt, repeated ; «w nacb. 


Wluflf', cie, — , music. 


fpredjen. 


muffen, mufte, gtmugt (muffen), i* 


nwVwu'feattca, bae, -*, going or 


mufj, bu mufjt, er mufi, to bave to, 


walklag hotne. 


be obliged to, mußt. 


nad|&o J , af terwarda. 


Oiuftcr, ba«, -*, — , model, pattern, 


mnfj'läffls, careleas. 


parftgon. 


muftatftn, laä iwdj, naibadefen, er 


Whtt, Mr. -(()*, mood, courage. 


lieft nad), to read, look np; läßt 


gpirlt, Ul-humoT, boldnesa, arro- 


fidj nadjlefm, may be looked np. 


gance, pride; mir ift . . . gn 


«ndyifrbe, bie, — , -n, helated af- 


■Dditc, I feel; mir roitb . . . jU 


fection. 


Sfiute, I begin to feel, I be- 


m««/ntnd>en, fvtnd) nad), iwdjae- 




ipmbcu, er fpridjt nneb, to repeat, 


BJlnrrtr, bie, — , iKütter, motber. 


Wacht, bie, — , Stifte, night; be« 


Eiiiticrlid), materaal. 


9tad)U, at night, by night. 


aniiinrinrint, ber, -toiflenS, -teitlvn. 


MarbttgaO, bie, — , -en, nightin- 


high spirita, waggisbneas, play- 


gale. 


fulness. 


9ladVtinnnena>or, ber, -(e)«, -djüre, 


fOHiot, bie, — , -n, cap. 


chorua of nlghting&lea. 
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Sladt'iln nuntiant, ber, -(e)£, -e, saug 


uaVfytn, to eat stealthlly, ateal and 


of nightingales. 


eat. 


iiörtrtftdi, nlghtly, at night. 


«•fr, bie, — , -n, noae; bie SRafe 


SReifit'nuOTM, ber, -«, Smbtmänlel, 


rilmbfen, to tarn np one's »ose, 


night robe, night dresa. 




norfrta, b<e» 'JljcbtS, at night , by night. 


uoft, wet. 


Kadirjett, bie, — , -ert, night Urne. 




Racftltwtt, ba«, -(e)«, concluding 


-djaralte're, national character. 


remarks, epüogue. 


Watet', nie, — , natura, dispoaition, 


nodal, ber, -8, — , neck. 


character. 


tmtt, naked, bare, expoeed. 


WotnrtU', tue, -%, -e, natura, dla- 


Wobei, bie, — , -n, needle. 


position. 


fflalwt&olj, bas, -eS, -^öljcr, coni- 


SJlatm 'erf ifcrimnlfl, c ie, —, -tu, natu- 


feraua tree, evergreen. 


ral pfaenomenon. 


Maati, ber, -*, SRügel, nail, finger- 


nntür'liä), natural. 


nall. 


aiaWCfnjimfteii, bie, — , -at, beanty 


v«b(c)> near, close ; nobe bamn fein, 


of natura. 


to be on Mie poin t of ; Pie näheren 


Watex'Mffr ufdwft, bie, — , -ert, natu- 


Umftünbe, further detail». 


ral acience. 


Birtbe, Pie, — , -n, proilmJty, near- 


Diebel, ber, -», — , fog, mUt. 


neus, victnity: in Per Stäbe, at 


flie'bclgelft, ber, -(«, -er, nebnlona 


close ränge; in ber 91äbe bort, near. 


apirit, spielt of tbe mist. 


näbeu, to sew. 


We^elBtftolfcbie,— ,-en,mistyforiu 


itibern, f idi, to draw near, approach. 




nahin(eri), took; #ee ntömen. 


Stefanen, ba8, -(t)i, -t. eea of 


SKntrnEfl, tie, — ,Iood,nourishment. 


mlst or fog. 


nniö' (8 fli/i/adies) , naive, simple. 


neben, prep. teith dat. and acc. 


iusipid. 


beslde. 


SRüWdäi', bie, — , artleasnesa, inuo- 


flie-beiineboube, ba8, -», — , outbulld- 


cence. 


Ing, outhouse. 


Name, ber, -na, -n, name. 


flttni(aBii(jm, Nebuchadnewar, 


nanwntltdl, namely, especially. 


king of Babylonia, 605-562 B.C., 


uäaltd», namel;, you must know. 


one of the greatett monarche of 


you see, that ig. 


the antient world; theconqueror 


nannte, named ; sc« nennen. 


of Jerusalem and Judea. 


MatHdton, Napoleon Bonaparte 


Mcden, to tease; netten», coquet- 


(1769-1821), Emperor of the 


tish, mocklng. 


French, 1804-1SJ4; dlrector of 


Wefle, ber, -n, -rt, nephew. 


the policy of Europe, 1807-1814. 


negattb', negative. 


nörrif*, fooliah, rldiculous. 


tteljmen, nabm, genommen, er nimmt, 
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to take ; Bbfifjieb nehmen, to say 


•MM, to nod. 


farewell, part; ein (Ente nehmen, 


nie, never; nie mebe, never agaJn ; 




nod) nie, never lief ore. 


Bieg jn>i|$en bie Sein« nehmen, 


uUtt, ooy. and eep. preßt, low. 


lo make progreas, Cover the 


nlet«. Wonnen, to took down. 


grouud ; in diujfang nefjmeu, Co 


nlelweWJlaaen, feblug nteber, niebec> 


receive, take Charge of; j)uflua)t 


aeftblngen, et fcblilgt niebet, to 


nebmen, to have recourae (to). 


strike down, lower. 


appeal (to). 


nieter- ie(m, iidj, to Bit down. 


netaett, to bend ; (in) neigen, to Hink. 


nieTurfinfen, fant nieber, ttieberge- 


nefa.no. 


f unten (fein), to sink down. 


nennen, nannte, genannt, to Dame, 


nse'berjiehen, jog nietet, nitbergejo. 


call. 


gen, to pull down, 


ttcft, toe, -(e)«, -er, nest, wretched 


ntebifnj, nlce, pretty, neat. 




nitbrifl, low. 


nett, nlce, neat, pleas&nt. 


nitmnlS, never. 


neu, new, recent; romparafiKe o&o 


niemaub, no one, nobody. 


modeni ; nwg eS 31cueS gäbe, »hat 


Wlrw»lllli Nlemann, author of a 


the news wag. 


i/uüle to the Harz Mountain». 


Wcngu«, He,— , curloalty. 


nimm, take; impertit. of nehmen. 


neugierig, enrious, Inquisitlve. 




«eu'isftit, He, — , -en, place of news, 


ntmett, takea ; iee nehmen. 




nlften, to nestle, brood. 


Beu'Mrtaacj, recent black, fresh 


1194. still, In addition, yet, aa yet, 


black. 


nor, even; nod) nicbl, not yet; 


irtifct not; nubt ntefcr, no longer; 


■uxb einige, some uiore; luxb im« 


nin)t um aüee, not for the world ; 


mer, still; nod) nie, never before ; 


nidil einmal', nid)t mal, not even ; 


no* |ü, ever so; nod) ein, one 


gar nidjt, not at all; and» iiidrt, 


more, anotber; nod) jeljl, even 


not . . . elther; nicbtfrilber (cber) 


iure; nod) ein'ntal, once again; 


<A« W, not untll ; beileibe nicht. 


eben nod), only just. 


not for tbe world, on no aecount ; 


«HbuMlS, again. 


et fralf nicht, 1t was of no avall, it 


Slocb, ber, -(e)e, north. 


did no jjooii . 


SHurtar.ä'rtln, bat, -«, North 


nfeftfebie,— ,-n,nlece. 


America. 


nbhtS, nothing, none ; uit6t* Ineniger 


Nnta\ ber, -«, north. 


a(8, anything but, by no meana ; 


nutbtlrti. uortheru, Noras. 


nid)i«aIfl,notbingbut; garnidjlfl. 


Worb'fee, bie, — , North Sea. 


nothing at all. 


Motb'ieebilb, tag, -(e)fl, -er, North 


iriojftoü, not mad. 


Sea aketch. 
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»orbfcitc 59 iiftemiii)if<J| 


iBorb/(ttte, bie, — , -n, nortbern aide. 


•tax». 


NBttn, ta», -«, Nörten, a wtffaoe 


Ofen, btr, -#, Cftn, stove. 


north of Qettingen. 


efltii, open, frank. 


«Drttxim, ba«, -3, Northeim, a 


effenbat, evident. 


(oion nor(A of Oöttingen. 


öflran, to open ; fidj öffnen, to open, 


91M, bie, — , SRöie, need, necesBity, 


be opened. 


trouble, difficulty, distress: jur 


Öffnung, btt, — , -cn, opening, hole. 


9let, In case of need, at u pinch. 


oft, often. 


«MfaH. btt, -(«)#, SBotfSOe, case of 


Bfttt, more often, (too) treqaent. 


need ; im DtvtfaD, ff neceasary. 


öftere, often, very froqueutlv. 


nötig, necesnary; nötig fyiben, to 


C'beiin, bi't, -fe)*, -t, uncle. 




Cl)m, ber, -(e)8, -t, unole. 


KaHftn«, baB, -{«)*, -fciidjfr, note 


Dfcdt, prep. ioi(A acc., withont; 




used oüo witti Öerman Infinitive 


aimij'raftuij, Wr, -e», pride In note 


and ju, wAere Enyliih hat a ver- 


books, pedantlc pride. 


bal in -i"ij. 


sei; now, theo, well. 


©fr*, tat, -(€>*, -m, mi. 


trat, only, possibly. 


Ciirrtug, ber, -(e)8, -e, earrlng. 


trifylMi, useful, profitable. 


0»W, ber, -«, — , unole. 


Wfii}lt0j!ttt, b«, — , uaef ulness. 


or/bentlfd), regulär, orderly, proper, 




nlce; thoroughly, soundly; Dr. 


C. 


btntlidjet froflffor, füll profeasor. 


C,oh! 


crbiren. to regulate, arrange. 


•6, co^.,whether,if; nläob, asii; 


Orbnung, bie, — , -en, order; in 


prep. mi(A jfn., od aoconnt of. 


©rbituttg, right, all right. 


CbtHtdj, tofl, -(£)«, sbelter. 


Crgtl, bie, — , -n, organ. 


otcn, above, up stairs ; oben bawuf, 


Orient, ber, -(*)«, Orient, Emit, 


ap on top of them. 


ottenfn'llfoj, oriental. 


Dtattettn, in addltiun, too. 


otientittm, fidj, to get one's bear- 


Cterffädje, bie, — . -n, anrface. 


inga, become familiär with. 


Oorfcwj, ber, -c8, the Upper Hat», 


Ott, btt, -<e)«, -e, or Ort«, place. 


the rei/ion weif ofthe Brocken. 


CrtltiWrit, bio, — , -en, locality, 


Cberlcttwin. bie, — , -eil, manage- 


place. 




Offbtn, Osalan, an ancient Celtic 


CterllM«, bir, — , -ii, npper lip. 


bard. 


■bglrley, although. 


Often, ber, -3, east. 


©flott, bie, — , guard, protection, 


CfteroTw, ba«, -3, Osterode, a «HOB 


care. 


eaal of Northeim,on the weitem 


oblignf , obligatory, compulsory . 


edge of the Harz Mountain!. 


cbjtwif , although. 


ö'ftm*t#tfdj, Austrian ; bet Öfter- 
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Oftfeit« 6 

r*fd)ifd>f »eobaiMei, the Austrlan 

Observer, 

paper of Beine'4 day. 
CWldte, bfe, -, saatern 
Cjfon, Mr, -t, -e, ocean. 



Imloft'Biri*. like a palace, palatial 
«Joltftrnui, Palüätrioa, o sixteenth- 

Century Italian compoier of 

church music. 
pslimpsustuB (£af ., " erawrt 

ayoin"), codex pslimpsestns, 

palimpseBt, a parchment oh 

tchich the firtt writlng hat been. 

erawd, to maks way for the 

tecond. 
Ipähm Kit, — , -n, palm-tree, palm. 
-8, — , or-n, alipper. 



blt ot 



1, 60«, -*, - 



Va'tii, Paria, ton of Priam, Sing 
of Troy, according to Greek 
legend. 

y*ri&, bat, the capital of France. 

Wmi'ftr, indecl. adj., Parisian. 

«arl'freln, bte, — , -ncn, lady of 
Paria. 



in patllament; tine $arlamenl& 

rtfcf falten, to deliver n apeech in 

parllament. 
*snmi Ba«, -*, -«, (pron. oj 

in Fr.), ground floor. 
WommftnftR, tat, -9, — , window 

od the ground flnor. 



VaTtit', bit, — , -n, region, view, 

Voigt, bit, — , -n, Patt, one of the 

thiee Fates. 
tMflm, to fit, Buit, be appropriate. 
tmllietoi (fein), to happen. 
tmttai, to drum. 
pttytotnttl pitch-dark. 
CfiffdK, bit, — , -ti, whip. 
Vf". bit, (plu.), pence; fett« 

Spcnce, slxpence, an Enylish sota 

worin twelve centt. 
SBeranrantf rirtlt, bit, — , -n, roll o( 

parchment. 
Vcrle, tie, — , -n, peail. 
fkcfMKr bit, — , -*", penon. 
txrfcnlfisieroi, to personify. 
tKrfiintii!;, personal. 
$crtjhilin)l((t, bit, — , -en, Person- 
ality, 
«crf*»*, tue, -<e)B, -t, opera- 

glaas, telescope. 
»trii'itr. bit, — ■ -tl, wig. 
^Ittä'dtutualb, bcr, -(t)e, -rcälbcr, 

forest of wigs. 
WtttTffliEn)iit>pe, bit, — , -II, parsley 



suup. 



bit,- 






VfB», tcr, -(()«, -«, palh. 
Vfnnybnlri^tr, ber, -e, — , pawn- 

bioker. 
VfttK«, (tftff, aetftffm, to whistle, 

pipe; at nOH», bae Vftifen, 

whistling, whlatle. 
«Pftil«, b«, -e, — , pillar, column. 
Vftrt, baS, -(e)8, -e, horee. 
( «|n**ei, toü, -*, — , little horse. 
VflfHfl, Bly, cunuing. 
9) Ann«, bit, — , -n, plant. 
Vtloftn, b«*, -t, — , payemeot. 
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VfltutMt, fcic, — , -n, plum. 


polfllf*, polltical. 


Itftmtn, to be accustomed. 


tyaitttVbituti:, Der, -g, — , policeman. 


pfiiiife;*, to pluck, pick. 


3JulijcilKror»i[uiifl, bic, — , -tri, 


Vbanttftr', tu*, — , -ii, fancy, Im- 


police regnlation. 


agination. 


«olrtDlü, MS, Pnlkwitz, ü «muH 


tibonta'fltftli, fantastic. 


(oion in Saxony. 


Vferrafl, Pharaoh, o common name 


£ altera, in stumble. 


or title given to tke Kgyptia.ii 


«•Wim«', bie, — , -tn, (pron. t Mo 


Hingt. 


l), portloii, quaotlty. 


«Ilill'ftrr, btt, -f, — , Phillstine, 


^«funln, btt, -(e)B, -c, port wino. 


" the town " (ai opposed to " the 


WKttV, positive. 


gown"), aiiy nou-atudent, a Dar- 


»•flittV, tat, -(«)«, -e, positive. 


row-minded Citizen, an enemy 


VDftamcnf, Da«, -{«)•», -*, pedestal, 


o( qultnre. 




VOUvtapf// btr, -en, -tri, philoso- 


Soften, isr, -8, — , pos t, place. 


pher. 


VraoH bic, — , splendor. 


»fabtn, to tick. 


«M^tfMl, btr, -(()«, Sfrixbtfäie, 


•btepim, to poep, cbirp, twitter. 


splendid room or hall. 


pa. «t, tick, tick. 




fcifniif , piquant, cbarmlng. 


(miCiit*, practica!. 


'•Btfio'lr, btc, — , -n, pistol. 


pttblgt*, to preach. 


t-'nHifttrra, to splasta, plash. 


iflrria, btr, -H, -e, praiae, glory. 


Watfläpftfl, flat-headed, sballow- 


Weifen, präg, acprirän, to praise, 


pated. 


laad. 


■yiofl, ber, -e«, ¥Iä|t, place, aqua™, 


tPnuftr, btr, -n, -11, Prussian. 


room, space. 


Vrtufttn, ba«, -«, Prussia, (fte faro- 


plttUm (fein), to l.urst. 


e«f «Wie in CA« forma» empire. 


WlölHid), andden. 


priitfinb, sharp, pungeat. 


plump, blunt, ill-bred. 


prüftet, ber, -g, — , priest. 


VuoriMf, ber, -ö, trash, rubbieh. 


'•lirtnj, ber, -en, -en, prinqe. 


«otfif ', bic, — , -n, poetry. 


$rtit)f ff", bic, — , -neu, princeas. 


3JLr*f, btr, -tu, -eh, poet. 


»rimip', bog, -(0«. -t or -itn, priu- 


poetique (/>.), poetle; art po£- 


ciple. 


tique, art of versification, poetic 


¥r»t*ftor, btr, S, 9proftf(irttn, pro- 


art. 


fesaor; ottantlicbtr *ßrofiflor, füll 


potai, polirtctt, pifot /orm» 0/ (Ae 


Professor. 


per/, tease 0/ the Hebreur verb 


Vngrtmn', Bog, -(e)8, -e, program, 


meaning to teek. 


schedale, plan. 


^Jolilir, bi(, — , polltic», polltical 


(jroflonrimn, to proclaim, proclaim 


science. 


klng or emperor. 
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2 Mnthnuö 


freien', *( t, S, -t, prologue. 


hause; in« beulte Quartier, 


Vwfil (L«t), here's to your health, 


on{to) Gennan soil. 


prosit. 


CiieBIuibirrn, baö, -», Quedlinburg, 


bTrtribeEtkfl', Providentia!, divine. 


an ancieat city north of the 


^riigrl, ber, -8, — , thrashing, fiug- 


Unterharx. 


Rlng- 


Ciiirlle, bie, — , -n, spring. 


^rnnPloftglell, bie, — , unpreten- 


CMel'uMS<nnrme],b4e,->,murmur- 


tloosDess, slmplieity. 


ingof Springs. 


tnr'belbcntfdj (a word coined by 


CutlTcngerieW, M«,-S, mnrmuring 


Beine), " poodle-öerm&n," wii.1i 


or rlppling of Springs. 


Ge rm au poodle-like (i.e., mi 


«neCfitleat, laid acrosa. 


quearioning) loyal tj-. 


9t 


(«Sern, m powder. 


«DlVater, ti<, — , -n, artery. 


Mob, ba«, -fj)8, Ruber, wheel. 


yatvmi«. ber, -(«)* fltMMOe*, 


tabtfal', thorougb, absolute. 


pulse, palse-beat, pulsation. 


SHobiua, ber, — , Labien, radius. 


VnlMt, baft -*, — , powder, gun- 


ragen, to tower up, rlse. 


powder. 


«oilonnecitnt, Em«, -4,-9 (pro», an 


q}unft<id)rett, bie, — , punctuality. 


in Fr.), reasonlng, argoment. 


WwtftyiHWlt, He, — , -n, puDch- 


«oramtiabera, bet, -(()*, the Barn- 


bowl. 


melaberg, a mottntain near Goe- 


ViinfttQlbKt, bie, — , — cn, purifica- 


lar. 


tion; jut Surtfffatiort, to clear 


Slanb, ber, -e«, Stänber, edge, brim. 


hl in seif uf a Charge of treason. 


rmiMog, brlmless, witbout brim. 


V^nmCbc bie, — , -n, pyramld. 


rang, wrung; see ringen. 


Cw 


roirfeti, to creep, cllmb, Inter- 

ranu (jufamtnen), ran together, 

blended; see jufammenriiwtn. 


square-mlle-face, face a mile 


Square. 


Mauten, bet, -9, — , knapeack. 


quälen, to croak, groan. 




Cintl, bie, — , -fn, torment, paln, 


MM, quick, Impetuous. 


affltctlou. 


rafdjeln, to ruatle. 


quälen, to torment, (orture. 


Walen, ber, -*, —, turf , lawn. 


qunli flirrt, modified, petty. 


Hat, ber, -(«)*, p(«., 9latfd)lä B e, ad- 


qualmig, ateaming, amoky, slcken- 


viee. 


Ing. 


taten, riet, geraten, er rät (dat.), to 


Cnnttift', baS, -«, -t, quarttrs, 


adviae. 


lodglng; (ei ani im Quartier 


»nilmuS, tae, -t», -bäufer, town 


liegen, to t>e quartered in our 


hall. 
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«ätfel, bn«, -f, — , riddle, puzzle, 


re'gimgiUo«, motionlesa. 


enigma.. 


reiben, rieb, gerieben, to rub. 


iBn.rS'ieErr, bei, - «, — , cellar (base- 


tein), rieh. 


nif n t) ol tbe town hall ; restau- 


Wein), baB, -{e)8, -e, empire, realm, 


raut situatod therelu, Ratskeller. 


kingdom. 


rauben, to rob , take away. 


retirjen, to reach, ratend. 


niwfjertn, smoky. 


ttetbt, bie, — , -n, (poertc plu. 


rnuri)era, to smoke, eure; ge- 


9Jeibn), row. 


ritudjerte geringe, smoked ber- 


rrtincu, to rlme. 


rings, bloaters. 


«ht, clean, elear, nnbroken, pure. 


Wnum, Mr, -(c)*, Stimm?, rootn, 


9tette, bie, — , -n, journey. 


Space, distanee. 


KtPfarief, ber, -(«)#, -e, letter (de- 


»anl«, ber, -ea, 3Htiifd)t r delirium, 


soriptive) of travel. 


trän spürt. 


reifen (fein), to travel. 


raufd)en, to rusb, rustle, raurrnnr, 


Meljatbc, ber (decl. oa aeg.)i trav- 


rour: a* noun, MS Stoiita)™, 


eler. 


rusblng, roaring, murmurlng. 


reiften, rijj, geriffen, to tear, snatch, 


ytttbntn. tat, S, calculatiug, arith- 


drag. 




reiten, ritt geritten, to rlde (ou 


Dledimma, bie, — , -en.bill, aecount; 


horseback). 


für tefien 91e$nung, for tbe bane- 


Meb> ber, -e«, -e, cbann. 


fit of whose lucome, in wboae 


tetjen, tu chiirm. 


behalf. 


«Mieten, to ref resh. 


«tf*, right, correct, proper, real, 


SHelianm', bie, — , -tu, religion. 


very ; redjt geben, to agree witb ; 


SKefljrfi', ber, -(.'.)#, rospect. 


reih« ^iben, to be (in the) right; 


nftwfta'bel, respectable, worthy of 


erft tfdjt, all tbe more, all tbe 


respect. 




Beeffc ber, -(<)«, -e, rest, reinalnder, 


wttfmaftlfl, legal, legitimate. 


remnaut. 






Webe, bie, — , -n, speech, conversa- 


ilie lulMt', tatJ, -(()*, -e, resnlt. 


tioii, words. 


witofUrftni', rotrospective,' back- 


Keburv, Mr, -ä, — , orator, Speaker. 


(ward). 


Segel, Bit, — , -n, rule, direction. 


MrtmliiHoa'. bie, — , -en, revolution. 


Me'nenf*ltler, ber, S, —, vell of 


9tttmbMmftßU, bie, — , -en, perlod 


raia, miet veil. 


. uf tha (French) revolnüou. 


«gieren, to reign, rule; a» noun, 


tRbein, ber, -i, the Rhina, the most 


ba« Stegieren, ralgoing, rallng. 


/ainöu« river in. Germany. 


«(«tau, tat, ~t, -t, (pron. g «o/r), 


9tfcbub, Richard. 


regime. 


rtrt)tig, correct. 
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Wkfttung, tic, — , -eil, direction. 




»jCaicrTeW, ber, -(c)g, -Wvfe, Ro- 


ritfc(en), rnbbed ; tee (fiten. 




man head or biut. 


rtefcea, rod), gerMhn, to smell. 




rSurife), Roman. 


rkf, called ; «ee rufen. 




Mafr, bie, — , -n, rote. 


riefeln, to tun, trickle. 




Mu-fenbufl, ber, -(c)g, -büfte, per- 


tttt'fcnfcnm, ber, -(e)8, -bäume 


gi- 


[ume or [ragrance of roses. 


ganttc tree. 




SNo'fenrnof*, bie, — , -n, rosebnd. 


SiCftubum, bet, -«>«, -t, gigantlc 


ro'fmlmntifl, of happy mood, opti- 


cathedra!. 




mistk. 


»»'fciUMtaft bei, -e«, -paläfte, 


gi- 


tta'faWcut, ber, -(e)g, rosy glow, 


gantic palace. 




roseate Ime. 


rteflfl, gigantic. 




»o'feufte«*, bie, — , -n, hower of 


rfct, advised ; »«e taten. 




rOBBB. 


Stabe, bit, — , -It, lind, emst. 




Steif, bog, Kofle«, Stoffe, honte, 


»tnlCfleif*, tag, -ES, beef. 




charger, steed ; jit Kofi, on liorse- 


SnüVUieh, baS, -(Oft cattle. 




back. 


»tag, ber, -(t)t, -e, ring. 




Sofffalfn), of Rossini, Rossini'«; 


rtegtn, rang, gelungen, to wring 




Roieini (1792-IW8) weis a cete- 


ringsum', round about, on 


all 


brated Itatiaa operatic com- 


sidea. 




poter. 


»tf'tKnftoFt, ber, -es, -ftijge, poke 


SSüfjleta, bag, -9, — , little borse. 


In the rlbs, nudge. 




Scff'rrnW*, bie, — ,the Roastrappe, 


»tfl, ber, im**. SHfTe, le«, ren 




a high cliff in the Bode Valley, 


ritt, rode; See reiten. 




so called beeauee of an inden- 


SHttn, ber, -«, — , knight. 




lalion retembling a gigantic 


«noftaeet, tu«, -«, -*, roast beer 




" hoof-print," the literal mean- 


»od. btr,-(e)*, SRode, coat. 




iag of the loord. 


»oeWten, Da«, -«, — , little coat. 




tat, red. 


MobMben, M«, -4, — little ca 




rafMkHa, rosy cheeked. 


(pamfdjeB 9tüt>rd)cn, bambuo Ca 




«ot'betrfrraun), ber, -<e)S, -fttüucbo 


Mrile, bie, — , -n, röle, part. 




or -fträudjer, raapberry bush. 


nakn, to roll, surge. 




rataefrragt, (raarked) with a red 


Hna, tat, -g, Home, (Ae mpita 


<v 


cross. 


Jiafy. 




rofblUbenb, red-blosaomed , bloom- 


raatati'ttfu), rornantic. 




ingred. 


SSemta, Romeo, a cAnrarter 




roffllüboib, glowiiig red. 


SAutespsure'« p'ay, Someo 


unb 


««ffebMientact, bei, -(e)g, -e, note 


3ulie, Äomeo and JttUet. 




or song of the robin red-breast. 


»ihn«, ber, S, — , Roman, inhab- 


SUfwet, ber, -(e|g, «ntrüde, red- 


itant ol Rome. 




coat, aoldier. 
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Mogol', the name 0/ a rettuurant 


Saat, bie, — , -en, seed. 


in Berlin. 


labbattt*, ot the Sabbatb ; nie hb. 


WfibetalfccaS, -*, Rübeland, atturii 


Stttlid; ruhig, wtth what Sabbath 


on (fte ZJ<j</c 




Sirtin', ber, -(e)8, -e or -en, ruby. 


Ccd»e. bie, — , -n, thlng, affair, mat- 


ifii'jTrn, See, -8, — , back ; mit Sem 




Klitten anfcbtn, to take one's last 


fü4RM, Saion, of Saionj (on« 0/ 


look at. 


the itates compo»ing the German 


MMtttr, tic, -, return. 


Empire). 


rufen, tief, gerufen, to call, ahout, 


t«W(t)> soft, gentle, slow. 


eiclafm. 


Soge, bie, — , -n, sayinj;, legend, 


Muhe. Sit, — , -11, rest, reposa, calm- 


report. 


nesa. 


foittn, to say, teil ; unter uu« gefagt, 


ni&en, to Fest, repose. 


between yoa and me ; fugen nob 


SnTjeftätte, Sit, — , -n, restlng 


len, to mean. 


place. 


tab(en), fäbe(n), saw ; see (eben. 


raWfl, calm, quiet, still; nie (ab. 


Salat', ber, -9, -t, (green) s&lad, 


batliii) i-uljifl, witli what Sabbath 


lettuce. 


calm. 


«tte,ptu.o/ber&ul 


Shibin, bei, -(e)*, glory, renown. 


Solanum, Solomoii. 


rültnen, fid), to boast, bo proud. 


Salon, ber, -8, -$. drawing-room. 


fftfirra, to toueb, move, aflect, 


foljloS, unsalted, insipld. 


ovsreome witb emotion. 


eain'n:trtn>[fWr, boft, -*, — , valvet 


rihrtWen. to wrinklc ; Sie Diofc riimp» 


cnshion. 


feil, to tum op one's nose, mwr. 


fault, prep. wich dat., witb, to- 


nmb, round, circular. 


gether witb. 


ttimbe, bie, — , -n, clrcle; in ber 


Sana, ber, -(e)*, sand. 


Stunte, round about, 00 all öidee. 


fnnft, gentle. bland, mild. 


tünben, to malm round. 


fBHfl(ai), sang ; see fingen. 


rcfltfn}, Rnssian. 


fant, sank ; nee finfen. 


»uftloiib, Sa«, -e, Ruasia. 


Sarto|>baa',ber r -*, -e, aarcophagns. 


nttfd)en, to slide, glide, slip, move. 


tofK«),aat; see fisen. 


rütteln, to abake. 


fait satisfied (withfood),aatiated; 




fatt «erben, to have enough, be 


*. 


satisfied. 


«aal, ber, -(e)#, BÜle, ball, rooro, 


Soft, bei, -ei, Sätje, sentence, State- 


drawiug-room. 


ment, argument. 


Coalfclb, Saalfeld, profetsor of in- 


Satfce, bie, — , -n (pron. ©ob'fte), 


ternational low in Göttinnen, 


sauce, gravy. 


Khen Heine was a Student there. 


foatr, sour, unpleasant; es lauer 
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werben löffelt, to have a hard or 


ftftefctwi', apparent. 


BtreODOUS tima of it. 


fiftrinni, ftbitn, a.e|djienen, to ablne, 


rüa)e, odor or smell of Sauerkraut 


Mieütlit*, inconapienoas, si mple. 


(pickled cabbage). 


MKluiitdp, misch ievous, rogulah. 


ftml, Saul. 


freiten, febril, gefdpfeii, er fdjtlt, to 


Sflulfv Sic, — , -n, column, pillar. 


acold, reprimand, call. 


Saufen, baS, -8, roaring, humming. 


f^ntfen, to present, glve. 


«öpttt, ba8, -8, — , seepter. 


9tfctt. bie, — , -it, abeara, sciasore. 


C«a4l, ber, -ei, 3cbörMe, sbaf i (of 


f*em>. ftbor, aefdjoren, et ftbert or 


a mim.'), pit. 


ftbiett to cat, Hliear, botber, con- 


Stfia), Da«, -{()#, -e, sbeep. 


oern ; Ina« (t^ert tttid) aäeife, what 


Odiättcn, ba«, -8, — , littl» ebeep, 


carelforwife? 


lamb. 


Ww. ahy, timld. 


(dinffrab, creative. 


frfrWrn, to send. 


feftaHoi, reff. ; palt tentt alio fdjstl. 


dbbtfal, bag, -8, -e, fata, fortuna. 


to Round, resound. 


ftfttebeu, ms bfnefnfdjietien. 


Itfwm'bf, bie, — , -n, charado, rid- 


frflien, shone, seemed ; *ee (feinen. 


dle. 


frf|iir, alraoet, iutarly. 


fUHtcf, Sharp, clear-cut. 


6d(ierfe. M«, -*, Schlerke, a town 


Charten, ber, -«, — , abaduw, sliado , 


on (Ae loutheaitern tlope o/ the 


fiftütK"- to enteera, valuc 


Brocken. 


Mwnen. to aec, look, gaze. 


ftblcfftn, fdjofl, gefeboffen, to shoot, 


fd)mi'erlfiii, awful, awe-inspiring, 


dart. 


grueaome. 


«ebtft, ta», -{()«, -e, shlp, boat , nave 


fdwnern. to ahudder, t rem bie. 


(of a cathedra!) 


frftonfeln. to swing, rock. 


fefltfltoadj. ber, -(«)8, e^ijf Stürbe, 


«Afliim, ber, -((>«, Schäume, foam. 


ahipwreck. 


froth, deceitfnl Vision. 


ftbtffn (fein), to sail, float. 


td)äuuua, to foam, froth. 


OdttltM, ber, -4, — , boatmao, aailor. 


Sdjatun'arttHma, lo«, -(e)8, -t, or 


edjiffftaii, baä, -(()«, -e, nable, 


-gewitrtber, garmeiit or robe of 


hawser. 




fcbifta, bof -S, Schild», a «muH 


edwntilolf. ber, -e«, gdjaupläi}*, 


Wie« nolfar/rom Leiptlc. 




CdjtlbtKi', bie, — , -en, painting. 


fd)etben, fd)ieb, gefdjieben, to sepa- 


etbübttorbe, bie, — , -tt, sentinel, 


rate, divido, distiiiguiah (be- 






etbUing, ber, -», -e, Shilling (an 


eilt, bec, -{«)(, -e, sniiie, light, 


Englieh coin worth ttoenty-four 


splendor, glow, radlance. 


oentt). 
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Wtt, scolds, calls; «ee. fallen. 


fdjloft, closed ; see fdjließen. 


tUHmWB, ber, -*, — , g leam 


glow. 


«*[ f|, bo«, St&leffe«, adjIBffet, Cas- 


Mlimmwtllb, glistening, brilliuut. 


tle. 


fiftinofrii, tu iosult, abuse, 


fäimp» 


edjBftletn, bat), -4, — , llttle Castle. 


fen auf, to Invelgb. against, rall 


ftfilotttrn, to ahuffle, flop ; fd)Iotteriu), 


st. 




uuBteady, trembling. 


SditnblabcMKB, ba«,-*,— (vulgär), 


(«Ina, Struck ; «ee fdjlagen. 


"llttle Carrion," "poor 




ftBlumniem, to slamber. 


wretch. 




fduitiufileit, to languiah, pine, droop. 


C*lortit, bfe, — , -cii, battle. 




fo>moifta(t, tasty, daluty. 


«*Iof, tcr, -(0«, aleep. 




fibmäbm. to revile, abuse. 


Wofra, ftblwf, gctftlafen, e 


(«Oft, 


Mmol, narrt) w. 






Sftnnolj, Schmalz, a itWZ-inoien 


frfMofliitl, aleepless. 




pro/e«sor o/ eon«<t(u<iona( iuio 


e^laCimuKmuolD, bei, 


-10«, 


in Berlin in Beine'» day, and a 


-teiilber, forest ol nlght-caps. 


icriter on politici. 


frttMfris, aleepy. 






Mjlnaen. fajlug, geflogen, er 


WOet, 


SdfMtitfclcr, ber, s, — , flatterer. 


to strtke, hlt, beat; flu) f^lagen, 


fdandjat, fdjmolj, aefdjtnoljtn (fein), 


toflgbt. 




er fdjmiljl, to irie.lt. 


fdlbutfl, threw ; »ee fcbliiiflen 




©djaierj, ber, ■ efl, -en, paiu, suffer- 


ftWanf, Blender. 




ing, grief . 


fdXaMM». to hobfale, aap. 




ffbmerjlirff, paiufnl, lad. 


(«to» sly. 




Odjnuttttling, bei, -8, -e, butterfly. 


fn>l«f>t, bad, poor, evil. 




fijmteTwbnaW, dark with emltbies 


frt)irt*o., fdilid,, gefdjlidjen, 


füb, to 


ar forgea, i.e., wilhemake. 


creep, ateal. 




frtimoüimii, to drink to tlie liealth 


EAItin, ber, 4, — , veil. 




of Home oue, pledge frlendahlp, 


ftftletibern, to sauntet, roam 




«dlirauf, ber, -(«)«, ornameDts, 


£<4lei*e. ble, -, -n, traln 


(ol a 


Jewela. 






frjjuiiltbn, to adora. 


l*let*en, to drag. 




frtjciulffo, dirty.' 


fittCW). crept ; aee fn)leid)*n. 




«M)rafel, ber, -g, Sdjnäbd, 1)111, 


fdjllcf, slept : jfle fdjlafen. 




beak. 


Mlleüot, fdjlofc gefdfleffen, tc 


Cid SB, 


©*-.inl'!mtrfnitj, ber, -((>», ■*, shoe 


coDclode. 




wlth buokles. 


f*[hnm, bad, evll, sad. 




MnoMwn, to anap, gasp. 


ffilhnm'betotat, tempeat-toased. 


(itiwiibcD, fd)iu>b, gcfdjiwben, to 


fältnam, fdjlang, geftbtungen, to 


snort. 


thron. 




«n>wt,6«,-«,Bnow. 
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©rfinetlc^ 



edpetlodi, ba8, -(<)«, ed)neeIÖd)er, 


writc; as notin, ba« adjretben, 


siiow hole, saow gorge. 


writing. 


MoHbM, (djuilr, gc(d>titttett, to cut ; 


edjrdattfd), ber, -e«, -e, deak. 


©eftäjfer frtjneiten, to tnake faces. 


«treten (febrtin), fdjrie, gefa)rie<(>n. 


gifruftcr, bei, -4, — , tailor. 




e^od'bcTfleFca. ber, -en, -fit, jour- 


fnjrettra, (djritt, gefebritten ((Ein), to 


npymaii tailor, tailor. 


stride, walk, prpeeed. 


«ftncfberleüt, baa, -«, — , littlo 


[ftrieb, wrote ; ice fdjrcitcn. 




SrflHft. bie, — , -eil, writing, work, 


tearü, fast, quick, rapid. 


pubücation. 


Miri>t(m), cut ; *ee jdjiieiiEit. 


edrrtff frefto, (er, -«, — autbor. 


Co>>KMn, Sei-, -8, — , cold in Che 


fdrritt, atrode; see. (abreiten. 




Cnjtiit. ber, -(*)«, -e, step. 


fronten, to fasten on. 


fftroff, abrupt, stoep, harah, rougb. 


Sdwnrrtart, bet, -(()8, Sdjn"" 5 


Sdrulb, bie, — , -en, guilt, fault, 


bätte, moustaohe. 


debt ; Sie 2>u)ulb, the title of a 


fdniurrteirllfl, mouataehed, super- 


tragedy by Ailotph Mullner, pop- 


cillous, arrogant. 


ulär in Heine's day; fd>u(b fein. 


MumitM, to hnin, whir. 


to be guüty, to blame (for = ort). 


fd)ob, pushiid ; aep (bineinjfdjieten. 


Mute, bie, — , -rt, school. 


fn;un, already, even, indeed. 


erhiilrr, ber, -S, — , acholar, pupil. 


fftän, beautiful, nice, loyely, fair, 


ediut'fnofc*, ber, -n, -n, achool boy. 


fine; bie ®d)öne, the fair lady, 


eebiil'f amCenbiirm, ba«, -g, -tempeu- 


beautjr ; ber bat feböne ffietter be . 


bn'it, school matiual, teit-book. 


jaulen fod, who is to pay for art 


Sdplrer, bie, — , -n, Shoulder. 


the fitit , foot. all the bills. 


Srfiulsftt, ble, — , -en, school days. 


Sd)u"l)ett' bie, — , -en,beauty, beau- 


Sdwtu>e, bie, — , -ii, scale. 


tiful objeet. 


Sdwrjftl. ba«, -(e)g, -e, leather 


dtumnig, bit, — , -en, Indulgence. 


apron. 


fd)ityfrit, to draw, derive. 


ednrff, ber, ®tbuffe«, @d)üff e, ahot. 


fefeiiMKufreM, ba«, .-«, Scliöppen- 


febiifitf. bie, — , -n, dish. 


stedt, a villaffe in northern Oer- 


eduifj'üeiit, bie, — , -ti, ränge, dis- 


muny, not farfram Brunswick. 


tance. 


fdwfl- (r^offfn, shot ; «es (cbiefren. 


Mitten, to protect, defend. 


©dn-anr, bev, ~(t}9, Sdjtaiite, cnp- 


Cdp$'cE:ge[, ber, -S, — , guardiaa 




angel. 


feferaiile, bte, — , -n, limit, bound. 


Sdtfuf'enho', ber, -(i)t, -&ofe, ahoot- 


frftnmtCTÜe*, im limited, boundless. 


ing mateb- 


tdjrtctliili, frightiul, dreadful. 


MMM& weak ; (ujroaift gebraten, 


td)retbcn, ju)rieb, gefiftricben, to 


rare, uuderdoue. 
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frfpänjtit 



idfloädjen, to weaken. 

chatter. 
e*loalbt. bie. 
MMmm(nt), 



brag, boast, 

ü will low. 



«, ber, -(e)«, erbwane, swan. 
b, vaniabed ; see ftbrointtn. 
', reel; fdjtsan.- 
Icnb, uneertain, vague. 

■er, -eS, SibiDäii}{, tat). 
i. extravagant, senti- 
mental. 
MUMtv black. 
WMtftjlfd), blackisb. 
fdjuwri'fribeit, of black si 1 k . 

o be suspended, hover, 
ir, be in suspense. 
n, fcbtticg, gefdjWiegeO, to be 



Bort, w 



fdWdltrt, (dflooH, gefcbrootten (feilt), 
er ((bwilU, to swell, beave, ex- 
pand; (djTOelicnfc, uiidulating. 

(ififtwr, heavy, liard, dffficult. 
j, heavy, pood< 



-(*>«, - 






»4«, -«, 






fdjtoiefl(tu), was (were) silent; »ee 
fdjTOcia.cn. 

difflcult, hard. 
Teils; xee, ftbwetlen. 

nmm, a,e(n)n>ommen 

(fjitli, tu swilll, flual. 



to be dizzy, swim. 
frfjtnatib, gcfibwimben 
((eilt), to vanish, dlaappear. 
ifttsinblldji, dizzy. 

ifrwiam a, ftbraang, gefifiwmigen, 
fidj, to bound, rise, soar. 
dü ui i iw i, fcbiuoi <tr fa)nur, ge. 
fcbloorett, to swear, take oath. 



ml, a 






, -ängfie, angaiih 



Cnlctmot, bie, — , -nöte, distress of 

goul, mnrtal distress. 
Sktmamt, bcr, -(c)g, Seemänner or 

Seeleute, Seaman, saitor. 
Ze&tt, Ja«, -S, — F sail. 
Ifflnril, to bless. 
(«ftoi, fab, gefeben, er (lebt to see, 

kmk, watch; imperat. fieb! us 

iiiiflrjecfioii, look ! behold I 
(elm, poettealfor (tben, 
itfjnen, fi*. to long, yeam (for = 

nach) ; a* noun, bufl Se&nen, long- 

iug, ye&roing. 
Stfr-ifutM, bie, — , longlng. 
fflr-.'liirtltiti, ardent, yeamlng, 

eager, longing. 
6*Wtudjt(otfj*i, ber, -*, — , sign of 

tonging. 
eclm'lintitelni«, ber, -(cjß, -t, note 

oJ lungin g. 
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I, longing, yearning. 
fdft, vsry, (vnry) much; gar fefir, 

yery sharply, 
fei(en), preaent tubjunctive of fein, 

fetten, silken, of sllk. 
«efbenfl&gel, ber, -e, -, Silken 

fribiie, see leiten. 

Cct'fenMat«, bie, — , -n, soap-bubble. 

•eU, ba«, -(()*, -e, rope, cable. 

fein, feine, fein, bis, its. 

feia, mar, genjefen (fein), icb bin, tu 
bift, er ift, mit finu, ibr feit, fie 
find, to be ; e« ift (mir), it seema 
(to ms) ; nabe bann fein, to be 
on the poiot ül; mir tfl . . . jit 
ÜHirte, I feel; babei fein, to be 
präsent, takepart; Imfbntbc fein, 
to be able ; fdfulb fein, to be 
giillty, to blame ; im Iran fein, 
to be tipsy. 

feit, prep. wit/i dat., since, for; jett 
^abr unb lag, for a year ot 

fttttwn', since tben, since that time. 

Cttlr, bie, n, aide. 

Cd'tenntcN, hiS, '-(e)8, -et, aide 

board, plank alongside. 
«et'tentodj, ba«, -(e)B, -löcber, hole in 

the side, crevice. 
«ei'teMw«, ber, -(e)«, -t, siüe path, 

felbet, seif, tnyaelf, himself, her- 



seif, i 



s, tlie u 



fetWg, 

(elbft, seif, inj- »elf , himself, heraelf, 

felbft'aefäatg, self-complacent. 
felnff fUrfjtfa, aelflsh, self-seeking. 



felis, blessed, blissful, happy, de- 

ceased, late-lamented- 
Seih, bie, — , the Selke, a ttream 

»oulh of the Bade. 
«rifrlol, W«, -(4)8. the Seiko Valley, 
feiten, rare, seldom. 
frttfam, stränge. 
g taw ' Beu xlle, bie, — , -n, aemestral 



-(e)«, - 






feuttneutal', sentimental. 

«ewtraeittDloaf, bie, — , sentlmen- 
tality, affected sentlment. 

fetjea, to set, place, put; fiel) felfen, 
to alt down; in S3 erleben bei t 
fetjen, to embarrasa, perplex; in 
ffitftaunen fe^en, to astonish, 

Seufser, ber, -8, — , slgh, groan. 

e^atef^nm, William Shakespeare 
(1564-1616), a famows Englith 
poet, the greateet of dramatittt. 

ebafeUwareboue, Sa«, -*«,' Shake- 
speare 's house. 

teiMfeUwareWl. of Shakespeare. 

ChaM, ber, -i, -», shawl. 

Sibirien, ba«, -8 (4 syllabUi), St- 

ftdj, rußet pron., himself, herseif, 
itself, thenwelves, yonrself, your- 
selves; reeip. pron., each other, 
oiiu another; fiib etnanber, each 
other, one another; Cot fiib bin, 
to himself, Itgelf, etc. 

ftdttr, aafe, certain, sure, aasured. 

BUKrbrÜ, bie, — ,safety,aSBurance, 






;, guarantoe. 
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He, ihrer, ibr, fie, sho, lt. 

ft«, ibvct, iiitien, fie, they; öintcr 

iltnen brr, close behind them. 
Sit, 36«r, 3&nen, Sie, you. 




fleflreid), victorioue, triumphant. 
fle$, fleht, See, sees; k« (eben. 
fllttrgnui, sllver-gray. 
fWWrftfll, brlght 08 ailver. 
ein*r$ütte, bte. — , -n, silver 

fouDdry, smeltlng house (für 

slb/er). 
fluwrn, sllver, sllvery. 
eU'&crqmlb, bie, — , -n, nilvery 

spring ot fo un tu in. 
Cteoa, Simon. 
fiiib, are ; lee ((in. 
fl»«e«. Jana, «efungen, to sing; 

«oun , BoS Singen, einging, 
(infcn, fönt, gefunlcn (fein), ti 
Sinn, ber, -(e)8, -e, mind, stnae 

meaning, thougbts, disposition ; 

leisten SinnS, frlvolom, fickle: 

bie Sinne »ergeben mir, I lose my 

Bensee, lose consciousoeBB. 
flntttg, pensive, thoughtful. 
(HWJfaXft, Sie, ■ ■,-jn,kin,kindred. 

tiiba. 
Stttt, bie, — , -n, custoro, babit, 

tralt, propriety. 
Cltuittusn', bie, — , -en, Situation, 

locatiou, place. 



sink. 



KU, («|, aeieffen, to slt, be, be 
Fonnd ; Ca Ufjl fid> gut filjeii, there 
it is pleusan t to alt. 
errltrtn'nn, tie (p7u.), writings, 

, so, thus, then, bowevur, yet, 
such; nod) fa, ever so ; fu ein, stieb 
a; fo . . . nic,aa . . . u; with 
trantpoaed order, it, in case, 
whlcta, as . . . as, though; um 
fo teitn eomparative, all the 
(muru), so mach the (more). 



I« 

[oflleid)', Immediately, at once. 

Sahn, her, ■-{(>*, SB$iw, son. 

eoi«f , bie, — , Soire'en (pron. jJnrt 
syUable a» in Fr.), Soiree, even 
ing party. 

tolnn'ee. as long aa. 

(nid;, fabfeer, folefre, joldfüS, sneh, eneh 
a. he, she, it. 

toMmld, sueb, euch-like, of sneh a 
Und. 

enlbal', ber, -en, -fit, goldler. 

Colibttdt', bie, — , solidlty. 

frtlen, feilte, gefallt (fallen), et fall, 
■shall, ought, 1s to, ls Said to, Is 
aupposed to, is intended to, is 
destined to; bei- bau feböiw ffiefc 
tet bejahen fott, who Is to pay for 
all tbe f im, foot all the bilis. 

BüHer, bet, S, — , lo(t, attlc. 
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3ociMttniarf|Uiittüg 



Sem'mttnaätmUtme. tot, -(()*■ -*i 


f*Mtl', so much, as much, as much 


summer afteruoon. 


as, as far as. 


ZomnantirJK tot, -n, -tl, soninam- 


fmeit'. just aa, as well aa. 


bnlist, sleep-walker. 


ftwtrifd), SpmiisL; fBaiiifdjeS Söljr= 


fmk«*«, stränge, Strange to Bay; 


djeit, bamboo cane. 


ein foiiBevborer ^heiliger, a queer 


fpBrfom, scanty, economlcal. 


fellow. 


feit, lata. 


SnAcrlntfl, »er, -8, -c, odd peraon. 


0»Wrbin, lat«r on, in alter years. 


Mceutrio. 


ttMfim* flt&ni, oüig fpojiertn, fpo. 


fonbtrn, but, biit od the coptrary. 


lieten gegangen (ftin), to go for a 


eonn'aimB, tot, -«, -e, Saturday ; 


walk, take a walk. 


bei SSonnabenbB, on Saturday. 


Ibtiftn, to dlne. 


Sem», He, — , -n, sun . 


Stwt'ftHfnj, bot, -tS, -e, diuing table. 


«sn'ntnoufflaiii), ber, - (()*, -gange. 


KWwl, ber, -#, -, min-or. 




fpttgeln, to nilrror, reflect; see. ju« 


«Mi'ctnlw«, tat, -(»)*, -«, atui- 


[Üdftriegeln. 


liglit, sunbeftin. 


ftndcM, to play ; fpielenb, playlul. 


6on'nenfa>eta, ber, -(e)B, aunshine. 


Spiifc. Bit, — , -a, polnt, summit, 


sunligbt. 




6on'noi(ttol»[, tot, -(t)«, -en, sun- 


ffcottni (gen.), to mock, deride. 


beam. 


fbTOrt(rn), (präd)o(n), apoke; nee 


9mt'mamtnB*na,tot, -(e)«, -gonge, 


{»neben. 


sunset. 


Sfnabt, Cio, — , -n, langnage; jiir 


eoc'mmolM, ber, -(t)«, -e, host or 


®prod)e tommen, to be broached, 


landlord of tbe " Sun." 


discusaed ; eint 3prod)e treiben, to 


fmnig, suniiy, radiant. 


devote oneself to, study, a lan- 


Sonn 'Inge f ruht, »ie, — , early Sun- 


guage. 


day morning. 


fBnmg(tn), sprang: See (bringen. 


emnfhifl«wrttrr, baä, -6, Sunday 


fKrobrn, fpvod), gefrrMbtn, re fpriibt, 


weather, glorious weather. 


to speak, say; ai n/mn, Boa 


(nnft, eise, otherwfae, formerly. 


®pten)en, speaking, talking. 


fenftig, otlier. 


Spttrbtr, her, -«, — , Speaker, orator. 


f ot'qtnHattl, care-worn. 


tpreijtn, to straddle, Bwagger; ge. 


forfllp*, careless, care-Eree, uocon- 


(pteijt, struttlng. 


cerned. 


fpmifltn. to split, barst. 


aorg'loflflfrit, Bit, — , -en, careless- 


mmti*. speak(s) ; «eefpnaVn. 


ness, unconeern, freedom Irom 


fSrttftra, fpto6, oefproffen (fein), to 


care or worry. 


sprout ; see fterBorfbriefen. 


Sou, ber, -i, -«, bou, a Frensh coin 


SWing 'btTJCTten, ber, -8, — , foun- 


tnorlk about one cent. 


tain. 
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fltttnftttt, fprang, gtferangen (fein). 


«M^hiKnbcrfd.kbtnjKit, Bit, -, 


to spring, jump, leap, burst open . 


-e», difference in «r an to sta- 


CpMflt, tk. — , -n, round, rang. 


mens, 


ftirnbcltt ((ein), to bubble, gush ; tee 


flaunen, to be astonished, wonder. 


Ijeriwtfatubeln. 


ftottn, to put, place, stick. 


Sprung, bei, -(e)ä, Sprünge, leap, 


(tefttn, ftattb, geflanBen, to stand, be 


bound. 


sltuated, be; ftcljc» bleiben, to 


ItwdVn, to spit ; see auäfbuef en. 


stand still, stop, reraaiu. 


(fuitiib. gbos t ly . 


ftaBIcn, ftabl, seftobltn, er ftieblt to 


BtntfgtW,ifl)le, Bit, — , -n, ghoat 


steal. 


itory. 


(trtn,poe«c/orfteben. 


8t*o, bie, — , -m, trace, track, sign. 


fmlf, stiff , form al . 


((JUtliW, without leaving a trace. 


«elf leinen, strait-laced. 


Stobt, Bie, — , aöctf, city. 


tollten, ftieg, gtftettn (fein), to 


einM'molIO, tue, -S, -ö, city motto. 


mannt, climb, rise, ascend, de- 


einae--e»af] r bie, — , -e« (proii. a* 


scend. 


in Eng.), stage-coach. 


Srttfltr, ber, -», —, foreman (in a 


ftablblnn, steel-blue. 




ftnMtatfn, to bo d es ton d ed. 


(teil, steep. 


rbmb(tn), stood; eee ftebett. 


Ceti«. Ber, -<c)S, -t, etone. 


etunb, ber, -e«, Staute, Position, 


fietr.mi, (made of) stoue, stony. 


claas, rank , profeesion . 


ßiein'armitK, Bie, — , -n, group or 


GEIonbTiUb, tal, -lc)S, -et, atatue. 


pile of boulders. 


©ronb'tfb*, Bit, — , ~n, speech. 


StenflMffe, Bit, — , -n, mass of rock. 


Stange, tk, — , -II, nid, sbaft. 


8tein'£|orte, Bie, — , -n, stone gate- 


fiEtfmjt, Bit, — , -n, stanza. 


way. 


ftarf, streng, heavy, thick, loud, 


eiein'fiMu, Ber, -t8, -e, crevice In 


intense ; ftarl gebraten, well done . 


or between rocks. 


Starb, tic, — , strength, power. 


etrinttM, Ber, -e», -*, stone table. 


Karren, to strengtbsn. 


Stellt, bie, — , -n, place, spot, Situa- 


frort, stiff, rigid, inflexible, obsti- 


tion, position, pasaage, quota- 


frorna, to stand ont. 


ftrürn, to place; fkb auf Bit Söpfe 


frort, prep. wilh gen. and tep.pre- 


[teilen, to stand ou tbeir heads. 


flx, instead of. 


BleHimg, bie, — , -en, position, atti- 

tude, Situation. 
ftarben, ftorb, geftorbtn (ftin), a 


to take place, oecur. " 


ftettlfab, stately, imposlng, splendid. 


ftirbt, to die. 


einub'fiüwn, Ber, -%, astoubfilben, 


etexn, Ber, -(e)fl, -e, star. 


stamen. 


etem(e)idn, Ba8, -«, — , little star. 
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— , -tt, (astronorai- 

cal) observatory. 
«ttsJt, ber. -(()«, -e, stitch. 
fti/frn, to embroider. 
eiWInf«, bie, — , etidlilftt, close or 

stufFy air. 
Stiefel ber, -8, — , ur -n, baut, Bhoe. 
ftlcf(cn), clirabedi «e fteigen. 
fHn,flzed; frieren 8lidU, with flxed 

or vacant gaze. 
ftiefi, pushed -, see floficn. 
«HHAot. ba«, -i, — , little pin or 

P*«- 
fWU, still, sileat. 



ftirbt, dies : «ee fterbctt. 
Bttrn(e), bie, — , -(e)n, forehead, 
2 judtc über tiefer Stirn, 



a qulver passed ai 



ss thia b; 



-{e)t, Stoite, stick, 
I, -e, eodflah. 
e, material, theme. 
Stolberg- 
Weriiigerodi 
fatnily, living at Wernigerode, 
ealt of the Brocken, and itill 
the ownert of the Brookenhaus. 

SUNcn, ber, ■-«, — , galtery, mine 
letal. 

flol), proud. 

Stolj, cot, -t 8, piide. 

fahrig, stubburn, headstroug. 

«offen, (tieft, aeflo&tn, er fic&t, to 
pusb, sbove, bump; ftsßen auf, to 
bappeii lipon, Call in witli. 

Strafe, bie, — , -n, punisbment, fine ; 
bei fünf 241er Straft, on paln uf & 
five-taler ßne. 

ftroff, tense, atiff, rigid. 



e«tabl, ber, -(e)*", -en, ray, bearo. 
frrabjen, to beam . 
etemb, ber, -sä, -e, shoie. beach. 
Straße, bie, ~, -n, etreet. 

> -et, -er, etreet 



it ÜfMa, Stratford 
npon Avon, a toten in Warictck- 
$kire, England, eight milet 
southwe»! of Wurviiclc, cele- 
brattd an the birthplace of 
Shakespeare. 

ftrrtea, to strive, aspire, sim. 

Slrnte, bie, — , -n, short dlatance. 

ftreefen, to Stretch ; see au Öftre (feil. 

etrefab, ber, -(c)*, -e, trlck. 

frrrtrm, ftritt, gefrritten, to flght; fidj 
ftreiten, to dispute, quarrel. 

ftrenn, st riet, severe, sbarp, austere. 

ftreiin'nujio, austerely calm. 

«trab, ba«, -(e)«, straw. 

»troyinger, ba«, -%, — , bed o( 

ateem, ber, -(t)B, 2trentf, large 

rlver, stream. 
fttdme n, to pour fortb, gusb out. 
OnM ber,-«,—, Whirlpool, whirl. 
Strumpf, ber, -(e)8, Strümpfe, 

stock in g. 



**, bie, - 



generation of students, set of 
students. 
IMB rt n — e, ber, -nö. -n, stu- 

fhiboi'ttfiO, student-lfke. 

etubini (,f tyllable«), plu, of Chi- 
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ftobtom.Wrtody. 


Mftln, to feast. 


BhiBinm, bog, -«, etubien, study. 


Ion, ber, -(e)«V -t, day, daylfght, 


Slnljl, bei, -(!)«, Stuhle, chair, 


daytime ; feit 3abt unb Sag, for a 


throne. 




ftumiri. durob, silent. 


'Xa'(;t&btc\<tßrt, bie, — , -n, current 


Stunk«, bie, — , -n, huur, hour's 


or contemporaneous pamphlet. 


walk or journey. 


tüflli*, daily. 


fÜBfet(B)> jxul «ubjuncfive 0/ 


Vati, ber, -eS, -t, tact, tactfnlness. 


fteben, to stand. 


SM, boa, -(t)«, 3ül«, valley. 


flna'bettUnti), f or hours. 


SoIcnC, Ca«, -e>, -c, gilt, endow- 


Sturm, ber. -(e)*, Stürme, storm. 


ment, talent. 


fiürmtfnj, atormy. 


Xaln, ber, -8, — , taler, a Germun 


ftürnot (fein), tu ruah, B itsli, (all. 


coin, noio no langer mxnted, 


ftüfpn, to support. 


tcorfft three markt, aboxtt tev- 


Cubflanl'. bie, — , -Eii, substancs. 


enty-ßse centt; bei fünf laier 


«afcrtnijif tm, MS, -*, subtraction. 


Strafe, oq pain of a tivs-taler 


|an>en, to aeek, look for, try, at- 


fine. 


tempt. 


Xolit'lintn^cu, bau, -9, — , atump of 


Cübcl!, ber, -ä, SOUth. 


a tallow candle. 


funna, buzz. 


Inmb=ut', ber, -&, -e or -*, drutn- 


Simtmen, tsafl, -8, — , buzzing, hum- 


mer. 


mlng. 


Xtmat, bie, — , -n, flr tree, li r. 


SnmM, ber, -(e)8, Sümpfe, Bwamp, 


Xm'nnOMMM, ber, -<e)8, -bäume, 


mareh, bog. 


fir tree. 


«innBFftrilr, bie, — , -n, ewampy or 


tan'nesbnfttr, of dark flr trees. 


marshy apot. 


Sait'iRiigtän, bal, -*, green of tho 


fänWa, sinful. 


flr». 


fift, Bweot. 


Xm'natMn, ber, -{e)t, -roalber, fir 


«*uo<ii»'*™s r bet, -, eoUefliftiten, 


forest. 


syllogism, argument. 


taii'ietilwft, llke an sunt; lontenbaft 


«ncnwlSif, bie, -, -(e)n, aympa- 


Deranüfp; liks delighted (old) 


thy, support. 


aunts. 


CUfteaf, Da«, -%, -t, syst ein, plan, 


tanken, to dance. 


Schema. 


SSnjtr, ber, -i, — , dancer. 


» 


loiij'inufif. bit, — , dance mnslc. 




lanj'tout, bie, — , -en, dance figure, 


XatalScnwIm, bet, -{.-)B, tobaeco 


figure of the dance. 


smoke. 


ntpejtexnt, to bang with tapestry ; 


tobeln, to blame, rebuke, eenaure. 


see aufitaue jii'rcn. 


Infel, Me,— ,-tl, table, dianer table. 


IitMtt, bie, — , -n, pocket. 
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InMwK«*, tat, -(e)#, -tu«et, 


Itf«. bet, -es, -e, table ; na* lifo) (e) , 


handkerchief. 


after dinner; bei lifdK«), at 


Iaf4oiUi)c, Cid, — , -eii, watch. 


dinner. 


9«, bte, — , -en, deed, action, ei- 


Stfdjtarf), ba«, -(e)s, Xiidjtüdicr, 


ploit ; in bet Tat, indeed, In real- 


tablecloth. 


fty, in point of fact. 


Xtta'nateebet, bog, -«, -e, Titan's 


inl(en), did ; «es tun. 


prayer. 


tä% actlve. 


tHfi, tcr, -(.1a, -c ipron. at in 


Tötinletl, bfe, — , -en, activity. 


Eng.), ioa.it, healtb. 


IntfoAr, bie, — , -sn, fact. 


lofltter, bie, — , IKrbtet, danghter. 




Zob, bet, -e«, -e, death ; auf Xob 


taumeln. 


unb (eben, to the death. 


XfbtHfung, bie, — , -en, deluslon, de- 


Ic-beSatm, bet, -(e)«, death-defy- 


ception. 


ing co u rage. 


tniifen», (a) thoosand. 


ISblldi, deadly. 


tnufrnberlet, a thonsand kinds of . 


UM, rund. 


toM'fBibftteutig, wich a thousaud 


In«, bet, -(e)«, -*, clay. 


voices. 


Xan, ber, -(e)g, Xüite, tone, note. 


Stt, ber, -«, -e, or -»,tea. 


XsnoM, bie, — , -en, variety of 


Jeft bei:, -(f 1 8, -e, part ; }um leil, 


Boanda, tune. 


partially, in part. 


(fern, to soiind, prodace sound. 


teilen, to part, divtde ; »ee einteilen. 


lernte, bie, — , -it, bücket, barrel. 


Kinpel. ber, S, — , temple. 


SrnfnealeU, ei«, -(e)#, -t, bncket 


•euer, dear, expansive. 


tope. 


Xoifcl, bet, -U, — , devil. 


Xotmgratifrte', bie, — , -n, topogra- 


Xtn'ftlefnitel, bie, — , -n, devil'l 


phy, guide book. 




Xm, btt«, -(e)«, -e, gate, gateway. 


tenWirlfO), Teutonic, German. 


Torbeil, bie, — , -en, folly. 


Xesfcber, -ei,-t, text. 


tärfdjt, foulish, Billy. 


T ben'rn', baS, -3, — , theatre. 


tofen, to rage, roar; tofenb, uproari- 


XtenfC, bie, — , the Tbames, a river 




in England. 


M, adj. and tep. preflx, dead. 


Ibeobor, Theodore. 


tuen, to kill. 


Xbrou, bet, -(e)«, -e or -en, throne. 


to'ienotof), pale as death. 


tief, deep, far, low, profound. 


Xo'tenbrntb, bati, -(e)e, -en, shroud. 


Heft, bie, — , -u, depth, abyss, 


Xa'tcnluntK, bie, — , -n, corpse- 




candle. 


Heffljm, ber, -(e)8, melancholy. 


Ictnifltne, bie, — , ntlllness of death. 


lief'finnlR, serious, profound . 


tM''lod)en, fidj, to laugh oneaelf to 


Xkr, baS, -(e)g, -e, an i mal, beaat. 


death. 
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tot'^lagrn, fdjlug tot, lotgefdj lagen, er 


tvo«ris.8ad. 


ftblttgt toi, tu strikt, dead, kill. 


traut, dear, beloved. 


tot'^printn, füb, to cry or weep one- 


treffe«, traf, getroffen, er trifft, to 


aelf to deatb. 


meet, hit, strike, bit upou, hap- 


lotvtr, ber, S (pron. an in Eng.), 


penon; treffen*, pertment.to the 


the Tower, i.e. the Tower of Lon- 


polnt. 


don, the ancieni palaee-citadel 


treibe«, trieb, getrieben, to drive, 


of London. 


push ; eine epran)e treiben, to de- 


Strafet, bie, — , -en, costume, garb. 


vote onesell to, study, a lan- 


traf, inet, hit; see treffen. 


guage. 


tranm, trug, getragen, er trügt, tu 


Irriben, baS, -S, doings, tormoil, 


carry, bear, hold, wear, cherish. 




StOfläWe, bie, -, -n {four tylla- 


Xhmk, bie, — , -n, stairway, fllght 


btes), tragedy. 


ol stepg. 


lim bei, -{e)e}, whale-oil, blub- 


treten, trat, getreten (fein), er tritt, to 


ber ; im £wn fein, to be tipay. 


treail, Step. 


tranibfercn, to carve. 


tnu, faithful, loyal, true. 


Sränc, bie, — , -n, tsar. 


Xrroe, bie, — , loyalty, fidellty. 


artü'nmfbit, bie, — , -en, flood of 


»reutet, faithless. 


tearg. 


Sribü'nc, bie, — , -n, speaker's plat- 


tranf, drank ; see trinfen. 


form, roatrum. 


tnntfcivbmtal'grau. Iranscendeii- 


trfeu, drove ; See Retben. 


tally gray, impossibly gray. 


Xrtel, ber, -(e)«, -t, Impulse, de- 


trat (tu), trod ; see treten. 




Xraabt, bie, — , -n, griipe, bunch ol 


trlfH, meeta, hlts ; see treffen. 


grapes. 


ertlbru. to hum. 


tauten (traun), to trust, believe. 


trlntrn. tränt, getarnten, to drink. 


tranem, to lutiurD; an noun, bat 


nibbeln, to trip, trot. 


Iranern, mouming, lamentatlon. 


tritt, treads; see treten. 


tranlid), comfortable, anug, famil- 


traten, dry. 


iär, intlmate. 


Irbblrr, ber, -8, — , dealer in sec- 


3Traam, bei, -(()*, Sräume, rirpam. 


ond-hand gooda, peddler. 


Kimen, to dream , mir träumte, I 


Xrattmel, bie, — , -n, drum. 


dnuaed. 


trommeln, to drum ; as noun, tat 


Irduoti, 6er, -3, — , dreamer. 


Xrommeln, drumming. 


rräu'mrrildi, dreamy. 


Xmm'nKlftMt, ber, -(e)e, -ßörfe, 


Xnurm'frribeit, bie, — , -en, liberty 


d rumstick. 


of (mir) dreama, prlvilege of 


Irarnpf'te, bie, — , -n, trumpet, 


dream ing. 


bügle. 


traumhaft, dreamlike, dreamy. 


trouibe'ieii. to blow tbe trumpet. 
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Itom)Wtttt!loug, bei, -(08, -Hänge, 


&btt, prep. icith dat. and acc, alto 


aound of trumpet». 


uerb preftx, over, above, acrosa, 


Xroci^'trtftücUten, bnf -S, — , 


beyoud, about, eooeerning, st ; 


trumpet blast, trumpet aelec- 


Bit über, clear over, acroas ; über 




§iilä unb Aopf, head over he.els. 


Sroff. bei, Iroffe*, Stoffe, throng, 


übend', everywhere. 


orowd, crew, followera. 


überbW, beeide«. 


3r»ft, ber, -(e)8, congolatlon, com- 


flbenuutn'bex, od top of one au- 


fort; Irnfteintpred)en,tocomfort. 


other, piled up. 


XiMf, bei, -eS, defiance; £roQ bie- 


lUncin'fHntntung, bie, — , agree- 


ten, to bid defiaDee, defy. 


ment, correspondeoee. 


ttoijtfj, haOgllty, defiant. 


üttrflüfflfl, auperfluoua, useless. 


tritt(e), troubled, gloomy, melan- 


Ü'betganft, bei, -(e)8, -gange, tranal- 


cboly. 


tioo. 


trag, carried ; lee tragen. 


ü'berBebTO, 31:13 übet, überge gangen 


Zrltana, bie, — , -n; Immm, bei 


(fein), to turn, cbange <to = in). 


or baB, -(!)*, Xrihnmei, ruiti. 


überbau«', generally, in general ; 


tarnten, drunken, intoxicated. 


überhaupt einmal, some time or 


lugmb, bie, — , -en, virtue. 


other. 


XatleiVea, bie (pIu.),tueTnLlerfea, 


üTjerlanlen, lief über, übergelaufen 


a roya/ »"«lidence/ormer/y ezi«J- 


fleht), ei läuft übei, to run over. 


t«y in Ports. 


Ütwcndittf, high-spirlted, arrogant, 


tun. tat, getan, to do, make, act ; fidj 


playful. 


ooneinanber tun, to op«a, part. 


iUierntli'mrn. Ubernabm, übernom- 


*flt(e), bfe, — , -(e)n, door. 


men, er übernimmt, to aaaume, 


Surfe, bet,-n,-n,Turk. 


eupersede, take the place of. 


liirMf*, Turkisu. 


iiberto'hfira, to Burprlse. 


lurm. bei, -(<■)«, Zürnte, tower. 


ilfcerlü'rn, to »trew. 


turm'actin, tower-like. 


itberfdtsu'ettt, to aliuwer, flood, 


Sarai'tlUttte, Bie,—, -n, platt oriu on 




the tower. 


it»tHebJd'tf>cn, überfdjlio), übeiftbli. 


Inrm'loortt. bie, — , -n, lookout 


djen, to steal upon. 


tower, observatory tower. 


ubnfdtfcwm'wm, to submerge, ln- 


Stnuan', ber, -en, -en, tyrant. 


andftte. 


Intaroiti', bie, — , -en, tyianny. 


ü'brrfiimliil), aupernatural. 




übetfbannf, ex&ggerated, extrava- 


tti 


gant. 


tt'belrrtt, bie,—, -en, aiekneaa, nau- 


ülserio'nni, to drown out. 


acta. 


übertreffen, übertraf, übertreffen, et 


übe», to practise, exerciee. 


übertrifft, to surpaBS, ontdo. 
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Übtrnxt'bta, übertrieb, übertrieben, 


uin'igiiti«), to gird on, backte on. 


m uverwurk, overexert, eiag- 


umher', adv. and sep. prisfix, about, 


gerate ; übertrieben, excessive, 


a round. 


Im moderate. 


umlfer'Hjrtnijen, (»rang umber, um» 


tibtrtmil'tlaai, to overpower, over- 


(jeraefp rangen (fein), to jump 


whelm. 


about, caper. 


ii'btrutttib, eicessively soft or weak. 


Itmbrr'fteiflen, baB, -%, climbing or 


ilbcttelnTwu, 6a«, -9, overcomiog, 


ol am bering about. 


surmounting. 


nmbin', with firmen, td) tann nid>t 


iiiwrjcJi'o™, to convince. 


umbin, I c&nuot refraia frotn. 


übrig, left, remaining; übrifl bleu 


cannot taelp. 


bcu, to be left, remain. 


mnbfil'lcn, to envelop, enshroud. 


ltfrr, bai, S, — , bank, shore. 


nm'<hbmi (fein), to return. 


Itbt, bie, — , -tn, watnh, clocb. 


imnain'Bwrn, to embraee, encircle. 


ttUri*. Ullrich^ UUriiW Starten, a 


irtnrnii'ftn, to entwioe, grow 


«luden!«' retort near Glittingen. 


»round. 


um, prep. tnitk occ, alto uerb pre- 


Um'rtft, ber, Itmrüfe«, Umriffe, out- 


fix, around, about, at, for, be- 


line. 


cause ol; um . . . 311, in order 




to, to ; um (0 Witt comparative, 


umMIong', encircled ; tee um» 


all the (more), so much the 


Illingen. 


(mora) ; nitbt um Meä, not for 


nmfifilte'ften, umfebbg, umfcbloffen, to 


tbe world. 


Surround, wrap, enclose. 


raunr'men, to embraee. 


umfcQitn'scn, umfd)umg, umfdjlungen, 


umlrinnoi, brucbte um, uuigebrocH 


to encircle, embraee. 


to slay, niurder. 


nmfa>(o|'Ftn, wrapped, enclossd ; nee 


mnfnf'fot. to embraee. 


Uinfdjlie&en. 


Itm'naiut, ber, -(e)S, Umgänge, in- 


Um'fdrmmfl, ber, -$, tum, revoln- 


torcoarse, connection, busiaess 




relatioas. 


Um'ftnu», ber, -<s)3, Um jr ante. 


tangeten, umgab, umgeben, er um> 


circumstance ; piu. also, particu- 


gibt, to Surround. 


lara, detail»; Bie näheren Um* 


KM'artxMJjt, slaio ; See umbringen. 


ftiuibc, further detalls. 


Umgr'lnmn, bie, — , sarroundings, 


uutftraf/In), to Surround with light 


environment. 




um'Btbcn, Bing um, umgegangen 


Umtaeg, bev,-(e)8, -e, detour. 


(fein), to associate, haue dealings. 


Mnabteb/bar, beyond the reach of 


lt.M'sefr&Ttt, tat, deci. at ad}., the 


the eye, immeaanrable. 


contrary, oppoaite. 


unau(iwlt'!ain, uncoutrollable, im- 


rauflibi', surrounds ; jee umgeben. 


petuous. 
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unonfWl^ltt, unceafilng, contintial. 


Un'fltbtuer, bog, -*, — , monater. 


■mnrflüfdflid), indolible, penna- 


nn'fttbtutrlidj, enormous, mm- 




Btrous, tremeodoOB, wonderful. 


■mtebeattttb, Insignlflcant, nn Im- 


litt'««**, baB, -(e)g, misbap, dis- 


port an t. 


aater, hardahip. 


«ttbtagt, nncondittonal, absolute, 


un'actoübnlid), unnaual. 


nnreserved. 


na'Mmltd), oncauny, myrterlous, 


ltn'BrtangtHbri*, bic, — , nuaffectad- 


gloomy, slnleter. 


nesa, eaae of manner. 


HufforKt', bie, — , -tu, uniform. 


nnbcflcrif IM, incomprehenstble. 


ltnilitiial'tltittr, baA -(«)«, -c, 


UnT>d)OflIlii)icil, bie, — , dlacomfort. 


cure-all. 


ramtfmutt, unknown. 


Untbttfnepanac«, bie, — , -H (pron. 


nn'btlanMrt, unobserved, unheard. 


t fcAe j), enre-all. 


unbrtt'rfintbot, incalculable. 


Ilattwrfltöf , tie, — , -tn, uh ivevsit v . 


an Turn toi. uncalled für, onbldden. 


UnlWrtlMtB'Grtträ«, M«, -ä, -e, 


mbcföRib'bai', indescribable. 


unireralty conversatlon. 
llnftwrfUiUS'iaftr, to«, -<t)B, -t, year 
at tbe unlversity. 


IHfa. 


im'booufjt, involnntary. 


UnitovfltätefMbca, bti, -s, -t, uni- 




veraity beadle. 


Un'HBOmftltiflbtt, btc,— , QDSelflüh- 


llnltocrflMWtrtjniutirit, bic, — , -n. 


ness. 


UDiversity pyramid. 


WnWHH, inexorable, pitileaa. 


UnÖJtrfitaiS'ftaW, bic,—, -Hätte, unl- 


ur.'irfrralkfj. disagreeable, unpleas- 


versity city. 


ant. 


MfuMfueWk», bomble. 


ntterftitrf , unheard of . 


m'mäftig, ItnmoderMe. 


HKmnrfri^.'mmfiasurablfi, bonnd- 


nn'mtätlbor, Im media te. 




Ua'wst, btx, -{e)8, ill-bumoi, an- 


nn'truntiflWi, unpleasant, depreaa- 


noyance. 


lug. 


un'iiiiff, useless. 

im'Dtbtolltt, irregulär, disorderly, 
extraordinary. 


initrlrfjiif wrlid), Immovable. 


ira'läbtn, inoapable. 


rai'rtrfii, wrong; iittredji toben, to 


tm'fttn,prep. with gen. or dat., not 


be (in the) wrong. 


far from, near. 


mi'rttl unrlpe. 


Itn'hTirtittMirrril, bis, — , unproduo 


nnS, rinf . and ace. of nie, (to| us. 


tivenesa, barrennesa. 


im'fnnfl, ungentle, rough. 


unerfüllt, aboat, approxiroately. 


anfätinlmt, plain-lnoking, inalg- 


i«i'a*(»nt«, enormouB, mormtroiM, 


uiticant. 


tremendous. 


im'frfiWIW], iinseemly, improper. 
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■nf$ufbtg, innocent. 


unlurfürjt, nnabridged, uneur- 


unter, unf(e)re, imfct, om, onra. 


talled, complete. 


im'firiiet, uncectaln. 


imoeraiin'lirf), with out delny, at 


tui'ftdiHwr, Invisible. 


unc«. 


»ii'fiia, cor, -f() «r nonsense. 


initiorlicbtifl, incantious, careleas. 


unterblieb, im mortui. 


MrtMfr, prep. with gen., not far 


tmten, he low; n)D unten, at the 




bottom of wnich. 


iratstberrteinttS, itresistlble. 


nutrr, prep. tcilA dat. anii nee., also 


mlvüttn, vexed, Indignant. 


Ber&pryrä, under.below, »raong, 


im'tDillHirltitl, involuntary. 


amidst; unter unB gefaßt, be- 


cnjäbnifl, countleas, innumorable. 


tween you and ine. 


nn'jttntlinj, unsaemly, unbecoming, 


UUitlM', untfrttf'fen, meanwhile, 


improper. 


In the meaotime. 


nr'nJt, vp.tv old, ancieot. 


«tethmte, with one another. 


Itr'ftmmg, ba, -(e)fl, Urfprünge, 


nn'ittfltSen, ging unter, untergegan- 


oiigin. 


gen (fein), to go down, set. 


Urteil, tag, -g, -t, jndgraent; ein 


nntrrbnl'toi, unterhielt, unterhalten. 


Urteil fällen, to pass aantence, de- 


er unterball, to entertaiu, con- 


liveraverdict. 




»furnieren, to uaurp, replace. 


Unterbnl'timg, bie, — , -en, couverea- 

tlon. 
Uu'terljarj, ber, -t«, the Lower Harz, 


u.f.w. = unb )o Weiler, and so forth, 


(Ae region east of the Brocken. 




mtcrtrbff^, sublerranoan. Under- 


u, = Mn or »on, of, ubbreviation 


ground. 


uxed with proper naiaes. 


Uaterfttra, ta», -*, -e, double chin. 


VamfMgcn, Varnbagen (von Ense), 


nntnutf'fnt, unterlief), unterlaffen, er 


anauthorandanintimatefriend 


unterlüfjt, to leave undone, ab- 


of Heine in Berlin. 


stahl from, avciid. 


Oatcbte,— , -n, vaae. 


mtttrfnitiTxn, unterjd>ieb, mtterfnjie; 


«flirr, ber, -9, Sät«, father. 


ben, tu distiugulsh, deeide. 


41n'crrl«ii8, bot, -(«)* -lünber, na- 


llaterfrfcteb, ber, -(t)S, -t, diutinc- 


tive land or oonntry. 


tion, dlfference. 


töo'arttabi, bie, — , -flaute, native 


nn'terft, loweat. 


City. 


imtrrln'dten, to investigate. 


twtl'ebeiuiuui, violet blne. 


■m'ätwrtatnblidi, nnconqnerable, in- 


öenbo'mttilatt, «er, -eS {pron. flrst 


rlnctble. 


syllabte as fn Fr.), the Place 


imtJerfiicin-jtt, nuepoiled, nnem- 


Vendöme, one of the prinzipal 


bittered. 


Squares of Pari». 
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— (pron. ßrtt 
syllable a$ in Fr.), the Vendöroe 
Colutnn, in the Place Fendo'ijie, 
ereeted by Napoleon in isoe-io, 
in houor of the Grand Army. 
Sänretiifl, M*, -t, Veniee, a city in 
northern llaly, on Che Adriatic 



o desplsc. 

to alter, chaage, 

— , -en, change, 
alteration. 
Benm'liiffert, to cause, occasion. 
vsrba irragulaiia (iu(.), irregulär 

netbnitbfen), United; nee Oerbinttrt. 
»cibccac n , uerbtira, wtborgen, ei ber-- 

fcttfjt, to hide, conceal. 
verbieten, Bttbot oerboten, to for- 

bld. 
WtMu > m , BcrbauB, serbunbeii, tu 

imite, joio, connect. 
veHilrtrbrn, ncrblidj, berblidiert (fein), 

to grow pale, Fade away utt«rlj. 
VertUlbm, N8, -«, fadfng, witber- 

i, blddeu; «ee Bcrbtrgtit. 
. ; see per bitten. 
mt, burned Dp; See. üerbrrn* 



twrbeufcn, vmztyxt, 



tlilnk 111 ot, find fault with, 

■erber b e u , berbwb, eerborben (fein), 
tt oerbirbt, to perUb, be roined. 

Berblmr.i, to deserve. 

nrrbrüngtit, to dlsplace, take the 
plane of. 

oerbinfj, oerbroffen, to 



, ill-tempered, peevish. 
jfett, bic, — , -*n, bad 
temper, oroseness, dieagreeable- 

wrbiöft, abashed, noo-ploased, 

overwhelmed. 
«referen, to respect, aduru, rover- 

ence, admire. 
3ete!jrer, ber, -«, — , admirer, wor- 

abiper. 

, ■ — , reepact, r 



latlon, totality. 
dllapidal«d, gone to ruin. 
— , author. 
b er fer t ig en , to make, preparo, com 

ixrflit^ni, »erftodjt, oer|tDd)teu, t 

oerflidjt, to entangle, involve 

»trftoS, »crflbffen ((«in), 
puss by, elapae. 

. -en disposal. 
*Urr(|iiug«it)ett, Hc, — , past 
beraafi, forgot; *ee Derge(Teit. 

»ergab, bergeben, er Beigibt, 

dira, berjing, Hergängen (fein), 
pass away ; bie (Stritte vergeben 
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OfTWttft 



mit, I lose my senses, lose con- 


utrtltngen. oerffong, MrTIungen 


sciousoess. 


(fein), to die or fade away (0/ 


ftoweffen, bergafi, Mrgeffen, er »ergtgt 


»«»*). 


(yen. oraee.), to forget. 


WrtrtWr» to counect, attach, M- 


toctgenbcit, to squander, waste. 




Mt-gifc, inipernf. 0/ »ergeben, to ror- 


«nfürtwraaa, bie, — , -tn, embodl- 


give. 


ment, Inkorporation. 


tergltUbr*, Mrglid), sergUifcen, to 


Mrlanoen, to demand, dealre; ae 


compare; Dergleitbenbe Anatomie, 


neun, dag Verlangen, deeire, crav- 


comparative anatomy. 




'ßtrelrtdiaBQ, bie, — , -eit, compari- 


Mrf nffen, «rlief), bertaffen, er »erlagt, 




to leave, foraase. 


t*rflH*oi, compared; #ee Der. 


«Jerlegentjeii, bie, — , -en, erobarrass- 


gleiten. 


ment; in <Sertegenb>it feQen, to 


Vctgaugea, ba& -S, — , pleaanre. 


embarrass, perplex. 


bcrßiiilfl), cbeerfnl, merry, «ra- 


Verleiben, to spoll. 


ten r.ed; tanteithaft »ctgnügt, lika 


berletbe», cerlieb, oeriieben, to con- 


dellgbted (old) aunte. 


fer, bestow, Impart- 


«eratfbet, gllded. 


Mrtengneu, to den?. 


krrgttrhj», »ergriff, »ergriffen, ffcb, to 


Mrleumben, to Blander. 


lay violent hands (npon = on). 


«erlitMr, ber and bie (decl.asadj.), 


com mit sacrilege, insnlt. 




Verbale* (f*in), to die away, be 


Melieren, serlor, »erleren, to lose; 


lort. 


au« beii tlugen »erlleren, to lose 


«erholten, ba«, -«, eonduet, atti- 


sightof; Mrtoren geben, toperlah 




utterly. 


OerWltnl*, tu«, -ittflcS, -triff«, rela- 


Mrlleffien), »erliefjefl, left; tee Mr. 


tton, connectlon, cirenmstauce. 


loffen. 


VcrbanMBna, bie, — , -en, negotia- 


«erlieft, KU?, -eS, -e> dungeon. 


tkra. 


Uerlwfeub, alluring, enticing. 


Mrberrfinjen, to glorify, eialt. 


Mrlor(en), luat ; see verlieren; oer» 


WrtrilOra, to corer, veil, hfde. 


leren geben, to perish utterly. 


Htima, jiift, to go astray, become 


oermoeen, »ermoebte, wnnodjt, er 


lost. 


»ermag, to be able. 


HrjBnam, to make yonng, rejuve- 


tlerutöfleii, tat, -S, — , property. 


Ute. 


«erneuern, to Btud wltli nails; oer- 


twt tauft», to Bell. 


nagelt, " wooden-headed," stupid. 


töerfeöirtlKtt. bi«, — , -e«, absurdlty. 


Mnirfamtn, oernabnt, «crnsmmeii, er 


fctrta— «, Dcrfamitt. wttannt, to fall 


oernimmt, to hear. 


to recogolze. 


SJerramft, bie, — , reaaon. 
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j, reasonable, aunsinle. 

tcv, -fajluffeS, 
-fdjlitffe, procesa of reasoning. 
Verona, fcaä, -fl, Verona, u cify in 
n Italy. 

o transplant. 

, Me, — , -en, obliga- 



— , -«n, actlon, 
functlon. 
»erriet, betrayed ; «t Betraten, 
«trütft, erazy, mad. 



.0 collect, gather. 
Wrfnrf. sank down ; see strfinfen. 
U erfrfraffen, to proonre, provlde. 
Ufrtdwllßi. wrfiboll, DerfcboUen 
(fein), to cease to sound, die 

ml, bashful, modeat. 

n, to frighten away, dis- 
perse, dispel. 
terfdtfrten, different, varions. 
«eridileiertt. to Teil, 
wrfdtlfaarn, ntrftblang, oerjtfc (ungen, 
to uwallow, devour; fid) oer* 
fdjdngen, to Inlerlace, blend. 
,o swallow. 

swallowed, inter- 
laeed; see »erftblingen. 
twrfajajäbrn, to diwlain, rejeet witli 

frerfdnneiften. oerfd)mol j, setftbmol jen 
(fein), er Derfcbmifjl, to blend. 

MrfdpDen, died away; «es »er= 
fcbaüeii. 



i, dlsappeared; ee« 

»tttdjiointeii. 

rMMdgta, 0erfd)n>it9, ber» 
fd)n>ieo,en, to keep sileut about, 
leave unaald. 

ifdl, extravagant, 
left unsaid; se< »er. 
[djnieigen. 

fajtoontmen (fein), to fade away, 
grow indUtlnct. 
berfdjtofnbett, serfdjroanb, ottfdjwuiu 

ben (fein), todlsappear, vaniab, 
Mrfeben, oeifab, »erfeben, er DtrfUbt, 
to provide; refiex. tnith gtn., to 
be aware of, percelve. 

Idj, to beuome abaorbed. 
transport, r.ransplont . 



uerfant, ser [unten fit in), 
to sink down, sink out of sigbt ; 
»erfunten, buried, rapt. 
rrftnttb, understood ; eee uetfteben. 
>, ber, -(*) ä. nnderstanding. 



nnderstood ; «es »er- 
fteben. 

, sensible, wlse. 

lntelllglble, nnder- 

J trfinf, tat, -<e)8, -e, hldlng-place. 
to blde, conceal. 
a, orrftanfe, oerftaittien, to nn- 
d erstand. 

secret, stealthy, covert. 
. dead, deceased. 

i mntilate, malm, 
(fein), to be sllent, die 
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WcTfixfk ber, -(e)S, -e, attempt, 


WeOrWiC, perhaps. 




Uielmebr', rather. 


bertunlen, simk, buried, rapt; see 


tritr, füiir. 


DerffnFen. 




Bertmifdjen, tu extshaugc, change. 


«Jiertelftonbe, bie, — , -n, quarter of 


■crtribfgru, tu defend. 
tmtiefen, to deepen ; in (Scbanttn 
vertieft, lost er absorbed in 


an hou.-. 


oitritön, fourteen. 


tbought. 


»krjtft forty. 




WfSdfhaMKn. tal, -9, — , little 


Beruhen, to ™ni mit, perpetrate. 


deputy scamp or acoundrel. 


»«»tT«**n, to cause, bring about, 


«ofld, ber, -*, egget, bird. 


oocasion . 


CSooelrtrft, bo«, -cd, -er, bird 's nest. 


öetttwlten, to manage, ran. 


«Bgletn, bo«, -«, — , little bird. 


fcertoeben, Derroob, entcoben (ulav 


(JrttU«, -(<)«, «tfKer, people, nn- 


reo.), to weave together. 




■ertarlfen, wrn>iee, Mrroiefen, to re- 


«Hirne«, tat, -(e)S, rights of the 


fer (to k an). 


people, international law. 


berwefm, to decay, moulder. 


SSol'ferjttcilitmUf, Der, ■■(()«, 


twrlaütelt, complicated, complei, 


■ -fiimBfc, d u k1 of the nations. 


i u trifft te. 


•JsRelieb, tat, -(e)t, -er, folk- 


Ueetulltert, weatber-beaten. 


aong. 


ttemiorreu, confused, be wildering. 


UoiU'füiger, ber, -«, — , Hinger of 


HctlDunbdi, to wonnd. 


ballads nr populär Bon gg. 


«erMunbenmg, tote, — , aatonish- 


Mlft'riiuHo), populär, national, 




characteriatic. 


MrMttnldim, to encbant ; «t* 


MO, füll. 


nünfdjen ju, to condemn by en- 


MOmtf, completely, In füll, abun- 


chantment to. 


dantly. 


•rrgmOw«. to enchant. 


WOet, indecl. adj., füll of. 


d«jribtn, eerjic&, oerjif&en, to par- 


*al['tomtnettl)ett, Sit, — , cn, per- 




feetion. 


Wtyrteu, to diatort. 


«Mltrffr, bie, — , maturlty. 


tterjlerrn, to decorate, adorn. 




«toter, ber, -* -n, eousin. 


Mt prep. with dat., of, abont, 


Oie(, bis, -«, cattle. 


from, by, madeof ; son fio> geben, 


CSIe&ftoi*. ber, -{()«, liveatock. 




biet, rauch; p/u., many. 


binnen, away, hence; Don Dorn, 


irieEfadb manifold, many. 


from the beginning; Don . . . £>er, 


ESrl topft), many-headed. 


over from, acrosH from. 
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ur-rtnmtraeiii 



vonetnmt'ber, apart; ftrfj Bsiuinatb 


borbd'^ifb™, jog vorbei, vorbeige. 


ber tun, to open, part. 


jogen (fein), to move paat. 


Mv, prep. i/iith dat. and acc. ; alio 


tunrMiaujen, to bend forward. 


»ep. prefix, betöre, in front of, 


bor'flerniBen, eipounded; lee cor- 


outside of, wit.h, becauae of, of, 




ago, fioin ; vor fidj bin. to liim- 


borber', betöre, prevlooaly. 


aelf , ItseU , etc. ; itadj Wie «dt, aa 


vor'berrtcSeitb, predominant. 




MtW«', a snort time Ago. 


twron', adv. and lep. prefix, abead, 


twrt«, preceding. 


In front. 


MrTommeK, fam vor, oorgerentmen 


Mraa'if^wmitnt, to totter or reel 


(fein), to Bueni, appear. 




(jroadjr, next to tbe last. 


oöraiiS', ahead ; im vorauf*, In ad- 


tlur'litve, bie, — , partiality, prefer- 


vance, beforehand. 




Sortd', adv. and sep. prefix, past, 


«oftnirtOB, ber, -(e) t, -e, forenoon , 


gerne. 


morning; ben ganzen lieben *ior= 


Mrtrt'ralnm fu^c ootbei, vorbtige- 


mittag, tbe whole precious morn- 


fahren ((ein), er fäbtt Oorbet, to 




sail past. 


Mm, in front; Von vom, from the 


«nrbct'fnftcnitw, »er (decl. n.% adj.). 


beginnin g. 


the one salling paat. 


bor'iterjm, diatlnguiahed, ariato- 


borbd'fliefien, flog vorbei, oorbeioe. 


c ratio, grand. 


ftoffen (fein), to flow by, flow 


CSar'atUm&rH, bit, — , distinetion. 


past. 


Wor'rat, ber, -S, Vorräte, supply. 


UortH'arbni, ging vorbei, vorbeige' 


Bor-fäBIkS, iutentional. 


gangen (fein), to walk paat (iniih 


SJortrheln, ber, -*; jum SSorfdjein 


aa anddat.). 


fommen, to appear. 


«orbfi'ntranttt, ran or rushed paat; 


ter'fdjrrtbm, ((trieb vor, vorgeftbrie* 


tee ootbeirennen. 


ben, to preacrlbe, d letal«. 


Uotlwi'fonrotot, fam vorbei, vorbeige- 


twi r 'teirn>, io place before. 


Timmen (fein), to come past, pass 


Üor'flf llunn, Kit, — > -eil, (de*. 


by- 


SJnfrnt*,, ber, -8, Cortrage, dis- 


turbei'nnncn, rannte vorbei, oorbet. 


course, atterance, diction, mari- 


gerannt (fein), to run paat, msh 


ner of speaking. 




lior'riT.gtn, trug vor, vorgetragen, er 


Mrbrt F 'rDU«i (fein), topass, hasten 


trägt vor, to expound, eiplaln, 


past. 


lecture on. 


MrM''|t8tIn (fein), to sai] paat. 


tonreff lW| r eicellent. 


ttotket'-tönfielR, to caper or trip 


kor ''trommeln, to drum to, ex- 


past. 


ponnd on the dram. 
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ucf trafl, ezplained ; tte »ortraaeii. 


Kabrlwf'tia, verlly, truly. 


Mrflber, adv. and sep. preßt, past. 


Ufctftrbcit, bie, — , -tn, truth. 


ootü'btro.ebeti, ging «oriiber. »orüber- 


wn&rlirt), truly, actaally. 


e<gaitgen (fein), to walk past. 


Wabrfröein'lidj, probable. 


MrütercwOea (fein), to roll by. 


SBÜbriing. bie, — , -en, Standard, 


bctuttcftttiiro, flieg wrüber, »orit» 


value (acatrding lo the Standard 


ii«flcftiegtn (fein), to climb or 


o/coinage), worth. 


rise past (uuf/i an aHd tfaf.) . 


ttBoi'faifiab, bo8, -(()«, -tx, orphan- 


barülmttcbtK j(fl Worüber, Worüber. 


child, orpban. 


oejoaen (fein), to pass by. 


»Sott, Ber, -{e)8, ©aller, forest, 


WtfiUlt-IWUgWI, ftd), to band for- 


wooda. 




KMlr/bebott, foreat-clad. 


«•VftaS, ber, -(«)«, «srjügt, advan- 


äöalbboni, ber, -(e)ä, -en, forest 


tage, excellence, good qtiality . 


tliora. 


»er jünlt*, excellent, remarkabls. 


ttnlbgrün, greeii-wooded. 




aSolb'finbe, bie, — , -n, forest 


SB. 


chapel. 


kM%, awake. 


SBoibtim, t«, -(e)e, «Jalttone, sound 


ttUoibe. bie. — , -n, watch, guard. 


of tbe forest. 


hwn>Wi to be awake. 


ftOnibiing, bie, — , -en, forest, grove, 


(•odifniti, watchful, wide-awake. 


KDolblngd, ber, -1, ÜSalbtÜgel, 


fcMdtfcn, roucbä, g.eu>ad)fen (fein), er 


forest bird. 


ioSdjft, to grow; a« iwur, bau 


VOol)r> bie, — , -ii, cy linder. 


SSadjfen, growing, growtb. 


IBJanb, bie, — , äBärtbe, wall. 


OiabfltNbe.bfe,— ,-n, guard room. 


Iwmbtlii, to walk, at roll, move. 


MarMn, to wag, wobble. 


umn'becaiilbe, tired of roamiug; 


Moder, valiant, sturdy, upright. 


ber 39anbermlibe, tbe weary Wan- 


Uwfftan, to arjn. 


derer or wayfarer. 


Wogen, to dare, venture; gerragl, 




hazardous, dariog. 


noun, ba« SBanbern, wandering. 


Väagtu, ber, -6, — , wagon, car- 


roaming, travels. 


riage. 


toaubU, first per», sing. o/ »anbeut. 


Woblen, to chooae, aelect. 


«*o»gr,bie,— ,-n,cheek. 


tUobn, ber, S, delnalon, Illusion, 


laoau, when ; bann imb wann, now 


folly. 


and thftn. 


Hubii'finnto, insane. 


(Mir, märe, was ; tee fein. 


UNiflr, true, slncere, real. 


tonrb, became ; tee werben. 


tpöbrt«b, prep. wlth gen., during; 


warf, threw ; see reerfen. 


conj., wbila, whersas. 


Warnt, warm. 


MMbflMft, true, real. 


■MTW*; to warn. 
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cmteiiian'ber, apart; [idj boneinan. 


twrbei'iiebea, jog Oorbei, oarbetge. 


ta tun, tu open, part. 


jagen (fein), to move past. 


Mic, prep. toitk dat. and acc. ; also 


twr'sbeigtn, to band forward. 


afp. prefix, before, In front of, 


twr'getragai, eipounded; »et »or.- 


outside of , with, because of, of , 




ago, from ; HOT m bin, to him- 


Iwrejer', before, previonsly. 


aelf, Itself, etc. ; no* nie »or, aa 


kor/hmrf^itnb, predominaut. 


usual. 


bsrlrfu', a Short time ago. 


iHiran', adv. and eep. prefiz, abead, 


bprifl, preceding. 


tn front. 


twrfDatnun, (am bar, borgetommett 


tmrnn'^drtninfnt, to totter or reel 


(fein), to seem, appear. 


abead. 


tm'ifBt, nezt to the last. 


boraxi', ahead; im Boraus, in ad- 


aiorfftBc, bie, — , partiality, prüfe r- 


vaoee, beforehand. 




Mrtei', adv. and eep. prefix, past, 


tSWmttttg, *et, -(e)«, -e,forenoon, 




moraiue; Ben gonjen lieben Bor* 


Wrbrl'fobtra, fubc ourbci, ocrbeific- 


milbig, the whole preclous mnrn- 


fvtbivtt (fein), et fitbrt »orbti, to 


ing. 


sali past. 


Mm, In front; sott Dorn, from ths 


»ortei'Mretjbe, ttx (dscf. o* adj.). 


begtnning. 


tha one sailing past- 


bor'nrbm, d istin guiahed, aristo- 


«nbei'|lieffai, flofj oorbci, Boteetge* 


cratic, grand. 


flofftn (fein), to How by, flow 


»lovlM&m&dt, bie, — , distinetion. 




ÖtT'rat, »er, ■ -«, Sierrätc, supply. 


borbei'nebrn, ging uorbci, sotbcigc' 


wt'fäijlfdt, Intentlonal. 


gangen (fein), to walk past {with 


ÜoridKbt, bet, -3; jum Borfdjein 


ananddal.). 


fommen, to appear. 


vorbtl'gtwmnt, rnn or rustaed paat ; 


tisr'fdirtilMtt, fd)rieb vor, eorgtfdjric .-- 


tee oorbefrennen. 


ben, to prescribe, dietate. 


tiortii'Iommtrt. lam vorbei, oorbcigc* 


««'«(e^rn, to place before. 


fommen (fein), to com« paat, pa&s 


«Oor'fteltans, bie, — , -eit, idea. 


by. 


Wor'tMg, Ber, -t, «ertrage, dis- 


bnrkd'rntnm. rannte vorbei, oorbeu 


couise, utterance, dictlon, man 


gerannt (fein), to rnn past, ruah 


ner of speaking. 




bar'tranr.i, trug cor, oergttragen, er 


bertd'-wOen (fein), to paas, hasten 


trügt bor, to expound, explain, 




lecture on. 


tmbri'<fegrln (fein), to sail past. 


kortrcfflnb, excelleot. 


bocbti'-liinjeln, to caper or trip 




past. 


pound on the drum. 
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wof renn, oxpltJoed | tee »ortroaen. 


Woitrfwl'tto, verily, traly. 


MrUtttt, adt>. and tep. prefii, past. 


äOnbrbcit, cie, — , -eii, truth. 


onäfxt&tttttu ging Boritbct, Dorilber- 


ttmbtltd), truly, actually. 


gea.angcn (fein), to walk past. 


nwIn-faxüi'U*. probable. 


uotütwi-MDcn (fein), to toll by. 


äöätjriqig, tic, — , -cn, Standard, 


borü'berfwinni, flieg oorüber, »oril. 


value (nceordiiiff (o the Standard 


bergefttegen (ff tri), to clttub or 


o/eoinage), wottb. 


rise past {witk an and! dai.). 


Söot'f rtrfinb, baa, -(e) i, -et, orphan- 


tmriiTxrjitbai. jug oorüber, ootübec» 


child, orpluiii. 


gejoflen (fein), to pass by. 


VÜttto. ber, -(f)e\ ffiälber, forest, 


t»rT«ärt*«ljniflHi, {üb, to bend foc- 


woods. 




nwlb'beberft, forest-clad. 


«of jnft, ber, -(() 8, «orjüge, ad vau- 


aSalbfcmt, Mr. -(t)s, -cn. forest 


tage, excelleace, good qiinllty. 




turgAt'Urh, eioellsnt, remarkable. 


Malbgriin. green-wooded. 




«JolbTtrdw, sie, — , -n. forest 


«0. 


cbapel, 


Man), awakß. 


aOolbton, oer,-(e)B, ©uLbtotic, sound 


Hörnt*, kie, — , -n, watch, guard. 


ot tbe forest. 


trarftett, to be awake. 


XttolbmtB, eie, — , -err, forest, grove. 


MaH^fatin, watchful, wide-awatte. 


aöalb-boetl, ber, S, SBalBOogel, 


twMUfai, toiub«, a,ettod)(en (fein), er 


forest bird. 


lDädjft, to grow; n» noun, hu« 


tßinljt, bie, — , -n, cylinder. 


SSadjfcn, growiug, growth. 


DSaiib, rie, — , ffiänbe, wall. 


CuwftffMicbfe,— ,-n. guard room. 


tmiibcln, to walk, 3t roll, move. 


MMfdn, to wag, wobble. 


wan'bcmube, tired of roaming; 


IBorfrr, valiant, sturdy, upright. 


bei ä&mBermübe, the weary wan- 


Bwflnm, t« arm. 


deret or wayfarer. 


Hwora, to dare, venture; genagt 




hazardous, dariug. 


neun, bat gganttni, Wandering, 


SBagen, ber, -%, —, wagon, car- 


roaming, travels. 




tmmblt, fir&t pere, sing. o/MMbtln. 


MWnt, to choosa, select. 


gSanao btt, — , -n, cheek. 


ftlalni, ber, -*, delasion, Illusion, 


Wann, when ; bann imb wann, uow 


folly. 


and thflii. 
War, Wäre, was; »ee fein. 
Pmrb, becama ; see werten. 


txifir, true, sinuute, real. 


■ihren*, prep. wirft gen., durlng; 


Warf, threw; jee werfen. 


conj., white, whereas. 




tuoUtfwfi, (tue, real. 


t-jarneii, to warn. 
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tÜartt, bie, — , -n, obtervatory. 


Wegen, prep. teith gen., tomeiimet 


lookout tower. 


pottpotitive, on aecoant of . 


hnuntn', why; bat SJarunt uiib ba« 


«kg'jasoffs, ber, -n, -a, fellow 


Sie, the why and the wtaerefore. 


traveler. 


Mai, tnter. and Tel., what, whlch, 


WcgfvnMs, knowiog the road, 


tliiit, how; Wal niid) betrifft, an 


" road-wise." 


far äs I am coacerned, for my 


■Kfl'.retira (fein), to travel off, de- 


part; wa« e* SReiie* gilbe, what 




the uhwh was ; was Wirb ba» trft 


Söegtaeif er, ber, -4, — , guide. 


geben, what will the reault be ? 


web, woe! alas! Wie Web Wirb mir, 


toaftfKn, toiil'dj, gewafdjen, er rcäfdjt. 


how my haart acnes, woeismet 




f8eh(*) ( bai, -(e)«, woe, patD, 


«Woffer, bat, -t, — , water, Btream. 


misery ; mit roilbem SBtb, wlth a 


Oieffcrfitn, ber, -(e)e, -fällt, water. 


wild yearning. 


fall. 


toel(en, to blow, wave, flotter. 


SBtif fr tt er, bie, — , -n, water fairy or 


löelnnnt, bie, — , aadness, melan- 


nymph. 


choly. 


«Jafferola*, bat, -e«, -fllafer, glass 


Web/atUJtg, sad, sorrowful, w'ue- 


of water. 


begone. 


SUafferOflojtäe, Mf, -, -n, water- 


aöeib, bat, -li)i, -er, womao, wife. 


plant. 


toriblitb, feminine. 


ttmti'ftlitlita, mutual, reciprocal. 


Weir!), soft, tendar, gentle. 


WecVfelWrtte. alternately, by turas. 


Wrfbe, bie, — , -ii, pastnre. 


Wetten, to awaken. 


Well, because. 


Weber, neltber. 


CMawn, bae, -9, Weimar, the eap- 


BJeenber, indecl. ail).,ol Woende, a 


ital of the grand duchy of Saxe- 


Hlluge juxt ntrlh of Güttinye-ii. 


Weimar-Eitenach, long the re$i- 


estmi'btrtttufjt, bie, — , Weeode 


dence of Goethe. 


Street, the prinzipal street in 


«Beta, ber, -(<)«, -t, wine. 


Oöttingen. 


welnett (patt participle alto ge. 


taten, adv. and sep. prqflx, away. 


Weinet), to weep, cry. 


TOtfl, ber, -(e)8, -e, way, road, 


«Oeiiigla*, bat, -tt, Skinglafcr, wine 


course ; ben fflkg jWifdj f n Bie «eine 


glase. 


nehmen, to matc progreas, covar 


aBefn'rrnube, bie, — , -n, bunsh of 


the ground ; fid) auf ben SBeg ma* 


grapes. 


Atn, to set forth, Start out. 


Metfe, wiae, learned j bie Seifen, the 


wrg'bf ae ben, begab weg, wtgbegeben. 


wiae man, eages. 


fu$, er begibt fkb. Weg, to betahe 


«StUt, bit, —, -n, way, uinnuer. 


oneself away, go away, witb- 


9ßri8btil, bie, -, -en, wiadom. 


draw. 


Werf), white . 
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Werft, know(s) ; tet Kiffen. 


WeltrUft, woridly,'secular, temporal. 


WeHj'annrfrrichra, painted white. 


wein, dat. of Wer, who. 


BrBPfritan, white Silken. 


Wen, oco. of Wer, who. 


Wetii'lihtftaib, Bocging white, foam- 


loraben, Wanfcte, geroanbt (alto regu- 


Ing white. 


lär) , to turn ; «ee abwenbett. 


Welt, wide, far, distant, loose, spa- 


Wenig, little, a little; ptu., few; 


cione; »eil nni breit, lar and 


ntdjti weniger «19, anythlng bnt, 


wide; bei weitem lein, not nearly ; 


by no means; immer weniger, 


H Weit bringen, to accompllsh 


l™s and less . 


mach, sneeeed. 


fcjentflfteno, at leant, at aoy rate. 


tnelf nuäfirbwitet wldespread. 


Wenn, if, whenever, when; »emt 


felltnitW, far-famed. 


. , . and), even if, althongh. 


Weitet, adv. and sep. prefix, far- 


wer, Wtffen, wem. Wen, inter, and 


ther, fnrther ; unb fi> weitet, and 


rel. pron., who, he who, who- 


so forth, etc. * 


ever ; tuet <md), wboever, whoso- 


Weiterat&eK, ging iveiter, toeitet. 


ever. 


gegangen (fein), to go on, pro- 
Wtt'ttrfStinoro. fprong weitet, Heiter* 


werben, warb, geworben, er wirbt, 


werben, Würbe (warb), (ge)worben 


gedrungen (fein), to spring on- 


(fein), bu Wirft, er wirb, to be- 


ward, leap alouj;. 


come, be, grow ; Wie warb mir 


Wettfanflg, extensive, arpansive, 


erft, what were my feelinga, who 


rambllng, lengthy ; Wüte ju weifc 


can deseribe my feelinga; mir 


läufig, would be too long a Btory. 


Wirb . . . ju SRute, I begin to feel, 


Weiff^oncne, far Boundlng. 


I become ; Wie web wirb mir, how 


Meld), whlch, what. 


my benrt aches, woe 1b me; 


Welket, tutldje, loeldje«, who, whlch, 


lebenbig werben, to come to life ; 


which 011«, what, that. 


blutrot werben, to blnsh deeply; 


*8tU>, Bit, — , -n, wäre. 


e« fauer werben laffett, to have a 


«Bea, bie, — , -en, worid. 


hard or Btrenuous time of it; 


«Bdfb**e**nbtlt, bie, — , -en, Ma- 


fall Werben, to have enough, be 


terie al event. 


satiafled ; bem flönfg warb'S bang, 


welfberiUpnt, world-renowned. 


the king began to be frightened; 


WeÜTiejwinsaib, all-couquering. 


r« würbe mir grün unb blau bor 


Wel'teaWett, world-wide, infinltely 


ben Bugen, everythlng begso to 


far. 


swlm before my eyes. 


äiklf stftiimt, bie, — , -n, history of 


Werfen, warf, geworfen, er Wirft, to 


the world, universal history. 


throw, caat. 


Welf&rHortfit), world-renowned. 


fQert, Mf, -(e)« r -e, work, booh. 


ÜBelf lugel, bie, -, n, globe, orb. 


raer%It^efttmnwKf, bie, — , -en. 
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every-day mood, prosaio frame 


what wpre my feelings, «ho can 


of mied. 


deacribe my (ealiugs ; Wie toei 


«Bert, ber, -<e)a, worth, valua. 


Wirt mit, how my beart achea, 


OköfiCT, Werther, (Ae Aero in one 


wm in me; ebenfe nie, just like, 


of Ooethe'i Kork*. 


jiiataa. 


»Wen, ba8, -«, — , belng, creatura, 


toieber, aäv. and «erb prefix, again- 


natare, bearing. 


Me/brrfinbeti, lernt Wieber, Wieben- 


t9Ht«,We,— ,-n,vest. 


gefunben, to find agaln. 


fDcfWa, ber, -t, west. 


«Jtatwrflruf!, ber, -t«, -gcUfte, re- 


KöefmifriftentMet', bie, — , West- 


tum greeting. 


minstor Abbey, a/amoiu church 


»fetter- Briden, to return a bow. 


in London, morld-renowned o» 


wieber&iflru, to repeat. 


the chief burin! place of Qreat 


Wtetterrowimeit, tarn tniecer, loieber. 


Britaln'i dietinguithed men. 


Befcmnten (fein), to come again 


tBtft'fettr, bie, — , -n, weatern aide. 


or back, retnrft. 


KBctWx, bae,-«,— ,weather; ber im« 


wiehern, to neigh, whinny. 


fthöiie Jßcrtf t bejablen ioll, who Is 


HUiele, »w, — , -n, meadow. 


to pay for all the fun, foot all 


ttSie'|enWain#en r ba«, -«, — , 


tbe hüls. 


meadow floweret. 


M$t<a, lmportant. 


HUie'teMal, im«, -tt, -taler, meadow 


«Ofberbraf, Mir -(*H -«. anawer- 


Valley, grasey vale. 


ing pressure. 


Witt, wild, furloua, turbulent; mit 


Urtberhollm. to resound, reecho. 


wilbem ffieb, with a wild yearn- 


mjibeile'fluno, *>i'- —• -*«" refuta- 


Ing. 


tlon. 


«Stttbrit, bie, — ,-en, wlldness. 


tuÜMrrtrtj'di. fid>, to oppoee. 


wittfehroft, rugged, ruggedly wild. 


WbttHwnftig, obstinate, perverse. 


MB, will j «ee Wolten. 


wtkcrffm'cbcn, tsibertr-rau), miber» 


«SUOHt'Mtn, Ber, -a, — , welcome. 


(prodfen, <r »iberftwtyt to contra- 


Wiauaeni, to whlmper, whine. 


dict. 


COtab, ber, -(e)*, -e, wind. 


«ÜCbttlDrnA, tn, -(()«, -f»rütfie. 


«Btnb'ftofe, ber, -e#, Kinbfte&e, gust 


contradictlon, dlBagreement. 


of wind. 


WbetWäetifl, dlaagreeable, offen- 
sive. 
tttbnKB, to dedicate, consecrate. 


COmbung, bie, — , -cn, winding, 


KUbifrl, ber, -*, — . angle, corner. 


t»k, aa, how, as if, what, like, 




than : Wie . . . aui6, however ; luub 


wmten, to beckon ; «ae beroor- 


nie not, as usual; ba« ffiarum 


Wintert. 


unb ba« Bie, the wby »nd the 


aatittet, ber, HS, — , winter. 


wherefore; wie min mir exU, 


Wtntrtltd), wi Dtry . 
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HÖttt'troioftt, bie, — , -nirtjK, hinter 


wberever ; nio unten, at the bot- 


night. 


tom of which; for itgenbno, 


Mutig, tiny, diminutive. 


somewhere or other. 


Mc, unfet, urtfl, uns, we, us, one 


*üodje, bie, -, -n, weok. 


anottaer, euch other ; bei ung, at 


tooburrt)', whereby, by which, 


(In) mir honse ; unter an« gefugt 


throngh which, In consequenca 


between you and me. 


of which. 


WMtM, tat, -i, -, toll (of a drum) , 


wogen, to wave, toas. 


denm beat. 


moljtr', whence, from wbera. 


Mr&dn, to whirl; 0/ drtmu, to 


W»rjtn', whither, where. 


best, roll. 


Iwll, well, probably, lndeed, 


Wirt, becomee; aee Werben. 


doabtleas, forsouth; lebet IBoJI, 


Mcft, t hrnws ; see tMtfcrt. 


farewell; mn&tt roetjl flinken 




(miffeiil, doubtless sounded 


tElrfir$, real, actual. 


(knew). 


«atrtlMtfeli, bie, — , -ett, reallty, 


iuofii'befatmt, well-known, famil- 


actuallty. 


iär. 


Wirft become ; see ttetben. 


inoliITJUNiifi, welMaden, filled. 


«ötot, ber,-(e)e,-e,landlord, host; 


«Soblneb. - SBoblgefcoretr, " well- 


bet $crr aBiri, mine host. 


bom " ; ae title, Esquire. 


Wirff^oftcn, to make a noiae, 


ttM&I'tttig, beneficent. 


" carry on." 


SOodl'tärtgfttt, bie, — , -e,\, charity, 


fOittäbtnte, bafl, -es, SUirtBhdujer, 


heneficence. 


tavern, inn. 


taoblto ««Mb, benevolent. 


Öölriei'baii8fimne, bie, — , tavern 


Hpbtten, to dwell, reside, live. 


sun, the " Sun " tavern. 


ttioir^itft, eomfortable. 


KBtrte'ftu&t, bie, — , -n, public 


tÖJalff, bie, — , -n, cloud. 


room, tap ruom. 


SBäol'len&anS, tn«, -tt, -büufet, 


KQifMirt, Wisotzkl, the proprietär 


house among the clouds. 


of a icell-knovm Berlin reetau- 


aanl'ltireuft, MS, -roffee, -reite, 




cloud-steed. 


Wift'taflierta, eager for Information, 


loalfifl, cloudy. 


enrioua. 


ioon™, toelltc, aeroollt (reellen), id> 


toifTen, teufte, gemußt, id) roeifi, Eu 


toiO, bu roiflft, er will, to will, 


ttelgt,er roeifj, to know; with )U 


wish, intend, be about to, Claim 


and infin., to know how, be 


to; fagen TOeüen, to mean. 


able; inuchte loolji retffert, doubt- 


Womif, wherewitb, with wbich. 


lese knew. 


SOrnntt, bie, — , -tt, bliss, delighi ; 


«ait'ftnfifcift, bie, — , -e», science. 


tt rauidjt uns SJcnrie ju, its mur- 


loa, wliere, when ; wo . . . aud), 


in uring Ulla ua with bliss. 
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lamatt', od whicb. 


Mfl, desolat«. 


nwnniC, whereupon, on which, 


»Säfte, bie, — , -n, deaert. 


in which. 




wetmif, wherefrom, front which, 


& 


out of which - 


jmft«. to lndcut ; flfjaeft, jagged, 




notehad. 


toorlu', wherein, where, in which, 


gffta, 10 be afrald; jagenfe, tlmid, 


according to which. 


faint-hearted ; tu noun, tat 


Wiott, MB, -(c)«, -t and S9orrer, 


3»3™ r timidity, lubmisaiveness. 


word ; bo* ®«ibeid)e Bart, say- 


jäb(e), tough, obstinate. 


inga, words, of Goethe. 


Jtnbl, Mt, —7 -W, number, fignre. 


HHicn'ba, whereat, at which. 


jahleu, to count. 


Metan'tct, underneath which. 


jaft"i tarne, eultivatad. 


»0*011 ', whereof, of which, of 


altaMK) to tarne, soften, tone down, 


whom, with which. 


reatrain. 


SSnukt, bit, — , -n, wound. 


Htm, ber, -<*)*, .«Jahne, tooth. 


wunberbnr, wonderful, stränge, 


jjölp*™, Kl«, -S, — , llttl« tooth. 


miracnlons, marrelous. 




IBim'bcrbottiit, Her, -«, -tu, quack 


|0W, tender, fragile, dellcate, soft. 


(doctor). 


järtltA, fond, afFectionate.delicate. 


mnibtrlüfi, Strange, queer, curioua, 


iVatlüObtt, bie, — , -en, teäderness. 


wond erfül- 


ätmbti, b,-r, -*, — , cbann, fascina- 




tion. 


le be surprised, amazed. 


Qm/tttframl, bie, — , -n, magic 


Mmbrrfam, at ränge, peculiar. 


formula, apell. 


MDnbnfd)iin, marveloualy beautl- 


3m.T*rL-OTb, MI, -{()«, -«tabu, en- 


fnl. 


clianted land. 
3-n*(tf4>H bet, -(.«)«, magic 
slumLur, enchanted aleep. 


iUiuifrti, b*t, -cd, ä3iiiifdj(, wish. 


MriiufdKti, to wish. 


3an*rfn;toft, ba*, -irijlofJE«, 


tturbc(n), roürfee(n), became; me 


-fdjüflTtr, magic or enchanted 






WiirbrMII, majeatic, dignified. 


JtwrTurtM«, bas, -(»)«, -c and 


KSimn'bamti, bie, — , cringlng hu- 


-Wörter, magic word. 


mility. 


3auii[, ber, -(e) S, 3ünme, rein. 


CBnrft, feie, — , Surfte, sausage. 


3amt, ber, -(e)«, jäuite, hedge, 


BJnrjri, bie, — , -n, root. 


fence. 


Intfo), wasbed , tee »at rfitii. 


j.©. = ]um Sfifpici, for instance, 


*ufn*(n), -Wütlefn), knew; lee 


for example. 


»iffen. 


legten. 
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•jttdmtn, to Sketch, Jot down. 


(W) jicbett, to pass, flow; i'.'/rt 


trtgea, to show, point (out) ; ftd) 


{(in, to go, march, move, come. 


jeigen, to appear. 


3itl, bae, -(e)*, -r, aim, goal, des- 


ad», bie,— , -ttl, time ; aiprep. wtfft 


tlnatlon. 


Jen. in tfte phrate jcit feine« 


fielen, to aim, be directed. 


& b«n8, duriug bis Itfetime. 


jfcmlMl, pretty, ratber, tolerably, 


jtttifl, betlmea, early, in time. 


Bomewhat. 


Siirtompf, ber, -ea,3eiHampft, com- 


tinfldj, dalnty. 


bat of the timea. 


yiuictfi, tue, - 0, — , room. 


3et*Hnitt, ter, -(e)l, -e, moment. 


31—nfrm, to«, -S, — , li ttlt- room. 


Settang, bie, — , -rn, newspaper. 


ätamurgawflf, btr, -n, -n, room- 


&KtrftIb, Ba«, -e, Zellerfeld, « toten 




dose to Klauttal. 


3bmr, bit, — , -n, battlement. 


tofttjoi, to tear or Scratch to plecea, 


■älttter, tie, — , -n, zither (a mutical 


matilate. 


Instrument). 


jetntrfftn, jnfloS, jtrflofftn (fein). 


jiltfrtt. to tremble. 


to flow nway, inelt, disaolve, 


J^feit), j«g', pulled, went; tee 


acattor. 


jieben. 


jerbmfett, to hack or cat to plecea. 


3igUng, »er, S, -t, pupll, Charge. 


aertoteWmtfc bie, — , contrition. 


3*f, her, -tt. &W, cue. pigtall, 


jerlnciljt, ragged, tattered. 


aSUfajnt, bn«, -*, — , little cue or 


jtrreifftn, jerrig, jerrijitn, to break 


pigtall. , 


(to pleces), rend. 


3ori!, bet, - rejs, anger, wrath. 


getfdjlagcM, jet(*lug, jrtfdjlngtn. Er 


joniln, aagry, euraged. 


jerfdjläflt, to beat, destroy, batter. 


jui, prep. io«A dn(-, also *ep. prefix. 


jrrf«Biettera, to dash to pieces. 




jrrfta^fii, prfbtdj, jerftoeben, et jer* 


$01lf(0' "t home; ju ülbtte fein, 


fttd)t, to pierce, ruo through 


to feel; ju SRutt mtiben, to be- 


{with a stcord). 


come, begtn to feel ; {um $enfiet 


tetftdrat, to destroy, demoliah. 


SinnuS, otit of (from) the Win- 


jerft retwn, to scatter. 


dow ; JUT Wct, in case of ueed, at 


JJrtttl, Kr, -«, -, bit of paper, 


& plnch; jum Itil, partially, in 


memorandum. 


part ; jum erflenmal, for the flrst 


giFutiborii, ba>, -(e)«, -bädjer, Öle 


time. 




iut'>bettttcn, to prepare- 
juTrrtiiBtn, brixile ju, {Ugebrad)!, to 
apeod. 


geabaln, a i>tKa#e neor Jena; 


3iegtnfjainer Seindjen, spindte 


guttat, tu jerk, qniver, büuk ; c* 


Ibanks. 


pifte über btefet ®n'rn, a quiver 


Ihfjn, jog, gejogen, to pull, draw; 


paased acroas thia brow. 
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pfffUtfl, accldeutal, by chance. 
&****, feit, -, refuge; juffud)! 

mannen, to liave recoune (tu), 

appaal (to). 
jM'-flüfttm, to wbisper to. 
Snfrfc'bm, satlsfied, pleased; firtj 

torilbct jiifneben geben, to toler- 

ate tha fact or thought. 
gm. b", -(«)*, 3"8«, »ne (°* «»« 

face), feature, expresaion. 
la'Beflnwtbnt, addressed; *ee ju> 

fpraftn. 
jn'Böroa™ (fid)), happened; «ee ju» 

tragen (fiA). 
ptgbity, at the um« time. 
juTjalten, bieit ju, jugebulten, 

}U, to hold shut, stop up. 
yt-Wtcn, to listen. 
3u'!rai|l, We,— , tutnre, 
pffcftifl, filturc. 

jra* = jit beut. 

[', particularly, eapeciaily, at 

KT, -110, -n, surname. 
t, -t, — , linder, punk. 
nabm ju, jugt iwmmen, er 
« ju, to increase. 
3mtgt, bte, — , -n, tongue. 
tue = ju ber. 



■ biilt 



bllss. 
back. 



o murmur toward, 
ward ] ti rmtfdjt unä Wannt 
murmuring fllla us with 

and sep. prq/tx, 



taefit, to thlnk back, racall to 

jurärf'trBoltra, erbiett jiirürf, jurii* 
erhalten, et erhält juriirf, to reeeive 

j uvUr F geM fatw, remaiued behind, 

Buryived ; We prüdlbleiben. 
inrütflwltai. bielt jurüd, juriidge* 

frslten, er ftalt jurüd, to hold back, 

detaln. 
juritcf ^htnvtt (fein), to retura. 
jurihMaffen, lieg jutiiet, jurUctgebtf- 

(en, er Uft juriitl, to leave behind. 
itaiW-fpicgtltt, (tdj, to be refluotud 

(back), 
lurüff-ftiirflm (fein), to dart back. 

(urüd'ilebtu, Jog JUtM, jurinfge jo> 
gtn, fid),todrawbar.k, withdraw, 

(tfinben, looked on ; »tu .jufeben. 

jhIhm'dv«, atTt. and sep. pr^fir,, to- 
gether. 

(iifnm'mHüirHfttn, brad) jufammeii, 
jujammcngebrod)en (fem), er brid>t 
(ufammen, to break down, col- 



ninm'ammt fu ifte n, clenched shat; 




pruss to- 
gether, clench shut. 
jufam'intnfonimeii, (am jufatnmen, 
iufammengetommen (fein), to 

meet, get together. 
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jufatnmengeionnen ((ein), ta ran 

together, blend, tnlngle- 
Snimn'raen.W.rmnuf™ (fem), to 

ehrink, sbrivel up. 
&ufaoi'mat>fdKn, to put together, 

oompoae. 
jnfaru'n:ni.fteani,ti>gnmptogPtbfir, 



if jufammen, ju- 

fanrmengetteffen (fein), et trifft jit* 
fatnmen, to meet, fall in (with = 



a, scurfjB jufatntne 
jufammenflenwdffen (fein), 
rcääft jufammen, to gro» 1 
gether, onlte. 
m'fifihieoi, fdjütg ju, jugefiblagen, 
f$%t ju, to strlke out, join t 



jn'ftfrrri&eti, fdjritb ju, jugefdjrie&en, 
to ascribe ; mottle idj e# roofil ju. 
fa)rtiben, I tblnk I may doubtleas 
ascribe tlic fact. 

IN'MMt. W ju. jugefeben, tt fiebt ju, 
to look on, watcb- 

ju'fprnben, fpraifi ju, jugcfptodien, et 
fprid)! ju, to address, do justice 
to. 

Stfftart, 6er, -<e)S, jjnfuutbt, con- 
ditio, State. 

juMteffen, to slip in to tbe band of, 



ju'tra9«n, trug ju, jugettagtn, fty, e« 
trägt fld) ju, to happen, take 

JlMrilM, at times, fruin tlme to 

jutambrn, toanJte JU, jugeawnM, 

fidi, to devote oneeelf to. 
Jtuoujin, twenty, 
jtoor, rerilly, it is true; mit |tvar, 

and that. (too). 
OWnfmöftiordt, bie, — , appcoprl- 

atenesa, fitness, purposef ulness. 
«Mttwo. 

Itoefbeuttfl, ambiguouB, nocertain. 
3">eifl.Mt:, -(e)«,-t, brauch, bougb. 
3nwrn. *«, -(e)i, -f, dvarf. 

dwarf-like, dwarled. 
-«, — , llttle dwarf . 
3Mngtr, bet, -«, — , strongbold, 

dungeon. 
gMItten, prep. with dat. and acc, 

between; Mit SflSeg swif*en bic 

Seine nehmen, to make progreas, 

cover the ground. 
jraitcftoibtein. In between (times), 

int» the midst (of it). 

Intervenlng epace, Space be- 



jt=itf*eni, to twi 
Kteäll, iwelve. 
älfülfi, twelitb. 
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